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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2020/492 VI::GREHAJTASI RENDELETE
(2020. dprilis 1.)

a Kinai Népkoztirsasigbol és az Egyiptombdl szdrmazé egyes szdtt és[vagy tiizott iivegrost
szovetek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vimok kivetésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Uniéban tagsaggal nem rendelkez8 orszagokbol érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 2016. jtnius 8-i (EU) 2016/1036 curdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') (a tovabbiakban: alaprendelet)
és kiillonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. Az eljirds meginditdsa

(1) 2019. februdr 21-én az Eurdpai Bizottsdg az alaprendelet 5. cikke alapjan dompingellenes vizsgdlatot inditott a
Kinai Népkoztarsasagbol (a tovabbiakban: Kina) és Egyiptombdl (a tovdbbiakban egyiitt: érintett orszdgok) szdr-
mazé egyes szbtt ésfvagy tlizott iivegrost szovetek (a tovabbiakban: iivegrost szovetek) Unidba érkezs behozataldra
vonatkozdan. A Bizottsdg a vizsgdlat meginditdsdrol értesitést tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (%) (a
tovabbiakban: a vizsgdlat meginditdsardl szolo értesités).

(2) A Bizottsdg azt kovetGen inditott vizsgalatot, hogy 2019. janudr 8-dn a Tech-Fab Europe (a tovabbiakban:
panaszos) panaszt nyujtott be olyan gyarték nevében, amelyek termelése az iivegrost szovetek teljes unids terme-
lésének tobb mint 25 %-at teszi ki. A panaszban foglalt, a dompinggel és az abbdl eredé jelentds karral kapcsolatos
bizonyitékok elegend8ek voltak a vizsgdlat meginditdsdhoz.

(3) A Bizottsdg 2019. mdjus 16-dn kiilon szubvencidellenes vizsgalatot inditott a Kinabdl és Egyiptombdl szarmazé
tivegrost szovetek Unidba érkezé behozataldra vonatkozdan, amely fiiggetlen a dompingellenes vizsgélattél. A
Bizottsdg a vizsgdlat meginditdsrdl értesitést tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ().

1.2. A behozatal nyilvintartisba vétele

(4 A panaszos 2019. jalius 31-én az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdése alapjan kérelmezte az érintett orszd-
gokbél szdrmazé iivegrost szovetek behozatalinak nyilvéntartisba vételét. Ervelése szerint a vizsgdlati idGszakot
kovetben az iivegrost szovetek behozatala jelentésen nétt, és jelenleg az Unidban olyan mérték készletfelhalmozds
zajlik, hogy az fenyegeti az esetleges dompingellenes intézkedések javité hatdsat.

() HLL 176., 2016.6.30,, 21. 0.

(?) Ertesités a Kinai Népkoztarsasigbol és az Egyiptombdl szdrmazd egyes szétt és[vagy tiizott tivegrost szovetek behozataldra vonatkozd
dompingellenes eljards meginditdsirél (HL C 68., 2019.2.21., 29. 0.).

(’) Ertesités a Kinai Népkoztarsasigbdl és az Egyiptombdl szdrmazd egyes sz6tt ésfvagy tlizott tivegrost szovetek behozataldra vonatkozo
szubvencibellenes eljards meginditdsdr6l (HL C 167., 2019.5.16., 11. 0.).
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(5)  Egy exportalé gyartd, egy felhaszndl, valamint a konnydipari és a kézmdipari termékek behozataldval és kivitelével
foglalkoz6 kinai kereskedelmi kamara (a tovabbiakban: CCCLA) ellenezte a nyilvantartisba vételi kérelmet. Az
emlitett felek azzal érveltek, hogy a kérelem nem szolgdlt az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdésében eldirt
elegendd bizonyitékkal. Felvetették tovabbd, hogy a Kindbdl és az Egyiptombdl érkezs behozatalt célszerd elkii-
l6nitetten vizsgdlni, valamint azt, hogy egydltalin nem valdszind, hogy széban forgd behozatal veszélyeztetné a
végleges dompingellenes vam javité hatdsat, mivel a behozatal dtlagos egységdra 2018 és 2019 kozott ndtt.

(6) A (48) és az (50) preambulumbekezdésben kifejtett modon a Bizottsdg tgy hatdrozott, hogy ebben az tigyben nem
vezet be ideiglenes intézkedéseket. A nyilvantartasba vételi kérelem ennélfogva feleslegessé vélt, igy nem volt
sziikség sem annak tovabbi vizsgélatdra, sem az (5) preambulumbekezdésben osszefoglalt észrevételek elemzésére.

1.3. Erdekelt felek

(7) A Bizottsdg az eljards meginditasdrdl sz6lo értesitésben felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgélatban vald
részvétel érdekében vegyék fel vele a kapcsolatot. A Bizottsdg emellett kiilon tdjékoztatta a panaszost, a tobbi
ismert unids gydrtét, az ismert exportdlé gyartokat, a kinai és az egyiptomi hatdsdgokat, valamint az ismert
importSroket és felhasznalokat a vizsgalat meginditdsdrél, és felkérte Gket az abban val6 részvételre.

(8) Az érdekelt felek lehetSséget kaptak arra, hogy észrevételeket tegyenek a vizsgdlat meginditdsdval kapcsolatban, és
kérjék a Bizottsdg és[vagy a kereskedelmi {igyekben eljdr6 meghallgatd tisztvisel§ elStti meghallgatdsukat.

(9) A meghallgat6 tisztvisel6 kozbenjirdsit a Zhejiang Hengshi Fiberglass Fabrics Co. Ltd. kérelmezte. A meghall-
gatdsra 2019. oktéber 28-dn keriilt sor. A meghallgatds napirendjén az arra irdnyuld javaslat szerepelt, hogy az
adott vallalatra az alaprendelet 18. cikkét alkalmazzdk. A Bizottsdg megvizsgalta a felvetett kérdéseket, és a végss
tajékoztatasban foglalkozott velitk. A meghallgaté tisztvisel6 nem javasolt tovabbi konkrét intézkedést.

(10) A (48) preambulumbekezdésben emlitett médon a Bizottsdg a vizsgdlat sordn pontositotta a termékkort, és a
pontositdssal érintett érdekelt feleknek, valamint azoknak, akik esetleg azért nem jelentkeztek, mert tigy gondoltik,
hogy nem érintettek az eljardsban, lehetGséget adott arra, a kitlizott hatdridén beliil jelentkezzenek és kérdGivet
igényeljenek. Tovabbi fél nem jelentkezett.

1.4. Mintavétel

(11) A Bizottsag az eljdrds meginditdsardl sz0l6 értesitésben jelezte, hogy az alaprendelet 17. cikke alapjan mintavételt
végezhet az érdekelt felek korében.

1.4.1. Mintavétel az unids gydrték korében

(12) A Bizottsdg az eljards meginditdsardl szolo értesitésben jelezte azt a dontését, hogy a vizsgdlat ald vonandd unids
gyartok szdmadt egy minta kivélasztdsdval észszerd mértéktire korldtozza. Hozzétette, hogy a hasonl6 terméknek az
Unidban elédllitott, 2017. oktober és 2018. szeptember kozott bejelentett volumene alapjan, valamint a foldrajzi
eloszlés figyelembevételével unids gyartdkbol allo ideiglenes mintat valasztott ki. A minta hdrom unids gyartobdl
allt, amelyek egyiittes termelése az tivegrost szovetek teljes becsiilt unids termelésének tobb mint 40 %-dt tette ki.
A Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy tegyenek észrevételeket az ideiglenes mintdval kapcsolatban.

(13)  Csak egy unids gyarto tett észrevételt, amelyben javasolta egy negyedik vallalatnak a mintdba valo felvételét a
foldrajzi reprezentativitds, a termelési volumen, valamint a vizsgdlt terméktipusok korének kibGvitése érdekében.
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(14) mivel a lehetS legnagyobb reprezentativ termelési volument kivanta vizsgdlni, a Bizottsdg tgy hatdrozott, hogy
négy vallalatra bdviti a mintat. A végleges mintdban szerepl$ unids gyartok termelése az tivegrost szovetek teljes
becsiilt unids termelésének t6bb mint 40 %-dt tette ki. A minta reprezentativ az unids gazdasdgi dgazatra nézve.

1.4.2. Mintavétel az importdrok korében

(15)  Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivélaszthassa a mintit, a Bizottsdg
felkérte a fiiggetlen importdroket az eljards meginditdsarol sz0l6 értesitésben meghatdrozott informdcidk benyuj-
tdsara.

(16)  Egyetlen fiiggetlen import6r (az Euroresins UK Ltd.) nytjtotta be a kért informdciokat, és jarult hozza ahhoz, hogy
felvegyék a mintdba. Az importdrok e kis szdmdra vald tekintettel a Bizottsdg gy dontott, hogy nincs sziikség
mintavételre.

1.4.3. Mintavétel a kinai exportdlé gydrték korében

(17) A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt —
felkérte a Kindban miakods Osszes ismert exportdld gyartét, hogy nytjtsik be az eljards meginditdsardl sz616
értesitésben meghatdrozott informdaciokat. Emellett a Bizottsdg felkérte a Kinai Népkoztdrsasignak az Eurdpai
Unié mellett mikods képviseletét, hogy azonositsa azokat az esetleges tovabbi exportdlé gydrtokat, amelyek
érdeklédést tanusithatnak a vizsgalatban vald részvétel irdnt, illetSleg vegye fel velikk a kapcsolatot.

(18)  Kilenc kinai exportdl6 gyarto, illetve exportald gyartdi csoport nytjtotta be a kért informdacidkat és jarult hozza
ahhoz, hogy felvegyék a mintdba. Az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg két
exportdl6 gyart6i csoportbdl dllé mintdt valasztott ki az Unibba irdnyuld export azon legnagyobb reprezentativ
mennyisége alapjan, amelyet a rendelkezésre dll6 idén belil megfeleléen meg lehetett vizsgdlni. A mintdban
szereplS exportdld gyart6i csoportok a vizsgdlati idészakban az iivegrost szovetek Unidba irdnyuld bejelentett
kinai exportjanak 79 %-at adtdk.

(19) Az exportdld gyartokat, illetve exportdl6 gydrtok csoportjait tomorité minta a kovetkezd:

— China National Building Materials Group (a tovdbbiakban: CNBM csoport), ezen beliil:

— Jushi Group Co. Ltd (a tovdbbiakban: Jushi);

— Zhejiang Hengshi Fiberglass Fabrics Co. Ltd (a tovdbbiakban: Hengshi);

— Taishan Fiberglass Inc (a tovdbbiakban: Taishan).

— Yuntianhua Group (a tovabbiakban: Yuntianhua csoport), ezen beliil:

— PGTEX China Co. Ltd (a tovdbbiakban: PGTEX),

— Chongqing Tenways Material Corp. (a tovdbbiakban: CTM).

(20) Az alaprendelet 17. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg a minta kivélasztdsirdl egyeztetett vala-
mennyi érintett ismert exportdlé gyartoval és Kina hatdsdgaival.

(21) A minta kivdlasztdsdval kapcsolatban egy a mintdban nem szerepl§ exportdlé gyartd, egy a mintdban szerepld
exportald gyartd, valamint a CCCLA fogalmazott meg észrevételeket.
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(22) A mintdban nem szerepl§ exportdlé gyart6 azt dllitotta, hogy a mintdban szerepl§ exportdlé gydrtéi csoportok
kozil mindkettd vertikalisan integralt gydrtdsi folyamattal rendelkezik, amely kiillonbozik a sajit (nem integralt)
gyartdsi folyamatdtdl, ezért megitélése szerint a mintdban szereplS exportdlé gydrtéi csoportok nem lennének
reprezentativak a sajat helyzete szempontjdb6l. Hasonloképpen a CCCLA azt dllitotta, hogy a mintdban szerepld
két exportdlé gyartdi csoport vertikdlisan integralddott, igy a minta nem reprezentativ a kinai iivegrostszovet-
dgazatra nézve, amelyhez nem integralt gyartok is tartoznak.

(23) Az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy a mintdt a termelés, az értékesités vagy az export azon
legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjan kell kivalasztani, amely a rendelkezésre all6 id6n belil megfelelGen
megvizsgalhato. A (18) preambulumbekezdésben emlitett médon a mintdban szerepld exportdl6 gyartéi csoportok
a vizsgélati id6szakban az Unidba irdnyuld bejelentett kinai export 79 %-dt adtdk, igy a minta reprezentativnak
tekinthetd. Mindenesetre a mintdban szerepl6 két exportdld gyartoi csoportban vertikalisan integrélt és nem
integrélt szervezetek is voltak, a Bizottsdg elemzése pedig megfelelGen figyelembe veszi ezt az elemet. Valéjaban
az Uniéba irdnyuld export nagy részét nem integralt szervezetek végezték. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

(24)  Ezenkivill a mintdban nem szerepl$ exportdl6 gyartok mindegyike lehetdséget kapott arra, hogy az alaprendelet
17. cikkének (3) bekezdése szerinti egyedi vizsgélatot kérjen. A (39) preambulumbekezdésben emlitett médon az
exportdl6 gyartok egyike sem kért egyedi vizsgilatot.

(25) A CCCLA szerint tovdbbd ha a Bizottsig mindossze két exportdlé gydrtéi csoportot vélaszt ki, akkor fenndll a
kockazat, hogy az alaprendelet 17. cikke (4) bekezdésének értelmében lényeges hatds éri a vizsgdlat eredményét
amiatt, hogy az egyik kivélasztott csoport besziinteti az egyiittmtikodést, vagy gy dont, hogy visszalép a vizs-
gélattol.

(26) A CCCLA azzal érvelt, hogy egy ilyen forgatokényv szerint a mintdban nem szerepld, esetlegesen egyiittmik6dd
kinai exportdlé gyartok vamtétele a mintdban szerepl§ csoport fennmaradé részére megallapitott vimon alapulna,
viszont a minta igy mdr nem lenne reprezentativ. Ezért a CCCLA arra kérte a Bizottsdgot, hogy tovabbi egy
exportdl6 gydrtd felvételével egészitse ki a mintdt.

(27) A (19) preambulumbekezdésben emlitett médon a mintdban szereplé exportdld gydrtéi csoportok 6t exportdld
gyartd szervezetet foglaltak magukban. Ezenkivil a (18) preambulumbekezdésben emlitett médon a mintdban
szerepl6 gyarték az Unidba irdnyuld kinai export 79 %-at adtdk, igy a minta reprezentativnak tekinthets. Ezért a
Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy nem béviti tovabb a mintdt, mivel akkor nem lett volna lehet8sége arra, hogy a
rendelkezésre dll6 idén belil minden szervezetet megvizsgdljon. Ennek ellenére a (24) preambulumbekezdésben
emlitett médon a mintdban nem szerepl§ egyiittm@ikodd exportdlé gyartdk lehetSséget kaptak arra, hogy az
alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdése szerinti egyedi vizsgdlatot kérjenek, de az exportdld gydrtok egyike sem
kért egyedi vizsgdlatot.

(28) A CNBM csoportot illetSen a Jushi és a Hengshi villalatok nem vitattdk, hogy kapcsolatban dllnak egymadssal,
viszont azt allitottdk, hogy nem dllnak kapcsolatban a Taishan vallalattal. A Jushi dllitdsa szerint a Bizottsig nem
alkalmazhatja mechanikusan a 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtdsi rendelet () (a tovdb-
biakban: a Vdmkédex végrehajtdsi jogi aktusa) 127. cikke (1) bekezdésének d) vagy f) pontjit annak érdekében,
hogy a Hengshi, a Jushi és a Taishan véllalatokat egyetlen egységként kezelje. Allitdsa aldtdmasztdsdra a Jushi
hivatkozott a WTO koreai vizsgaldbizottsagdnak egyes papirdruk behozataldt érint intézkedésére (%), valamint a
Sanghaji Ertéktzsdén jegyzett vallalatok kapcsolodo iigyleteire vonatkozé irdnymutatdsokra.

(% A Bizottsdg (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelete (2015. november 24.) az Unidés Vamkodex létrehozdsdrdl szol6 952/2013/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtdsira vonatkozd részletes szabalyok megallapitdsarol
(HLL 343., 2015.12.29., 558. 0.).

() WT/DS312/R (2005. oktéber 28.)



2020.4.6. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 108/5

(29) A Taishan is vitatta, hogy kapcsolatban dllna a Jushi és a Hengshi villalatokkal, amit a kévetkez8 érvekkel
tdmasztott ala: i. kozvetlenil nem birtokoljak egymds részvényeit; ii. nincs kozos kozvetlen részesedésiik mds
véllalatban; iii. eltéré dontéshozatali eljdrdsaik és irdnyitdsi intézményeik vannak; iv. nincs dtfedés igazgatotandcsaik
tagjai kozott; v. a HengshifJushi és a Taishan nem bonyolit kapcsolt tranzakcidkat; vi. a vallalatok egymds
versenytdrsai a piacon; tovabbd vii. a Taishan a Jushi és a Hengshi véllalattdl egyarant jelentSs foldrajzi tévolsdgra
helyezkedik el. Végiil a Taishan azt dllitotta, hogy hasonlé helyzetben, a Kinabdl szdrmazé kristdlyos szilicium
napelemmodulok és azok alapvet§ alkotéelemeinek behozataldra vonatkozd kordbbi dompingellenes vizsgélat (°)
sordn a viéllalatokat nem tekintették egymdssal kapcsolatban allonak.

(30) A vizsgdlat feltirta, hogy a China National Building Materials (a tovdbbiakban: CNBM) kinai dllami tulajdond
véllalkozds, amelyben kozvetlenill és kozvetetten 41,27 %-os részesedéssel rendelkezik a CNBM Parent, ennek
viszont az Allamtandcs dllami tulajdont eszkozok feliigyeletével és kezelésével megbizott bizottsiga (a tovabbiak-
ban: SASAC) a kizdrélagos tulajdonosa. A CNBM 26,97 %-os részesedéssel rendelkezik a China Jushi Co., Ltd.
véllalatban (a tovdbbiakban: China Jushi), amely a Jushi csoport kizdr6lagos tulajdonosa (7).

(31) 2017 szeptemberében Osszefonddasi megallapodds (%) jott 1étre a CNBM ¢és a Sinoma kozott, amelyet 2018 ma-
jusdban véglegesitettek. Lednyvéllalatdn (Sinoma Science & Technology Co.) keresztiil a Sinoma a Taishan tulaj-
donosa volt. Az 6sszefonddast kovetden a Sinoma beolvadt a CNBM-be. Ennek eredményeként a CNBM 26,97 %-
os részesedéssel rendelkezik a China Jushi-ben (a Jushi kizdrélagos tulajdonosdban) és 60,24 %-kal a Sinoma
Science & Technology Co., Ltd.-ben (a Taishan kizdrélagos tulajdonosdban).

(32) Az Unibés Vamkoddex végrehajtdsi jogi aktusa 127.cikkének d) pontja megdllapitja, hogy két személy akkor
tekintendd egymadssal kapcsolatban éllénak, ha: egy harmadik fél kozvetleniill vagy kozvetve tulajdondban tartja,
ellendrzi vagy birtokolja mindkettdjitk kibocsdtott, szavazati jogot biztositd részvényeinek vagy részesedéseinek
5 %-at vagy annal tobbet. A CNBM 26,97 %-os részesedéssel rendelkezik a China Jushi-ben (a Jushi kizarélagos
tulajdonosdban) és 60,24 %-kal a Sinoma Science & Technology Co., Ltd.-ben (a Taishan kizdrdlagos tulajdono-
saban). A Bizottsdg ennek alapjan megéllapitotta, hogy a két vallalat kapcsolatban all egymadssal.

(33)  Ezenkivill a Guotai Junan Securities kinai brokercég 2019. évi vallalati jelentése () szerint a CNBM 2017 oéta
folyamatosa dtszervezi miikodési egységeit annak érdekében, hogy fokozza a regionalis koordindciot, és megsziin-
tesse a tézsdén jegyzett lednyvallalatok kozotti horizontdlis versenyt. A CNBM 2020-ig kivanja rendezni a hori-
zontdlis versennyel Osszefiiggd kérdéseket. A jelentésben szerepld, nyilvanosan hozzaférhetS informdciok szerint a
CNBM azt tervezte, hogy a folyamat elsé lépéseként a China Jushi és a Sinoma Science & Technology (a Taishan
kizarélagos tulajdonosa) kozotti eszkozapportok ttjan konszoliddlja iivegrostiizletigit. Igy a vizsgalat sordn ossze-
gytjtott bizonyitékok nem tdmasztjék ald a véllalatok azon érvét, miszerint a kozos részesedésnek nincs gyakorlati
kovetkezménye, és a vallalatok egymastdl fuggetlentil mitkodnek. Ellenkezdleg: a bizonyitékok azt sugalljdk, hogy a
puszta részesedésen til (amely mar 6nmagaban is meghatdrozé a vallalatok egymassal valé kapcsolatinak megalla-
pitdsaban) a hdrom vallalat egymds iizleti dontéseit is képes jelentGsen befolydsolni, és hogy a felettiik ellenérzést
gyakorl6 vallalat (CNBM) célja legaldbbis dsszehangolni, ha nem egyenesen integrélni a mdkodésiiket (,rendezni a
horizontdlis versennyel Osszefiiggs kérdéseket”). Ezért a Bizottsag elutasitotta azt az allitdst, miszerint az arra
vonatkozé kovetkeztetésében, hogy a hdrom vallalatot egymadssal kapcsolatban allénak tekintse, figyelmen kiviil
hagyta a ténybeli és gazdasdgi realitdsokat.

(%) A Tandcs 1238/2013/EU végrehajtasi rendelete (2013. december 2.) a Kinai Népkoztdrsasagbdl szdrmazd vagy ott feladott kristdlyos
szilicium fotovillamos modulok és alapvetd részeik (azaz elemek) behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl és
a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl (HL L 325., 2013.12.5., 1. 0.).

() http:/[cnbm.wsfg.hk/index.php?SectionID=FinancialReports&PagelD=2019&Language=eng (utolsd hozzdférés: 2019. november 20.)

(®) https://www1.hkexnews.hk/listedcolistconews/schk/2017/0908/1tn20170908865.pdf (utolsé hozzdférés: 2019. november 20.)

() https:/[/img3.gelonghui.com/pdf/3ala2-2862061c-769f-43a8-823e-ebbf7ac6de94.pdf (4. oldal, utolsé hozzdférés: 2019. november 20.)


http://cnbm.wsfg.hk/index.php?SectionID=FinancialReports&PageID=2019&Language=eng
https://www1.hkexnews.hk/listedco/listconews/sehk/2017/0908/ltn20170908865.pdf
https://img3.gelonghui.com/pdf/3a1a2-2862061c-769f-43a8-823e-ebbf7ac6de94.pdf
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(34)  Annak kapcsan, hogy nem kezelheti egyetlen csoportként a Hengshi, a Jushi és a Taishan véllalatokat, a Bizottsdg
jelezni kivanja, hogy az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdése lehet6vé teszi a szdmdra, hogy a beszéllitok kozott
fenndllé véllalati kapcsolatok esetén egységes dompingellenes vamtételt dllapitson meg. Ennek az a célja, hogy a
vamhatésagok hatékonyan végrehajthassdk az intézkedéseket, és megakaddlyozhassdk, hogy az egymadssal kapcso-
latban 4ll6 véllalatok a legalacsonyabb vamtételd véllalaton keresztiil bonyolitsik a kiviteliket. Ezenkiviil az
alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdése a rendes értékre vonatkozdan kimondja, hogy két fél kapcsolatinak megélla-
pitasakor a Bizottsag figyelembe veheti a Vimkoédex végrehajtasi jogi aktusanak 127. cikkét. A Bizottsdg nem tartja
indokoltnak, hogy az exportdlé gydrtékra mds normdkat alkalmazzon a rendes értékkel Osszefiiggésben, mint
annak megdllapitdsakor, hogy az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdése értelmében kapcsolatban dllnak-e egymas-
sal. A Bizottsdg ezért az alaprendelet 9. cikke (5) bekezdésének alkalmazdsa sordn kovetkezetesen figyelembe veszi
a Vamkodex végrehajtdsi jogi aktusdnak 127. cikkében meghatdrozott kritériumokat. Az eljards kezdetén az eljards
meginditdsarol szolo értesitésben valamennyi fél tdjékoztatst kapott az egységes gyakorlatr6l. Az a WTO-tigy (19),
amelyre a (28) preambulumbekezdésben emlitett modon a Jushi hivatkozik, nem tdmasztja ald a véllalat allitdsat.
Valdjaban a Jushi és a Hengshi kovetkeztetésével ellentétben a WTO-vizsgalobizottsig az emlitett tigyben megerd-
sitette, hogy a dompingellenes vizsgélatok soran a domping megéllapitdsakor a WTO dompingellenes megéllapo-
dasdnak 6.10. cikkében foglalt szabdly (amely a dompingkiilonbozet exportdlé gyarténkénti szdmitdsat irja el6)
nem zdrja ki szitkségszertien a jogilag elkiiloniilt szervezetek egyetlen exportdrként vagy gyartoként val6 kezelését.
A vizsgalobizottsdg szerint az ilyen kezelés megengedhetd ,akkor, ha a széban forgd vdllalatok kozotti strukturdlis és
kereskedelmi kapcsolat elég szoros ahhoz, hogy a vdllalatokat egyetlen exportdimek lehessen tekinteni” ('). Erre tekintettel a
vizsgalobizottsdg nem hatdrozta meg azokat a kritériumokat, amelyek alapjan a vizsgalatot végz$ hatésdgoknak
vizsgdlniuk kell a véllalatok kozotti kapcsolatok meglétét. A vizsgdlobizottsdg csupdn megvizsgélta azokat a
konkrét elemeket (példdul a részesedést, az igazgatdtandcsot, az értékesitési csatorndkat), amelyek a szoban
forgd tigyben a vizsgdlatot végzé hatdsdg rendelkezésére alltak. A Fellebbezési Testiilet az EK—kdtdelemek tigyben
megerdsitette, hogy lehetséges tobb exportdrt egyetlen egységként kezelni, és felsorolta az e szempontbdl esetle-
gesen lényeges elemeket is, igy a kovetkez8ket: i. az export6rok kozotti vallalati vagy szerkezeti kapcsolatok, mint
példdul a kozos ellendrzés, tékerészesedés és tigyvezetés; ii. az dllam és az export6rok kozotti vallalati vagy
szerkezeti kapcsolatok, mint példdul a kozos ellendrzés, t6kerészesedés és tigyvezetés; tovabba iii. az arképzésre
és a kibocsatdsra kiterjed§ dllami irdnyitds vagy jelentds befolyds. (12) Ezzel Osszefiiggésben a jelen igy jogi és
ténybeli elemei alapjdn vitathatatlan, hogy villalati kapcsolatok dllnak fenn a Jushi, a Hengshi és a Taishan kozott.
Ezért a Bizottsdg az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdése értelmében egyetlen egységként kezelheti ezeket a
véllalatokat.

(35) A Taishan azon allitdsat illetSen, hogy hasonlé helyzetben, egy kordbbi dompingellenes vizsgélatban (%) bizonyos
véllalatokat nem tekintettek egymadssal kapcsolatban dllonak, a Bizottsdg megjegyezte, hogy a Taishan altal jelzett
vizsgalatban nem meriiltek fel a vallalatok kozotti kapcsolattal Osszefiiggs kérdések. Ezért nem volt viligos a
szdmadra, hogy az emlitett iigy milyen médon tdmaszthatnd ald a Taishan éllitasat a Jushi és Hengshi vallalatokkal
fenndllé kapcsolatdrél. Mindenesetre a Bizottsdg a jelen #igy koriilményeit azok sajit szempontjai alapjin, az
alkalmazandé jogi keret figyelembevételével értékelte.

(36) A fentick alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy vallalatok a jelen vizsgélat szempontjabdl kapcso-
latban dllnak egymdssal, ezért elutasitott minden ezzel ellentétes allitast.

(37) Az altaldnos tajékoztatd 2019. december 19-i kézhezvételét (a tovdbbiakban: végsS tdjékoztatds) kovetSen a
Taishan azt éllitotta, hogy a CNBM csak igen korldtozott mértékben irdnyitja a Jushi és a Hengshi iizleti és
miikodési dontéseit. A Taishan megismételte, hogy a piacon a Hengshi és a Jushi egyarant a versenytdrsa, tovdbbd
megjegyezte, hogy a (29) preambulumbekezdésben emlitett médon kordbban mar benyujtotta a fenti dllitdsokat
aldtdmaszté bizonyitékokat. A Taishan dllitdsa szerint tovdbbd annak ellenére, hogy a kozos dllami tulajdonos
révén kapcsolatban dll a Hengshi és Jushi véllalatokkal, az intézkedések bevezetését kovetGen kevéssé dllt érdekében
az, hogy Osszehangolja exporttevékenységét e véllalatokkal. A Taishan olyan kotelezettségvallaldst tett, amely
szerint gyakorlatilag minden kereskedelmi kapcsolat megsztinne kozte és a HengshifJushi k6zott, igy nem volna
lehetséges, hogy a HengshifJushi a Taishan kozvetitésével bonyolitsa az Unidba irdnyuld iivegrostszévet-exportjat.
Emiatt a teljes csoporttal szembeni egységes dompingellenes vdm bevezetésére sem lenne sziikség.

(19 WT/DS312/R (2005. oktéber 28.)

(") WT/DS312/R (2005. oktdber 28.), 7.162. bekezdés.

(') WT/DS397ABR (2011. jilius 15.), 376. bekezdés. Ugyanez a megfogalmazas jelenik meg a dompingellenes alaprendelet 9. cikke (5)
bekezdésének mdsodik albekezdésében is.

() A Tandcs 1238/2013/EU végrehajtdsi rendelete (2013. december 2.) a Kinai Népkoztdrsasagbol szarmazé vagy ott feladott kristdlyos
szilicium fotovillamos modulok és alapvetd részeik (azaz elemek) behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérsl
és a kivetett ideiglenes vdm végleges beszedésérdl (HL L 325., 2013.12.5., 1. 0.).
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(38) A (33) preambulumbekezdésben ismertetett modon a vizsgélat feltdrta, hogy kozos tulajdonosi kore révén a hdrom
véllalat képes jelentSsen befolydsolni egymds tizleti dontéseit. A rendelkezésre dll6 bizonyitékokbdl kideriilt, hogy a
véllalatokndl az tivegrost termékekkel kapcsolatos tevékenység konszoliddcidja és Osszehangoldsa zajlik. A Bizott-
saghoz nem nyujtottak be olyan 4j informéciot vagy bizonyitékot, amely érvénytelenné tenné ezeket a ténymeg-
allapitdsokat. Valdjdban a Taishan nem vitatta 6 tulajdonosdnak az tivegrostiizletdg konszolidaldsdval kapcsolatos
terveit. Az efféle tervek nyilvanvaldan ellentétesek a Taishan minden arra irdnyuld kotelezettségvallaldsaval, hogy
megszakitja a kereskedelmi kapcsolatokat a HengshifJushi véllalatokkal. Emellett — tekintet nélkil arra, hogy a
Bizottsdg elfogadhatna-e egy ilyen kotelezettségvallaldst — a vallalat egyértelmten nincs abban a helyzetben, hogy a
felette végsd irdnyitdst gyakorlok jovahagydsa nélkiil barmiféle kotelezettséget véllaljon. A Bizottsdg ezért eluta-
sitotta a Taishan allitdsait és kotelezettségvallaldsi kérelmét.

1.5. Egyedi vizsgilat

(39) A mintavételi rlapot visszakiild§ kinai exportdlé gyartok koziil hét jelezte a Bizottsdgnak, hogy az alaprendelet
17. cikkének (3) bekezdése szerinti egyedi vizsgdlatot kivan kérni. A Bizottsdg a kérdGivet az eljards meginditdsanak
napjan hozzéaférhet6vé tette az interneten. Emellett a Bizottsdg tdjékoztatta a mintdban nem szerepld exportdld
gyartokat arr6l, hogy nekik is ki kell tolteniiik a kérd6ivet, ha egyedi vizsgdlatot kivinnak kérni. Ennek ellenére a
véllalatok egyike sem nydjtott be kitoltott kérdSivet.

1.6. Kitoltott kérdGivek és ellendrzé litogatdsok

(40) A Bizottsdg kérdGivet kiildott a Kinai Népkoztarsasdg kormdnydnak (a tovabbiakban: kinai kormdny) az alapren-
delet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében vett jelentds torzuldsok Kindban valé fenndlldsira vonatko-
zban. A Bizottsdg az unids gyartok, az import6rok, a felhaszndlok és az exportdld gyartok szdmdra Osszedllitott
kérdgivet a vizsgdlat meginditdsdnak napjan hozzaférhet6vé tette az interneten ('4).

(41) A Bizottsaghoz kitoltott kérd6iv érkezett a mintdban szereplé négy unids gyart6tdl, ot felhaszndl6tol, egy fuggetlen
import6rtsl, a mintdban szerepld valamennyi kinai exportdlé gyart6tdl, valamint két, azonos csoporthoz (CNBM)
tartozé egyiptomi exportald gyartotol. A kinai kormany nem vélaszolt a Kindban fennalld jelentds torzuldsokkal
kapcsolatos kérdGivre.

(42) A Bizottsdg minden olyan informaciét beszerzett és ellendrzott, amelyet szitkségesnek tartott a domping, az abbdl
eredd kar és az unios érdek ideiglenes megéllapitdsahoz. Az alaprendelet 16. cikke szerinti ellendrzg latogatdsokra
a kovetkezd villalatok telephelyén keriilt sor:

Unids gydrtok

— European Owens Corning Fibreglas SPRL, Belgium (a tovdbbiakban: OC);

— Chomarat Textiles Industries S.A.S., Franciaorszdg (a tovabbiakban: Chomarat);
— Saertex GmbH & Co. KG, Németorszdg (a tovdbbiakban: Saertex);

— Ahlstrom-Munksjo Glassfibre Oy, Finnorszdg (a tovdbbiakban: Ahlstrom);
Kinai exportdlé gydrtok

— China National Building Materials Group (a tovabbiakban: CNBM csoport);

— Jushi Group Co. Ltd, Tongxiang;

(") Megtekinthetd a kovetkezd internetcimen: http://trade.ec.europa.cu/tdi/case_details.cfm?id=2385
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— Zhejiang Hengshi Fiberglass Fabrics Co. Ltd, Tongxiang;

— Taishan Fiberglass Inc., Talan;

— Yuntianhua Group (a tovabbiakban: Yuntianhua csoport);

— PGTEX China Co. Ltd, Csangcsou;

— Chongqing Tenways Material Corp., Csungking;

Egyiptomi exportdlé gydrtok

— Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E, Szuez;

— Hengshi Egypt Fiberglass Fabrics S.A.E., Szuez;

A kinai és egyiptomi exportdlé gydrtokkal kapcsolatban dllé, Hongkongban letelepedett kereskeddk

— Huajin Capital Limited;

— Jushi Group (HK) Sinosia Composite Materials Co., Ltd;

A kinai és egyiptomi exportdlo gydrtékkal kapcsolatban dllé, Kindban letelepedett kereskeddk

— Jushi Group Hong Kong Co. Limited, Tongxiang;

Az exportdlé gydrtokkal kapcsolatban dll6, Unidban letelepedett kereskeddk/importdrik

— Jushi France SAS, St. Priest, Franciaorszdg;

— Jushi Italia SRL, Mildné, Olaszorszdg;

— Jushi Spain, Madrid, S.A., Spanyolorszdg;

Felhaszndlok

— Siemens Gamesa Renewable Energy GmbH&Co KG, Dénia (a tovdbbiakban: SGRE);

— Vestas Wind Systems A/S, Dénia (a tovdbbiakban: Vestas).
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1.7. Az egyiittmiik6dés hidnya

(43) A mintdban szerepl8, a CNBM csoporthoz tartozd két kinai exportald gyartd (a Jushi és a Hengshi) nem mdikodott
egyiitt a vizsgalat sordn. A Bizottsdg ezért Ggy hatdrozott, hogy a 3.1. szakaszban részletesen kifejtett modon, az
alaprendelet 18. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a rendelkezésre dll6 tényekre alapozza a megéllapitdsait. A
Bizottsdg ezenkiviil informdciokat fogadott el a CNBM csoport kapcsolatban 4ll6 kereskedelmi teriiletétSl (CNBM
International Corporation, a tovdbbiakban: CNBM International) is, amely az alaprendelet 18. cikke (3) bekezdé-
sének megfelelGen részben a késéi szakaszban nydjtotta be a kért informdcidkat (lasd a (85)-(87) preambulum-
bekezdést).

1.8. Az alaprendelet 19. cikke szerinti, bizalmas adatkezelésre irdnyulé kérelem

(44) A Jushi és a Hengshi exportdl6 gyartok az egyik beadvdnyuk bizalmas kezelését kérték. A villalatok a Bizottsdg
tobbszori kérése ellenére sem tudtdk megindokolni, hogy miért szitkséges az adott informacidk bizalmas kezelése.
Emlitést érdemel, hogy gyakorlatilag ugyanazokat az informéciokat egy madsik érdekelt fél mar benydjtotta nem
bizalmas informdcioként, és azok a nyilvanos aktdban a tobbi érdekelt fél rendelkezésére dlltak. A Bizottsdg ezért
nem teljesithette a bizalmas kezelés irdnti kérelmet. Tekintettel arra, hogy a vallalatok tovdbbra sem voltak
hajland6ak nem bizalmas informdcioként benyujtani a beadvényt, a Bizottsdg igy hatdrozott, hogy e rendeletben
nem hozza nyilvanossagra a széban forgd észrevételeket.

(45)  Mindenesetre mivel az emlitett masik érdekelt fél gyakorlatilag ugyanazokat az észrevételeket/informacidkat nyj-
totta be nem bizalmas informdciéként, e rendelet teljeskortien figyelembe veszi a Jushi és a Hengshi érveinek
lényeges elemeit.

1.9. Vizsgdlati iddszak és figyelembe vett idGszak

(46) A dompingre és a kdrra vonatkozd vizsgdlat a 2018. janudr 1-jét6l 2018. december 31-ig tart6 id@szakra (a
tovabbiakban: vizsgdlati id8szak) terjedt ki. A kdrra vonatkozé értékelés szempontjabdl relevins tendencidk vizs-
gdlata a 2015. janudr 1-jétdl a vizsgdlati idGszak végéig tartd idészakra (a tovdbbiakban: figyelembe vett idGszak)
terjedt ki.

(47) A jelen dompingellenes vizsgdlat vizsgélati idGszaka és figyelembe vett idGszaka azonos a (3) preambulumbekez-
désben emlitett szubvencidellenes vizsgdlat megfelel§ idGszakaival.

1.10. Az ideiglenes intézkedések bevezetésének mellGzése, az eljirds tovibbi menete

(48) A vizsgélat sordn nyilvanval6vd valt, hogy egyes gazdasdgi szerepl6k amiatt nem jelentkezhettek, mert tévesen
értelmezték a vizsgalt termék meghatdrozdsat. Ezért
2019. szeptember 18-dn a Bizottsdg értesitést tett kozzé (a tovabbiakban: pontositd értesités), amelyben pontosabb
megfogalmazasban hatdrozta meg az eljards meginditdsardl szolo értesitésben megjelolt termékkort (°). A ponto-
sitd értesités arra is lehetséget adott a feleknek, hogy ha szdndékukban ll, az el6irt hatdridén belil jelentkez-
zenek, és igényeljenek kérdSivet. A pontosit6 értesités kapesdn egyetlen érdekelt fél sem fogalmazott be észrevételt,
vagy igényelt kérdGivet.

(49)  Tekintettel arra a lehetGségre, hogy 1j felek jelentkezhetnek, amelyek védelemhez valé eljdrdsi jogait teljes
mértékben tiszteletben kell tartani, a Bizottsdg tgy hatdrozott, hogy ideiglenes intézkedések bevezetése nélkiil
folytatja a vizsgélatot.

(500 2019. szeptember 26-dn az alaprendelet 19a. cikke (2) bekezdésének megfeleléen a Bizottsdg tajékoztatta az
érdekelt feleket arrdl a szdndékardl, hogy nem vezet be ideiglenes intézkedéseket, és folytatja a vizsgélatot.

(51) A pontositd értesités kozzététele utdn, majd az azt kovetd vizsgdlat sordn megerdsitést nyert, hogy nem volt olyan
gazdasagi szereplS, amely az érintett terméknek az eljards meginditdsardl szolo értesitésben szereplé meghatd-
rozdsaval kapcsolatos esetleges félreértések miatt mulasztotta volna el a jelentkezést.

(1% Ertesités a Kinai Népkoztérsasagbol és az Egyiptombdl szdrmazé egyes sztt és|vagy tlizott iivegrost szovetek behozataldra vonat-
koz6 dompingellenes, illetve szubvencidellenes eljdrds meginditdsdrol sz6l6 értesitések pontositdsardl (HL C 314., 2019.9.18., 6. 0.).
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2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
2.1. Az érintett termék

(52) Az érintett termék (') a Kindbdl és az Egyiptombodl szdrmazd, jelenleg az ex 7019 39 00, ex 7019 40 00,
ex 7019 59 00 és ex 7019 90 00 KN-kédok (TARIC-kédok: 7019 39 00 80, 7019 40 00 80, 7019 59 00 80 és
7019 90 00 80) ald tartozd, folytonosiivegrostszdl eldfonatbél ésfvagy fonalbdl Résziilt sz6tt ésfvagy tiizitt (stitched) szdvet,
beleértve a mds elemeket tartalmazét is, de kivéve az impregndlt vagy el6impregndlt (prepreg) termékeket, valamint a hosszdban
és szélességében egyardnt 1,8 mm-nél nagyobb szemnagysdgii, 35 g/m?-nél nagyobb tomegti hdlészoveteket (a tovabbiakban:
tivegrost szovetek).

(53) Az tvegrost szoveteket széles korben alkalmazzdk tobbek kozott a szélturbindk lapdtjainak gydrtdsdban, a cséna-
kok, teherautok és sporteszkozok gyartdsaban, valamint cs6rehabiliticiés rendszerekben.

(54) A végs6 tdjékoztatdst kovetGen a CCCLA azt allitotta, hogy a termékkor meghatdrozdsa nem egyértelmd, tovabba
tisztazni szitkséges, hogy a vizsgélat kiterjed-e a 7019 59 00 és a 7019 90 00 KN-kéd ald tartozé termékekre.

(55) A Bizottsig emlékeztetni kivdn arra, hogy az eljards meginditdsdr6l szolo értesitésben jelzett médon a vizsgélt
termék a termékmeghatdrozds és nem a KN- vagy TARIC-kédok alapjin definidlhaté (a Bizottsdg ezeket csak
tdjékoztatds céljabol kozli). A Bizottsdg az eljdrds meginditdsardl szolo értesitésben pontosan meghatdrozta az
érintett terméket. Ezt az is megerGsitette, hogy miutdn a Bizottsdg a (48) preambulumbekezdésben emlitett médon
a termékkorre vonatkozdan pontositd értesitést adott ki, az érdekelt felek egyike sem jelentkezett. A Bizottsdg ezért
elutasitotta azt az dllitdst, hogy a termékkor meghatdrozdsa nem egyértelmdi.

2.2. A hasonlé termék

(56) A vizsgdlat rdamutatott arra, hogy a kovetkez8 termékek azonos alapvetd fizikai, kémiai és mdiszaki tulajdonsa-
gokkal rendelkeznek, és alapvetd felhasznaldsi teriileteik is megegyeznek:

— az érintett termék,

— az érintett orszdgok belfoldi piacan eléillitott és értékesitett termék,

— az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése értelmében reprezentativ orszdgként figyelembe vett Térokorszdgban
gyartott és a torokorszagi belfoldi piacon értékesitett termék, valamint

— az unibs gazdasdgi dgazat dltal az Unidban gydrtott és értékesitett termék.

(57) A Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy az emlitett termékek az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében vett
hasonlé termékeknek mindsiilnek.

2.3. A termékkért érintd éllitdsok

(58) Az egyik exportald gyarté és az Egyiptomi Arab Koztarsasig Kereskedelmi Minisztériuma azt dllitotta, hogy a
vizsgalat hatilyat nem helyénvalé kiterjeszteni a vagott iivegrost szovetbl késziilt garnittrakra. Ervelésiik szerint a
véagott tivegrost szovetbdl késziilt garnittra tovabbfeldolgozott termék, amely tovébbi gyértdsi 1épéseket igényel,
emellett sokkal kisebb méretébdl adéddan a fizikai jellemzgit tekintve is eltérS. Tobb kisebb szovetdarabbol
ttizéssel illesztik Ossze, ezenkiviil mind formdjaban, mind csomagoldsdban mds. Azt is dllitottdk, hogy a garnitirdk
kizdrdsa miatt nem meril fel a kijatszds kockdzata, mivel a vagdsi folyamat visszafordithatatlan, és az igy kapott
termék nem felcserélhetd a vagatlan tivegrost szovettel.

(%) A pontositd értesitésben pontositott formdban.
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(59) A panaszos azzal érvelt, hogy a vdgott iivegrost szovetbdl késziilt garnitirdk és a vdgatlan iivegrost szévetek
alapvetd jellemzdiket és végfelhaszndldsukat tekintve azonosak. Mivel az iivegrost sz6vetek megerdsité anyagok, a
formadra vagds szitkséges ahhoz, hogy illeszkedjenek a megerdsiteni kivant termék formdjéhoz, de 6nmagdban nem
valtoztat alapvet§ jellemzdiken. A vdgasi folyamatot az {ivegrostszovet-gyartd, egy ipari vigdssal foglalkozé
fuggetlen véllalkozds, vagy maga a vev§ is elvégezheti. Igen egyszer(i és olcs6 miveletrdl van sz6. A panaszos
tovabba azzal érvelt, hogy a felhaszndlok szdmadra nincs eltérés a vagott és az egyéb iivegrost szovetek kozott,
mivel az tivegrost szoveteket dltaldban a felhaszndl6i el6irdsoknak megfelelGen dllitjak el. Ha a vagasi folyamat
sordn mddosulndnak az tivegrost szovetek jellemzdi, akkor a szovetek haszndlhatatlannd vélndnak az adott vevd
szdmadra.

(60) A vizsgdlat kimutatta, hogy a vagdsi és garnitiragydrtasi folyamatok nem véltoztatjdk meg sem az iivegrost
szovetek alapvetd fizikai, miiszaki vagy kémiai jellemz6it, sem a szovetek alapvet§ végfelhasznédldsit. Mindkét
terméket nagyrészt azonos vevkor vasdrolja, és azonos forgalmazasi lincon keresztiil értékesitik.

(61) A vizsgdlat azt is megerGsitette, hogy a legtobb alkalmazdsndl az {ivegrost szoveteket a vevdk elSirdsainak
megfelel@en, rendelésre gyartjdk. A vdgott iivegrost szovetbdl késziilt garnitirdk csupdn kiegészits el6irasként
jelennek meg a vevd rendelésében. Az pedig, hogy a végott tivegrost szovetbdl késziilt garnittirdk eltéré csoma-
golast kapnak, ugyancsak nem véltoztatja meg a jellemzdiket. Mivel az {ivegrost szoveteket egyre inkdbb végott
tivegrost szovetbdl késziilt garnitira formdjiban rendelik, és a kils§ garnitiragydrtok szolgaltatdsait is egyre
nagyobb mértékben veszik igénybe, a vigott iivegrost szovetbdl késziilt garnitdrdknak a vizsgdlat hatdlya aldli
kizérdsa jelents kijatszdsi kockdzattal jarna. Ennélfogva a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem
helyénval6 a vizsgdlat hatdlya aldl kizdrni a vagott tivegrost szoveteket.

(62) A végsé tajékoztatdst kovetden a CCCLA és az egyiptomi kormdny azt allitotta, hogy a termékkorbdl ki kell zarni a
vagott tivegrost szovetbdl késziilt garnitirdkat, mivel azok tovdbbfeldolgozott termékek, amelyeknél tovabbi gyar-
tasi 1épésekre van sziikség, eltérd fizikai jellemz8ik pedig szdmottevs hatdssal vannak a koltségekre és az arakra.
Mindkét fél azzal érvelt, hogy a vdgott iivegrost szovetbdl késziilt garnitirdknak az intézkedések hatdlya aloli
kivondsa nem jarna kijatszdsi kockdzattal, killonosen a felmeriil§ tobbletkoltségek és amiatt, hogy a vagas vissza-
fordithatatlan folyamat.

(63) A Bizottsdg ezt az allitdst nem fogadhatja el. A (61) preambulumbekezdésben kifejtett médon a vigds és a
garnitiragydrtds nem eredményez tovabbfeldolgozott terméket, csupan kiegészitd elGirdsként szerepel a vevsk
megrendelésében. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az éllitast.

(64)  Egy masik exportald gydrt6 érvelése szerint az tivegrost fonalakat a vizsgalat hatédlya aldl kizartnak kell tekinteni. Ez
az exportdl6 gyarté azt dllitotta, hogy az iivegrost fonalat sem a kérd6iv, sem a panasz, sem pedig az eljirds
meginditdsardl sz016 értesités nem emliti kifejezetten, ami gy értelmezhetd, hogy az tivegrost fonal nem tartozik a
vizsgdlt termékkorbe. Azt dllitotta tovabba, hogy a fonalbdl késziilt iivegrost szovet nem sorolhatd be a termék-
kédhoz tartozé jellemzdk szerint, a fonalbdl késziilt iivegrost szoveteket a panaszban emlitettektd] eltéré KN-
kédok alapjan importdljak, és az tivegrost fonalakra a mds eljardsokban az iivegrost el6fonatokra vonatkozdan
bevezetett intézkedések hatdlya sem terjed ki.

(65) A panaszos és egy mdsik (a panaszeljdrdsban nem érintett) unids gyartd azzal érvelt, hogy a vizsgélatnak csak a
sodratlan (vagy nulla sodratszamunak is nevezett) iivegrost fonalbél késziil tivegrost szovetekre kell kiterjednie, mig
a sodrott fonalak kizdrhatdk a vizsgélat hatalya alol. A panaszos azzal érvelt, hogy a sodratlan tivegrost fonalak is
az tvegrost el6fonatok jellemzdivel rendelkeznek annyiban, hogy sodratlan szdlakbdl vagy paszmdkbdl allnak, az
eléfonatokkal azonos célra haszndljdk Sket, tovabba dtmérGjitk altaldban 13-24 mikrométer, finomsdgi szamuk
pedig 300-4800 tex.

(66) Az iivegrost fonalbdl késziilt iivegrost szovetek termékkorbe vondsat illetGen az eljdrds meginditdsirdl szolo
értesités meghatdrozdsa szerint a vizsgalt termék ,folytonosiivegrostszdl eldfonatbdl ésfvagy fonalbdl [...] késziilt szétt
ésfvagy tizott (stitched) szovet [...]" (V7). A vizsgilat kimutatta, hogy a sodratlan {ivegrost fonalak is az tivegrost
eléfonatok alapvetd jellemzdivel rendelkeznek annyiban, hogy sodratlan szélakbdl vagy paszmdkbdl allnak, és az
eléfonatokkal azonos célra haszndljak Sket. Mivel mindkét terméktipus dtmérdje dltaldban 13-24 mikrométer,
finomsdgi szdmuk pedig 300-4800 tex., e terméktipusokat nem lenne helyénval6 kizdrni a vizsgélat hatdlya aldl.

() Az eljards meginditdsdrdl szol6 értesités, a pontositd értesitéssel pontositott formaban.
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(67) A féként sodrott {ivegrost fonalbdl késziilt tivegrost szovetekkel kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy ezt az
eltérs alapvetd jellemzdSkkel rendelkezd és végfelhasznaldst (pl. nyomtatott dramkori lapok gydrtdsdban alkalma-
zott) terméket eleve nem sorolta az érintett termékhez. A Bizottsdg ezt a szempontot egyértelmten tisztizta a
pontositd értesitésben.

3. DOMPING
KINA
3.1. ElGzetes megjegyzések

(68) A (43) preambulumbekezdésben emlitett médon a Jushi és a Hengshi nem mtkodott egyiitt a vizsgdlat sordn. A
Bizottsdg ezenkivill informdacidkat fogadott el egy harmadik kapcsolatban 4llo vallalattdl is, amely a késéi
szakaszban nyujtotta be a kért informdcidkat. A hdrom villalat helyzetét és észrevételeit a jelen szakasz ismerteti.

(69) A Jushi vertikdlisan integralt exportdl6 gydrtd sem a kitoltott kérdSiven, sem az azt kovetd hidnypétlds keretében
nem nyujtott be a gydrtdsi folyamatat tilkr6z6 nélkilozhetetlen informdcidkat. A hidnyzé informaciok nélkiloz-
hetetlenek voltak ahhoz, hogy az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerint meg lehessen dllapitani a vallalatra
vonatkozé rendes értéket, amelynek titkroznie kell egy vertikalisan integrélt véllalat gydrtdsi folyamatat. A Bizottsdg
a termékkddonkénti elddllitdsi koltségekre vonatkozd informdacidkat kért. Az informécidkérés a Jushi dltal az
tivegrost szovetek elddllitdsahoz felhaszndlt osszes termelési tényezd mennyiségére és értékére vonatkozott, termék-
kédonkénti bontdsban. A Jushi azonban bizonyos termelési tényezdkre, példdul az iivegrost szovetek {8 nyers-
anyaga, az iivegrost el6fonatok el@illitdsakor alkalmazott méretezési keverékre vonatkozdéan nem volt hajland6
termékkodonként megadni a kért informacidkat. Annak ellenére, hogy a Bizottsdg tobbszor is kérte ezeket az
informdcidkat és a kérését indokoldssal is aldtdmasztotta, a Jushi nem volt hajlandé k6zolni az informécidkat.
Emiatt a Bizottsdg tdjékoztatta a Jushit arrdl, hogy az alaprendelet 18. cikke alapjin a rendelkezésre allo tények

felhaszndldsaval kivinja meghatdrozni a rendes értéket.

(70)  Ezenkivil a véllalat arrdl is tdjékoztatdst kapott, hogy az egytittmdkodés megtagaddsdra tekintettel a Bizottsdg az
ellenérz8 latogatds soran nem fogad el a rendes értékre vonatkozé informdciokat. Az informdcidk ellenérzé
latogatast megel6z8 elemzése nélkiilozhetetlen volt ahhoz, hogy a helyszini ellenérzés sordn az alaprendelet
2. cikkének (6a) bekezdése szerinti eljdrdssal eredményesen és érdemben megallapithaté legyen a rendes érték.
Ezenkiviil a vizsgdlatra vonatkozdan jogszabdlyban el6irt hatdridSkre és arra tekintettel, hogy az exportdlé gyar-
tonak bdven lett volna ideje és lehetésége rendelkezésre bocsdtani a sziikséges informdcidkat, a Bizottsdgnak ezt

kovetden méar nem allt médjaban, hogy a rendes értékkel kapcsolatos 6ij informdciét fogadjon el.

(71) A Jushi szerint a Bizottsdg akkor is észszer(i megallapitdsra juthat, ha a vdllalatot vertikdlisan nem integralt
gyartonak tekinti, vagyis ha annak termelési tényezGit és elGéllitdsi koltségeit az tivegrost szovetek el@allitdsdnak
f6 nyersanyaga, az tivegrost el6fonat alapjan éllapitja meg. Azzal érvelt, hogy hatdridén belil, ellendrizhets
formaban benytjtotta a relevans informaciokat. Allitasa szerint az exportald gyarté minden téle telhetGt megtett
azzal, hogy a Bizottsdg el6tt maradéktalanul nyilvanossdgra hozta az tizleti titoknak nem mindsiil§ informdcidkat.
Az exportdld gyart6 azt dllitotta, hogy nem adhat at el6dllitdsi koltséggel kapesolatos informéciét az iivegrost
el6fonatokra, killonosen pedig a méretezési keverékre vonatkozdan, mert ez utébbi a véllalat dltal alkalmazott

egyedi vegyianyag-keverék, ennélfogva pedig tizleti titoknak mindsl.

(72) A hidnyz6 informdciok (az tivegrost el6fonat elGéllitdsi koltségei kapesdn a méretezési keverék termékkédonkénti
bontdsa adatai) azonban minden esetben nélkiilézhetetlenek lettek volna ahhoz, hogy az alaprendelet 2. cikkének
(6a) bekezdése szerint meg lehessen dllapitani a vonatkozd rendes értéket, mivel annak titkroznie kell az exportdl6
gyartd gyartasi folyamatdt. Ezenkiviil az exportdlé gydrté nem mutatta be, hogy a Bizottsdg milyen médon juthat
észszerli megallapitasra annak ellenére, hogy a villalat a teljes el@allitdsi koltségére vonatkozdan nem hozta
nyilvdnossdgra a sziikséges informdacidkat.

(73) A Bizottsdg pontositotta azt is, hogy az alaprendelet 19. cikke értelmében szigortian bizalmasan kezeli a démping-
ellenes eljards sordn a részére dtadott bizalmas iizleti informdacidkat, valamint azt, hogy a tobbi érdekelt fél nem
férhet hozzd az ilyen informdaciokhoz.

(74) A Bizottsdg ezért elutasitotta az exportald gyarté altal elGadott érveket, és gy hatdrozott, hogy megdllapitasait az
alaprendelet 18. cikkének (1) bekezdésével osszhangban a rendelkezésre 4ll6 tényekre alapozza.
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(75) A CNBM csoport masik nem integralt véllalata, a Hengshi valdtlan és félrevezet$ informdciokat kozolt az ellendrzé
latogatds sordn, tovabba fontos informdciok visszatartdsival és az ellendrzési folyamat ismételt, indokolatlan
hétraltatdsival komolyan akadilyozta az ellenérzési folyamatot. A Bizottsdg kilonosen a termékkodokra, az
egyes termékkodokhoz tartozé eldallitasi koltségen belill a felhaszndlt villamos energia és munkaerd koltségének
és az dltalanos koltségek kiszdmitdsakor alkalmazott felosztasi kulcsokra, a 2018. évi f6konyvi kivonatra, valamint
a tulajdonosi szerkezetre vonatkozéan kapott informdciokat taldlta megbizhatatlannak, ezdltal pedig alkalmat-

lannak arra, hogy azokat felhaszndlja az emlitett exportdlé gyarté dompingkiilonbozetének meghatdrozasihoz.

(76)  Ezért a Bizottsdg tdjékoztatta az érintett véllalatot arrdl, hogy az alaprendelet 18. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban a rendes érték kiszamitdsakor a rendelkezésre dllé tényekre kivan tdmaszkodni abban az esetben, ha a
vizsgdlat sordn arra a kovetkeztetésre jut, hogy az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdését kell alkalmazni. A
Bizottsdg az alaprendelet 18. cikkének (4) bekezdésével Gsszhangban tdjékoztatta az érdekelt felet az dtadott
informdciok figyelmen kiviil hagydsanak okairdl, és lehet8séget biztositott szdmadra arra, hogy tovabbi magyara-
zattal szolgdljon.

(77) A Hengshi észrevételt fogalmazott meg azzal kapcsolatban, hogy a Bizottsdg az alaprendelet 18. cikkével ossz-
hangban a rendelkezésre all6 tényekre kivanja alapozni a megallapitdsait, és kérte a kereskedelmi tigyekben eljdrd
meghallgato tisztvisel§ elStti meghallgatdsat, amelyre 2019. oktéber 28-dn keriilt sor. A vallalat azt éllitotta, hogy
nem szdndékosan hdtrdltatta, illetve akaddlyozta a vizsgdlatot, amelynek elSrehaladdsdért minden téle telhetdt
megtett. Ezen belill kiemelte, hogy nem ko6zolt valotlan vagy félrevezet§ informdciot, valamint azt, hogy az
ellen6rzé latogatds sordn csaknem teljes egészében helyes véltozatban adta 4t a termékkodtdbldzatot. Az egyide-
jtileg folyamatban 1év8 szubvencidellenes vizsgélat sordn teljes egészében helyes termékkddtdblazatot nydjtott be,
amelyet a szubvencibellenes vizsgdlat keretében ellendriztek, igy a véllalat szerint ebben az eljdrdsban is az emlitett
tablazatot kell felhaszndlni a rendelkezésre dllo tények korében. A villalat azt is dllitotta, hogy az egyes termék-
kédokhoz tartozd eldillitdsi koltségre vonatkozdan benytjtott felosztdsi kulcsok olyan szorzok, amelyeket a
vallalat régéta haszndl napi rendszerességgel irdnyitasi és koltségelszamoldsi célokra. A vdllalat tovdbbra is azt
allitotta, hogy a felosztdsi kulcsok objektiven titkrozik a tényleges eldallitdsi koltségeket. A 2018. évi f6konyvi
kivonat kapcsdn a villalat kifejtette, hogy az ellenérzg ldtogatds sordn az aldtdmaszté dokumentumok dtaddsakor
elkertilte a figyelmét, hogy a kiigazitdsok a vallalati rendszer technikai korldtai miatt nem jelentek meg a doku-
mentumokban. Magyardzata szerint ennek oka az volt, hogy a villalat 2019. janudr 1-jével tj szdmviteli rendszerre
allt at, amirdl el6z6leg nem tdjékoztatta Bizottsigot. A tdrsasdg vitatta, hogy az Uj rendszer meglétére vonatkozé
tdjékoztatds elmulasztdsival indokolatlanul hdtréltatta volna az ellendrzést. Az exportdld gyartd azt éllitotta
tovabbd, hogy az egyik tulajdonos részesedése elirds miatt szerepelt tévesen, amelyet a helyszini ellen6rzés
sordn kijavitottak. Az efféle hiba tehdt nem tekinthet§ olyan ,félrevezets” informdaciénak, amelyre tekintettel
helyénvalé lenne az alaprendelet 18. cikkének alkalmazdsa. Végiil az exportdlé gyartd vitatta, hogy tobb alka-
lommal akadélyozta volna az ellendrzési folyamatot, kiilondsen azdltal, hogy i. nem adott magyardzatot egy a
kérd6ivén megjellt (bizalmas) dokumentumra vonatkozdan, és ii. nem adta dt a moédositott munkalapokat.

(78)  El6szor is a Hengshi helytelen termékkodokat nydjtott be a vizsgdlat sordn, és azt annak ellenére sem javitotta,
hogy a hatnapos ellenérzé latogatds alatt tobb alkalommal is lett volna lehet8sége a termékkédok moédositasdra. A
Bizottsdg a kapott informacidk alapjan nem tudta megbizhatéan meghatdrozni a termékkédonkénti atlagos eladasi
drakat, ezért kénytelen volt figyelmen kiviil hagyni ezeket az informdcidkat.

(79)  Masodszor: a vizsgdlat feltdrta, hogy az exportdld gyarté dltal alkalmazott felosztdsi kulcs nem titkrozi helyesen az
egyes termékkodokhoz tartozé villamosenergia-, munkaerd- és dltalanos koltségeket. Ez annak tulajdonithaté, hogy
a felosztasi kulcsok meghatdrozdsakor a véllalat nem vette figyelembe a gyartdgépek allasidejét. A hiba miatt a
gyartds soran felhasznalt villamosenergia-mennyiség és az altalanos koltségek allokacidja a kis volumenben el6dl-
litott termékek esetében a valosndl magasabb, mig a nagy volumenben elééllitott termékek esetében a valdsndl
alacsonyabb mértéket mutatott. Az exportdld gyartd dltal alkalmazott felosztdsi kulcsok eredményeként hibds volt
az egyes termékkddokhoz tartozé munkaidg allokicidja is. Az exportld gydrtd a Bizottsdg szolgdlatainak kiildott
2019. jalius 22-i levelében elismerte a hibdt. Ezenkiviil az ellendrzd ldtogatds sordn a vizsgdlati munkacsoport
tobbszor hangsilyozta a vallalat dltal javasolt allokdcids kulcsok alkalmazdsaval kapott, egymdsnak ellentmondé
eredményeket, a vallalat azonban nem volt hajlandé vizsgélni a kérdést. Attdl fiiggetlenill, hogy az exportdld gydrtd
kordbban is haszndlta-e a szoban forgd felosztdsi kulcsokat vagy sem, azok nem titkrozik helyesen az egyes
termékk6dokhoz tartozé villamosenergia-, munkaerd- és dltaldnos koltségeket. Ennek alapjan a Bizottsdg megalla-
pitotta, hogy az alkalmazott felosztdsi kulcsok alapjan nem hatdrozhaték meg megbizhatéan a véllalat termékké-
donkénti el6allitasi koltségei. A Bizottsdg emiatt ezeket az informdacidkat is kénytelen volt figyelmen kiviil hagyni.
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(80) Harmadszor: a Bizottsdg nem fogadja el azt az dllitst, hogy a szoban forgd exportdlé gydrté nem akaddlyozta az
ellendrzési folyamatot azzal, hogy nem hozta nyilvanossagra az 4j szdmviteli rendszer meglétét. Annak értékelése,
hogy az 1j rendszer milyen hatdst gyakorol a véllalat dltal k6zolt informdcidkra, az indokoltndl tobb idét vett
igénybe. Ugyancsak meglepd, hogy a tarsasdg pénziigyi vezetGje, aki jelen volt az ellen6rzd latogatds sordn, nem
tdjékoztatta haladéktalanul a vizsgdlati munkacsoportot. Ha a széban forgd tényt nem tartottdk volna vissza a
vizsglati munkacsoporttol, akkor nem kellett volna ellendrizni az Gj rendszer esetleges hatdsat a 2018-ra vonat-
kozdan szolgaltatott adatokra. A tobbletid6t a kérd6iv lényegesebb részeinek ellendrzésére lehetett volna forditani.
A Bizottsdg megjegyzi, hogy bar a vizsgdlati munkacsoport tovdbbi egy nappal meghosszabbitotta az ellenérzé
latogatast, a rendelkezésre dll6 (meghosszabbitott) hatdridén beliil igy sem tudta kielégitGen elvégezni a villalat altal
szolgéltatott adatok ellendrzését.

(81)  Negyedszer: a tulajdonos téves szerepeltetésével elkovetett hiba jelentds hatdsa volt, ezenkiviil donté jelentdségi
annak megdllapitdsdban, hogy a vizsgalt exportdld gyartd kapcsolatban 4ll-e mds exportdlé gyartéval (és ennélfogva
az egységes dompingellenes vdm hatdlya ald tartozd csoport tagja-e). A Bizottsdg ezért sulyosnak és félrevezetSnek
tekintette a hibdt attdl fiiggetlenil, hogy a valdtlan informéciok kozlése szandékos volt-e vagy sem.

(82) Végiil a Bizottsdg fenntartja, hogy a vallalat tobb alkalommal akadilyozta az ellendrzési folyamatot. A kit6ltott
kérdSivhez mellékelt bizalmas dokumentumra vonatkozd magyarazat hidnydval kapcsolatban a Bizottsdg
megjegyzi, hogy a helyszini ellendrzés soran nélkiilozhetetlen informécidkat tartottak vissza a vizsgédlati munka-
csoporttdl, és azokat csak jelentds késéssel adtdk dt, ahogyan ezt az ellendrzé latogatdsrol késziilt és a vallalatnak
megkiildott jelentés is rogziti ('8). Ezenkivill az ellendrzé ldtogatds sordn a Bizottsdg informdcidt kért annak
ellenSrzésére, hogy az érintett termék termékkddstruktiirdja helyes-e. A Hengshi azonban csak azutdn adta 4t a
termékkodstruktarat részletezs informdciokat, hogy a termékkodok helytelennek bizonyultak. Ezenkiviil az ellen-
6rz6 latogatds sordn a vallalat egészen addig visszatartotta a termékkddokkal kapcesolatos médositott aktdt, amig a
vizsgdlati munkacsoport tovabbi hibdkat nem tdrt fel a kordbban dtadott aktdban. A vizsgalati munkacsoport
el6z6leg mar huzamos ideje probélta ellendrizni a termékkddokat, emellett lehetGséget biztositott a villalatnak
is arra, hogy munkadokumentumokat adjon &t, és tjrakezdje a termékkddok ellendrzését. Ez a magatartds kétség-
kiviil akadélyozta a vizsgdlatot, mivel a bizottsagi tisztvisel6k emiatt nem tudtdk lezdrni a kapott termékkddok
ellendrzését. A Bizottsdg ezért nem fogadja el azt az dllitdst, hogy a vdllalat nem akaddlyozta komolyan az
ellendrzési folyamatot.

(83) Mivel az exportdld gydrt6 altal szolgdltatott adatok az ismertetett médon jelentds hidnyossagokat mutattak, a
Bizottsag tigy dontott, hogy figyelmen kiviil hagyja ezeket az informdcidkat (valamennyi termékkddot és az egyes
termékkdodokhoz tartozé eldllitdsi koltséget), és az alaprendelet 18. cikkének (1) bekezdése alapjan a rendelkezésre
all6 tényekre alapozza a megallapitdsait (1°).

(84)  Mivel a villalat dltal a meghallgaté tisztvisel§ el6tti meghallgatds sordn megfogalmazott észrevételek nem hatottak
ki a kovetkeztetésekre és ténymegallapitdsokra, a Bizottsdg megerGsitette, hogy az alaprendelet 18. cikke (1)
bekezdésének megfeleléen ezen exportalé gyartot illetSen az exportdr és a rendes érték tekintetében a rendelke-
zésre all6 tényekbdl fog kiindulni.

(85  Végiil: a CNBM csoporthoz tartozd, kapcsolatban dllé kereskedd, a CNBM International nem toltotte ki a kérd6iv 1.
mellékletét. A vizsgdlat sordn azonban kideriilt, hogy az iivegrost szévetek értékesitésére vonatkozd szitkséges
informdcidk hidnyoznak, ezért a Bizottsdg felkérte a CNMB Internationalt, hogy szolgéltasson adatot ezekrdl az
értékesitésekrdl, és pontositsa, hogy azok bejelentésére korabban miért nem kerilt sor.

(86) A CNBM International benyujtotta a kért értékesitési informdciokat, és azzal érvelt, hogy ezekrdl az értékesitésekrdl
csak akkor értesiilt, amikor a (3) preambulumbekezdésben emlitett parhuzamos szubvencidellenes vizsgdlat sordn
osszedllitotta valaszdt a Bizottsdg hidnypoétldsra felhivo levelére.

(87) Az ilyen kései szakaszban benyujtott informdcidk ellenérzése azonban csak részlegesen volt lehetséges. Az érintett
kis volumenre tekintettel a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy kivételesen elfogadja a széban forgd értékesitésekkel
kapcsolatos informacidkat, és az alaprendelet 18. cikkének (3) bekezdésével osszhangban bizonyos informaécidk,
példdul az SGA-koltségek esetében a rendelkezésre 4ll6 tényekre tdmaszkodik.

('%) Az ellen6rzd ldtogatdsrol késziilt jelentés korldtozott, a vallalatnak 2019. oktdber 4-én elkiildétt valtozata.
(") Lasd a 3.1. szakaszt.
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3.2. Az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerinti eljirds a kinai exportilé gydrtéra vonatkozé
rendes érték megillapitisihoz

(88) Mivel a vizsgdlat meginditdsakor elegend§ arra utalé bizonyiték allt rendelkezésre, hogy az alaprendelet 2. cikke
(6a) bekezdésének b) pontja értelmében jelentds torzuldsok allnak fenn Kina belfoldi piacdn, a Bizottsdg helyén-
valonak itélte, hogy a Kindval szembeni vizsgélatot az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése alapjan inditsa meg.

(89) Kovetkezésképpen a 2.cikk (6a) bekezdésének alkalmazdsihoz sziikséges adatok Osszeggytjtése érdekében a
Bizottsdg az eljards meginditdsardl szolo értesitésben felkérte a Kindban miikodd exportald gyartokat arra, hogy
bocsdssdk rendelkezésre az eljdrds meginditdsardl szol6 értesités III. mellékletében az tivegrost szovetek eldallitd-
sahoz felhasznalt inputokra vonatkozdan kért informdcidkat. A vizsgdlati idGszakban az iivegrost szovetek teljes
Uniéba irdnyuld kinai exportjat bonyolitd kilenc kinai exportdl6 gyarté benyujtotta a relevans informéciokat.

(90) A Kina belfoldi piacdn éllit6lagosan fennall6, az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében vett
jelentds torzuldsokra irdnyuld vizsgdlatdhoz szitkségesnek tartott informéciok Gsszegyfijtése érdekében a Bizottsdg
emellett kérdSivet killdott a kinai kormdnynak is. A kinai kormdnytél nem érkezett vilasz. Ezt kovetSen a
Bizottsdg tajékoztatta a kinai kormdnyt arrdl, hogy a jelentSs torzuldsok Kindban valé fenndlldsinak megélla-
pitdsidhoz az alaprendelet 18. cikke értelmében a rendelkezésre all6 tényeket fogja felhasznalni. A kinai kormdny
nem reagdlt.

(91) Az eljrds meginditdsarol szolo értesitésben a Bizottsig minden érdekelt felet felkért arra, hogy az alaprendelet
2. cikke (6a) bekezdése Kindval szembeni alkalmazdsinak megfelelGségét illetGen az értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételétdl szamitott 37 napon belil ismertessék dlldspontjukat, szolgaltassanak infor-
mécidkat, és mindezeket tdmasszdk ald bizonyitékokkal. A Kindban fennall6 jelentSs torzuldsokkal kapcsolatban a
Hengshi, a Jushi és a CCCLA észrevételt fogalmazott meg, amellyel a (106) és (107) preambulumbekezdés
foglalkozik.

(92) A Bizottsdg az eljards meginditdsdr6l szolo értesitésben azt is jelezte, hogy a hozziférhet§ bizonyitékok alapjan
szitkség lehet az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja szerinti megfelel§ reprezentativ orszdg kivélasz-
tdsdra a kinai exportdlé gyartokra vonatkozd, torzuldstél mentes drakon vagy referenciaértékeken alapulé rendes
érték meghatdrozdsa érdekében.

(93) A Bizottsag 2019. madrcius 27-én feljegyzést ftizott az érdekelt felek szdmdra betekintésre osszeallitott aktdhoz (a
tovabbiakban: 2019. marciusi feljegyzés), amelyben az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése €) pontjdnak mdsodik
franciabekezdésével osszhangban kérte az érdekelt felek véleményét azokrdl a relevdns forrdsokrdl, amelyeket a
Bizottsdg a kinai exportdlé gydrtokra vonatkozé rendes érték meghatdrozasdhoz felhaszndlhat. A feljegyzésben a
Bizottsdg teljeskortien — tobbek kozott az alapanyagokra, az energidra, a munkaerdre és hulladékra is kiterjeden —
felsorolta azokat a termelési tényezdket, amelyeket az exportdlé gyartok felhaszndlnak az érintett termék el6alli-
tisdhoz. Ezenkivil a torzuldstdl mentes drak, illetve referenciaértékek megvélasztdsdra vonatkozé szempontok
alapjan a Bizottsdg Brazilidt, Mexikét, Oroszorszagot és Torokorszagot jelolte meg lehetséges reprezentativ orszag-
ként.

(94) A Bizottsag lehetdséget biztositott az érdekelt feleknek észrevételeik megtételére. A Taishan, a Jushi, a Hengshi,
valamint a panaszos fogalmazott meg észrevételeket. A kinai kormany nem tett észrevételeket.

(95) A Bizottsdg a 2019. mdrciusi feljegyzés nyomdn beérkezett észrevételekre egy masodik, a rendes érték megalla-
pitasdhoz felhaszndlt forrdsokr6l készitett 2019. szeptember 4-i feljegyzésben reagdlt (a tovabbiakban: 2019.
szeptemberi feljegyzés). A Bizottsdg rendelkezésre bocsdtotta tovdbbd a termelési tényez6k mddositott jegyzékét,
és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az adott szakaszban Torokorszdg reprezentativ orszagnak tekinthetd az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak elsé franciabekezdése alapjdn. A Bizottsdg ezenkiviil dsszedllitotta
a Torokorszag dltal alkalmazott kodok jegyzékét, és a nyilvanos aktdban hozziférhetévé tette a vonatkozd torok
vamstatisztikdkat. A Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy tegyenek észrevételt ezzel kapcsolatban. A CNBM
csoporthoz tartozd két kinai exportdldé gyartd fogalmazott meg észrevételeket. E rendelet (106), (177) és
(207)—(211) preambulumbekezdésben reagél ezekre az észrevételekre.
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3.3. Rendes érték az egyiittmiikodd exportdlé gyartoknal

(96) Az alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdése szerint ,[a] rendes érték rendszerint az exportdld orszdgban a fiiggetlen vevék
dltal a szokdsos kereskedelmi forgalom keretében ténylegesen fizetett vagy fizetendd drakon alapszik”.

(97) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja szerint ugyanakkor ,[a]bban az esetben, ha [...] megdllapitdst
nyer, hogy az exportdlé orszdgban fenndlld, b) pont szerinti jelentds torzuldsok kovetkeztében nem helyénvald az exportdlé
orszdgbeli belfoldi drak és koltségek alkalmazdsa, a rendes értéket a torzuldsoktdl mentes drakat vagy referenciaértékeket titkrozd
elddllitdsi és értékesitési koltségek alapjdn kell képezni”, és annak ,tartalmaznia kell az igazgatdsi, értékesitési és dltaldnos
koltségek, valamint a nyereség torzuldstol mentes és észszerii osszegét”. Az aldbbiakban taldlhaté részletes magyardzat
szerint a Bizottsdg e vizsgdlatban a rendelkezésre dll6 bizonyitékok alapjdn — a kinai kormdny egyiittm@ikodésének
hidnydra is figyelemmel — arra a kovetkeztetésre jutott, hogy indokolt az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének
alkalmazdsa.

3.3.1. Jelentds torzuldsok fenndlldsa
3.3.1.1. Bevezetés

(98) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontjaban foglalt meghatarozds szerint ,[jlelentds torzuldsok azok a
torzuldsok, amelyek akkor kovetkeznek be, ha a jelentett drak vagy koltségek — a nyersanyag- és energiakoltségeket is beleértve —
jelent@s kormdnyzati beavatkozds hatdsdra nem szabadpiaci eréviszonyok eredményei. A jelentds torzuldsok fenndlldsdnak
értékelése sordn — tobbek kozott — figyelembe kell venni az aldbbiak koziil egy vagy tobb elem lehetséges hatdsdt:

— a kérdéses piacot jelentGs mértékben olyan vdllalkozdsok szolgdljdk ki, amelyek az exportdld orszdg hatdsdgainak tulajdo-
ndban vannak, ellendrzése vagy szakpolitikai feliigyelete vagy irdnyitdsa alatt dllnak,

— az dllami jelenlét a vdllalatokban lehet6vé teszi az dllam szdmdra, hogy befolydst gyakoroljon az drak és a koltségek
tekintetében,

— a belfoldi beszdllitékat el6nyben részesitd vagy a szabadpiaci eréviszonyokat mds mddon befolydsold kozpolitikdk vagy
intézkedések,

— a csddeljdrdsi, a tdrsasdgi jogi és a tulajdonjogi jogszabdlyok hidnya, diszkriminativ alkalmazdsa vagy nem megfeleld
érvényesitése,

— a bérkoltségek torzult volta,

— kozpolitikai célokat megvalsité vagy az dllamtdl mds tekintetben nem fiiggetleniil tevékenykedd intézmények dltal nyijtott
finanszirozds vehetd igénybe”.

(99) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja szerint a 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontja értelmében vett
jelentds torzuldsok fenndlldsanak értékelése sordn egyebek mellett a nem kimerit§ jelleggel felsorolt elemeket kell
figyelembe venni. Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja szerint a jelentSs torzuldsok fennélldsdra
vonatkoz6 értékelés sordn azt kell vizsgalni, hogy ezen elemek koziil egy vagy tobb milyen hatdst gyakorolhat az
érintett terméknek az exportdld orszdgban érvényes draira és koltségeire. Mivel a felsorolt elemeknek nem egyiit-
tesen kell fenndllniuk, a jelentds torzuldsok fenndllisinak megdllapitdsahoz nem szitkséges mindegyik elemet
megvizsgalni. Rdaddsul ugyanazok a ténybeli koriilmények vehetSk alapul a lista egy vagy tobb eleme fennalldsinak
igazoldsédhoz. Mindazondltal a 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontja értelmében vett jelentSs torzuldsok fennélldsdra
vonatkozé kovetkeztetést az osszes rendelkezésre dll6 bizonyiték alapjan kell megfogalmazni. A torzuldsok fenn-
dlldsdra vonatkozd dltaldnos értékelés sordn figyelembe vehetSk az exportdld orszagot jellemzg éltaldnos Ossze-
fuggések és koriilmények is, kiilonosen olyan esetekben, amikor az exportdlé orszdg gazdasdgi és kozigazgatisi
berendezkedésének alapelemeibdl fakadéan a korményzat olyan alapvetd hatdskorokkel rendelkezik, amelyek segit-
ségével érdemben beavatkozhat a gazdasdgba, és ennek hatdsdra az drak és a koltségek nem a piaci eréviszonyok
szabad alakuldsdnak eredményeként jonnek létre.
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(100) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének c) pontja tgy rendelkezik, hogy ,[a]mennyiben a Bizottsdg megalapozott
jelzésekkel rendelkezik a b) pontban emlitettek szerinti torzuldsok egy adott orszdgban vagy az orszdg egy adott dgazatdban
val fenndlldsdrdl, és amennyiben az e rendelet eredményes alkalmazdsa szempontjdbél helyénvald, a Bizottsdgnak jelentést kell
készitenie, nyilvdnossdgra hoznia és rendszeresen frissitenie, amelyben leirja a b) pontban emlitett piaci korillményeket az adott
orszdgban vagy dgazatban”.

(101) E rendelkezés alapjan a Bizottsdg orszagjelentést (%) dllitott 0ssze Kindrdl (a tovabbiakban: jelentés), amely bemu-
tatja, hogy a kormdnyzat szdmos szinten jelent§s mértékben beavatkozik a gazdasig mikodésébe, és ezzel
torzuldsokat idéz el8 kiilonosen tobb fontos termelési tényezd (példaul a foldteriilet, az energia, a téke, a nyers-
anyagok és a munkaerd) esetében, illetve meghatdrozott dgazatokban (példdul az acél- és a vegyiparban). A
Bizottsdg a jelentést a vizsgdlat meginditdsakor elhelyezte a vizsgalat iratai kozott. Az érdekelt felek lehetGséget
kaptak arra, hogy megcafoljak a vizsgalat meginditdsakor a vizsgalat irataiban foglalt bizonyitékokat, észrevételt
tegyenek azokkal kapcsolatban, vagy kiegészitsék azokat. Emellett a panasz is tartalmazott néhdny olyan relevéns
bizonyitékot, amely kiegésziti a jelentésben foglaltakat.

(102) igy killondsen a panasz informdcidkat tartalmazott arrdl, hogy a kinai kormény er6teljesen tdmogatja a kinai
tivegrostszovet- és iivegrostel6fonat-dgazatot. A panaszos szerint Kina 12. otéves terve ,stratégiai feltorekvd
dgazatként” kiemelt fontossagot tulajdonit az Gj anyagokkal foglalkozé dgazatnak (ide tartozik az iivegrostszo-
vet-dgazat is), és elGirja, hogy azt dtfogd szakpolitikai tdmogatdssal és irdnyitdssal ,vezet§ pillérdgazattd” kell
fejleszteni. Ezenkiviill a 13. otéves terv célként fogalmazza meg az Gj anyagokkal foglalkozé dgazat tovabbfejlesz-
tését, amelynek eszkozeként a kutatds és fejlesztés megerdsitését, valamint a feldolgozdipar innovéciés képes-
ségének fokozdsat irja el (21).

(103) A panasz szerint tovabbd az 1j anyagokkal foglalkozé dgazatot a Made in China 2025 kezdeményezés is 6sztonzi,
és ebbdl kovetkezGen az dgazat szerepldi jelentSs allami tdmogatdsra lehetnek jogosultak. A panasz szémos olyan
alapot sorol fel, amelyet a Made in China 2025 kezdeményezés, ennélfogva pedig kozvetetten az iivegrostszovet-
dgazat tdmogatasdra hoztak létre (22).

sz

(104) Végezetill a panasz megjegyzi, hogy az épitGanyag-iparra vonatkoz6 13. otéves terv az dgazati szerkezet optima-
lizdldsdra szolit fel, tobbek kozott az olyan feltorekvs dgazatok bévitésével, mint az {ivegalapti anyagok, az ipari
keramidk, az intraokuldris lencsék, a nagy teljesitmény(i szdlak és kompozitok, valamint a grafén és a maédositott
anyagok. Ezt dllami finanszirozdsi, adézdsi, pénziigyi, drképzési, energia- és kornyezetvédelmi politikdkkal, valamint
az épitGanyag-ipari vallalkozdsok egyesiiléséhez, felvasdrlisdhoz és szerkezetdtalakitisdhoz kapcsolodd tSkejutta-
tasok kilonféle eszkozokkel, tobbek kozott hitelezés dtjdn torténd tdmogatdsaval kell elérni (23).

(105) A (41) preambulumbekezdésben foglaltak szerint a kinai kormanytol nem érkezett olyan észrevétel vagy bizonyi-
ték, amely aldtdmasztotta vagy cafolta volna az {igy irataiban, ezen belil a jelentésben meglévd, valamint a
panaszos altal ezek kiegészitéseképpen nyujtott bizonyitékokat arra vonatkozoéan, hogy jelentds torzuldsok dllnak
fenn, ésfvagy a szoban forgd tigyben helyénvalé az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsa.

(106) A torzuldsokkal kapcsolatos észrevételeket a Hengshi, a Jushi és a CCCLA fogalmazott meg; e szervezetek azt
allitottak, hogy a WTO-jog szerint az Uni6 a rendes érték szamtani képzéséhez koteles a koltségeket olyan médon
megdllapitani, hogy az tikkrozze a Kindban fenndllé koriilményeket a dompingellenes megdllapodds 2. cikkével
osszhangban, ezenkivill hivatkoztak a WTO Fellebbezési Testiiletének a DS473 EU-biodizel (Argentina) iigyrdl
sz616 jelentésére.

(*%) Bizottsagi szolgdlati munkadokumentum piacvédelmi vizsgdlatokhoz a Kinai Népkoztdrsasdg gazdasigdnak jelentSs torzuldsairdl,
2017. december 20., SWD(2017) 483 final/2.

() Lasd a 13. otéves tervet (23. és 24.0.).

(??) Lasd: USA-Kina Gazdasdgi és Biztonsdgi Feliilvizsgédlatot végzd Bizottsdg: A 13. otéves terv (12. 0.).

(*%) Lasd az épitGanyag-iparra vonatkozd 13. otéves tervet.
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(107) A jelen vizsgdlat keretében a Bizottsig a (161) preambulumbekezdésben megallapitotta, hogy helyénval6 az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsa. A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy ennek megfelelgen a 2. cikk
(6a) bekezdése alkalmazandé. Emellett a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy ez a rendelkezés Osszhangban van az
Eurépai Unié6 WTO-kotelezettségeivel. A Bizottsdg dllispontja szerint ahogyan az a DS473 EU-biodizel (Argentina)
tigyben tisztdzdsra keriilt, az alaprendelet azon rendelkezései, amelyek valamennyi WTO-tag esetében dltalinosan
alkalmazandok, killonosen pedig az alaprendelet 2. cikke (5) bekezdésének mdsodik albekezdése, lehet6vé teszi,
hogy a Bizottsdg — a sziikséges és megalapozott kiigazitdsok mellett — harmadik orszdg adatait haszndlja fel. A
Bizottsdg végiil emlékeztetett arra, hogy a DS473 EU-biodizel (Argentina) {igy nem érinti az alaprendelet 2. cikke
(6a) bekezdésének alkalmazasat, amely a jelen vizsgdlat sordn a rendes érték meghatdrozdsanak relevans jogalapja.
A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

(108) A Bizottsdg megvizsgalta, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében fenndlld jelentSs
torzuldsok figyelembevételével helyénval6-e vagy sem a Kindban érvényes belfoldi drak és koltségek alkalmazdsa. A
Bizottsdg ezt a vizsgdlatot a vizsgdlat iratai kozott megtaldlhatd, koztikk a jelentésben foglalt bizonyitékokra
alapozta, amelyek nyilvinosan hozzdférhet§ forrdsokbdl szdrmaznak. Az elvégzett elemzés dltaldban véve a
kinai gazdasdgba valé jelent6s mértéki kormanyzati beavatkozdssal, valamint konkrétan az érintett gazdasdgi
dgazat és az érintett termék piacdnak sajitos helyzetével foglalkozott.

3.3.1.2. A kinai belfoldi arakat és koltségeket befolyasold jelentds torzuldsok

(109) A kinai gazdasdgi rendszer a ,szocialista piacgazdasdg” koncepcidjan alapul. Ez a kinai alkotmdnyban is rogzitett
koncepcié hatdrozza meg a kinai gazdasdgirdnyitdst. Alapelve, hogy ,a termeldeszkozok dllami tulajdonban, azaz a nép
egészének tulajdondban és a dolgozok kollektiv tulajdondban vannak”. Az allami tulajdonon alapulé gazdasdg ,a nemzet-
gazdasdg elsé szamii motorja”, és az dllamnak feladata a gazdasig ,konszoliddcidjdnak és nivekedésének biztositdsa” (*4).
Kovetkezésképpen Kina altaldnos gazdasdgi berendezkedése nemhogy lehet6vé teszi, hanem kifejezetten megkove-
teli a gazdasdgba valo jelentSs kormdnyzati beavatkozdst. Az dllami tulajdon magdntulajdonnal szembeni els6bb-
sége az egész jogrendszerben megfigyelhetd, és minden fontosabb jogszabalyban hangstlyosan, altalinos elvként
jelenik meg. J6 példa erre a kinai ingatlantorvény, amely a szocializmus kezdeti szakaszara hivatkozva az dllamot
olyan alapvet§ gazdasagi rendszer fenntartdsival bizza meg, amelyben uralkodd szerepet jatszik az dllami tulajdon.
A jogrendszer megtiir mas tulajdoni formdkat is, de azoknak az dllami tulajdon mellett kell fejlédniiik (2°).

(110) A kinai jog szerint a szocialista piacgazdasag fejlesztése a Kinai Kommunista Part (a tovdbbiakban: KKP) vezetésével
torténik. A kinai allam és a KKP struktiirdi minden szinten — jogi, intézményi és személyi szinten is — egymdsba
fonddva olyan felépitményt alkotnak, amelyben a KKP és az édllam szerepei nem killonboztethet6k meg. A kinai
alkotmdny 2018. madrciusi médositdsat kovetSen az alkotmdny 1. cikkében valé megerGsités révén még hangsi-
lyosabbd valt a KKP vezet§ szerepe. A moédositds a cikk kordbbi els6 mondata mogé, amely szerint ,[a] Kinai
Népkoztdrsasdg alaprendszere a szocialista rendszer”, beillesztett egy Gj masodik mondatot, amely szerint ,[a] kinai tipusii
szocializmus meghatdrozé eleme a Kinai Kommunista Pdrt vezetd szerepe”. (2°) Ez jol szemlélteti, hogy a KKP milyen
mértékben gyakorol megkérdGjelezhetetlen és egyre nagyobb mértékd ellendrzést a kinai gazdasagi rendszer felett.
Ez a vezet8 szerep és ellendrzés alapvet§ ismérve a kinai rendszernek, és tilmutat a mds orszagokban megszokott
helyzeten, ahol a kormdny a szabadpiaci er6k mikodése mellett lat el altalinos makrogazdasigi szabdlyozé
szerepet.

(111) A kinai allam intervencionista gazdasdgpolitikdt kovetve valdsitia meg céljait, amelyek egybeesnek a KKP politikai
programjdban foglaltakkal, nem pedig a szabadpiacon uralkodé gazdasdgi viszonyokat tikrozik. () A kinai
hatdsdgok altal alkalmazott intervencionista gazdasdgpolitikai eszkozok sokrétiiek, és az ipartervezésre, a pénziigyi
rendszerre és a szabdlyozdsi kornyezet szintjére egyarant kiterjednek.

(**) A jelentés 2. fejezete, 6-7. 0.

(*%) A jelentés 2. fejezete, 10. 0.

(%) Megtekinthet$ a kovetkezd internetcimen: http:/fwww.fdi.gov.cn/1800000121_39_4866_0_7.html (legutébbi hozzdférés: 2019. jillius
15.).

(*7) A jelentés 2. fejezete, 20-21. o.
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(112) Elészor: az atfogd igazgatasi feliigyelet szintjén a kinai gazdasdg irdnyitdsdt Osszetett ipari tervezési rendszer
hatdrozza meg, amely az orszdgon beliil minden gazdasagi tevékenységet érint. A tervek athatjdk a gazdasdgi
dgazatok és a horizontdlis politikik bonyolult szovevényét, és a kormdnyzat minden szintjén jelen vannak. A
tartomdanyi szint( tervek részletesek, mig az orszdgos szinttiek dltalinosabb célokat tliznek ki. A tervek emellett
meghatdrozzdk az érintett gazdasigi dgazatok tdmogatdsdnak eszkozeit, valamint a célkitizések megvaldsitdsinak
idSkereteit is. Egyes tervek még mindig rogzitenek konkrét kimeneti célokat, a kordbbi tervezési ciklusokban pedig
jellemzden ez volt a helyzet. A tervek a kormdnyzati prioritdsoknak megfelelGen kijelolik, hogy mely konkrét ipari
dgazatokat ésvagy projekteket kell pozitiv vagy negativ prioritisnak tekinteni, és milyen konkrét fejlesztési célokat
kell velitk kapcsolatban teljesiteni (iparkorszer(sités, nemzetkozi terjeszkedés stb.). A gazdasigi szerepl6knek — a
magdn- és allami tulajdonban lév6knek egyardnt — gyakorlatilag a tervrendszer dltal megszabott realitashoz kell
igazitaniuk tizleti tevékenységiiket. Ez nem csupan a tervek kotelezd jellege miatt van igy, hanem azért is, mert az
illetékes kinai hat6sdgok a kormdnyzat valamennyi szintjén a tervek szerint jarnak el, és hatdskoriiket ennek
megfelelden gyakorolva kényszeritik a gazdasagi szereplSket a tervekben lefektetett prioritisok betartdsdra (ldsd
még a 3.3.1.5. szakaszt) (%9).

(113) Mésodszor: a pénziigyi forrdsok elosztdsinak szintjén Kina pénziigyi rendszerét dllami tulajdonti kereskedelmi
bankok uraljdk. Ezeknek a bankoknak a hitelezési politikdjuk kialakitdsakor és végrehajtasakor a kormdnyzat
iparpolitikai célkittizéseihez kell igazodniuk, ahelyett, hogy els6dlegesen az adott projekt gazdasdgi megalapozott-
sagat értékelnék (lasd még a 3.3.1.8. szakaszt). (2%) Ugyanez mondhaté el a kinai pénziigyi rendszer egyéb eleme-
irdl, pl. a részvény- és kotvénypiacokrol, a magantSkepiacokrdl stb. is. A pénziigyi rendszer e bankszektoron kiviili
részeinek intézményi berendezkedése és tevékenysége nem a pénziigyi piacok hatékony mikodését szolgilja,
hanem az allam és a KKP szdmadra biztositja az ellen6rzés és a beavatkozds lehetdségét. (3°)

(114) Harmadszor: a szabdlyozdsi kornyezet szintjén az allami beavatkozds tobb formédban torténhet. Példaul a kozbe-
szerzési szabalyokat rendszeresen haszndljdk fel a gazdasdgi hatékonysdgtdl eltéré szakpolitikai célok érdekében,
ami akadalyozza a piackozponti elvek érvényesiilését e téren. A vonatkozd jogszabdlyok kifejezetten tgy rendel-
keznek, hogy a kozbeszerzés végrehajtdsanak célja az allami szakpolitikdk dltal meghatérozott célok elérése. E célok
jellege azonban nincs meghatdrozva, igy a dontéshozé szervek széles mérlegelési jogkorrel rendelkeznek. (31) A
kinai kormany a beruhdzdsok terén is jelentds irdnyitdst és befolydst gyakorol az dllami és a magdnberuhdzdsok
célja és volumene folott egyardnt. A hatdsagok az iparpolitikai célok — példdul a legfontosabb dgazatok folotti
dllami irdnyitds fenntartdsa vagy a belfoldi ipar megerGsitése — tdmogatdsdnak fontos eszkozeként haszndljdk a
befektetésatvildgitast, valamint a befektetésekhez kapcsolddd kilonbozs 6sztonzdket, korldtozasokat és tiltdso-
kat. (39

(115) Osszefoglaldsként elmondhaté, hogy a kinai gazdasdgi modell bizonyos alapvet§ axiémékra épiil, amelyek sokféle
kormdanyzati beavatkozast tesznek lehet6vé, illetve 0sztonoznek. Az ilyen jelentds kormanyzati beavatkozdsok nem
férnek Gssze a piaci er6k szabad jatékdval, aminek a kovetkeztében torzul a forrdsok piaci elvek szerinti hatékony
elosztdsa. (*%)

3.3.1.3. JelentSs torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjdnak elsg franciabekezdése szerint: a
kérdéses piacot jelentds mértékben olyan vallalkozdsok szolgdljak ki, amelyek az exportdlé orszdg haté-
sagainak tulajdondban vannak, ellendrzése vagy szakpolitikai feliigyelete vagy irdnyitdsa alatt allnak

(116) Kindban az allam tulajdondban, ellenérzése ésfvagy szakpolitikai feliigyelete vagy irdnyitdsa alatt miikods vallal-
kozdsok a gazdasdg alapvetd részét képezik.

(*%) A jelentés 3. fejezete, 41. és 73-74. 0.

(*%) A jelentés 6. fejezete, 120-121. o.

(% A jelentés 6. fejezete, 122-135. 0.

(1) A jelentés 7. fejezete, 167-168. 0.

(*?) A jelentés 8. fejezete, 169-170. és 200-201. o.

(**) A jelentés 2. fejezete, 15-16. o.; 4. fejezet, 50. és 84. 0.; 5. fejezet, 108-109. o.
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(117) A kinai kormdny és a KKP olyan struktiirdkat tart fenn, amelyekkel biztositja folyamatos befolydsit a véllalatok,
kiilonosen pedig az llami tulajdont véllalatok felett. Az dllam (és sok tekintetben a KKP) nem csupdan megfogal-
mazza az dltaldnos gazdasdgpolitikdt és tevékenyen feliigyeli annak az egyes dllami tulajdond véllalatokndl torténd
végrehajtasat, hanem jogot formdl arra is, hogy részt vegyen az dllami tulajdond véllalatok operativ dontéshoza-
taldban. Ennek jellemz8 eszkozei a kddereknek a kormdnyzati hatésdgok és az dllami tulajdond villalatok kozotti
rotdcibja, a parttagok jelenléte az dllami tulajdond vallalatok irdnyitd szerveiben és a part alapszervezeteinek
jelenléte a vallalatokon beliil (ldsd még a 3.3.1.4. szakaszt), valamint az dllami tulajdont vallalatok strukttrdjanak
alakitdsa (*4). Cserében az dllami tulajdond vallalatok kiilonleges stdtuszt élveznek a kinai gazdasdgon beliil, amely
tobb gazdasdgi elényt is magdban foglal, kiilonos tekintettel a versennyel szembeni védelemre és a relevins
inputokhoz (t6bbek kozott a finanszirozashoz) valé hozzaférésre (*°).

(118) Az iivegrost szovetek és az iivegrost el6fonatok dgazatdban tovabbra is komoly mértékd a kinai kormdnyzat
tulajdonosi szerepe. Az dllam jelentds részesedéssel rendelkezik a mintdban szerepld mindkét csoportban
(CNBM csoport és Yuntianhua csoport), amelyek az iivegrost szovetek és az iivegrost el6fonatok legnagyobb
kinai gyartdi. Az tivegrost szoveteket és az iivegrost el6fonatokat egyardnt magaban foglalé tivegrostdgazat teljes
kinai termelési kapacitdsinak mintegy 68 %-dt ezek a véllalatok adjdk (*°).

(119) Az tvegrostszovet-dgazatban érvényesiil6 kormdanyzati ellenérzés és beavatkozds magas szintje és az dgazatban
miikodd allami tulajdont véllalatok fokozott jelenléte mellett a magantulajdonban 1év8 gyarték sem mikodhetnek
piaci feltételek kozott. Olyannyira nem, hogy a 3.3.1.5. pontban foglaltaknak megfelelSen az tivegrostszovet-
dgazatban az allami tulajdond vallalatok mellett a magantulajdont vallalatokra is kiterjed a szakpolitikai feliigyelet
és irdnyitds. Ugyanez mondhaté el az iivegrostel6fonat-dgazatrol is, amely az iivegrost szovetek f§ nyersanyagait
allitja el6.

3.3.1.4. JelentSs torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjdnak mésodik franciabekezdése szerint:
Az allami jelenlét a vallalatokban lehet6vé teszi az allam szdmdra, hogy befolydst gyakoroljon az drak és a
koltségek tekintetében

(120) Amellett, hogy az allami tulajdond véllalatok feletti tulajdonjogon és mds eszkozokon keresztiil ellenSrzést
gyakorol a gazdasdg felett, a kinai kormdnyzat a véllalatokban val6 allami jelenlétének koszonhetSen abban a
helyzetben van, hogy befolydst gyakorolhat az drakra és a koltségekre. Amellett, hogy a megfelel§ dllami hatésa-
gokat a kinai jogszabdlyok szerint megillet6 azon jog, hogy kinevezzék és eltdvolitsék az dllami tulajdont valla-
latok kulcspozicidkban 1év6 vezet6it, tekinthetd gy, hogy megfelel§ tulajdonosi jogokat testesit meg, (*’) a KKP-
nek az dllami és a magdntulajdont vallalatokban egyarant jelen 1év alapszervezetei révén az dllam egy maésik olyan
fontos csatornaval is rendelkezik, amelynek révén befolydsolhatja az iizleti dontéseket. A kinai tdrsasdgi jog szerint
minden vallalatnal KKP-szervezetet kell 1étrehozni (és ebben a KKP alapszabdlya szerint legalabb harom KKP-tagnak
lennie kell (%)), amely szdmdra az adott vallalatnak kell biztositania a szitkséges mkodési feltételeket. Ezt a
szabalyt a jelek szerint kordbban nem mindig tartottdk be, illetve érvényesitették szigortian. Legkésébb 2016-t6l
azonban a KKP erdteljesebben, mintegy politikai alapelvként érvényesiti azt az igényét, hogy ellendrzése alatt tartsa
az tzleti dontéseket. A beszamoldk szerint emellett a KKP annak érdekében is nyomadst gyakorol a magdntulajdont
véllalatokra, hogy azok elsGdlegesnek tekintsék a ,patriotizmust’, és tansitsanak partfegyelmet. (%) Ertesiilések
szerint 2017-ben a mintegy 1,86 millié magdntulajdond véllalat 70 %-dban miikodott partalapszervezet, a valla-
latok pedig egyre inkdbb arra kényszeriiltek, hogy a KKP szervezeteinek engedjék dt a végsg iizleti dontéshozatal
jogdt. (*) Ezek a szabdlyok a kinai gazdasdg teljes egészében, minden dgazatra kiterjedGen érvényesiilnek, igy az
tivegrost szovetek gyart6i és inputjaik beszallitdi esetében is.

(121) A koradbban emlitett médon az tivegrostszovet-gyartok kozott nagy szdmban vannak éllami tulajdond vallalatok. A
bizalmas jellegti aktdban arra vonatkozdan is rendelkezésre dllnak bizonyitékok, hogy az allam a mintdban szereplé
exportald gyartokon beliili jelenlétével képes befolydsolni a vallalati dontéseket, végsS soron pedig beavatkozni az
arak, illetve koltségek alakuldsiba. Mivel a konkrét aldtdmasztd elemek a vallalat alapszabédlydban vagy egyéb
bizalmas jellegli dokumentumokban taldlhatok meg, ezeket kiilon-killon hoztdk nyilvdnossigra az érintett fél
szdmadra.

(122) Az édllamnak a pénziigyi piacokon (ldsd még a 3.3.1.8. szakaszt), valamint a nyersanyagokat és mds inputokat
el6allitd gazdasagi dgazatokban val6 jelenléte és az azok miikodésébe vald beavatkozdsa tovabbi torzité hatast fejt
ki a piacra (*!). Az iivegrostszovet-dgazatban és a mds dgazatokban (igy a pénziigyi és az inputokat el6dllitd
dgazatokban) mtikodd vallalatokban — koztikk az allami tulajdond véllalatokban — valé dllami jelenlét lehetvé
teszi a kinai kormdny szdmdra, hogy befolydst gyakoroljon az drak és koltségek tekintetében.

(% A jelentés 3. fejezete, 22-24. 0.; 5. fejezet, 97-108. o.

(*%) A jelentés 5. fejezete, 104-109. o.

(%) Az Essence Securities dltal készitett, 2019. dprilis 25-i keltezésti dokumentum. Az interneten mdr nem elérhetd, mdsolati példdnya
azonban rendelkezésre 4ll a vizsgdlat nem bizalmas jellegli aktdjaban (23. dbra, 16. o0.).

(*7) A jelentés 5. fejezete, 100-101. o.

(*%) A jelentés 2. fejezete, 26. 0.

(%) A jelentés 2. fejezete, 31-32. 0.

(*9) Megtekinthetd a kovetkezd internetcimen: https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU  (legutébbi
hozzdférés: 2019. jilius 15.)

(*1) A jelentés 14.1-14.3. fejezete.
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3.3.1.5. JelentSs torzuldsok az alaprendelet 2.cikke (6a) bekezdése b) pontjanak harmadik franciabekezdése
szerint: a belfoldi beszéllitokat el6nyben részesité vagy a szabadpiaci er6viszonyokat mds médon befo-
lydsolé kozpolitikdk vagy intézkedések

(123) A kinai gazdasdg irdnyét jelentGs mértékben egy részletesen kidolgozott tervrendszer hatirozza meg, amely
prioritdsokat dllit fel és célokat tiiz ki a kozponti és a helyi kormdnyzati szervek szamdara. A tervek a kormdnyzat
valamennyi szintjén jelen vannak, és szinte minden gazdasdgi dgazatot lefednek. A tervek kotelez8en betartand6
célokat rogzitenek, mikozben a kozigazgatds egyes szintjein miikodd hatdsagok figyelemmel kisérik, hogy az
alattuk 1év6 szinten elhelyezkedé kormanyzati szervek hogyan hajtjak végre Gket. Altaliban elmondhat6, hogy a
kinai tervrendszer miatt a forrdsok a kormdny altal stratégiainak vagy mds szempontbdl politikailag fontosnak
tekintett dgazatokba keriilnek, ahelyett, hogy elosztdsuk a piaci erdviszonyoknak megfelel6en torténne. (*?)

(124) Az tvegrostszovet-dgazat fontos dgazatnak mindsil, amelyet a kinai kormdnyzat tdmogat. Ezt szdmos dgazati
fejlesztési terv megerdsiti, példdul a Kinai Népkoztirsasig gazdasigi és tarsadalmi fejlesztésére vonatkozd 13.
otéves terv, vagy a Made in China 2025 kezdeményezés (*3).

(125) Ezenkivill az iivegrostszovet-dgazatot gyakran emlitik ,0j anyagokkal” Gsszefiiggésben. A Made in China 2025
{itemterve (*) ismerteti a 9. dgazatot (,Uj anyagok”) és annak alkategéridit, ideértve a fejlett alapvetd anyagokat
(9.1. pont), a f6 stratégiai anyagokat (9.2. pont), ezen belil a nagy teljesitmény(i szdlakat és kompozitokat,
valamint az 4j energetikai anyagokat (*°).

(126) Ezenkivill a Made in China 2025 dtiterve alapjdn 2016 novemberében a 10 stratégiai dgazat listdjdbol pontositott,
négy alapelemet tartalmazé jegyzék késziilt, amelyet a feldolgozéipar fejlesztésével foglalkozd vezetdi testiilet
tandcsadd csoportja, a Nemzeti Feldolgozdipari Stratégiai Tandcsadd Bizottsdg (NMSAC) tett kozzé. A katalogusban
a 10 stratégiai dgazat mindegyike négy fejezetre oszlik: i. alapvetd fontossigt alkatrészek, ii. kulcsfontossdgii
anyagok, iii. fontos fejlett eljdrasok/technoldgidk és iv. ipari technoldgiai platformok. Az tivegrost a kovetkezkben
taldlhaté meg: 7. dgazat — elektromos berendezések, II. pont, kulcsfontossdgii anyag — 16. alpont: ,iivegrostas
szigetel6tabldk”; valamint 9. dgazat — Gj anyagok, II. pont, kulcsfontossagti anyagok, 10. alpont: ,nagyteljesitmény
rostok, monomerek és kompozitok” és 24. alpont: ,iivegalapti anyagok”.

(127) A Kinai Népkoztdrsasdg nemzetgazdasagi és tarsadalmi fejlédésének 13. 6téves terve néhdny izben megemliti az 4
anyagokat: ,Gyorsabban téreksziink arra, hogy alapvetd technoldgiai dttirést érjiink el tobbek kozott a kovetkezd generdcids
informdcids és kommunikdcids technoldgidk, az 1ij energetikai technoldgidk, valamint az ij anyagok teriiletén [...]" (*%). A terv
ezenkiviil kulcsfontossdga Gj anyagok kutatdsdval, fejlesztésével és alkalmazdsdval kapcsolatos projektek végrehaj-
tdsdt irdnyozza el (V).

(128) A Made in China 2025 iitemterve 10 stratégiai dgazatot sorol fel, amelyeket a kinai kormdny kulcsdgazatként
kezel. A 10 stratégiai dgazat egyike, az (j anyagok dgazata részesil a dokumentumban felsorolt tdmogatdsi
mechanizmusokbdl szdrmazé el6nyokbdl, ideértve tobbek kozott a pénziigyi tdmogatdsi politikdkat, a koltségvetési
és adopolitikdt, valamint az allamtandcsi feliigyeletet és tdmogatdst (*5).

(129) A Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsdg iparszerkezeti kiigazitdsokrdl sz6l6 Gtmutaté kataldgusdnak 2011. évi
kiadasa, amely felsorolja az épitGanyagok és szovetek fejezeteihez tartozd, kedvezményes finanszirozasra jogosult
dgazatokat, ugyancsak kifejezetten emliti az tivegrostbdl késziilt termékeket az aldbbiak szerint:

(*) A jelentés 4. fejezete, 41-42. és 83. 0.

(**) https:/|urldefense.com/v3/__http:/|english.www.gov.cn/policies/latest_releases/2015/05/19/content_281475110703534.htm__;
IDOxrgLBm!Qx1Y6Etr7MfxDwEJQzueGBrq8htyy6lrbQbZQQROIIcNIGCyZoVG912erto3XUOUWMag-g§  és http:/[www.gov.cn/
zhengce/content/2015-05/19/content_9784.htm.

(*9 https:/fwww.cae.cn/cae/html/files/2015-10/29/20151029105822561730637.pdf

(*%) Lasd a Made in China 2025 {itemtervét, 142. és 152. 0.

(*6) Lasd a Kinai Népkoztdrsasdg nemzetgazdasagi és tdrsadalmi fejlédésének 13. otéves tervét (II rész, 6. fejezet, 1. szakasz).

(*) Uo., IL rész, 6. fejezet, 4. szakasz.

(*%) Lasd: Made in China 2025, 4. fejezet — Stratégiai tdmogatds és biztositékok.


https://urldefense.com/v3/__http://english.www.gov.cn/policies/latest_releases/2015/05/19/content_281475110703534.htm__;!!DOxrgLBm!Qx1Y6Etr7MfxDwEJQzueGBrq8htyy6lrbQbZQQR0llcNIGCyZoVG9l2erto3XU0UWMag-g$
https://urldefense.com/v3/__http://english.www.gov.cn/policies/latest_releases/2015/05/19/content_281475110703534.htm__;!!DOxrgLBm!Qx1Y6Etr7MfxDwEJQzueGBrq8htyy6lrbQbZQQR0llcNIGCyZoVG9l2erto3XU0UWMag-g$
http://www.gov.cn/zhengce/content/2015-05/19/content_9784.htm
http://www.gov.cn/zhengce/content/2015-05/19/content_9784.htm
https://www.cae.cn/cae/html/files/2015-10/29/20151029105822561730637.pdf
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JEpitéanyagok:

[...]

6. A kddkemencés huzalgydrtdsi technoldgia alkalmazdsa alkdlimentes iiveg elddllitdsdhoz, valamint nagy teherbirdsii iivegrost
¢s a beldle késziilg termékek technoldgiai fejlesztése és gydrtdsa 50000 tonna/év mennyiségig

Szivetek:

4. Szerves és szervetlen nagyteljesitményl iivegrostak és iivegrostas termékek, valamint ... tobbek kozott nagyszildrdsdgii
ivegrost (HT-AR) technoldgiai fejlesztése és gydrtdsa

6. Tobb fajtajii szdllal késziilt vegyes fonalak elddllitdsa nagysebességi és 1j tipusti fondsi technoldgidk (pl. kompakt fonds,
alacsony nyomatékii fonds, sziro-fonds, bedgyazott fonds) alkalmazdsdval, valamint csiicsmindségti fonalak elddllitdsa

e 2

automatizdldsi eszkdzok (automatikus tekercselés, finomtekercselés, gyiijtdleszedés) alkalmazdsdval.

e

9. A nemzetgazdasdg igényeit kiilonbozd teriileteken kielégitd ipari textiltermékek gydrtdsa sz6tt, nem szdtt kompozit, tbb-
rétegii kozvetlen kompozit, tartds tobbfunkcids kikészités és egyéb csticstechnoldgidk alkalmazdsdval.”

(130) Ezenkivill az iparszerkezeti kiigazitdsokrol sz6l6 2011. évi ttmutaté katalogus (9. hatdrozat) kifejezetten megemliti
az Osztonzott dgazatok kozott: ,Az e-iivegrost gydrtdsa kohdban [...], a nagy teherbirdsi iivegrost és a beldle késziild
termékek fejlesztése és gydrtdsa.”

(131) Az iivegrost szovetekkel és iivegrost el6fonatokkal ezenkiviil a 2016-2020 kozotti idGszakra sz6l6 épitGanyag-
ipari fejlesztési terv is foglalkozik, amely tobbek kozott elSirdnyozza az épitGanyag-ipar ,nagy agazatbdl erds
dgazattd” alakitdsdt, az épitGipari struktiirdk optimalizaldsat, a kulcsfontossdgli anyagok elldtdsbiztonsdgdnak javi-
tdsdt, az dgazaton belili koncentricié fokozdsat, valamint a nemzetkozi versenyképesség erdsitését (+). A terv
mennyiségi fejlesztési célokra, a termelési kapacitds feletti kormdnyzati ellenérzésre, részletes termelési célokra, az
dgazatoknak a Kinai Népkoztarsasdg tartomdnyai kozotti foldrajzi megoszlsdra, az ellitds biztonsdgira, az egyes
dgazatok fejlesztésére, a véllalkozdsok feletti kormdanyzati ellendrzésre és befolydsra, valamint dgazati tdmogatasi
intézkedésekre vonatkozo rendelkezéseket tartalmaz (°°). Ez bizonyitja az allam erdteljes jelenlétét és beavatkozdsat
az tivegrostdgazatban.

(132) Az iivegrost- és komporzitdgazatra vonatkozé 13. 6téves terv (°') kifejezetten az {ivegrostas anyagok dgazatdra
irdanyul. Egyértelmden irdnyitja az dgazat fejl6dését, példdul a IIL.3. szakasz a kovetkezd célokat tdizi ki:

(*) Az épitGanyag-iparra vonatkoz6 13. 6téves terv, IlI-1. és III-3. szakasz.

(%) A jelentés 12.3.1.4. fejezete, 283-286. o.

(°") Az iivegrost- és kompozitdgazatra vonatkoz6 13. otéves terv, kiadta a Kinai {ivegrostdgazati Szovetség és a Kinai Kompozitgydrtok
Szovetsége 2015. junius 2-dn.
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LAkt integrdcid és korszeriisités az dgazati elldtdsi ldnc beszerzési és értékesitési végpontjain az ivegrost- és kompozitdgazat
egészséges és stabil fejlddésének fenntartdsa érdekében: A kddkemencés technoldgidt alkalmazé nagyvdllalatok Gsztonzése a
globdlis piaci megjelenésre irdnyul fejlesztési stratégia folyamatos végrehajtdsdra, valamint a globdlis termelésikapacitds-mintdk
kialakitdsdra. Ez alapjdn: - a belfoldi ivegrost-elddllitdsi volumen novekedési iitemének ellendrzését alacsony szinten kell tartani;
- ezzel pdrhuzamosan csokkenteni kell a belfoldon elddllitott ivegrostak és iivegrostas termékek kiviteli ardnydt; - aktivan
médositani kell a termékstruktirdkat; [...] - a termékstruktira aktiv mddositdsa mellett a differencidlt fejlesztés végrehajtds, a
csticsfeldolgozdssal elddllitott iivegrost termékek erdteljes fejlesztése, a kozép- és csiicskategorids alkalmazdsi teriileteken az
iivegrostas és kompozit termékek piacdnak bévitése, valamint a termékmindség javitdsa és a hozzdadott érték novelése felé
kell orientdlni a vdllalkozdsokat. Biztositani kell azt, hogy az iivegrost- és kompozitdgazat fGtevékenységbdl szdrmazo drbe-
vételének éves novekedési iiteme koriilbeliil 5-6 szdzalékponttal haladja meg az orszdgos GDP ndvekedési rdtdjdt, tehdt 2020-
t6] kezdve a meghatdrozott méret feletti vdllalkozdsok egyiittes drbevétele érje el az 500 millidrd jiiant, vagyis a 12. Gtéves terv

végi érték kétszeresét.” (°2)

(133) Ezenkivill a terv IV.3.4. szakasza megalapozza a véllalkozdsok és a teljes dgazat kormdnyzati irdnyitdsat:

LA villalkozdsok kiilonbozd tipusait — azok egyedi elGnyeinek és konkrét piaci szegmenseinek figyelembevételével — orientdlni
kell a differencidlt tevékenységekben vald részvételre. Kiilondsen a kis- és kizépvillalkozdsokat kell annak a névekedési pdlydnak
a kovetése felé orientdlni, amely a kiilonféle hidnyossdgok kitoltésére, a nagyokat kiegészitd kisvdllalkozdsokra, valamint a
sikerhez vezetd iitként felfogott specializdcidra épiil. A differencidlt tevékenységeknek koszinhetGen egyardnt elkeriilhetd” a
nagyvdllalatok kozotti méretverseny és a hasonlé vdllalkozdsok kozotti verseny, igy kikiiszobolhetd a minél alacsonyabb koltség
versenypiaca. Ugyanakkor a specializdlt termelés révén a kis- és kozépvdllalkozdsok kivivhatjdk a nagyvdllalatok tiszteletét és
figyelmét, szoros egyiittmiikddésen alapuld kapcsolatokat Iétesithetnek a nagyvdllalatokkal, emellett eredményesen tdmogathatjdk
és segithetik a nagyvdllalatok fejlédését.”

(134) A jelentés kifejti, hogy az dgazati szovetségek szorosan kapcsolédnak az dllamhoz, amelynek elsédleges fontossaga
eleme a KKP kiépitése az egyes szovetségeken beliil (°%). Ezért ugyanennek a tervnek a 1V.3.6. szakaszdban foglalt
rendelkezések is azt jelzik, hogy az allam beavatkozik az iivegrostgydrtasba, ezen beliill pedig az tivegrostszovet-
dgazatba:

J[A Szovetség]

— segiti a kormdnyt az iparpolitika eldirdsszerii kialakitdsdban és végrehajtdsdban az dgazat megfeleld fejlddése érdekében;

— biztositja az iivegrostagazatban a vdllalatok piacra lépését és miikodését irdnyitd rendszer eredményes bevezetését, ezzel
pdrhuzamosan el6késziti és bevezeti a kompozitdgazathoz tartozé vdllalatok piacra lépését és miitkodését irdnyitd rendszert;

— az dgazatra vonatkozéan piacra lépést és miikodést irdnyitd rendszereket épit ki és vezet be, ezdltal

— az alacsonyabb szinteken eredményesen korldtozza a kettGzédéseket;

— javitja a vdllalkozdsok onfegyelemmel kapcsolatos tudatossdgdt és az dgazati kildtdsokat;

— tdmogatja az elavult termelési kapacitdsok felszimoldsdt, valamint az dgazat dtalakitdsdt és korszeriisitését;

— fenntartja az egészséges és szabdlyos versenyt; valamint az dgazat rendezett fejlddését;

(°?) Uo., 3. szakasz.
(*%) Léasd a jelentést (33-34. 0.).
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— figyelembe veszi az dgazat fejlesztési igényeit, Gsztonzd politikdk és intézkedések kidolgozdsdra torekszik, irdnyitja az dgazat
stabil fejldését;

— aktivan torekszik a csticsfeldolgozdssal eldallitott iivegrost termékek utdni exportadd-visszatérités igénybevételére, és irdnyitja
a csticsfeldolgozdssal elddllitott iivegrost termékek dgazatdnak stabil fejlodését;

— aktivan torekszik az iivegrostas termékek és a kompozitok behozataldt és kivitelét terheld addkulcsok bevezetésére és
fejlesztésére annak érdekében, hogy osztindzze a magas hozzdadott értékd kompozit termékek exportjdnak novekedését;”

(135) Az elmult id8szakban Kina aktivan tdmogatta az iivegrostszovet- és az iivegrosteléfonat-dgazatot a kormanyzat
kiilonbozd szintjein; a mintdban szerepl§ véllalatok egyikére vonatkozé helyi kezdeményezésre példa taldlhato
Csiucsiang vdros 13. otéves gazdasdgi és tdrsadalmi fejlesztési tervében:

[1.2.2. szakasz — A stratégiai és a feltorekvd dgazatok fejlesztési tervének hatékony végrehajtdsa

— Uj anyagok:

[...]

— Az 1ij anyagokkal foglalkozé dgazatok elldtdsi ldncdnak bévitése és tdmogatdsa, az 1ij anyagokkal foglalkozé dgazatokon
beliili klaszterfejlesztés elGsegitése;

— A Jivjiang gazdasdgi fejlesztési ovezetre, a Jiujiang Chihu keriileti ipari parkra, a Yongxiu Xinghuo ipari parkra és a
Lushan szdlgydrté bdzisra tdmaszkodva elsdsorban 1j szerves-szilikon anyagok, iivegrostas kompozit anyagok, bioszdlas
anyagok, fémek és grafének kifejlesztése;

[...]

— Aktiv tdmogatds nyijtdsa a JUSHI CSOPORT, a Shengxiang Electronics, a Cabot Chemical Industry és mds vezetd
vdllalkozdsok részére az innovdcidvezérelt fejlesztéshez, az aktiv piaci kapcsolatok kiépitéséhez, valamint az ivegrost és az ij
kompozit anyagok 1j felhaszndldsi teriileteinek feltdrdsdhoz és fejlesztéséhez az iivegrostdgazat gyorsabb dtalakitdsa és
korszertisitése érdekében (>4).

(136) A nyersanyagokat illetSen az egytittmiik6dg, vertikalisan nem integralt gydrt6 esetében a f§ nyersanyag az iivegrost
el6fonat, amely a teljes eldllitdsi koltség tobb mint 70 %-dt teszi ki. Az tivegrost el6fonatokkal kapcsolatos kordbbi
szubvencibellenes vizsgélat sordn mar megdllapitast nyert, hogy az dgazat a kinai kormdny jelent8s tdmogatdsdban
részesil, ezért torzuldsok jellemzik. Megéllapitdst nyert, hogy az tvegrostel6fonat-dgazatnak elénye szdrmazik
kedvezményes kolcsonokbdl, az Gj és cstcstechnoldgiat alkalmazé véllalatok programja keretében kapott adoked-

vezményekbdl, a kozvetett adé- és behozatalivim-programokbdl, valamint f6ldhasznalati jogok biztositdsabdl ().

(*%) Csiucsiang véros 13. otéves gazdasagi és tdrsadalmi fejlesztési terve

(>°) A Bizottsdg 1379/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. december 16.) a Kinai Népkoztarsasdgbol szdrmazd egyes tivegszalbol
készilt termékek behozataldra vonatkozé végleges kiegyenlité vam kivetésérl és a Kinai Népkoztarsasagbdl szarmazo egyes,
folytonos iivegszdlbol késziilt termékek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl sz6l6 248/2011/EU tandcsi
végrehajtdsi rendelet médositdsarol.
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(137) A vertikdlisan integralt gyartok szdmos termelési tényez6t hasznalnak fel, amelyek szintén torzultak. Példaul a gazt,
az egyik fontos termelési tényezdt elsGsorban dllami tulajdont véllalatok termelik (a foldgaz 96 %-it a China
National Petroleum Corporation (CNPC), China Petroleum & Chemical Corporation (Sinopec) és a China National
Offshore Oil Corporation (CNOOC) ellendrzi), a gdzdrakat pedig a Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsdg (a
tovabbiakban: NDRC) szabdlyozza (*%). Az iivegrostszovet-gyartds egyéb fontos nyersanyagai: a kvarc, a kaolin
és a fluorit az dsvanyi erSforrdsokra vonatkozd 13. otéves tervben, ezenkivill a kvarc és a kaolin az épitd-
anyag-iparra vonatkoz6 13. otéves tervben is szerepelnek. A két terv dltaldnossdgban rogziti az ipar kormdanyzati
ellendrzését, banydszati mennyiségi elSirdsokat hatdroz meg tobbek kozott a kvarcra vonatkozdan, osztonzi az
allami tulajdonban 1év§ viéllalatok reformjat, emellett szimos tdmogatdsi intézkedést, valamint magdnkezdeménye-
zéseket érint6 kormdnyzati beavatkozast iranyoz el6. Megdllapitast nyert, hogy az aluminium-oxid kormanyzati
beavatkozds hatdlya ald tartozik Hebei tartomanyban, ahol szerepelt a kiemelt beruhdzdsok listdjan, valamint az 4
anyagokkal foglalkozé dgazatok 2016. évi tartomdnyi fejlesztési tervében, amely dllami tdmogatdst irt el§ a
meghatdrozott termelési teljesitmény elérése érdekében (*7). A ndtrium-karbondt a petrolkémiai iparra és a vegyi-
parra vonatkoz6 13. 6téves tervben szerepel, amely rogziti, hogy az dllamnak ellendriznie kell a termelési kapa-
citast: ,szigoriian ellendrzi az Uj kapacitdsbévitéseket a kapacitdsfelesleggel rendelkezG dgazatokban, tobbek kizétt [...], a
ndtrium-karbondt gydrtdsdban, [...]” (°%). A dolomit szintén olyan termelési tényez8, amely Kindban dllami tdmoga-
tisban részesiil, termelése példdul Kozép- és Nyugat-Kina kilfoldi befektetési jegyzékében a Bels6-Mongdlia
Autoném Régié 0sztonzott dgazatai kozé tartozik. A polipropilén-dgazat ugyancsak allami tdmogatast kap, és
szerepel az NDRC az iparszerkezeti kiigazitdsokro6l sz6l6 Gtmutatd kataldgusaban is: ,ij polipropilén-gydrté egységek
kiépitése, kevesebb mint 70 000 tonna éves termelési kapacitdssal (folyamatos és szakaszos eljdrdssal)” (°%), valamint Hebei
tartomdny petrolkémiai 13. 6téves tervében: ,Az dgazat optimalizdldsa: 2020-ig [Hebei] [...] biztositja a szintetikus
anyagokkal foglalkoz dgazati klaszterek kialakitdsdt, elsédlegesen a PVC, a kaprolaktdm (nejlon), a TDI, az MDI (poliu-
retdn), a polipropilén, [...] terén” (°0).

(138) Osszességében elmondhaté, hogy a kinai kormany intézkedései a gazdasdgi szereplSket az dsztonzott ipardgak —
tobbek kozott a vertikdlisan nem integrdlt gydrtok esetében az érintett termék gydrtdsa sordn felhaszndlt legfon-
tosabb nyersanyag, az iivegrost el6fonat gyartdsa, valamint a vertikdlisan integralt gyartok esetében az iivegrost
szovetek el@allitdsahoz haszndlt szdmos nyersanyag el@allitdsa — tdmogatdsahoz kapcsolddd kozpolitikai célkitd-
zések teljesitésére osztonzik. Az ilyen intézkedések gétoljdk a piaci erdk rendes mikodését.

3.3.1.6. Jelent6s torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjanak negyedik franciabekezdése szerint:
a csbdeljardsi, a tdrsasagi jogi és a tulajdonjogi jogszabalyok hidnya, diszkriminativ alkalmazasa vagy nem
megfelel§ érvényesitése

(139) Az tigyben rendelkezésre dll6 informdcidk szerint a kinai csédjogi rendszer alkalmatlan az elsGdleges céljainak
elérésére, igy példaul arra, hogy biztositsa a kovetelések és a tartozdsok méltanyos rendezését, vagy hogy védelmet
nyujtson a hitelez8k és az ad6sok torvényes jogai és érdekei szdmdra. Ennek okai a jelek szerint abban keresenddk,
hogy bar formalisan a kinai cs6djog hasonld elveken nyugszik, mint mds orszdgok megfelel§ jogszabalyai, a kinai
rendszert a jogérvényesités alapvets hidnya jellemzi. A csGdesetek szdma az orszdg gazdasdgdnak méretéhez képest
felttinden alacsony, nem utolsésorban azért, mert a fizetésképtelenségi eljardsoknak szdmos olyan hidnyossaguk
van, amelyek a gyakorlatban visszatartjak a vallalkozdsokat a csédvédelem igénybevételétdl. Emellett az dllam
tovdbbra is hatdrozott és aktiv szerepet jatszik a fizetésképtelenségi eljdrdsokban, gyakran kozvetlen befolydst
gyakorolva az eljardsok kimenetelére. (°!)

(140) A tulajdonjogi rendszer hidnyossdgai Kindban kiilonosen a foldteriiletek tulajdonjogdval és a foldhaszndlati
jogokkal Osszefiggésben nyilvanval6ak. (°2) Minden foldteriilet a kinai dllam tulajdona (a vidéki foldteriiletek
kollektiv, a varosi foldteriiletek dllami tulajdonban vannak). A foldhaszndlati jogok kiosztdsa tovébbra is kizdrdlag
az allamtol fugg. Vannak olyan jogszabdlyi elGirdsok, amelyek — példdul drverések elGirdsaval — azt kivanjdk
biztositani, hogy a foldhaszndlati jogok kiosztdsa atlithaté moédon, piaci drakon torténjen. Ezeket az elGirdsokat
azonban rendszeresen figyelmen kiviil hagyjak, és egyes vevék ingyen vagy a piaci dr alatt jutnak foldteriilethez. (°3)
Emellett a hatésagok a foldteriiletek kiosztdsa sordn gyakran konkrét szakpolitikai célokat prébalnak megvaldsitani,

ideértve tobbek kozott a gazdasdgi tervek végrehajtdsat. (°4)

Lisd a jelentést (219. 0., 757. labjegyzet; 221. 0.).
Lisd a jelentést (64. és 294. 0.).
A petrolkémiai iparra és a vegyiparra vonatkozé 13. otéves terv, II1.2. szakasz.
Utmutatd katalogus az iparszerkezeti kiigazitsokrol (2013. évi dtdolgozott valtozat), a Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsdg 21.
hatdrozata, II. kategéria, korldtozé intézkedések, IV. szakasz.
(°%) Hebei tartomdny petrolkémiai 13. otéves terve, II-3. szakasz.
(°) A jelentés 6. fejezete, 138-149. o.
(%) A jelentés 9. fejezete, 216. o.
(*)
*9

58
59
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A jelentés 9. fejezete, 213-215. o.
A jelentés 9. fejezete, 209-211. o.
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(141) A kinai gazdasdg mds dgazataihoz hasonldan az tivegrost szovetek gyartéira is az altalanos kinai cs6djogi, tdrsasagi
jogi és tulajdonjogi szabalyok alkalmazanddk. Ennek kovetkeztében ezek a véllalatok is ki vannak téve a csédjogi
és a tulajdonjogi szabdlyozds diszkriminativ alkalmazdsibdl és nem megfelel§ érvényesitésébdl fakadd, feliilrdl
lefelé haté torzuldsoknak. A jelen vizsgalat nem tart fel olyan korilményt, amely kétségbe vonnd ezeket a
ténymegallapitisokat. Ennek alapjdn a Bizottsdg ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kinai csédjogi
és tulajdonjogi inkdbb: szabalyozds nem miikodik megfelel6en, ami torzuldsokat idéz el6 Kinaban a fizetésképtelen
véllalatok életben tartdsa, valamint a foldhaszndlati jogok kiosztdsa teriiletén. A rendelkezésre all6 bizonyitékok
alapjan e megfontoldsok maradéktalanul érvényesek az {ivegrostszovet-dgazatra is.

(142) A fentiek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az tivegrostszovet-dgazatban — az érintett terméket
is ideértve — a csédeljarasi és a tulajdonjogi jogszabalyokat diszkriminativan alkalmazzdk vagy nem érvényesitik
megfelelGen.

3.3.1.7. JelentGs torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjanak 6todik franciabekezdése szerint: a
bérkoltségek torzult volta

(143) Kindban nem fejlédhet ki teljes mértékben piaci alapokon nyugvé bérrendszer, mert a munkavéllalok és a munka-
adok nem gyakorolhatjdk kollektiv onszervezédési jogaikat. Kina nem erdsitette meg a Nemzetkozi Munkaiigyi
Szervezet tobb alapegyezményét, koztiik azokat sem, amelyek az egyesiilés szabadsdgdra és a kollektiv targyaldshoz
val6 jogra vonatkoznak. (°*) A nemzeti jog szerint csak egy szakszervezet aktiv. Ez a szakszervezet azonban nem
fuggetlen az allami hatdsdgoktdl, és tovabbra is csak korlatozott mértékben vesz részt a kollektiv targyaldsokban és
a munkavallaléi jogok védelmében. (°%) Emellett a kinai munkaerd mobilitdsat korldtozza a héztartds-nyilvantartdsi
rendszer, amely a szocidlis és egyéb ellatdsokat kizardlag egy adott kozigazgatdsi teriileten lakék szdmdra teszi
maradéktalanul elérhet6vé. Ez éltaldban oda vezet, hogy a haztartds-nyilvantartdsban nem szerepl§ munkavéllalok
kiszolgdltatott foglalkoztatdsi helyzetbe keriilnek, és a hdztartds-nyilvantartdsban szereplé munkavillalokhoz képest
alacsonyabb bért kapnak (¢7). Ezek a ténymegallapitdsok azt mutatjdk, hogy Kindban torzulnak a bérkoltségek.

s

(144) A munkaerd fontos termelési tényezd az tivegrost szovetek el@allitdsaban. A vizsgalat sordn megéllapitdst nyert,
hogy a munkaerékoltségek a teljes termelési koltség 5-25 %-dt tették ki.

(145) A Bizottsighoz nem nydujtottak be arra vonatkozd bizonyitékot, hogy az iivegrostszovet-dgazat ne tartozna az
el6zGekben bemutatott kinai munkajogi rendszer hatélya ald. Ennélfogva az iivegrostszovet-dgazatban a bérkolt-
ségek torzuldsa kozvetlenil (az érintett termék és annak legfontosabb nyersanyaga elédllitdsdval 6sszefiiggésben) és
kozvetetten (az ugyanezen kinai munkajogi rendszer hatdlya ald tartozé véllalatoktdl szarmazé téke és inputok
felhaszndldsan keresztiil) egyardnt érvényesiil.

3.3.1.8. JelentGs torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjdnak hatodik franciabekezdése szerint:
kozpolitikai célokat megvaldsitd vagy az dllamtél mds tekintetben nem fiiggetleniil tevékenykedd intéz-
mények dltal nydjtott finanszirozds vehet§ igénybe

(146) Kindban a véllalati szereplék t6kéhez valé hozzaférése terén tobbféle torzulds is tapasztalhato.

(147) El6szor: a kinai pénziigyi rendszert az dllami tulajdond bankok erds pozicidja jellemzi, (°%) valamint az, hogy ezek
a bankok a forrdsok kihelyezésekor az adott projekt gazdasagi életképességétSl eltérd szempontokat vesznek
figyelembe. A pénziigyi dgazaton kivili allami tulajdond véllalatokhoz hasonléan a bankok nemcsak a tulajdoni
jogviszonyon, hanem személyes kapcsolatokon keresztiil is kot6dnek az dllamhoz (a nagy allami tulajdond pénz-
tigyi intézmények fels6 vezetdit végsd soron a KKP nevezi ki), (*%) tovdbbd — szintén a pénziigyi dgazaton kiviili
dllami tulajdond véllalatokhoz hasonldéan — a bankok rendszeresen részt vesznek a kormdnyzat 4ltal kidolgozott
kozpolitikai intézkedések végrehajtasaban. Ezzel a bankok teljesitik kifejezett jogi kotelezettségiiket, amely szerint
tizleti tevékenységiiket a nemzetgazdasdg és a tdrsadalmi fejl6dés sziikségleteinek megfelelGen, az dllam iparpoli-
tikdinak irdnymutatdsa mellett kell végezniiik. (%) Ezt a jelenséget erdsitik tovabbi olyan szabalyok, amelyek a
kormany altal osztonzottnek vagy mds szempontbdl fontosnak nyilvanitott dgazatokba csatorndzzak a finanszi-
rozési eszkozoket. (71)

(%%) A jelentés 13. fejezete, 332-337. .

(%%) A jelentés 13. fejezete, 336. o.

(¢7) A jelentés 13. fejezete, 337-341. o.

(%%) A jelentés 6. fejezete, 114-117. 0.

(%) A jelentés 6. fejezete, 119. o.

(7% A jelentés 6. fejezete, 120. o.

(") A jelentés 6. fejezete, 121-122., 126-128. és 133-135. o.
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(148) Amellett, hogy léteznek olyan jogszabalyi rendelkezések, amelyek a rendes banki magatartds kovetését és a
prudencialis kovetelmények tiszteletben tartdsat, igy példaul a hitelfelvevsk hitelképességi vizsgélatdnak sziikséges-
ségét irjak eld, a szdmos bizonyiték — ideértve a piacvédelmi vizsgdlatok ténymegdllapitdsait is — azt valészindsiti,
hogy az ilyen szabalyok a kiilonb6z6 jogszabalyi rendelkezések alkalmazdsa sordn csupan madsodlagos szerepet
toltenek be.

(149) Emellett a kotvény- és a hitelminGsitések gyakran kiilonféle okokbdl torzultnak tekinthetdk, tobbek kozott amiatt,
hogy a kockazatértékelést befolydsolja az adott vallalat stratégiai fontossdga a kinai kormdny szdmdra, valamint az
implicit allami kezességvillalds ereje. A becslések hatdrozottan arra mutatnak, hogy a kinai hitelmindsitések
szisztematikusan gyengébb nemzetkozi mindsitésnek felelnek meg. (72)

(150) Ezt a jelenséget erdsitik tovabbi olyan szabélyok, amelyek a kormdny éltal 6sztonzottnek vagy mds szempontbdl
fontosnak nyilvanitott dgazatokba csatorndzzak a finanszirozdsi eszkozoket. (7)) Emiatt a hitelezés sulypontja az
allami tulajdond vallalatok, a jo osszekottetésekkel rendelkezd, nagyobb méretli magantulajdont vallalatok, vala-
mint a kulcsfontossdgti ipari dgazatokban mikods véllalatok felé tolodik el, ami azt jelzi, hogy a t6kéhez jutds
feltételei és koltségei nem minden piaci szerepld szdmdra azonosak.

(151) Masodszor: az elmdlt id@szakban a hitelfelvétel koltségeit a beruhdzdsok élénkitése érdekében mesterségen alacso-
nyan tartottak. Ez talhajtotta a t6keberuhdzdsokat, amelyek egyre kisebb megtériilési rata mellett valosultak meg. A
folyamatot szemlélteti, hogy az dllami szektorban a villalatok tdkedttételi mutatéja az utébbi idében a jovedel-
mez8ség drasztikus visszaesése ellenére is nétt, ami arra utal, hogy a bankrendszer mechanizmusai nem a szokdsos
kereskedelmi reakci6knak megfeleléen mikodnek.

(152) Harmadszor: bar a nomindlis kamatldb liberalizacidjara 2015 oktéberében sor kerilt, az drjelzések tovabbra sem a
szabadpiaci eréviszonyokbodl kovetkeznek, hanem a kormany dltal kivaltott torzuldsoknak vannak kitéve. Erre utal,
hogy a referencia-kamatldbbal megegyez8 vagy anndl alacsonyabb kamat melletti hitelnytjtds tovabbra is 45 %-os
részardnyt képvisel a teljes hiteldllomdnyon belill, a célzott hitelezés pedig a jelek szerint egyre nagyobb szerephez
jut, részaranya a romlé gazdasdgi koriilmények ellenére is hatdrozottan nétt 2015 Ota. A mesterségesen alacsony
kamatlabak aluldrazdst eredményeznek, ez pedig tilzott tSkefelhaszndldshoz vezet.

(153) Kindban a hitelallomany altaldban vett novekedése a tSkeallokdcié romlé hatékonysdgat mutatja, mikozben nem
lithatok a torzuldst6l mentes piaci kornyezetben elvdrhaté hitelmegszoritdsok jelei. Emiatt az elmdlt években
rohamosan nétt a nemteljesitS hitelek volumene. A veszélyeztetett hiteldllomany béviilésével szembesiil§ kinai
kormdny a nemteljesitések elkeriilése mellett dontott. Kovetkezésképpen a rossz hitelekre egyrészt a hitelek
megUjitdsa volt a vdlasz, ami tgynevezett ,zombicégek” létrejottéhez vezetett, mdsrészt az addssdg dtruhdzdsa
(pl. Osszefonddasok vagy hitel-t6ke konverzié formdjdban), ami viszont nem feltétleniil oldotta meg az altalanos
hitelproblémat vagy kezelte annak elsédleges okait.

(154) Osszességében, a piac liberalizdcija érdekében a kozelmdltban tett 1épések ellenére a kinai véllalatihitel-rendszerre
hatdssal vannak a jelentds torzuldsok, amelyek abbdl erednek, hogy az dllam tovabbra is meghatdrozd szerepet
jatszik a t6kepiacokon.

(155) A Bizottsdghoz nem nytjtottak be arra vonatkozé bizonyitékot, hogy az iivegrostszovet-dgazat mentes lenne a
pénziigyi rendszerre irdnyuld, az el6zGekben bemutatott kormdnyzati beavatkozdstdl. S6t, az tivegrost el6fonatokra
vonatkozd szubvencidellenes vizsgdlat, amelynek ténymegdllapitdsai jelentGs mértékben a vertikdlisan integralt
iivegrostszovet-gyartokra is vonatkoznak, kimutatta, hogy a kinai tivegrostelgfonat-gydrtok allami tulajdonban
1év6 és maganbankoktdl egyarant kaptak kedvezményes kolesont (74). Ennek kovetkeztében a pénziigyi rendszerbe
valo jelentSs kormdnyzati beavatkozds minden szinten nagymértékben befolyasolja a piaci viszonyokat. A
mintdban szereplS exportdlé gydrtok jelentds osszegeket kolcsonoznek a bankoktdl, igy a kedvezménypolitikak
és az emlitett torzulds révén potencidlisan el6nyhoz juthatnak.

(") Ldsd az IMF munkadokumentumadt: Resolving China’s Corporate Debt Problem (A kinai véllalatok addssagproblémdjanak megoldésa),
szerz6k: Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso, José Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T.
Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender, Jiangyan Yu és Longmei Zhang, 2016. oktéber, WP[16/203.

() A jelentés 6. fejezete, 121-122., 126-128. és 133-135. o.

("% A Bizottsig 1379/2014[EU végrehajtdsi rendelete (2014. december 16.) a Kinai Népkoztarsasdgbol szdrmazd egyes iivegszalbol
készilt termékek behozataldra vonatkozé végleges kiegyenlité vam kivetésérl és a Kinai Népkoztarsasagbdl szarmazo egyes,
folytonos iivegszdlbol késziilt termékek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl sz6l6 248/2011/EU tandcsi
végrehajtdsi rendelet médositdsar6l (HL L 367., 2014.12.23., 22. 0.), 138. bekezdés.



L 108/28 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2020.4.6.

3.3.1.9. A bemutatott torzuldsok rendszerszintd jellege

(156) A Bizottsag megéllapitotta, hogy a jelentésben bemutatott torzuldsok jellemzdek a kinai gazdasagra. A rendelke-
zésre 4ll6 bizonyitékok szerint a kinai rendszer jellemzd&irdl a 3.3.1.1-3.3.1.5. szakaszban és a jelentés A. részében
tett ténymegdllapitdsok az orszdg egészére és a gazdasdg valamennyi dgazatdra érvényesek. Ugyanez igaz a terme-
lési tényezdkkel kapcsolatban a 3.3.1.6-3.3.1.8. szakaszban és a jelentés B. részében ismertetett jellemzésre is.

(157) A Bizottsdg emlékeztetni kivan arra, hogy az iivegrost szovetek gydrtdsihoz szamos kiilonboz6 inputra van
sziikség. Az tigyben rendelkezésre all6 bizonyitékok szerint a mintdban szerepld exportdlé gydrtok az inputok
tobb mint 96 %-dt Kindban szerezték be. Amikor az iivegrost szovetek gyartéi beszerzik inputjaikat vagy szerzé-
dést kotnek inputjaik beszerzése érdekében, az éltaluk fizetett drakra (amelyeket koltségként jelenitenek meg)
nyilvanvaléan kihatnak az el6z8ekben ismertetett rendszerszintl torzuldsok. Példdul az inputok beszdllitoi a
torzuldsokkal érintett munkaerét foglalkoztatnak. Olyan kolesont vehetnek fel, amelyet szintén érintenek a pénz-
figyi szektor, illetve a t8keallokdcié torzuldsai. Ezenkiviil vonatkoznak rdjuk a tervrendszer valamennyi kormdny-

zati szinten és gazdasdgi dgazatban alkalmazott szabdlyai.

(158) Kovetkezésképpen az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja értelmében nemcsak az tivegrost szovetek
belfoldi értékesitési drait nem helyénvalé alkalmazni, hanem az inputkoltségeket (ezen beliil a nyersanyagok, az
energia, a foldteriilet, a finanszirozds, a munkaerd stb. koltségeit) sem, hiszen ezekre is kihat a jelentés A. és B.
részében bemutatott jelent@s mértékd kormanyzati beavatkozds. A tSkeallokdcid, a foldhasznélat, a munkaerd, az
energia és a nyersanyagok kapcsdn bemutatott kormdanyzati beavatkozasok egész Kindban megfigyelhetSk. Ebbdl
egyebek mellett az is kovetkezik, hogy a Kindban kiilonféle termelési tényezdk felhasznaldsaval el@allitott inputra
szintén jelentds torzuldsok hatnak. Ugyanez vonatkozik az input inputjaira, és igy tovabb. Sem a kinai kormdny,
sem a jelen vizsgdlatban érintett exportdl6 gydrtok nem szolgdltak ellentétes értelmd bizonyitékkal vagy érvekkel.

(159) A mintdban szerepl8 exportdl6 gyartok egyike azt dllitotta, hogy az iivegrost szovetek és mds termékek eldallitd-
sahoz sziikséges anyagok és energia beszerzése Kindban torzuldsoktdl mentes, mivel e tételek drait a piaci er6vi-
szonyok hatdrozzdk meg. Ugyanez az exportdlé gyarté arra kérte a Bizottsagot, hogy a rendes értéket az anyagok
és az energia tényleges beszerzési koltségei alapjan, vagy az tivegrost szovetek tényleges kinai belfoldi értékesitési
drainak figyelembevételével képezze.

s

(160) Az exportdl6é gydrté nem nytjtott be bizonyitékot annak igazoldsdra, hogy az iivegrost szovetek elGéllitdsdhoz
felhaszndlt anyagokat és energidt torzuldstol mentes feltételekkel szerezte be. Ezért a Bizottsig a (98)—(162)
preambulumbekezdésben bemutatott vizsgdlati ténymegéllapitdsokra tekintettel elutasitotta ezt az llitast.

3.3.1.10. Kovetkeztetés

(161) A 3.3.1.2-3.3.1.9. szakaszban ismertetett, az egyebek mellett az dltaldban a kinai gazdasdgra, konkrétan pedig az
tivegrost szovetek dgazatdra irdnyul6 édllami beavatkozdsra vonatkozé bizonyitékok vizsgdlatdt is tartalmazé
elemzés — és az annak sordn megvizsgdlt elemek koziil egy vagy tobb tényleges vagy lehetséges hatdsa — arrdl
tandskodott, hogy az érintett termék drai és koltségei (a nyersanyag-, az energia- és a munkaerdkoltségeket is
ideértve) az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében jelentés kormanyzati beavatkozds hata-
sara alakulnak ki, és nem szabadpiaci er6viszonyok eredményei. Ennek alapjdn, valamint a kinai kormény egyiitt-
miikodésének hidnydban a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a jelen tigyben nem helyénval a belfoldi
arak és koltségek alkalmazdsa a rendes érték megallapitisdhoz.

(162) A Bizottsdg ezért a rendes értéket az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban kizdrdlag a
torzuldsokt6l mentes drakat vagy referenciaértékeket tikkrozd eldéllitasi és értékesitési koltségek — ez esetben egy
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megfeleld reprezentativ orszagbeli vonatkozé elGallitdsi és értékesitési koltségek — alapjdn, a kovetkezd szakaszban
foglaltak szerint képezte.
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(163) A végsG tdjékoztatdst kovetden a Taishan elGadta, hogy a vizsgalt terméket illetSen nem keriilt sor lényeges piaci
torzulds megallapitdsdra, mivel a jelentés nem ismertette kiilon fejezetben az iivegrostszovet- és iivegrostdgazatokat.
Az emlitett fél azt is dllitotta, hogy a jelentésben taldlhaté bizonyitékok 2017 decemberébdl valdk, és a jelentés
id6kozben nem frissiilt.

(164) A Bizottsig megjegyezte, hogy az alaprendelet 2.cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsat megalapozé jelentSs
torzuldsok fenndlldsa nem fiigg Ossze azzal, hogy a jelentésben kiilon dgazati fejezet foglalkozik-e a vizsgdlt
termékkel. A jelentés tobb olyan torzuldst ismertet, amelyek a kinai gazdasdgban horizontdlisan, tobb dgazatra
kiterjedSen dllnak fenn, és befolyasoljdk a vizsgdlt termék drait, illetve nyersanyagait és el@allitdsi koltségeit. A
3.3.1.5. szakaszban kifejtett médon az iivegrostdgazatot tobb, a jelentésben ismertetett kormdnyzati beavatkozds
érinti (szerepeltetés az Otéves tervekben és egyéb dokumentumokban, nyersanyagokat érint§ torzuldsok, pénziigyi
torzuldsok), amelyeket e rendelet hivatkozdsokkal egyiitt tételesen felsorol. A jelentésben mdr bemutatott jelentSs
torzuldsok mellett e rendelet (124)—(138) preambulumbekezdése részletesen ismertet tobb olyan torzuldst is,
amelyek az {ivegrostdgazatot, illetve annak nyersanyagait és inputjait érintik. A jelentSs torzuldsokat el8idézd
piaci koriilmények, valamint az azokat megalapozé szakpolitikdk és tervek tovabbra is kihatnak az iivegrostiga-
zatra és annak elGdllitasi koltségeire attdl fiiggetleniil, hogy a jelentést 2017 decemberében tették kozzé. Egyetlen
fél sem nydjtott be ellentétes értelmd bizonyitékot. Ezenkivill a (98)—(160) preambulumbekezdésben ismertetett
jelent@s torzuldsokra vonatkozd kiegészité bizonyitékok jelenleg is érvényesek; egyetlen fél sem nydjtott be
ellentétes értelmd bizonyitékot. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezeket az allitdsokat.

(165) A végs6 tdjékoztatast kovetSen tartott meghallgatds sordn a Yuntianhua csoport azt éllitotta, hogy e tekintetben
nincs bizonyiték jelentSs torzuldsok fenndlldsara. A vallalat el@adta, hogy az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekez-
dése szerint a Bizottsignak véllalatonként kilon kell vizsgdlnia a jelentds torzuldsok fennélldsdt. Azzal érvelt
tovabbd, hogy vertikdlisan integralt gyartoként sajat gydrtasi folyamata nem az iivegrost el6fonatoknal, hanem
az ivegrost el6fonatok eldallitdsahoz felhaszndlt nyersanyagokndl kezdSdik. A Bizottsignak igy a rendes érték
képzésekor ezeket a nyersanyagokat kellett volna figyelembe vennie.

(166) Az exportdlé gydrté nem nydjtott be bizonyitékot annak igazoldsdra, hogy az tivegrost szovetek el@allitdsdval
kapcsolatos drai és koltségei, ideértve a nyersanyagok, az energia és a munkaerd koltségeit is, torzuldst6l mentesek.
A Bizottsdg megjegyzi tovabbd, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsit megalapozd jelentSs
torzuldsok fenndlldsdt orszdgos szinten kell megéllapitani. Ha a jelentds torzuldsok fenndlldsa megallapitdst nyer, a
2. cikk (6a) bekezdését minden kinai exportdl6 gyartora alkalmazni kell. Mindenesetre az alaprendelet ugyanezen
rendelkezése lehetGséget ad az exportdlé gyartéknak annak bizonyitdsira, hogy sajat belfoldi koltségeiket nem
érintik jelentSs torzuldsok; ebben az esetben a Bizottsdg a rendes érték szamitdsa sordn felhaszndlja ezeket a
koltségeket. Ezért a (98)—(162) preambulumbekezdésben bemutatott vizsgdlati ténymegallapitdsokra tekintettel,
valamint arra vonatkozé bizonyiték hidnydban, hogy az emlitett ténymegdllapitisok nem vonatkoznak a széban
forgd exportdld gyartd belfoldi koltségeire, a Bizottsdg elutasitotta ezt az allitdst. Mindenesetre a vizsgalat sordn
megdllapitdst nyert, hogy jelentSs torzuldsok dllnak fenn, amelyek kihatnak az érintett termékre, illetve annak
inputjaira, és e hatdsok mindenképpen érvényesiilnek attdl fuggetleniil, hogy a gyartok az elallitds sordn kész
tivegrost el6fonatot haszndlnak fel, vagy teljesen integralt gyértdsi folyamattal rendelkeznek.

(167) Ezdltal a (162) preambulumbekezdésben levont kovetkeztetés megerdsitést nyert.

3.3.2. Reprezentativ orszdg
3.3.2.1. Altalinos megjegyzések

(168) A reprezentativ orszdg kivalasztdsa az aldbbi kritériumok szerint tortént:

— Kindhoz hasonlé gazdasigi fejlettségi szint. Ebben a vonatkozdsban a Bizottsdg olyan orszdgokat vett figye-
lembe, amelyek brutté nemzeti jovedelme a Vildgbank adatbézisa szerint hasonlé Kindéhoz (7%);

(7°) World Bank Open Data — Upper Middle Income (A Vildgbank nyilt hozzaférésti adatai — kozepes jovedelmd orszagok, felsG sav),
megtekinthet§ a kovetkezd internetcimen: https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income (legutébbi hozzdférés: 2019.
juilius 15.)


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income
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— A vizsgélt termék gyartdsa az adott orszdgban (79);
— A relevans nyilvanos adatok elérhet@sége az adott orszdgban;

— Tobb lehetséges reprezentativ orszdg esetén a Bizottsdg indokolt esetben elényben részesitette azt az orszdgot,
amelyben a szocidlis védelem és a kornyezetvédelem szintje megfeleld.

(169) Az(93)—(95) preambulumbekezdésben ismertetett médon a Bizottsdg a rendes érték meghatdrozdsihoz felhasznalt
forrasokkal kapcsolatban két feljegyzést flizott az érdekelt felek szamdra betekintésre osszedllitott aktdhoz (7).

(170) A mintdban szerepl§ exportdlé gyartok egyike 2019. dprilis 8- beadvanydban azt dllitotta, hogy nem helyénvald,
ha a Bizottsdg alternativ forrdsokat keres a kinai exportdlé gyartokra vonatkozé rendes érték megallapitdsdhoz,
mivel nem nyert igazoldst, hogy a koltségek és arak tekintetében jelentds torzuldsok dllndnak fenn Kindban az
tivegrost szovetek el@dllitdsa és értékesitése terén.

(171) Az alaprendelet 5. cikke (9) bekezdésének és 2. cikke (6a) bekezdése a), b) és e) pontjdnak egyiittes értelmezése
alapjn a panasz elegend§ arra utald bizonyitékot tartalmazott, hogy Kindban jelentSs torzuldsok allnak fenn.
Kovetkezésképpen a 2. cikk (6a) bekezdésének e) pontjdval 6sszhangban a Bizottsdgnak a potencidlisan megfelel$
reprezentativ orszagokkal kapcsolatos forrasokat kell gyjtenie abban az esetben, ha a vizsgalat megerdsiti a
jelentds torzuldsok fenndlldsit. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

3.3.2.2. Kindhoz hasonld gazdasdgi fejlettségi szint

(172) A Bizottsdg a 2019. marciusi feljegyzésében a kovetkezd négy orszdgot azonositotta: Brazilidt, Mexikdt, Orosz-
orszdgot és Torokorszagot a Vilagbank Kindhoz hasonlé gazdasagi fejlettségi szintli orszdgoknak tekinti, vagyis
azok mindegyike ,kozepes jovedelmii orszdgnak (felsé sdv)” minGsiil a brutté nemzeti j6vedelem (a tovabbiakban:
GNI) alapjan.

(173) A mintdban szerepl exportdl6 gyartok egyike 2019. dprilis 8-i beadvdnydban megjegyezte, hogy a Vildgbank GNI-
adatbdzisa szerint az egy f6re jut6 GNI (bruttd nemzeti jovedelem) tekintetében Brazilia és Mexikd egyardnt
kozelebb all Kindhoz. Ezenkiviil megjegyezte, hogy Torokorszdg GNI-je jéval meghaladja a mdsik négy orszagét
(Kindt is ideértve), valamint azt is, hogy Oroszorszdg egy f6re jutd6 GNIje magasabb, mint Kiné, de alacsonyabb,
mint T6rokorszagé. A széban forgd exportdld gyartd szerint ezért e kritérium szempontjabél Brazilia és Mexikéd
jobb vélasztdsnak tekinthet, mint Oroszorszdg vagy Torokorszdg.

(174) Az olyan orszdgok esetében, amelyeknél jelentds torzuldsok allnak fenn, az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének
a) pontja értelmében a Bizottsdg az exportdld orszdghoz hasonld gazdasdgi fejlettségi szintdi reprezentativ orszdgot
is figyelembe vehet a rendes érték képzéséhez. A Bizottsdg torzuldsoktdl mentes nemzetkozi drakat, koltségeket
vagy referenciaértékeket, valamint egyéb megfelel§ informdcidkat is felhaszndlhat. Annak meghatdrozdsdhoz, hogy
mely orszdgok allnak az egyes exportdld orszdgokkal azonos gazdasagi fejlettségi szinten, a Bizottsdg a Vilagbank
besoroldsa szerint azonos jovedelmi kategéridba tartozd orszdgokat veszi figyelembe. Az adatbdzis segitségével a
Bizottsdg elegend§ szdmban azonosithat hasonld fejlettségi szintd, potencidlisan figyelembe vehet§ orszdgokat
ahhoz, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja szerint megfelel§ reprezentativ orszagot vélaszt-
hasson ki.

(175) Az alaprendelet nem irja el6, hogy az legyen a reprezentativ orszdg, amely tényleges GNI tekintetében a legkoze-
lebb 4ll az exportdlé orszdghoz. A megfelel§ reprezentativ orszdg kivalasztisdban tehdt nem meghatirozé szem-
pont, hogy valamely orszdg egy f6re jutd bruttd nemzeti jovedelme esetleg Kindéhoz kozelebbi, mint egy mdasik
orszdgé. A jelen tigyben a Vildgbank relevans kategéridja a kozepes jovedelemmel rendelkezd orszdgok kategori-
djdnak fels6 sdvja volt, amelybe besoroldsa szerint Kina is tartozik. Noha igaz, hogy Térokorszdg GNl-je a
legmagasabb, mind a négy orszdg Kindéhoz hasonld gazdasagi fejlettségi szinten dll, és a Bizottsdg megitélése
szerint teljesiti az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak els§ franciabekezdésében megallapitott krité-
riumot. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

(7%) Ha egyetlen hasonl6 fejlettségli orszagban sem folyik a vizsgdlt termék eldallitdsa, mérlegelhetd valamely mds termék elGdllitdsa a
vizsgalt termék 4ltaldnos kategéridjdban és|vagy dgazatdban.
(77) A 2019. marciusi feljegyzés és a 2019. szeptemberi feljegyzés.
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(176) Amint azt a 2019. szeptemberi feljegyzésben is jelezte, a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy gazdasdgi fejlettség
tekintetében az édltala meghatdrozott négy lehetséges reprezentativ orszdg mindegyike Osszehasonlithaté Kindval.

(177) Ugyanaz a mintdban szerepl§ exportdléo gyarté 2019. szeptember 16-i beadvanydban megismételte a (173)
preambulumbekezdésben ismertetett érveit, emellett hivatkozott két kordbbi — a Kindbdl szdrmazé melegen
hengerelt acél szddpalld behozataldra és az egyes Kindbdl szdrmazé szerves bevonatd acéltermékek behozataldra
vonatkoz6 (%) — dompingellenes vizsgélatra is, amelyekben a Bizottsdg olyan orszdgok kivalasztdsdra torekedett,
amelyeknél az egy fére juté GNI szintje hasonl6 volt Kinaéhoz.

(178) Az alkalmazott médszertan tekintetében nincs kiilonbség a jelenlegi vizsgilat és az exportdl6 gydrtd dltal emlitett
két kordbbi vizsgélat kozott. A Bizottsdg mindegyik esetben az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja
szerinti normat alkalmazta, amelynek értelmében a Bizottsdg az exportdlé orszaghoz hasonlé gazdasdgi fejlettségi
szint( reprezentativ orszagot is figyelembe vehet a rendes érték képzéséhez. A (175) preambulumbekezdésben
emlitett médon az alaprendelet nem azt irja el6, hogy a reprezentativ orszdg az exportdlé orszdgéhoz hasonld
GNI-vel rendelkezzen, hanem azt, hogy a két orszdg gazdasdgi fejlettségi szintje hasonlé legyen. A megfeleld
reprezentativ orszdg kivalasztisdban tehdt nem dont szempont, hogy valamely orszdg egy fére jutd bruttd
nemzeti jovedelme esetleg kozelebb esik az exportdl6 orszagéhoz, mint egy masik orszagé, ha gazdasagi fejlettségi
szint tekintetében mindkét orszdg Kindval azonos kategéridba tartozik. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

3.3.2.3. A vizsgdlt termék gydrtdsa a reprezentativ orszdgban, valamint a relevans nyilvanos adatok rendelkezésre
allasa a reprezentativ orszdgban

(179) A Bizottsig a 2019. mdrciusi feljegyzésben jelezte, hogy a rendelkezésre all6 informdciok szerint az iivegrost
szoveteket Brazilidban, Mexikdban, Oroszorszdgban és Torokorszdgban gyartjdk. A Bizottsdg ezenkivill vizsgdlta,
hogy milyen nyilvanosan hozzaférhet6 pénziigyi adatok lelhet6k fel e négy orszdgra vonatkozdan. A Bizottsdg
emellett arra is felkérte az érdekelt feleket, hogy nevezzék meg a vizsgdlt termék mds gyartoit.

(180) Brazilidt illetGen a 2019. marciusi feljegyzést kovetéen, amelyben a Bizottsag jelezte, hogy nem taldlt nyilvinosan
hozzéférheté pénziigyi informdaciokat brazil véllalatokrél, a panaszos benyujtotta az Owens Corning Fiberglas A.S.
Ltda. 2017. évi auditdlt éves jelentését, valamint a Saertex Tecidos Brasil Ltda eredménykimutatdsat, amely dllitdlag
a villalat éves jelentésébdl szdrmazott. A Bizottsdg a vizsgdlat nem bizalmas jellegli aktdjiban rendelkezésre
bocsitotta a dokumentumokat. Ennek alapjdn a panaszos annak ismételt megfontoldsira kérte a Bizottsdgot,
hogy Brazilia megfelel§ reprezentativ orszdgnak tekintheté-e.

(181) A Bizottsdg a panaszostdl kapott informdciok mértékét figyelembe véve tovabbi kutatdsokat végzett Brazilidval
kapcsolatban. A Bizottsdg azonban sem az Orbis adatbdzisban, sem a Bloombergen vagy mds nyilvanos forrasban
nem taldlt tovabbi nyilvanosan hozzaférhet§ pénziigyi informdciot az iivegrost szovetek vagy az ahhoz kapcsol6dé
termékek brazil gydrt6ir6l. Miutdn bizonyos problémdkat tart fel a(196)—(198) preambulumbekezdésben meghati-
rozott termelési tényezékkel kapcsolatban, és Torokorszagot a (211) preambulumbekezdésben meghatarozott
valamennyi relevans tényez$ alapjan megfelel§ reprezentativ orszdgnak tekintette, a Bizottsig nem tartotta szik-
ségesnek, hogy allast foglaljon az olyan informéciok felhaszndldsdnak lehet8ségérél, amelyek a széles nyilvdnossdg
szdmdra nem hozzaférhet6k, de a nem bizalmas jellegli aktdban minden érdekelt fél szdmadra elérhetSk.

(182) A Bizottsdg a 2019. mdrciusi feljegyzésben jelezte, hogy Mexikét sem fogja potencidlis reprezentativ orszdgnak
tekinteni, mivel nem 4ll rendelkezésre elegendd pénziigyi informécié a két azonositott vallalatrdl (Oscar Alberto
Torres Aguilar és Plésticos Reforzados de México, S.A).

(7%) A Bizottsag (EU) 2019/1146 végrehajtdsi hatdrozata (2019. jalius 4.) a Kinai Népkoztarsasigbol szarmazé melegen hengerelt acél
szadpall6 behozataldra vonatkozé dompingellenes eljards megsziintetésérél (HLL 181., 2019.7.5., 89.0.), valamint a Bizottsig
(EU) 2019/687 végrehajtasi rendelete (2019. mdjus 2.) a Kinai Népkoztarsasagbol szdrmazé egyes szerves bevonati acéltermékek
behozatalara vonatkozd végleges dompingellenes vamnak az (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 11. cikkének (2)
bekezdése szerinti hatdlyvesztési feliilvizsgalatot kovetd kivetésérsl (HLL 116., 2019.5.3., 5. 0.)
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(183) Ennek ellenére az emlitett feljegyzés kiaddsa utdn elvégzett tovdbbi kutatdsok kideritették, hogy Mexikdban az
tivegrost szoveteteknek ésfvagy {6 nyersanyaguknak, az iivegrost el6fonatnak van még két gyartdja, nevezetesen a
Saint-Gobain Mexico S.A de C.V és az Owens Corning Mexico S.A de C.V. A Bizottsdg azonban nem taldlt
nyilvdnosan hozzaférhet§ informdciot a szoban forgd gyartok relevans pénziigyi mutatéirdl. A Bizottsdg nem
taldlt tovabbi pénziigyi informaciokat az Oscar Alberto Torres Aguilar és a Plésticos Reforzados de México, S.A.
véllalatokrdl sem.

(184) Oroszorszag kapcsdn a Bizottsdg a 2019. marciusi feljegyzésben jelezte, hogy azonositott harom iivegrostszovet-
gyartot (P-D Tatneft-Alabuga Steklovolokno LLC (P-D Tatneft), OCV Steklovolokno OJSC (OC Russia), és Steklonit
JSC (Steklonit)), amelyekrd] rendelkezésre alltak 2017. évi adatok az Orbis adatbdzisban. 1d6kozben az Orbis
adatbazis elérhet6vé tette a Steklonit 2018. évi adatait, mig a P-D Tatneft és az OC Oroszorszdg 2018. évi
pénziigyi adatai tovdbbra sem dlltak rendelkezésre (sem az Orbis adatbdzisban, sem mds nyilvdnosan hozzaférhetd
forrasbol). A (199) preambulumbekezdésben kifejtett médon azonban a Bizottsdg a termelési tényezdket érint§
problémadkat tart fel.

(185) Végiil Torokorszagot illetGen a Bizottsdg a 2019. mdrciusi feljegyzésben jelezte, hogy az iivegrost szdvetek nyolc
gyartjat azonositotta. A Bizottsdg altal végzett tovabbi kutatdsokbdl azonban kideriilt, hogy a nyolc gyért6 koziil
csak a Metyx gydrt iivegrost szovetet, a Cam Elyaf pedig iivegrost el6fonatot gyart. Az ezt kovet§ kutatdsok
kideritették, hogy a Metyx kapcsan a 2019. marciusi feljegyzésben emlitett pénziigyi informdcidk valdjiban egy
kapcsolatban dll6 véllalatra vonatkoznak, amely nem gydrt iivegrost szdvetet. A Metyx pénziigyi adatai egyetlen
pénziigyi évre vonatkozdan sem alltak rendelkezésre sem az Orbis adatbdzisban, sem a Bloombergen vagy mds
nyilvdnosan hozzéférhetd forrdsb6l. A Cam Elyaf esetében a 2018. évi pénziigyi adatok konszoliddlt formdban
dlltak rendelkezésre a Sisecam csoportra vonatkozéan (ennek része a Cam Elyaf is), a vallalatcsoport webolda-
lan (7%). A pénziigyi adatok a csoport ,vegyipari mtikodési szegmensére” vonatkoznak, amelyhez az iivegrost
eléfonatok is tartoznak. A Sisecam csoport éltal kozzétett pénziigyi tdjékoztatobdl (8) kideriil, hogy a Cam
Elyaf 28 985 tonna iivegrost elGfonatot értékesitett 2018-ban. A teljes értékesitési volumen Torokorszdgban
21 033 tonna, Torokorszagon kiviil 7 952 tonna volt 2018-ban. 2018-ban a Cam Elyaf 190 milli6 TRY drbevételt
ért el, EBITDA mutatéja 39 millié TRY volt. A Bizottsdg ezért a 2019. szeptemberi feljegyzésben arrdl is tajékoz-
tatta az érdekelt feleket, hogy a torzuldstél mentes SGA-koltségek és nyereség meghatdrozdsihoz a Sisecam t6rok
véllalatcsoport iivegrostel6fonat-gyartast is magdban foglalé vegyipari szegmensének 2018. évi pénziigyi adatait
fogja felhaszndlni.

(186) A 2019. szeptemberi feljegyzést kovetGen a mintdban szerepld exportalé gydrtok egyike azzal érvelt, hogy mivel a
Sisecam csoport {ivegrostel6fonat-gyartdja, a Cam Elyaf nem iivegrost szdvetet, hanem tivegrost eléfonatot gyart és
értékesit, a véllalat pénziigyi adatai nem tekinthet6k megbizhaténak az tivegrost szovetekkel osszefiiggésben.
Ezenkiviil 2019. szeptember 13-dn benytjtott beadvanydban a CCCLA és egy masik, a mintdban szerepld expor-
tdlo gyartd azt dllitotta, hogy nem helyénvald, ha a Bizottsdg a Sisecam csoport vegyipari mtikodési szegmensének
pénziigyi adatait haszndlja fel, mivel annak tevékenységében az tivegrostelGfonat-gydrtds csak kis részt képvisel, és
nem biztos, hogy az iivegrostelGfonat-iizletdg nyereséges. Kozolték azt is, hogy 2017-ben a Cam Elyaf domping-
ellenes panaszt nytjtott be a torok hatésigokhoz, amelyben jelezte, hogy az iivegrost el6fonatok Egyiptombol
érkez8 dompingelt behozatala miatt kdr éri, ebbdl adoéddan pedig a jovedelmezdsége elmaradhat a Sisecam csoport
vegyipari szegmensének egészét6l. A CCCLA és az exportdlé gyartd azt javasolta, hogy a Bizottsdg mds torok
tivegrostszovet-gyartok, példdul a Setex, a Kivanc Group, a Dost Kimya és az Aytu Teknik pénziigyi adatait
haszndlja fel. Azzal is érveltek, hogy a Bizottsdg a 2019. szeptemberi feljegyzésben nem indokolta meg azt
dontését, hogy a torzuldstél mentes SGA-koltségek és nyereség megéllapitdsakor nem veszi figyelembe lehetséges
forrasként az Istanbul Teknik és a Sonmez Holding véllalatokat annak ellenére, hogy azok iivegrosthoz kapcsol6dé
termékeket is gyartanak.

(187) A (205) preambulumbekezdésben emlitett modon a torokorszdgi iivegrostszovet-gyartok egyikérsl sem alltak
rendelkezésre konnyen hozzaférheté pénziigyi informdciok. Ezenkiviil sem a CCCLA, sem az exportdld gyartd
nem nyujtott be pénziigyi informdaciét egyik torokorszagi tivegrostszovet-gyartora vonatkozdan sem, pedig azt a
2019. marciusi feljegyzés a vizsgélt termék gyartdinak azonositdsdra szolgdld 1. melléklete eldirta. A Bizottsdg sem
az Orbis adatbazisban, sem a Bloombergen vagy mds nyilvanos forrdsban nem taldlt nyilvinosan hozzaférhetd
pénziigyi informédciot a CCCLA és az exportdlé gyarté dltal a (186) preambulumbekezdésben emlitett médon
megjelolt Givegrostszovet-gyartokrol. Rdaddsul az Istanbul Teknik (3') és a Sonmez Holding (82) kapcsan megilla-
pitdst nyert, hogy vallalati honlapjuk szerint nem {ivegrost el6fonathoz vagy iivegrost szévethez kapcsol6dé
termékeket, hanem poliészterszdlas termékeket gydrtanak. Ezért a Bizottsdg elutasitotta az ezzel Gsszefiiggd éllitd-
sokat. A Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjaval osszhangban tgy itélte meg, hogy az
tivegrost szovet el@allitdsi koltségeinek tobb mint 70 %-at adé tivegrost el6fonatot gyarté vallalatok pénziigyi adatai
az uvegrostszovet-gyartok tekintetében is reprezentativnak tekinthetSk.

(7% http:/[www.sisecam.com.tr/en/investor-relations/presentations-and-bulletins/annual-reports

(%9) https:/|www.ise.ie/debt_documents/Prospectus%20-%20Standalone_c5b7db48-30e0-4939-8773-1d0e744aa7cc.pdf
(*1) https://www.istanbulteknik.com/en/

(®3) https://www.sonmezholding.com.tr/en/
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(188) Végiil a Bizottsdg elutasitotta a Jushi/Hengshi azon dllitdsat is, hogy a Cam Elyaf a Sisecam csoport teljes vegyipari
szegmenséhez képest kevésbé jovedelmezd, mivel a Cam Elyaf 2017-ben az Egyiptombdl érkezé behozatal kapcsdn
dompingellenes panaszt nyujtott be, amelyben azt dllitotta, hogy jelentSs kdr éri. A Jushi/Hengshi dltal bemutatott
bizonyitékok éppen hogy ellentmondanak annak az éllitdsnak, hogy az egyiptomi behozatal rontotta volna a Cam
Elyaf nyereségét. E bizonyitékok szerint a torok hatdsdgok azt dllapitottdk meg, hogy a Cam Elyaf nem szenvedett
jelentds kart, és erre tekintettel megsziintették a vizsgdlatot. A Jushi/Hengshi beadvanya tehat nem felelt meg a
valosagnak, ezért azt el kell utasitani.

(189) Az érdekelt felektSl kapott és a vizsgdlat aktdjdban rendelkezésre dll6 egyéb lényeges informdciok alapjin a
Bizottsdg — tobbek kozott az alapanyagokra, az energidra és a munkaerdre is kiterjedSen — Osszedllitotta azon
termelési tényez8k elzetes jegyzékét, amelyeket az exportdld gyartdk felhaszndlnak a vizsgalt termék eldallitdsa-
hoz, tovabbd mindegyik termelési tényezé esetében megjelolte az iivegrost szovetekkel kapcsolatban felhaszndlni
kivant forrasokat. A mintdban szerepl§ egyiittmiikods exportdld gyartéktdl kapott informéciok és bizonyitékok
alapjan a harmonizdlt rendszer szerinti, a 2019. mdrciusi feljegyzésben kozzétett egyes kodok (a tovabbiakban: HR-
kédok) kozil néhany modosult (egyes esetekben az eredeti HR-kéd megmaradt és tovabbi HR-kddokkal egésziilt
ki, mig mds esetekben azt Gj HR-kéd viltotta fel, emellett Gj termelési tényezk azonositdsdra is sor keriilt). A
termelési tényezék és a HR-kodok frissitett listdjat a 2019. szeptemberi feljegyzés tartalmazza.

(190) 2019. dprilis 8-4n benydjtott beadvinydban a mintdban szerepld egyiittm(ikods exportdlé gydrtok egyike
megjegyezte, hogy a Bizottsdg a 2019. mdrciusi feljegyzésében minden nyersanyagot csak a hat szdmjegyt HR-
kédok szintjén sorolt fel, és az igy meghatdrozott termékkor valdszindleg szamos egyéb terméket is magdban
foglal azon a konkrét nyersanyagon kiviil, amelynek az értékét meg kell hatdrozni. Ezért a nagyobb adatpontossdg
érdekében ez az exportdlé gydrtd javasolta, hogy a Bizottsdg nyolc szdmjegyli drukddokat vegyen alapul. A
Bizottsdg megdllapitotta, hogy csak a reprezentativ orszdg kivélasztdsa utdn, a konkrét orszdgkédok alapjan
tudja hat szdmjegynél részletesebb bontdsban meghatdrozni az drukddokat. Erre a 2019. szeptemberi feljegyzésben
keriilt sor, amely legfeljebb 12 szdmjegy(i torok drukédokat adott meg (amennyiben azok rendelkezésre élltak).

(191) Ugyanez az exportdld gyartd 2019. dprilis 8-i beadvanydban azt illitotta, hogy a termelési tényezk behozatali
adatainak nincs értelme, mivel a harmadik orszagbeli importarak sem az adott orszdg tényleges belfoldi drait, sem a
beszerzési drait nem titkrozik. A széban forgd exportdld gyart6 azt éllitotta, hogy az importdrak szintjét olyan
tényezdk befolydsoljdk, mint az importdlt termék mennyisége, a termék tipusa, valamint az adott termék rendel-
kezésre dlldsa az importdld és az exportdld orszdgban. Igy egyes termékek esetében a kinai importdr alacsonyabb
volt a vildg tobbi részéhez képest, mig mds termékek esetében épp ennek ellenkezdje volt igaz. Oroszorszag
esetében a kinai importarak rendre magasabbak voltak a vildg tobbi részéhez képest. Ugyanez az exportdl6 gydrt6
azt is allitotta, hogy a kvarchomok természetes formaban megtaldlhaté a legtobb orszdgban, ezért minden orszdg
esetében hasonld importdrat kell figyelembe venni. Ebb6l kovetkezik, hogy Kina és a vildg tobbi részének drai
javasolta, hogy a Bizottsdg minden potencidlis reprezentativ orszag esetében az egyes termelési tényezSk belfoldi
drait vegye figyelembe, ha pedig nincs elegendd informdcié a belfoldi drakrdl, akkor mindenképpen hagyja
figyelmen kiviil a ,rendellenesen magas” importarakat.

(192) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja elSirja, hogy a Bizottsdg megfelel§ reprezentativ orszagbeli
vonatkoz6 adatokat hasznaljon fel, feltéve, hogy a vonatkozé adatok konnyen elérheték”. A Bizottsignak nem dllnak
rendelkezésére adatok a lehetséges reprezentativ orszdgok belfoldi drairdl, és ezek az adatok nem konnyen elérhe-
t6k. Ezzel szemben az importdrakra vonatkozé adatok konnyen elérhet8k: a Bizottsdg ezek forrdsaként a Globalis
Kereskedelmi Atlaszt (GTA) haszndlja. Ha az osszegyfijtott bizonyitékok figyelembevételével megalapozott volt az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott moédszertan alkalmazdsa, a Bizottsig az
importdrak kiigazitdsdval (pl. a vonatkozé vdmok hozzdaddsdval) hatdrozza meg azt az észszerd helyettesits
értéket, amely a kivilasztott reprezentativ orszdgban torzuldstdl mentes belfoldi drnak tekinthetS. A Bizottsig e
behozatalok elégséges, reprezentativ és torzuldsoktdl mentes mennyiségérdl is meggy6z6dott annak érdekében,
hogy az alkalmazott dtlagos ar mérsékelje a tartomany szélsé értékein potencidlisan megjelend rendellenes drak
hatdsdt. [gy az adott input kiigazitott rai titkrozik a az input killonb6z6 mindségi osztalyait, valamint rendelke-
zésre dlldst az érintett piacokon. Végil a Bizottsdg nem vette figyelembe a Kereskedelmi Vildgszervezetben
tagsdggal nem rendelkez8, az (EU) 2015/755 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (a tovdbbiakban: az
(EU) 2015/755 rendelet) (*3) 1. mellékletében felsorolt orszdgokbdl érkezd behozatalra vonatkozé adatokat sem.
Ha a termelési tényez6k behozatali mennyisége kell6 mértékben reprezentativ, és nem all fenn olyan egyéb sajitos
koriilmény, amely miatt e mennyiségek nem tekinthet6k reprezentativnak vagy megfelelének, akkor nincs olyan
objektiv ok, amelyre tekintettel az adatok kizdrhat6k lennének az elemzésbdl. Rdaddsul az exportdlé gydrtd
egyetlen potencidlis reprezentativ orszdg esetében sem jelolte meg a belfoldi drak forrdsat. Ezért az arra vonatkozé
bizonyitékok hidnydban, hogy a felhaszndlt adatok nem reprezentativak, a Bizottsdg elutasitotta az dllitdst.

(*3) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/755 rendelete (2015. dprilis 29.) az egyes harmadik orszdgokbdl térténd behozatalra
vonatkoz6 kozos szabédlyokrdl (HL L 123., 2015.5.19., 33. 0.).
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(193) 2019. aprilis 4-én benytjtott beadvanydban egy mdsik, a mintdban szereplé exportdld gyartd azzal érvelt, hogy a
torok villamosenergia-drak elérhet6k a Torok Statisztikai Intézet honlapjan, mig az Orosz Szovetségi Allami
Statisztikai Szolgdlat dltal kozzétett orosz villamosenergia-drakat évek 6ta nem frissitették.

(194) A Bizottsdg tovabbi kutatdsokat végzett az orosz villamosenergia-drakra vonatkozéan. A kutatds megerdsitette,
hogy az orosz villamosenergia-drakrél nyilvinosan hozzéférheté adatok elavultak. EbbSl adéddéan a nyilvanos
villamosenergia-drak Oroszorszaghoz képest Torokorszagban jobban hozzaférhetk voltak, mivel a torok villamos-
energia-drak frissebbek.

(195) Ugyanez a mintdban szerepl§ exportdl6 gyart6 és a panaszos hangstlyozta, hogy a foldgaz — az iivegrost el6fo-
natok és az iivegrost szovetek elGdllitdsa sordn felhaszndlt energiaforrds — dra torzult Oroszorszdgban. Ennek
kapcsdn a panaszos azzal érvelt, hogy Oroszorszdg nem megfelel§ reprezentativ orszdg, amellyel osszefiiggésben
utalt az Oroszorszdgbdl szdrmazé ammoénium-nitrdt behozataldra vonatkozé kordbbi dompingellenes vizsgélat-
ra (%), valamint a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazé szilicium behozataldra vonatkozé dompingellenes vizsgalat-
ra (%°). A foldgdz az tivegrost szovetek el@dllitdsa sordn felhaszndlt fontos energiaforrds, amely a mintdban szerepld,
egylittm(ikodd vertikalisan integrdlt exportdld gyart6 elddllitdsi koltségeinek 6-10 %-at teszi ki. Ennek alapjan és
figyelembe véve, hogy a jelek szerint a foldgdzarak Oroszorszdgban torzultak, az orosz foldgdzarakra vonatkozé
adatok nem lennének alkalmasak referenciaérték meghatdrozdsdra.

(196) mivel a 2019. szeptemberi feljegyzésben jelzett médon a Bizottsdg nem taldlt mexikoéi gydrtokrdl rendelkezésre
4ll6 pénziigyi adatokat, valamennyi termelési tényezére vonatkozdan Brazilia, Oroszorszdg és Torokorszdg beho-
zatali adatait elemezte. A behozatali adatok kinyerése az egyes orszdgokban rendelkezésre dll6 legrészletesebb
termékosztilyozdsi szinten tortént. A Bizottsig nem vette figyelembe a reprezentativ orszdgba Kindbdl és a
Kereskedelmi Vildgszervezetben tagsiggal nem rendelkezd, az (EU) 2015/755 rendelet mellékletében felsorolt
orszdgokbol érkezd behozatalra vonatkozd adatokat sem.

(197) Az emlitett elemzés alapjdn a Bizottsdg megdllapitotta, hogy Brazilia esetében az tivegrost el6fonatokat (az tiveg-
rostszovet-gydrtds {6 nyersanyagdt) elsGsorban Kindb6l importaltdk. A mashonnan érkezd, torzuldsoktdl mentes
behozatal az iivegrost el6fonatok teljes behozatalanak mindossze 9,35 %-dt tette ki. Emiatt a széban forgd input és
az alapul vett érték reprezentativitdsa jelentésen sériilt. A Bizottsig megéllapitja, hogy az tivegrost el6fonatok a
vertikdlisan nem integralt gydrtokndl az tivegrost szovet elddllitdsi koltségeinek tobb, mint 70 %-dt adjék, ennél-
fogva szamottevs, a rendes értéket jelentés ardnyban befolydsol6 inputnak tekinthet8k. Ezenkiviil a vertikdlisan
nem integrdlt gydrtokndl az tivegrost szévet elddllitdsi koltségeinek mintegy 2 %-4t ad6 tivegrost fonalak 50 %-at
szintén Kinabdl importaljak, ezért az input és az alapul vett érték reprezentativitdsa ebben az esetben is jelentGsen

sériilt.

(198) A felsorolt okokbdl, a 2019. szeptemberi feljegyzésben foglaltaknak megfeleléen a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy Brazilia nem tekinthetd az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja értelmében vett megfelel§
reprezentativ orszagnak.

(®%) A Bizottsag (EU) 2018/1722 végrehajtasi rendelete (2018. november 14.) az Oroszorszagbdl szirmazé ammoénium-nitrdt behoza-
taldra vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésérdl sz6lo 999/2014[EU végrehajtdsi rendeletnek az (EU) 2016/1036 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet 11.cikkének (3) bekezdése szerinti id6kozi felilvizsgdlatot koveté moédositdsarl (HL L 287.,
2018.11.15,, 3. 0.).

(®%) A Bizottsdg (EU) 2016/1077 végrehajtasi rendelete (2016. julius 1.) a Kinai Népkoztdrsasagbol szdarmazé szilicium behozataldra
vonatkoz6 végleges dompingellenes vaimnak az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési
felilvizsgalatot és a 11. cikkének (3) bekezdése szerinti részleges id6kozi feliilvizsgilatot kovetd kivetésérsl (HL L 179., 2016.7.5., 1
0.).
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(199) Ezenkiviil a torzuldst6l mentes behozatal teljes behozatalhoz mért ardnya a hdrom elemzett orszdg kozil minden
termelési tényezénél Oroszorszag esetében volt a legalacsonyabb, ezért a behozatali értékeket a Bizottsdg megité-
lése szerint jelentésen befolydsolta a Kindbdl és az (EU) 2015/755 rendelet I. mellékletében felsorolt orszdgokbdl
érkez§ torzult behozatal. 2018-ban — volumenben kifejezve — a pirofillitnek (a vertikdlisan integrdlt gyartok altal
hasznélt {6 nyersanyag, amely az el@allitdsi koltség tobb mint 5 %-dt teszi ki) mindossze 2,32 %-dt, az iivegrost
eléfonatoknak (a vertikdlisan nem integralt gyartok altal haszndlt f6 nyersanyag, amely az el6allitasi koltség tobb
mint 70 %-at teszi ki) 11,23 %-at, a szintetikus fonalak (ezek a az el6allitasi koltségeknek koriilbeliil 2 %-at teszik
ki) 39,78 %-at importaltédk torzuldsokt6l mentes piacokkal rendelkezd orszdgokbdl. Rdaddsul a (194) preambu-
lumbekezdésben kifejtett médon nem éllnak rendelkezésre naprakész statisztikdk az orosz villamosenergia-drakrol,

az utébbi vizsgdlatok pedig a gazdrak esetleges torzuldsaira utalnak Oroszorszdgban.

(200) Torokorszdgot illetGen elmondhatd, hogy az iivegrost el6fonatok és a pirofillit behozataldnak tilnyomé tobbsége
(a teljes behozatal 75,07 %-a, illetve 81,96 %-a) torzuldsoktél mentes volt. Osszességében a torzuldsokt6l mentes
importdlt inputok ardnya 97,97 % volt. Ezért a torzuldst6l mentes torokorszagi behozatal reprezentativitdsa magas
volt.

(201) A panaszos 2019. dprilis 10-i beadvdnydban azt dllitotta, hogy az orosz rubel eurdéval szembeni gyengiilése
2014 és 2018 kozott torzitdé hatdssal volt Oroszorszdg el6dllitdsi koltségeire. A rubel drfolyamdnak eurdval
szembeni, a panaszos dltal jelzett alakuldsa nem kiilonosebben relevans a vizsgélati idGszakra nézve, és Orosz-
orszdg eldallitasi koltségeire gyakorolt hatdsdt sem tdmasztotta ald bizonyiték. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az
allitast.

(202) Ezenkiviil a mintdban szerepl§ exportdld gyartok egyike 2019. dprilis 8-i beadvanydban megkérdGjelezte az euréra
atszamitott adatok megbizhatdsdgat az importdrak, az eldallitsi koltségek és a haszonkulcsok tekintetében olyan
orszdgokndl, amelyek fizetGeszkozében (killonosen a torok lira és az orosz rubel esetében 2017. janudr 1-2019.
januar 1. kozott) erdteljes leértékel6dés figyelhetd meg.

(203) Amikor a rendes értéknek az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja szerinti kiszdmitdsdhoz alapul vett
referenciaérték meghatarozdsa az importarak alapjan torténik, a reprezentativ orszagokba irdnyulé behozatal
értékeit végsd soron az exportdld orszdg pénznemére kell dtszdmitani. A Bizottsdg megjegyzi: az exportdl6 gydrt6
nem bizonyitotta, hogy Oroszorszdgban ésfvagy Torokorszdgban a fizetSeszkoz 2017-2019 kozotti leértékel6dése
befolyasolta-e az el@allitasi koltségeket és haszonkulcsokat ezekben az orszdgokban, és ha igen, hogyan. A
Bizottsdg ezért megalapozatlannak taldlta és elutasitotta az llitdst.

(204) Oroszorszagot illetden a (199) preambulumbekezdésben ismertetett elemek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy az Oroszorszdgba irdnyuld, torzuldsoktdl mentes behozatalok Osszességében korldtozott
mennyisége miatt, tovabbd amiatt, hogy szdmos kulcsfontossdgu, az eldallitdsi koltségek jelentSs részét ad6 nyers-
anyag esetében az drak torzultak (gdz), vagy nem dllnak rendelkezésre réluk friss informdciok (villamos energia), e
behozatalok nem kell6 mértékben reprezentativak a rendes érték kiszdmitisdhoz. Emiatt Oroszorszdg nem ming-
sult az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja értelmében vett megfelel reprezentativ orszagnak.

(205) Tekintettel arra, hogy a (200) preambulumbekezdésben kifejtett médon Brazilidban és Oroszorszdgban a repre-
zentativ behozatali adatok korldtozottan hozzaférhet6k, mig Torokorszagban a termelési tényezSkrdl j6 mindség
adatok allnak rendelkezésre, a Bizottsdg azt is mérlegelte, hogy rendelkezésre allnak-e nyilvanos pénziigyi adatok a
vizsgdlt termékkel azonos éltalinos kategdridba ésfvagy dgazatba tartozd termékeket Torokorszdgban elsallitd
véllalatokrdl. A (185) preambulumbekezdésben kifejtett modon a Bizottsdg nem taldlt nyilvanosan hozzéaférhetd
adatokat az tivegrostszovet-gyartokrol. Erre tekintettel a Bizottsdg az iivegrostel6fonat-gyartokra sszpontositott,
mivel a vizsgdlat kimutatta, hogy az tivegrost el6fonat adja az iivegrost szovetek teljes elallitasi koltségének tobb
mint 70 %-at. Ezért a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjdval 6sszhangban agy itélte meg,
hogy az iivegrostel6fonat-gydrtok pénziigyi adatai az iivegrostszovet-gyartok tekintetében is reprezentativnak
tekinthetdk.
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(206) Az ismertetett tényezk figyelembevételével, a 2019. szeptemberi feljegyzésben foglaltaknak megfelelen a
Bizottsdg tgy hatdrozott, hogy a jelen vizsgdlatban az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja alapjan
Torokorszdgot valasztja ki megfelel§ reprezentativ orszdgként.

(207) A mintdban szerepl§ exportdld gydrtok egyike megismételte a (191) preambulumbekezdésben mar ismertetett
észrevételeit, azonban azokat j informdciokkal nem egészitette ki. Ezért a Bizottsig ugyancsak a (192) pream-
bulumbekezdésben vazolt okokra tekintettel elutasitotta ezeket az észrevételeket.

(208) Ugyanez az exportdld gyartd megismételte a (202) preambulumbekezdésben ismertetett éllitdsat is. Ezenkiviil
hozzdtette, hogy a torok lira drfolyamanak a vizsgalati idGszak alatti kozel 35 %-os gyengiilése nagymértékben
befolyasolja egy torokorszagi vallalat koltségeit és forgalmat, kiilondsen amiatt, hogy szdmos importtermék drdt
dolldrban vagy az exportdlé orszdg pénznemében egyenlitik ki. Az exportdldé gyarté azzal is érvelt, hogy az
atvaltasi arfolyam kozvetlen hatdssal van egy véllalat végleges haszonkulcsdra; ennek kapcsan hivatkozott két
korabbi, egyrészt a Kinai Népkoztirsasigbdl szdrmazd iivegrost el6fonatok behozataldra (3¢), mdsrészt a Kinai
Népkoztarsasagbol szdrmazd egyes iivegrostbol késziilt hdloszovetek behozataldra vonatkozé (¥7) dompingellenes
vizsgélatra, amelyek sordn a Bizottsdg 5 %-os, illetve 12 %-os nyereségcélt alkalmazott.

(209) E tekintetben az exportdld gyarté éllitdsa csupan spekuldcid, mivel azt nem tdmasztja ald bizonyiték sem az SGA-
koltségek és a nyereség mértékének megdllapitdsa céljabdl figyelembe vett vallalatnal az importtermékek beszer-
zésekor alkalmazott pénznemre, sem a vallalat koltségeit, forgalmdt vagy nyereségét ért dllitolagos hatdsra vonat-
kozéan. Az emlitett exportdlé gyarté nem jelezte azt sem, hogy az arfolyam gyengiilése pozitivan vagy negativan
befolyasolja-e a koltségeket, a forgalmat és a nyereséget. A Bizottsig nem taldlta egyértelmtinek és megalapo-
zottnak az allitst, ezért elutasitotta azt.

(210) A kordbbi dompingellenes vizsgdlatokkal kapcsolatos, a (208) preambulumbekezdésben emlitett hivatkozds
kapcsan emlitést érdemel, hogy a nyereségcél és a reprezentativ orszdgra vonatkozdan megallapitott nyereség
nem osszehasonlithaté, mivel eltér6 fogalmakat és orszdgokat érint. Igy killonosen az érdekelt fél dltal emlitett
nyereségcél valdjdban az unids gazdasdgi dgazat unids belfoldi értékesitésbSl szarmazo, rendes versenyfeltételek
mellett elért nyeresége, amely a kdrkiilonbozet kiszdmitdsdra valo. A reprezentativ orszagban elért nyereséget a
Bizottsag akkor haszndlja, amikor az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja szerinti megfelel§ repre-
zentativ orszdghoz viszonyitva kiszdmitja a rendes értéket. Ennek a nyereségnek azt a nyereséget kell titkroznie,
amelyet a vizsgdlt terméket vagy ahhoz hasonld terméket egy reprezentativ orszagban gyarté véllalat ér el. Mivel a
kéttéle nyereség nem Osszehasonlithatd, tovabba az dllitds az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerint
szamtanilag képzett rendes értéktdl eltér§ osszefiiggésben értelmezett nyereségfogalmon alapul, a Bizottsdg nem
tekintette relevansnak az dllitdst, ezért elutasitotta azt.

(211) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Torokorszdg az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a)
pontja értelmében megfelel§ reprezentativ orszag.

(212) A végs$ tdjékoztatdst kovetSen a Taishan azt allitotta, hogy a Bizottsdig nem elemezte a behozatali adatok
pontossgdt és kereskedelmi realitdsat. Példdul a pirofillit referenciaértékének szdmitdsdhoz felhaszndlt behozatali
adatok esetében nem volt meghatdrozhatd, hogy a vonatkozd torok drukodd alatti behozatal mekkora hanyada
érintette a pirofillitet. Hozzdtette, hogy a széban forgd termelési tényezd esetében a vonatkozd arukdd alatt
Torokorszdg 33 kilonbozé orszdgbdl importdlt drukat, amelyek egységdra 0,13 EUR/tonna és 207 EUR[tonna
kozott véltozott. Ezenfelil a pirofillitre vonatkozoéan a Bizottsdg dltal figyelembe vett referenciaérték 3,89 CNY/kg,
a tényleges beszerzési egységdr kozel tizszerese volt.

(%) A Tandcs 2011. marcius 9-i 248/2011/EU végrehajtdsi rendelete a Kinai Népkoztarsasagbdl szarmazo egyes, folytonos iivegszalbol
késziilt termékek behozataldra vonatkozo6 végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérél
(HLL67., 2011.3.15,, 1.0.).

(%) A Tandcs 791/2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. augusztus 3.) a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé egyes {ivegrostbol késziilt
hélészovetek behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérél
(HLL 204., 2011.8.9., 1. 0).
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(213) A (192) preambulumbekezdésben kifejtett modon a Bizottsig a GTA behozatali adatai alapjan hatdrozza meg a
referenciaértékeket, ha a vizsgdlat olyan jelentds torzuldsok fenndlldsit allapitja meg, amelyek indokoljdk az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja szerinti mddszertan alkalmazdsit. Ezekben az esetekben a
Bizottsdg e behozatalok elégséges, reprezentativ és torzuldsokt6l mentes mennyiségérdl is meggy6z6dik annak
érdekében, hogy az alkalmazott atlagos drat ne befolydsoljdk jelent6s mértékben a tartomdny szélsG értékein
potencidlisan megjelend rendellenes drak. Igy biztosithaté, hogy az adott input atlagdra titkrozze az input kiilon-
b6z6 mindségi osztélyait, valamint rendelkezésre alldst az érintett piacokon. Ha a termelési tényezSk behozatali
mennyisége kell6 mértékben reprezentativ, és nem 4ll fenn olyan egyéb sajatos koriilmény, amely miatt e mennyi-
ségek nem tekinthet6k megbizhatonak vagy megfelelének, akkor nincs olyan objektiv ok, amelyre tekintettel az
adatok kizdrhatok lennének az elemzésbdl. A Bizottsdg tovabbd az adatok kinyerését az egyes orszdgokban
rendelkezésre all6 legrészletesebb termékosztdlyozasi szinten végzi annak érdekében, hogy azok a lehetd legpon-
tosabban illeszkedjenek az egyes exportdléd gydrtok dltal a sajdt gydrtdsi folyamataikban felhaszndlt termelési
tényez8khoz. Ezzel azt kivdnja biztositani, hogy a referenciaértékek megfelelGen titkrozzék az adott nyersanyag|
input koltségét. A fentiek alapjan, valamint az arra vonatkozé bizonyitékok hidnydban, hogy a felhasznélt adatkor
és modszertan nem reprezentativ az egyes inputok torzuldstél mentes koltségeire nézve, a Bizottsdg elutasitotta az
allitast.

(214) Ugyanez az exportdlé gyart6 azt dllitotta, hogy a Bizottsdg nem ellendrizte és nem vette figyelembe a nyereségre
vonatkozé referenciaérték kereskedelmi realitasat. Allitdsa aldtimasztésdra az exportdlé gyarté osszehasonlitotta a
nyereségre vonatkoz6 39,26 %-os referenciaértéket az eurdpai gydrtok kdrt nem okozé ardnak kiszdmitdsa sordn
alkalmazott 6 %-os nyereségcéllal, valamint az uniés gazdasdgi dgazat figyelembe vett idészak alatti jovedelmezd-
ségével, amely 2,5 % és -3,4 % kozott véltozott. A Yuntianhua csoport emellett arra kérte a Bizottsdgot, hogy a
rendes érték képzése sordn az unids gazdasagi dgazat nyereségcéljaval azonos mértékd, 6 %-os haszonkulcsot
vegyen figyelembe a reprezentativ orszdg alapjan megallapitott 39,26 % helyett. A vdllalat azzal érvelt, hogy a
39,26 %-os haszonkulcs nem észszerd, viszont a 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontja észszerti mértékd nyereséget ir
el6.

(215) A (210) preambulumbekezdésben kifejtett modon a nyereségcél, az unids gazdasdgi dgazat nyeresége és a repre-
zentatv orszdgra vonatkozéan megallapitott nyereség eltéré fogalmakat takar és eltéré orszdgokat érint, ezért nem
osszehasonlithatd. A nyereségcél az unids gazdasdgi dgazat unids belfoldi értékesitésbdl szarmazd, rendes verseny-
feltételek mellett elért nyeresége, amely a karkilonbozet kiszdmitdsdra val6. Az unibs gazdasdgi dgazat haszon-
kulcsa az unids gazdasagi dgazat éltal a figyelembe vett idGszakban elért nyereség (ennek mértékét befolydsolja a
Kindbdl és Egyiptombdl érkezd dompingelt behozatal). Ez a kdrmutatok egyike, amelyet a Bizottsdg az unids
gazdasdgi dgazat helyzetének elemzése sordn vesz figyelembe. Végul pedig a reprezentativ orszdgra vonatkozdan
megallapitott nyereség egy ottani véllalat tényleges nyeresége, amellyel megfelelSen helyettesithetd a vizsgélt
orszagban az érintett termék torzuldst6l mentes haszonkulcsa. Ezzel 6sszhangban, valamint annak érdekében,
hogy az alkalmazott referenciaérték megfelel legyen, a reprezentativ orszdgnak az alaprendelet 2. cikkének (6a)
bekezdése értelmében a vizsgdlt orszdggal azonos gazdasdgi fejlettségiinek kell lennie. Még fontosabb, hogy az
exportald gyarté nem mutatta be, hogy a megfelel§ reprezentativ orszdgbeli véllalat haszonkulcsa milyen szem-
pontbdl és miért nem tekinthet§ észszertinek. A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a vizsgdlat aktdjdban nem 4ll
rendelkezésre azt aldtdmasztd egyéb bizonyiték, hogy az adott véllalat nyeresége nem észszerdi. A Bizottsdg ezért
megalapozatlannak taldlta és elutasitotta ezeket az allitdsokat.

(216) A Taishan azt dllitotta tovdbbd, hogy a Bizottsignak vizsgilnia és ellendriznie kell a (202) preambulumbekez-
désben emlitett, a fizetGeszkoz leértékel6désére vonatkozé allitast. A vallalat kifogdsolta az allitds elutasitdsat annak
alapjan, hogy az exportalé gyarté nem bizonyitotta, hogy Torokorszdgban a fizetSeszkoz a 2017-2019 kozotti

leértékel6dése befolydsolta-e az elGallitasi koltségeket és haszonkulcsokat ezekben az orszagokban, és ha igen,
hogyan.

(217) Emlitést érdemel, hogy a fizetGeszkoz leértékel6dése pozitivan és negativan is érintheti egy vallalat nyereségét. Ha
az alkalmazott pénznem minden {igylet esetében azonos, negativ koltséghatds (a koltségek novekedése) esetén az
értékesitett druk koltsége és az SGA-koltségek ndnek, ebbdl addéddan pedig a vallalat pénziigyi kimutatdsaiban
megjelenitett nyereség is kisebb lesz. Pozitiv koltséghatds esetén ennek forditottja torténik. A jelen iigyben az
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exportalé gyarté nem mutatta be, hogy a fizetSeszkoz leértékelGdése ténylegesen hogyan érintette a pénziigyi
kimutatdsaiban szerepld koltség-, illetve eredménytételt, mindossze egy dltalinos, nem megalapozott dllitast fogal-
mazott meg. Ezért nem helytdllé az az dltalinos kovetkeztetés, hogy barmilyen ingadozdsnak relevdns és egyér-
telmd hatdsa van valamely adatkészlet megbizhatdsagara. A Bizottsdg ezért fenntartotta azt a kovetkeztetését, hogy
el kell utasitani az olyan éllitast, amely nem bizonyitja dtfogban, hogy a fizetSeszkoz leértékelése altal az SGA-
koltségekre és a nyereségre gyakorolt hatds miatt e mutaték nem megfelelSek a rendes értéknek az alaprendelet
2. cikkének (6a) bekezdése szerinti képzésére.

3.3.2.4. A szocidlis védelem és a kornyezetvédelem szintje

(218) Miutdn megallapitést nyert, hogy a fenti tényez8k Osszessége alapjan Torokorszdg megfelelS reprezentativ orszdg, a
szocidlis védelem és a kornyezetvédelem szintjének vizsgdlatdra az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontja
elsé franciabekezdésének utols6 fordulatdval dsszhangban mar nem volt sziikség.

3.3.2.5. Kovetkeztetés

(219) A fenti elemzés alapjan Torokorszdg teljesitette azokat az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak elsé
franciabekezdésében eldirt feltételeket, amelyekre tekintettel figyelembe vehet6 megfelel reprezentativ orszagként.

(220) A végsS tdjékoztatdst kovetSen a Jushi/Hengshi azt allitotta, hogy a Bizottsdg részérdl nem volt helyénvald, hogy a
(186) és (187) preambulumbekezdésben emlitett modon a torzuldstdl mentes SGA-koltségek és nyereség megdlla-
pitdsanak lehetséges forrdsai korében nem vette figyelembe a Kivanc csoport, a Dost Kimya, az Istanbul Teknik és a
Sonmez Holding véllalatokat annak ellenére, hogy e véllalatok tivegrost szovetet, illetve ahhoz kapcsol6dé termé-
keket gydrtanak, és pénziigyi adataik is nyilvdnosan hozzaférhet6k. A vallalat azt dllitotta, hogy a Kivanc csoport
pénziigyi kimutatdsai a 2010-2018 kozotti idészakra, a Dost Kimya kimutatdsai pedig a 2008-2015 kozotti
idgszakra vonatkozéan rendelkezésre dllnak az Orbis adatbdzisban. A viéllalat azt is éllitotta, hogy a Sonmez
Holding tivegrosthoz kapcsolodd termékeket gydrt, az Istanbul Teknik pedig iivegrostas termékeket haszndl fel
més termékek eldallitdsahoz, ez pedig arra utal, hogy az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése értelmében a két
véllalat termékkorét ,egymdshoz szorosan kapcsolédénak” kell tekinteni.

(221) Annak ellenére, hogy az exportdlé gyarté allitdsa szerint az emlitett {ivegrostszovet-gyartok pénziigyi adatai
hozzaférhetSk az Orbis adatbazisban, ezeket az adatokat nem nyujtotta be sem a végs§ tdjékoztatdssal kapcsolatos
észrevételei keretében, sem a 2019. mdrciusi feljegyzést kovetSen, amelyben a Bizottsdg arra kérte az érdekelt
feleket, hogy azonositsanak olyan gyartokat, amelyek potencialis reprezentativ orszagokban éllitjak el§ a vizsgélt
terméket. Ennek ellenére a vallalat beadvényat kovetden a Bizottsdg ismételten lekérdezte az Orbis adatbézist, hogy
megerdsitse: a Jushi/Hengshi dltal emlitett adatok rendelkezésre allnak az Orbis adatbdzisban, igy azokat figyelembe
kellett volna vennie. Az Gjabb lekérdezés (33) azonban azt mutatta, hogy a Jushi/Hengshi beadvanydval ellentétben
az Orbis adatbdzisban nem 4ll rendelkezésre pénziigyi informécié iivegrost szovetet vagy hasonld terméket gydrtd
véllalatrél. A Bizottsdg ennek alapjn elutasitotta az allitdst.

(222) A végs6 tajékoztatast kovetGen ugyanez az exportdld gyartd azt éllitotta, hogy a Sisecam csoport tivegrosteléfonat-
iizletdga 2018-ban nagy valdszintiséggel veszteségesen miikodott, mivel értékben a Sisecam vegyipari szegmen-
sében a nyersszoda-értékesités adta a teljes értékesités 86 %-dt, valamint a mdkodési eredmény 94 %-it. Az
exportald gyartd ezt az allitdsat sem tdmasztotta ald bizonyitékokkal.

(223) A rendelkezésre all6 informdciok nem alapozzdk meg azt a kovetkeztetést, hogy az iivegrost el6fonatok iizleti
szegmense veszteséges. Még ha az tivegrostel6fonat-szegmens értékesitése csak kis részét teszi is ki a vegyipari
szegmens értékesitésének, és a miikodési eredményen belili részardnya is csekély, ez az értékesités ugyanakkor
jelents mértékben jovedelmezd lehet (olyannyira, hogy jovedelmezdsége a nyersszoda termékekét is meghalad-
hatja). A Bizottsdg ezért spekulativnak itélte és elutasitotta az dllitast.

(224) A Taishan azt allitotta, hogy a Sisecam csoport vegyipari szegmensének SGA-koltségei és nyeresége nem vehetd
figyelembe a rendes érték szdmtani képzése sordn, mivel i. a Sisecam csoporthoz tartozé lednyvallalatoknak csak
egy része képes tivegrost szovet elGllitasara; ii. a Sisecam csoport iivegrostas szegmensében jelent8s koltség meriilt
fel egy j tizem beinditdsa kapcsdn, ezért a Bizottsignak djra kell értékelnie a vizsgalt termék eldallitasi és SGA-
koltségeit, valamint nyereségét; tovabba iii. a vallalatcsoport vegyipari szegmense és az {ivegrostigazat egésze
torzult a torok kormdnyzat altal nydjtott vissza nem téritend§ tdmogatdsok miatt.

(®%) Az Orbis adatbdzisdnak a ,Kivanc”, ,Dost Kimya”, ,Istanbul Teknik” és ,Sonmez” kulcsszavakkal végrehajtott lekérdezése 91 torok-
orszdgi szervezetet adott eredményiil. E villalatok tobb fédgazatban is folytatnak tevékenységet, példaul a feldolgozdipar, a nagy- és
kiskereskedelem, a szdllashely-szolgaltatds és vendéglatds, a szdllitds és raktdrozds, a mez@gazdasdg, az erdGgazdalkodds és halaszat,
az épitSipar, az ingatlanszolgdltatdsok stb. teriiletein. A 91 vallalat koziil 25 a feldolgozéiparban mdkodik, ezek azonban eltérd
termékekkel (pl. textil- és ruhdzati termékek gydrtdsdval, ipari, elektromos és elektronikus berendezésekkel, vegyipari termékekkel,
dsvanyolajjal, gumival és mtianyagokkal stb.) foglalkoznak. A vegyipari termékek, az dsvanyolaj, a gumi és a mtianyag dgazatdhoz, az
egyéb feldolgozoipari termékek dgazatdhoz, valamint a bdrbdl, kébdl, agyagbdl és iivegbdl késziilt termékekhez nyolc véllalat
tevékenysége kapcsolddik. E nyolc véllalat koziil hdromrol taldlhatok 2018. évi pénziigyi adatok az Orbis adatbdzisban. Ez a
hérom villalat azonban az iivegrost szovetekhez nem kapcsolédé mtanyagtermékeket és cementanyagokat gydrt.
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(225) Az exportald gydrt elsé allitdsat illetGen — a (185) preambulumbekezdésben mar részletesen kifejtett modon — a
torokorszdgi iivegrostszovet-gyartokra vonatkozé nyilvanosan hozzéférhetd pénziigyi informdaciok hidnydban a
Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Sisecam csoport vegyipari szegmensére vonatkoz6 2018. évi pénziigyi
adatok megfelelGen felhaszndlhatok a jelen vizsgdlat sordn. Ennek oka, hogy a vizsgalt termékre vonatkozd pénz-
figyi adatok hidnydban a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja szerint a vizsgélt termék
dltaldnos kategéridjaba ésfvagy dgazatdba tartozé mds termék eldllitdsat is figyelembe veheti a rendes érték
képzése céljabol.

(226) A beinditdsi koltségek miatti kiigazitast illetGen megallapithatd, hogy noha ezek a koltségek az alkalmazott
szamviteli szabdlyoktdl fuggSen befolydsolhatjdk az SGA-koltségre és a jovedelmez§ségre vonatkozdan szolgdlta-
tott adatokat, az exportdld gyarté nem szamszerdsitette az dllitélagos hatdsokat, és nem jelezte azt sem, hogy az
allitolagos kiigazitdsokat milyen mddon szitkséges elvégezni. Mindenesetre a 2018. évre elszdmolt beinditdsi kolt-
ségek csokkentenék a tényleges haszonkulcsot. Ezért a véllalat SGA-koltségeit és jovedelmezGségét ténylegesen érd
hatds esetén is a Bizottsdg koriiltekintS, az exportdlé gyarték szamdra kedvezd megkozelitést alkalmazott. A
Bizottsdg mindezek alapjin megéllapitotta, hogy a koltségek a jelen vizsgdlat szempontjabdl reprezentativnak
tekinthet6k. Hasonloképpen arra sincs bizonyiték, hogy a vallalatnak allitlagosan nydjtott vissza nem téritendd
tdmogatds miatt az informdciok a jelen vizsgdlat szempontjdb6l nem megbizhatdk. Az exportdlé gydrté6 nem
nyujtott be informdciot az éllitélagos vissza nem téritendd tdmogatdsokrol, valamint arrdl sem, hogy azok milyen
moédon fejtenének ki torzité hatdst. Ezért a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy elutasitja a széban forgd exportdlé
gyarté allitasait.

(227) Emellett a Yuntianhua csoport azt allitotta, hogy a reprezentativ orszagbeli véllalat SGA-koltségeinek és nyere-
ségének szamitdsat nem helyénval6 kizdrélag a mikodési bevételek és kiaddsok alapjan végezni, mert a szdmi-
tisnak a bevételek, az értékesitett druk koltségének, valamint az egyéb koltségek osszességén kell alapulnia. Az
exportald gyartd azzal érvelt, hogy az SGA-koltségek meghatarozasit és szamszerdsitését a pénziigyi kimutatdsok
tartalmazzdk, ezért e koltségekben kiegészités vagy levonds nem sziikséges. Az exportdlé gyartd azt dllitotta
tovabbd, hogy a bevételek magukban foglaljdk a kapcsolt felek részére végzett (,csoporton beliili”) értékesitéseket,
mig a rendes érték képzése sordn figyelembe vett SGA-koltségek és nyereség kore csak a fiiggetlen felek részére
végzett értékesitésre terjedhet ki. Végiil az exportdld gyartd azt dllitotta, hogy a rendes érték képzése sordn
figyelembe vett SGA-koltségek és nyereség kore csak a torok belfoldi piacon végzett értékesitésre terjedhet ki,
és nem a szoban forgo villalat teljes értékesitésére.

(228) Az els6 szempontot illetGen a megfelel6 SGA-koltségek és nyereség megdllapitdsa sordn a Bizottsdg az elGéllitdshoz
kozvetlentil kapcsolodo tételeket, vagyis a miikodési bevételeket és koltségeket vette figyelembe. Ezt kovetGen,
mivel a vegyipari szegmens pozitiv pénziigyi eredményt ért el, a pénziigyi nyereséget levonta az SGA-koltségekbdl.
Ez a szamitdsi mod a vallalatcsoport vegyipari szegmensére vonatkozdan megbizhaté SGA-koltségeket és nyere-
séget eredményezett annyiban, hogy nem veszi indokolatlanul figyelembe a gydrtashoz és értékesitéshez egydltaldn
nem kapcsolddd koltségeket. A véllalat éllitdséval ellentétben az éltalinos koltségeket az éves jelentés a teljes
csoport, és nem az egyes izleti szegmensek szintjén tartalmazta. Az adatszolgdltatisban szerepls értékesités
val6ban magdban foglalja a csoporton beliili értékesitést is, ugyanakkor azokban az esetekben, amikor a 2. cikk
(6a) bekezdése alkalmazand6, az atlathat6sdg és az érdekelt felek védelemhez vald jogdnak biztositdsa érdekében az
alaprendelet konnyen hozzaférhet§ adatok felhasznaldsdt irja el8, amelyek nem minden esetben allnak rendelke-
zésre aldbontott formdban. Az emlitett rendelkezés alkalmazdsakor a Bizottsig kovetkezetesen tigyel arra, hogy a
rendes érték képzése sordn a nyilvanosan hozzaférhet§ adatok koziil a legjobb mindségtiekre tdmaszkodjon. Az
érdekelt feleket az eljards korai szakaszdban értesiti a felhaszndlni kivant adatokrdl, és elegendd lehetdséget ad a
szamukra ahhoz, hogy észrevételt tegyenek, és részletesebb adatokat nydjtsanak be. A jelen vizsgalat sordn tobb
érdekelt fél is birdlta a Bizottsdg altal felhasznalt informdcidkat, ugyanakkor egyikiik sem nydjtott be eltérd, jobb és
részletesebb adatokat vagy moédszertant. Mindez azt az alldspontot tdmasztja ald, hogy a Bizottsig ebben az
osszefiiggésben a legjobb nyilvdnosan hozzaférhetd informdcidkra tdmaszkodott. Ebben az tigyben az értékesités
tobbségét (85 %-at) fuggetlen felek részére végezték, igy az nagymértékben az ebbdl az értékesitésbdl szdrmazé
eredményt tikrozi. Ugyanigy az SGA-koltségek és a nyereség is a reprezentativ orszagban végzett belfoldi értéke-
sitést titkroz8 mutatdk, mivel az értékesités 61 %-a Torokorszdgban tortént. Ez alapjan a Bizottsdg fenntartja, hogy
a rendes érték szdmtani képzéséhez felhaszndlt adatok teljesitik az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdésében
foglalt el6irdsokat, és ebben az iigyben a leginkdbb megbizhaté és reprezentativ adatok. Ezért az informdciok
minGségét kétségbe vono dllitasokat el kell utasitani.

3.3.3. A torzuldstél mentes koltségek megdllapitdsdhoz haszndlt forrdsok

(229) A Bizottsag a 2019. marciusi feljegyzésben jelezte, hogy a rendes értéknek az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdé-
sének a) pontja szerinti szdmtani képzéséhez a Globdlis Kereskedelmi Atlasz (a tovdbbiakban: a GTA) alapjn
allapitjia meg a legtobb termelési tényezd torzuldstol mentes koltségét, mig a munkaerd, az energia és a hulladék
torzuldst6l mentes koltségének megallapitisakor a felhaszndlt forrds a kivalasztott reprezentativ orszdgtdl fiigg.
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(230) A Bizottsag — abbdl a dontésébdl kiindulva, hogy a 2019. szeptemberi feljegyzésnek megfelelen Torokorszagot
tekinti reprezentativ orszagnak — arrdl is tdjékoztatta az érdekelt feleket, hogy a termelési tényezdk torzuldstol
mentes koltségének meghatdrozdséhoz a Globélis Kereskedelmi Atlaszt, a torzuldstél mentes munkaerd- és ener-
giakoltségek meghatdrozasahoz pedig a Torok Statisztikai Intézet adatait fogja felhasznalni.

(231) Ugyanez az exportdlé gyartd azt is dllitotta, hogy amennyiben a Bizottsdg tgy hatdroz, hogy az anyagok és az
energia kinai beszerzési drait referenciadrakkal helyettesiti, akkor ot importdlt nyersanyag vizsgélati idgszak alatti
tényleges beszerzési arat kell figyelembe vennie, mivel azok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak
harmadik franciabekezdése szerint torzuldsoktél mentesek. Az exportdlé gyartd arra kérte a Bizottsagot, hogy a
Kindban beszerzett anyagok esetében is ezeket az importdrakat haszndlja referenciadrként.

(232) Az exportdlé gyartd az éllitdsat aldtdmaszté bizonyitékokat (beszerzési szdmldkat, behozatali dokumentdciot,
szerzGdéseket) nydjtott be a (231) preambulumbekezdésben emlitett 6t nyersanyagra vonatkozdan. A beszerzéseket
amerikai dollarban, olyan piacokrdl végezték, amelyek esetében nem volt bizonyiték torzuldsok fennélldsara.
Tekintettel arra, hogy a vizsgalat nem tart fel torzuldsokat az emlitett nyersanyagok Kindba irdnyuld, az adott
exportald gyartd részére az adott vizsgdlati idszakban végzett behozatalat illetGen, a Bizottsdg elfogadta ezt az
allitdst. A Kindban beszerzett anyagok esetében azonban a Bizottsdg nem tudta elfogadni a vallalat allitdsat. A (219)
preambulumbekezdésben emlitett modon a Bizottsdg a jelen tigyben Torokorszagot valasztotta ki reprezentativ
orszagként, ezért a termelési tényezdk torzuldsoktdl mentes koltségeit a vonatkozd, torzuldsoktdl mentes torok-
orszagi importdrak alapjan kell megallapitani.

(233) Ugyanez az exportdld gydrtd azt éllitotta, hogy amennyiben a Bizottsdg azt édllapitja meg, hogy helyénval6 a
referenciadrak alkalmazdsa, a Bizottsdgnak mindenképpen ki kell zdrnia az oOsszes ,rendellenes” drat; igy i. az
exportald gyart6 dltal nem hasznélt drukategéridk drait, ii. azoknak az anyagoknak az drait, amelyek nem azonos
fajtajuak, tisztasaguiak, vagy mads fizikai tulajdonsdgokkal rendelkeznek, mint az exportdlé gyartd altal haszndlt
anyagok; valamint iii. azokat az drakat, amelyek kiilonosen alacsony értékesitési vagy behozatali volumeneken
alapulnak. Ezenkiviill az exportdlé gyartd azt éllitotta, hogy a legalapvetdbb anyagok, példdul a kvarchomok/por
vagy mds ércek esetében nem helyénvald, ha a Bizottsdg a kivalasztott reprezentativ orszdg behozatali adatait
haszndlja fel. Az exportdld gydrt6 azzal érvelt, hogy ezeket az anyagokat dltaldban csak nagyon kiilonleges célokra,
magas drakon importdljdk. Szerinte ezekben az esetekben a referenciaorszdg belfoldi drai pontosabban tiikrozik az
arak tényleges szintjét.

(234) A Bizottsag a vizsgalat nem bizalmas jellegli aktdjaban Torokorszdg valamennyi termelési tényezdje tekintetében
rendelkezésre bocsdtotta a behozatal GTA szerinti volumenét és értékeit. A Bizottsdg e behozatalok elégséges,
reprezentativ és torzuldsoktdl mentes mennyiségérdl is meggy6zGdott annak érdekében, hogy az alkalmazott
dtlagos dr mérsékelje a tartomdny szélsG értékein potencialisan megjelend rendellenes drak hatasat. Igy az adott
input kiigazitott drai titkrozik a az input kiilonb6z6 mindségi osztalyait, valamint rendelkezésre dlldsat az érintett
piacokon. Ezenkivill a Bizottsaghoz nem nydjtottak be azt alitdmasztd bizonyitékot, hogy az alacsony értékesitési,
illetve behozatali volumeneken alapulé drak nem megfelelGek, a Bizottsdgnak tehdt nincs objektiv oka arra, hogy
elemzéseiben figyelmen kiviil hagyja ezeket az adatokat. A kvarchomokra és az ércre vonatkozd éllitas tekintetében
emlitést érdemel tovabbd, hogy ezek a nyersanyagok nem szerepelnek a (242) preambulumbekezdésben felsorolt
termelési tényezSk kozott. A Bizottsdg ezért elutasitja a (233) preambulumbekezdésben foglalt allitast.

(235) A Bizottsdg a (185) preambulumbekezdésben emlitett médon a torzuldstdl mentes SGA-koltségek és nyereség
meghatdrozdsdhoz a Sisecam torok vallalatcsoport tivegrostel6fonat-gydrtast is magdban foglaldé vegyipari szeg-
mensének 2018. évi pénziigyi adatait fogja felhaszndlni.

(236) A végsé tdjékoztatast kovetden a Taishan megismételte a (231) preambulumbekezdésben ismertetett llitdsdt, amely
szerint a Bizottsdgnak a torzuldstol mentes forrasbdl importalt 6t nyersanyag importdrat kellene referenciadrként
figyelembe vennie az azonos, Kindban beszerzett anyagok esetében is.
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(237) Az exportdl6 gyarté nem alapozta meg ezt az allitdsat a jogi el6irdsoknak megfelelGen, vagyis olyan mértékben,
hogy annak alapjan egyértelmtien megdllapithaté legyen az drak torzuldstol mentes volta. Az exportdlé gyarté nem
nyujtott be arra vonatkozé bizonyitékot, hogy az importdr (még ha torzuldstl mentesnek tekinthetd is) torzuldstol
mentes referenciaértékként reprezentativ. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

3.3.4. Torzuldstdl mentes koltségek és referenciaértékek
3.3.4.1. Termelési tényezSk

(238) A (93) preambulumbekezdésben emlitett médon a 2019. marciusi feljegyzésben a Bizottsdg — tobbek kozott az
alapanyagokra, az energidra és a munkaerdre is kiterjedSen — megkisérelte Osszedllitani azon termelési tényezdk
el6zetes jegyzékét, amelyeket az exportdld gyartok felhaszndlnak az iivegrost szovetek el@llitdsdhoz, tovdbba

mindegyik termelési tényezd esetében megjelolte az tivegrost szévetekre vonatkozoéan felhasznalni kivant forraso-
kat.

(239) Ezenkiviil a (95) preambulumbekezdésben emlitett médon a Bizottsdg a 2019. szeptemberi feljegyzésben kozolte a
termelési tényez6k modositott jegyzékét, valamint megallapitotta az iivegrost szoveteknek a reprezentativ orszg-
ban, Torokorszagban torténd elSllitdsa sordn felhaszndlt termelési tényez6khoz tartozé torok termékkddokat.

(240) A termelési tényez8k jegyzékével kapcsolatban a Bizottsdghoz sem a 2019. marciusi, sem a 2019. szeptemberi
feljegyzés nyomdn nem érkezett észrevétel.

(241) A Bizottsighoz nem érkezett észrevétel a 2019. szeptemberi feljegyzésben meghatdrozott torok arukodokat
illetSen sem. A Bizottsig mindazonaltal tovabbi kutatdsokat végzett annak érdekében, hogy a torok arukédokat
pontosabban megfeleltethesse az egyiittmiikods exportdld gydrtok altal felhaszndlt termelési tényezdknek, és ebbdl
a szempontbdl feliilvizsgalta a pirofillit és a poliészterszalak torok arukodjait. Ezenkiviil az egyik exportdld gydrté
cseppfolydsitott foldgazt haszndl a gyartsi folyamatdban. A vizsgalati id@szakban azonban Torokorszdgban nem
importaltak cseppfolydsitott foldgazt. Ezért — a cseppfoly6sitott foldgdzra vonatkozd behozatali statisztikdk
hidnydban — a Bizottsdg a cseppfolyésitott propan behozatali adataira tdimaszkodva dllapitotta meg a cseppfolyo-
sitott foldgdz referenciaértékét. Ezenkivill az egyik exportdlé gydrt6 dltal szilin kotSanyagként bejelentett nyers-
anyag neve a vimnomenklatdranak valé6 megfelelés érdekében ,szilikontermékekre” valtozott.

(242) Az érdekelt felek éltal szolgéltatott és az ellen6rzé latogatasok keretében ellendrzott informdciok dsszessége alapjan
a Bizottsdg a kovetkezd termelési tényezSket és torok drukédokat azonositotta:

1. tdbldzat

Termelési tényezd Torok drukddok Torzuldstol mentes érték
Nyersanyagok
— Aluminium-oxid, a mesterséges 281 820 000 000 5,92 CNY/kg

korund kivételével

— Borokalcit (poritott colemanit) 252 800 000 000 10,47 CNY/kg
— Epoxigyanta 390 730 000 000 21,07 CNY/kg
— f{ivegrost el6fonat 701 912 000 000 7,79 CNY/kg
— Uvegrost fonal vagy olvasztott 701 919 100 000 8,43 CNY/kg

ﬁvegrost (,,olvasztott SZél") 701 919 900 000
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Termelési tényezd

Torok drukddok

Torzuldstol mentes érték

Kaolin

250 700 200 011
250 700 200 018
250 700 800 011
250 700 800 012

0,96 CNY/kg

Cseppfolyésitott propan

271112910 000
271112 940 000
271112190 000
271112110 000

3,69 CNY/kg

Folyékony oxigén

280 440 000 000

0,05 CNY/kg

KenGanyag

340 212 000 000
340 290 100 011
340 290 100 012
340 290 900 015
340 290 900 016
340 391 000 000
340 311 000 000

13,98 CNY/kg

Platina megmunkalatlanul vagy por
alakban

Rédium  megmunkélatlanul  vagy
por alakban

711 011 000 000
711 031 000 000

193 936 CNY/kg
545 542 CNY/kg

Poliészter gyanta

390 791 100 000
390 690 900 000
390 950 100 000
390 950 900 000

13,92 CNY/kg

Poliészterszal (nagy szakitoszilard-
sdgi  poliészterszal, impregnalt
vagy bevont)

560 490 101 100
560 490 101 200
560 490 102 200

106,20 CNY/kg

Poliizobutilén

390 230 000 011
390 230 000 019
390 210 000 011
390 210 000 019

9,52 CNY/kg

Polipropilén szl

550 340 000 000

13,54 CNY/kg

Poli(vinil-acetdt) vagy PVAC

390 512 000 000

10,28 CNY/kg
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Termelési tényezd

Torok drukddok

Torzuldstol mentes érték

— Pirofillit 253090 009 039 3,89 CNY/kg
— Kvarc 250 610 000 014 1,69 CNY/kg
250 610 000 018
250 610 000 011
— FEgetett mész 252210 000 000 4,07 CNY/kg

— Szilikon termékek

391 000 000 011
391 000 000 019
391 000 000 012

33,65 CNY/kg

— Nétrium-karbonat

283 620 000 011
283 620 000 012

1,38 CNYJkg

— Szintetikus fonal poliészterbdl

540 233 001 000

29,81 CNY/kg

— Poritott cirkénium-szilikdt (cirkonit
vagy cirkonliszt)

261 510 000 000

10,18 CNY/kg

Munkaerd

Feldolgozéipari munkaer6koltségek Nfa 35,86 CNY/6ra
Energia

Villamos energia Nfa 0,40-0,45 CNY/kWh
Foldgdz N/a 1,46 CNY/m?
Hulladék

tivegrost el6fonat hulladéka

701 912 000 000

1,17 CNYJkg
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(1) Nyersanyagok és hulladék

(243) Az uvegrostszovet-gyartokndl tett ellenérzé latogatasok sordn a Bizottsdg ellendrizte az tivegrost szovetek gydrtdsa
sordn felhasznalt nyersanyagokat és a képz6dé hulladékot.

(244) A reprezentativ orszdg piaci draira vonatkozé informdci6k hidnydban a Bizottsdg mindegyik nyersanyag esetében
az importdrakra timaszkodott. A (196) preambulumbekezdésben emlitett médon a reprezentativ orszdgban érvé-
nyes importarat a Kindn és a nem piacgazdasdggal rendelkezd orszagokon kiviili 6sszes harmadik orszagbdl érkezd
import egységdrainak salyozott dtlaga szolgdltatta. A Bizottsdg azért dontott a Kindbdl a reprezentativ orszdgba
érkez§ import figyelmen kiviil hagydsa mellett, mert a (98)—(162) preambulumbekezdésben emlitett médon arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében vett jelentds torzu-
lasok fenndlldsa miatt nem helyénvalé a Kindban érvényes belfoldi drak és koltségek alkalmazasa. Mivel nem all
rendelkezésre arra utaldé bizonyiték, hogy ugyanezek a torzuldsok a kivitelre szdnt termékekre nem hatnak ki
ugyanilyen médon, a Bizottsdg ugy itélte meg, hogy ezek a torzuldsok az exportdrakat is befolydsoltdk. A jelek
szerint tovabbd a Kindbol Torokorszagba exportdlt {6bb nyersanyagok importdra alacsonyabb, mint mds impor-
toké. A Kindbdl és a nem piacgazdasdggal rendelkezd orszdgokbdl Torokorszagba érkezd behozatal kizdrdsat
kovetden a Bizottsdg megdllapitotta, hogy az egyéb harmadik orszagokbdl érkezd behozatal tovabbra is reprezen-
tativ, a Torokorszdgba érkez§ teljes volumen 43-100 %-at teszi ki.

(245) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak els§ franciabekezdésében el6irt médon a Bizottsdg megkisé-
relte meghatdrozni az exportdl gyartd telephelyére leszdllitott, az iivegrost szovetek el@llitdsdhoz felhaszndlt
nyersanyagok torzuldstdl mentes drdt. Ennek érdekében a reprezentativ orszdg behozatali vamjat alkalmazta az
egyes szdrmazdsi orszdgokra, majd a belfoldi szallitdsi koltségeket hozzdadta az importdrhoz. A Bizottsdg a belfoldi
fuvarozas koltségét valamennyi nyersanyag esetében az egyiittm(ikods exportald gyartdk altal szolgdltatott ellen-
Srzott adatok alapjan becsiilte meg, azokat az 1. tabldzatban emlitett referenciaértékek nem tartalmazzak.

(246) Az egyiittm(ikodd exportdl gyartok dltal bejelentett 6 hulladék az tivegrost eléfonat gyartdsi folyamata soran
keletkezg hulladék. A hulladékot az exportdld gyartok a belfoldi piacon értékesitették az tivegrost elGfonat elGal-
litési koltségének mintegy 15 %-dnak megfelel§ dron. A Bizottsdg erre tekintettel a hulladék torzuldstél mentes arat
az tvegrost el6fonat torzuldstdl mentes dranak 15 %-dban dllapitotta meg.

(2) Munkaerd

(247) A Torok Statisztikai Intézet részletes informdcidkat tesz kozzé a Torokorszdg kilonbozé gazdasagi dgazataiban
alkalmazott bérekrsl. A Bizottsdg a torokorszdgi feldolgozdiparban, a NACE Rev. 2. (*%) besoroldsa szerinti C.23
gazdasdgi tevékenységére (egyéb nemfém dsvdnyi termékek gydrtdsa) (°*) vonatkozéan 2016-ban kozolt bérada-
tokat haszndlta fel. A 2016. évi atlagos havi értéket az inflaci6 tekintetében kiigazitotta a Torok Statisztikai Intézet
altal kozzétett belfoldi termeldi drindex (°!) alapjan.

(248) A végs6 tdjékoztatast kovetSen egy exportdld gyarté és a CCCLA azt dllitotta, hogy a munkaerdkoltség 1.
tabldzatban kozolt referenciaértéke nem redlis. A 2020. janudr 16-dn tartott meghallgatds sordn a Bizottsdg
tisztdzta, hogy az dltaldnos tdjékoztatd a munkaerd mértékegységét nyilvanvaléan hibdsan (,CNY[6ra” helyett
,CNY/kg” formdban) tiintette fel. A 2019. december 19-i feljegyzésben, amely az 1. tdblazatban kozolt valamennyi
referenciaérték, igy a munkaerékoltség szdmitdsat tartalmazta, a helyes mértékegység (,CNY/6ra”) szerepelt.

(3) Villamos energia és foldgdz

(249) A villamos energidra és a foldgdzra vonatkozo referenciaérték megdllapitdsahoz a Bizottsdg azokat a villamos-
energia- és foldgdzdr-statisztikakat haszndlta fel, amelyeket a Torok Statisztikai Intézet (°?) tesz kozzé rendszeres
sajtokozleményeiben. Ezekbdl a statisztikdkbol a Bizottsdg a megfelel§ fogyasztdsi sdvba tartozé ipari villamos-
energia- és gdzdrakra vonatkozd, a vizsgélati id6szakra kiterjed6 kurus/kWh adatokat haszndlta fel.

(®) Az Eurostat rendszere a gazdasdgi tevékenységek statisztikai céli osztdlyozdsdra (https:/[ec.europa.cufeurostat/web/nace-rev2,
legutobbi hozzdférés: 2019. december 2.).

(°%) http:/[www.turkstat.gov.tr/PrelstatistikTablo.doristab_id=2090, utolsé hozziférés: 2019. december 2.

(1) http:/[www.turkstat.gov.tr/PrelstatistikTablo.do?istab_id=2104 (legutébbi hozzdférés: 2019. december 2.).

(°?) http:/[www.turkstat.gov.tr => Press releases => Electricity and Natural Gas prices
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(250) Az 1. tabldzat a villamos energia drdt értéktartomdny formdjaban tartalmazza, mert az egyes fogyasztéknak a
fogyasztds nagysagatol fuggSen eltérs egységarat kell fizetniiik.

(4) Fogydeszkiozok, elhanyagolhaté mennyiségek

(251) A mintdban szerepld egyiittm(ikods exportdlé gydrtok termelési tényezdinek nagy szdma miatt néhdny olyan
nyersanyagot, amelyeknek az exportdld gyart6 teljes elGallitasi koltségein beliil, valamint az egyes termékkodok
szintjén csak elhanyagolhat stilya volt, a Bizottsdg a fogydeszkozok kategéridjaban vont Gssze.

(252) A Bizottsag kiszdmitotta a fogybeszkozoknek az alapanyagok osszkoltségéhez viszonyitott szdzalékos ardnyit, és a
megdllapitott torzitds nélkili drak hasznélata sordn ezt az ardnyszdmot alkalmazta az Gjraszdmitott nyersanyagkolt-
ségekre.

(253) A végsé tdjékoztatdst kovetden egy exportdld gyartd és a CCCLA arra kérte a Bizottsdgot, hogy hozza nyilvinos-
sdgra az 1. tdbldzatban kozolt referenciaértékek szdmitdsi modszertandt.

(254) A 2020. janudr 16-dn tartott meghallgatds sordn a Bizottsdg felhivta az emlitett felek figyelmét arra, hogy a
kozzététel napjan, 2019. december 19-én feljegyzést helyezett el a vizsgalat nem bizalmas jellegli aktdjiban,
amelyben ismerteti az 1. tdbldzatban kozolt referenciaértékek szdmitdsi médszertandt. Az érdekelt felek a végsd
tdjékoztatds napjan a TRON feliletén automatikus értesitést kaptak az aktiban elhelyezett 4j dokumentumrdl.
Mivel a kért informdci6 mdr a felek rendelkezésére dllt, Gjabb tdjékoztatdsra nem volt szitkség.

3.3.4.2. Altaldnos el8allitasi koltségek, SGA-koltségek és nyereség

(255) A Bizottsdg az egylittm(ikodd exportdlé gyartondl felmeriilt dltaldnos eldallitasi koltségeket kifejezte az exportdld
gyartok tényleges elSallitdsai koltségeinek ardnydban. Ezt kovetSen a Bizottsdg ezt a szdzalékot alkalmazta a
torzuldst6l mentes el6éllitasi koltségekre.

(256) Az SGA-koltségek és a nyereség meghatdrozdsdhoz a Bizottsdg a 2019. szeptemberi feljegyzésben bejelentett és a
(185) preambulumbekezdésben emlitett modon a Sisecam torok véllalatcsoport vegyipari szegmensének 2018. évi
pénziigyi adatait haszndlta fel.

(257) A végsé tdjékoztatast kovetGen a Yuntianhua csoport azt allitotta, hogy mivel az SGA-koltségek tekintetében a
Bizottsdg nem allapitott meg lényeges torzuldst, helytelenil hagyta figyelmen kiviil a véllalat dltal a 2. cikk (6a)
bekezdésének a) pontja alapjan bejelentett tényleges SGA-koltségek értékét. A véllalat azt allitotta, hogy a tényleges
SGA-koltségek figyelembevétele megfelelne a hulladékok, fogybeszkozok és dltalanos koltségek referenciaértékeinek
megallapitdsira alkalmazott mddszertannak, amelyekre vonatkozdéan a vallalat azt éllitotta, hogy a tényleges
koltségei ardnydban megadott tényleges értékeket kellett volna figyelembe venni. A véllalat azt dllitotta tovabbd,
hogy az emlitett modszertan Osszhangban all az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak harmadik
franciabekezdésével, amely az egyértelmiien megéllapithatd, torzuldstdl mentes, tényleges belfoldi koltségek figye-
lembevételét irja el6.

(258) A Bizottsdg le kivdnja szogezni, hogy a széban forgd exportdlé gyartd értelmezésével ellentétben a hulladékok és a
fogydeszkozok koltségei, valamint az altalanos koltségek az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak
harmadik franciabekezdése értelmében nem tekinthetSk torzuldstél mentesnek. A (251)—(255) preambulumbekez-
désben, valamint a széban forgd exportdlé gyartoknak adott egyedi tdjékoztatdsban kifejtett médon az exportdld
gyartd tényleges koltségei alapjan szdmitott fogydeszkoz- és dltalanos koltségeket a Bizottsdg a reprezentativ orszdg
torzuldstol mentes koltségeihez viszonyitva fejezte ki. A mddszertan alkalmazdsdt egyrészt az indokolta, hogy a
rendelkezésre 4ll6 adatok nem tartalmaztak az édltaldnos koltségekre vonatkoz6 adatot, mésrészt pedig az, hogy a
fogyoeszkozok az altalinos koltségeken beliili hatdsa nem volt jelentSs. A hulladékok tekintetében azokat a
Bizottsdg a (251) preambulumbekezdésben kifejtett médon a fogydeszkozok kozé sorolta azon véllalatok esetében,
amelyeknél elhanyagolhaté volt az el@allitdsi koltségeken beliili stlyuk. Egyéb esetekben a Bizottsdg az 1. tabld-
zatban és a (246) preambulumbekezdésben felsorolt referenciaértékeket alkalmazta.
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(259) A Bizottsdg arra is felhivta a figyelmet, hogy ha az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja szerint
megallapitast nyer, hogy az exportdlé orszdgban jelentSs torzuldsok édllnak fenn, akkor a Bizottsdg a 2. cikk
(6a) bekezdésének a) pontja szerint egy megfelel§ reprezentativ orszag torzuldst6l mentes drai vagy referencia-
értékei alapjan szdmtanilag képezi a rendes értéket. A Bizottsdg kiemelte, hogy az emlitett rendelkezés kifejezetten
el6itja, hogy a szdmtanilag képzett rendes értéknek tartalmaznia kell egy megfelel§ reprezentativ orszdg SGA-
koltségeinek torzuldstl mentes és észszer(i Osszegét. Miutdn megéllapitotta, hogy az exportalé orszagban a vizsgalt
terméket érint§ jelentSs torzuldsok allnak fenn, a Bizottsdg nem vehette figyelembe az egyes exportdlé gyartok
tényleges SGA-koltségeit, mivel kovetkezésképpen e koltségeket is torzultnak kellett tekintenie. Végiil az exportdld
gyartd nem alapozta meg ezt az dllitdsat a jogi elGirdsoknak megfelelGen. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az
allitdst.

3.3.4.3. A rendes érték szdmitdsa

(260) A Bizottsdg a szdmtanilag képzett rendes értéket az aldbbi lépésekben dllapitotta meg.

(261) Els6ként megallapitotta az tivegrost szovetek torzuldstél mentes el8allitdsi koltségeit. Ennek keretében az egyes
termelési tényezS8kbdl az egyes egyiittm(ikodd exportald gyartok dltal felhaszndlt mennyiségeket beszorozta a
torzuldstdl mentes egységkoltségekkel.

(262) Ezt kovet8en a torzuldstol mentes el8allitasi koltségek meghatdrozdsa érdekében az iivegrost szovetek torzulds-
mentes elGallitdsi koltségeihez hozzdadta a (255) preambulumbekezdésben ismertetett médon meghatarozott
dltalanos eldallitasi koltségeket.

(263) Végezetill a (261) preambulumbekezdésben ismertetett médon meghatarozott, torzuldstél mentes el6allitasi kolt-
ségekkel egyiitt a Bizottsdg figyelembe vette a Sisecam torok villalatcsoport vegyipari szegmensének 2018. évi, a
(185) preambulumbekezdésben ismertetett SGA-koltségeit és nyereségét.

(264) Az értékesitett druk koltségének szdzalékaként kifejezett és a torzuldstél mentes elddllitdsi koltségekre alkalmazott
SGA-koltség 20,57 % volt.

(265) Az értékesitett druk koltségének szdzalékaként kifejezett és a torzuldstol mentes el6éllitdsi koltségekre alkalmazott
nyereség 39,26 % volt.

(266) Ez alapjan a Bizottsdg az alaprendelet 2.cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak megfelel6en terméktipusonként
meghatdrozta a gyartelepi paritdson szdmitott rendes értéket.

3.4. A mintiban szerepld nem egyiittmiikods villalatokra vonatkozé rendes érték

(267) A (68)—(87) preambulumbekezdésben kifejtett médon a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy a Hengshi és a CNBM
csoporthoz tartozd Jushi exportdlé gyartok tekintetében az alaprendelet 18. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban
a rendes érték kiszamitdsakor a rendelkezésre dllo tényekre kivan tdmaszkodni.

(268) Igy killonosen a Hengshi esetében a (275) és (276) preambulumbekezdésben kifejtett médon a Bizottsig tgy
hatdrozott, hogy kivételesen elfogadja a (3) preambulumbekezdésben emlitett szubvencidellenes vizsgdlat sordn
figyelembe vett termékkddot az alaprendelet 18. cikkének (1) bekezdése szerinti rendelkezésre dllo tényként. A
rendes érték meghatdrozdsakor azonban nem tudott a vallalat sajt adataira tdmaszkodni, mivel azokrdl a (75) —
(83) preambulumbekezdésben kifejtett modon megéllapitotta, hogy tévesek. Ezért mindkét exportdléd gyartd, a Jushi
és a Hengshi esetében is a Bizottsdg az adott termékkddra vagy az ahhoz nagymértékben hasonl6, a mintdban
szerepld, hasonlé gydrtasi folyamatokat alkalmazé egyiittmiikods exportdld gyartoktdl (vertikalis vagy nem verti-
kdlis integracio) kapott termékkdédokra vonatkozé rendes érték felhasznéldsdval dllapitotta meg a rendes értéket. A
mintdban szerepl8, hasonld gydrtasi folyamattal rendelkezd, egyiittmtikodd exportald gyartétdl kapott megfeleld
termékkdd hidnydban a Bizottsdg eltérd gyartdsi folyamatot alkalmazé mdsik egyiittmkods exportdl6 gyartd
adatait haszndlta fel. A két egyiittm(ikodd exportdld gyartd barmelyikétsl kapott megfelel§ termékkdd hidnydban
a Bizottsdg a mintdban szerepls, hasonl6é gyartdsi folyamatot alkalmazd, egyiittm(ikodd exportdld gyértoktol
kapott, a megfelel§ termékkédhoz a leginkdbb hasonlé termékkodot hasznalta fel. A Bizottsighoz nem érkezett
észrevétel az érdekelt felektd] az alkalmazott megkozelitéssel kapcsolatban.
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3.5. A mintiban szerepld egyiittmiik6dé exportdlé gydrtok exportirai

(269) Az exportdld gyartok mintdban szerepld csoportja az Unidba irdnyuld exporttevékenységét kozvetlentl a fuggetlen
vevek felé, vagy a véllalatokkal kapcsolatban allé exportérokon vagy importérokon keresztiil végezte.

(270) A kozvetlenil fiiggetlen unids vevéknek, valamint a kapcsolatban all6 keresked6kon keresztiil torténd értékesités
esetén az exportdr az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével 6sszhangban az Unidba irdnyulé exportra értéke-
sitett termékért ténylegesen fizetett vagy fizetend6 dr volt.

(271) A kapcsolatban 4ll6 importSrokon keresztill torténd értékesitések esetében az exportdrat az alaprendelet 2. cikke
(9) bekezdésének megfelelSen az importdlt termék fiiggetlen uniés vevék részére tortént elsG viszonteladasakor
alkalmazott dr alapjan hatdroztidk meg. Ebben az esetben a Bizottsdg az drat a behozatal és a viszonteladds kozott
felmerulS osszes koltség — ezen belil az SGA-koltségek — és egy észszert haszonkulces alapjan kiigazitotta.

(272) A vizsgdlatban mindossze egy fiiggetlen keresked6 miikodott egyiitt, amely csak elhanyagolhaté mennyiségti
tivegrost szovetet importalt a vizsgalati id6szak alatt. Ezért haszonkulcsa nem mindsiilt reprezentativnak. Egyéb
informdcié hidnydban a Bizottsdg 5 %-ra becsiilte az {ivegrostszovet-dgazatban tevékenységet folytat6 fiiggetlen
keresked6 haszonkulcsat.

3.6. A mintiban szerepld nem egyiittmiik6dé vallalatok exportira

(273) A (75) — (84) preambulumbekezdésben emlitett médon a CNBM csoporthoz tartozd exportdl6 gyartok egyike nem
miikodott egylitt a vizsgdlat sordn, ezért a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy az exportdrat az alaprendelet 18. cik-
kének (1) bekezdésével sszhangban a rendelkezésre all6 tények alapjdn dllapitja meg.

(274) Az alaprendelet 18. cikkének alkalmazdsira vonatkozd észrevételeiben az exportdld gydrtd azt kérte, hogy az
exportdrra vonatkozéan a Bizottsdg a (3) preambulumbekezdésben emlitett parhuzamos szubvencidellenes vizs-
gélatban benydjtott informdciét (termékkodot) haszndlja fel.

(275) Az alaprendelet 19. cikkének (6) bekezdése szerint azonban a kapott informdciot kizdr6lag arra a célra lehet
felhaszndlni, amelyre az informdci6kérés vonatkozott. Az (EU) 2016/1037 eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
let (%) 29. cikkének (6) bekezdésében ugyanez a korltozds szerepel. Ezért a dompingellenes vagy szubvencié-
ellenes vizsgalat keretében osszegyjtott adatokat kizardlag arra a célra lehet felhaszndlni, amelyre az informdci-
6kérés vonatkozott.

(276) Ebben az tigyben az érintett termékkel kapcsolatban két parhuzamos vizsgdlat folyt, amelyek kozil az egyiket
koriilbeliil harom hénappal kordbban inditottdk meg. A Hengshi kifejezetten azt kérte, hogy a szubvencidellenes
vizsgdlat sordn Osszegyjtott helyes informacidkat haszndljdk fel a vizsgdlatban rendelkezésre llo legjobb infor-
mdci6kként. A Hengshi kifejezetten lemondott az alaprendelet 19.cikkének (6) bekezdésében és az
(EU) 2016/1037 rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében el6irt garancidrdl, amely szerint a piacvédelmi vizsgdlatok
sordn benytjtott informacidkat csak arra a célra haszndljak fel, amelyre az adatgyfjtés vonatkozott. Ezenkiviil a
jelen iigyben az (54)—(56) preambulumbekezdésben emlitett mdédon a Bizottsdg nem vezetett be ideiglenes
dompingellenes intézkedéseket, ezért a két vizsgalat titemezése lehetdvé tette a szdmadra, hogy a végleges domping-
ellenes vamok kivetése el6tt osszegydijtse és ellendrizze a szubvencibellenes vizsgélat sordn az exportrra vonat-
kozéan benytjtott informacidkat. Ennek eredményeként a Bizottsdgnak kivételesen még volt elegendd ideje a jelen
vizsgélat keretében mérlegelni ezeket az informdcidkat anélkiil, hogy azzal sértené mds érdekelt felek jogait, vagy
veszélyeztetné sajit belsd dontéshozatali folyamatdt. Ezért a Bizottsig dgy hatdrozott, hogy kivételesen a (3)
preambulumbekezdésben emlitett szubvencidellenes vizsgélat sordn termékkdd szerint gy(jtott adatokat haszndlja
fel az alaprendelet 18.cikkének (1) bekezdése szerinti rendelkezésre all6 tényként. Ennek eredményeként az
exportald gyartd sajat adatai alapjan, a (269)-(272) preambulumbekezdésben ismertetett médszer alkalmazasaval
szamitott termékkodonkénti exportérat.

(277) A CNBM csoporthoz tartozé masik két exportdld gyarté esetében az exportar szdmitdsa a (269)—(272) preambu-
lumbekezdésben emlitett médon tortént.

(*®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1037 rendelete (2016. jinius 8.) az Eurépai Unidban tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez$ tdémogatott behozatallal szembeni védelemrdl (HLL 176., 2016.6.30., 55. 0.).
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3.7. Osszehasonlitds

(278) A Bizottsdg a rendes értéket és az egyiittm(ikodd exportdld gyarték exportdrdt gydrtelepi paritdson hasonlitotta
0Ossze.

(279) Azokban az esetekben, amikor azt a méltinyos Osszehasonlitds sziikségessé tette, a Bizottsdg az exportdrat az
alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével osszhangban az drakat és az drak oGsszehasonlithatdsdgdt befolydsolo
killonbségek figyelembevételével kiigazitotta. Ennek keretében a Bizottsdg — az egyiittmtikodd villalat tényleges
adatai alapjdn — az anyagmozgatdsi, fuvarozdsi és csomagoldsi koltségek, a hitelkoltség és a banki koltségek, a
vamok és az illetékek, valamint az importkoltségek és kozvetett adok figyelembevétele érdekében végzett kiigazi-
tast. A Bizottsdg a 2. cikk (10) bekezdésének i) pontja alapjan kiigazitast végezett a kapcsolatban 4llé keresked6kon
keresztiil torténd értékesitésekre vonatkozdan is. Megallapitast nyert, hogy Hongkongban a kereskeddk az tigyno-
kokhoz hasonld funkeiét toltottek be. Ezek a kereskedSk tigyfeleket kutattak fel, és kapcsolatot 1étesitettek veliik.
FelelGsséggel tartoztak az értékesitési folyamatért, és a szolgaltatdsaikért dijban részesiiltek. A kiigazitds a keres-
ked6k SGA-koltségeit és 5 %-os nyereségét foglalta magdban. Egyéb informdciok hidnydban a Bizottsdg észszertinek
itélte ezt a haszonkulcsot.

(280) A végs6 tdjékoztatast kovetGen a Yuntianhua csoport azt allitotta, hogy nem lenne méltdnyos sajat exportdrt a
szamtanilag képzett rendes értékkel Gsszehasonlitani. A csoport azt dllitotta, hogy mig a Bizottsig minden
kozvetlen értékesitési koltség, igy a szdllitdsi koltségek és a bankkoltségek tekintetében is kiigazitotta az exportdrat,
a torok Sisecam vallalatcsoport SGA-koltségei, amelyeket a Bizottsdg a rendes érték képzéséhez vett figyelembe,
feltehetdleg a torokorszdgi belfoldi piacon felmeriilt egyes kozvetlen értékesitési koltségeket is magukban foglaltak,
ami aszimmetrikussé tette az exportdr és a rendes érték Osszehasonlitdsat.

(281) Allitdsdnak aldtdmasztdsira az exportlé gyirté nem nydjtott be arra utalé bizonyitékot, hogy a rendes érték
képzése sordn felhaszndlt SGA-koltségek kozvetlen értékesitési koltséget tartalmaznanak, vagy hogy a felhasznélt
adatok ne lennének reprezentativak.

(282) A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése konnyen hozzaférhet§ adatok
felhaszndlasat irja el6. A Bizottsdg torekszik arra, hogy a rendes érték képzése sordn a nyilvanosan hozzéférhetd
adatok kozill a legjobb mindgséglickre tdmaszkodjon, tovabba lehetdséget ad a feleknek arra, hogy észrevételt
tegyenek, és eltérd, altaluk reprezentativabbnak tartott adatokat nydjtsanak be. Ebben az {igyben a Bizottsdg a
2019. szeptemberi feljegyzésben meghatdrozta az dltala felhaszndlni kivint SGA-koltségeket, de azokkal kapcso-
latban sem észrevételt, sem eltérd, részletesebb adatokat nem kapott. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

(283) Ugyanez az exportald gyartd azt dllitotta, hogy bar az exportra vonatkozé vissza nem téritendd hozzdadottérték-
adé tekintetében a Bizottsdg kiigazitotta a rendes értéket, nem bizonyitotta, hogy a torok gyartéknal a belfoldi
piacon végzett értékesités utdn teljes mértékben visszatérithet§ héa meriil fel. Ezért az ilyen kiigazitds jogellenes.

(284) A Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének b) pontja szerinti kiigazitdst hajtott végre az Unidba
irdnyul6, kozvetett add hatélya ald tartozé kinai exportértékesités, valamint a kozvetett addkat (példaul héat)
nem tartalmazé rendes érték kozotti kilonbozetnek megfeleléen. Az exportdlé gydrtd felvetésével ellentétben a
Bizottsagnak nem sziikséges bizonyitania, hogy a t6rok gyartékndl ténylegesen a belfoldi piacon végzett értékesités
utdn teljes mértékben visszatérithet§ héa meriil fel, mivel ez nem relevéns. A (260)-(266) preambulumbekezdésben
emlitett médon szdmtanilag képzett rendes érték nem tartalmazott héat, mivel reprezentativ orszdgra vonatkozdan
megallapitott, torzuldst6l mentes értékeket a Bizottsig az exportdlé orszdgra vonatkozé rendes érték kiszdmitdsa
sordn nettd értéken, a héa tekintetében vald kezelésiiktdl fiiggetleniil veszi figyelembe. A belfoldi piacon végzett
értékesités és az export héa tekintetében vald kezelését érinté helyzet kizdrélag Kindban 4l fenn. A vizsgélat arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy Kindban az exportdld gyartoknak a kivitelitk utdn 16 %-os vagy 17 %-os héakotelezett-
ségiik keletkezik, amelybdl 5 %-os vagy 10 %-os visszatéritést kapnak.
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(285) A Bizottsdg ezért az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének b) pontjanak megfelelGen elvégezte a rendes érték
kiigazitdsat, amely a kozvetett adokbol — a jelen iigyben az exportértékesitések utdn részlegesen visszatéritett héabol
— eredd kiilonbség miatt volt sziikséges. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az llitdst.

3.8. Dompingkiilonbozet

(286) A mintdban szerepl$ exportdld gyartok esetében a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével
osszhangban Osszehasonlitotta a hasonl6 termék egyes tipusaihoz tartozé rendes értékek silyozott atlagdt az
érintett termék megfelel§ tipusaihoz tartozd exportdrak silyozott dtlagaval.

(287) Mindezek alapjan a végleges silyozott dtlagos dompingkiilonbozet a vdmfizetés nélkiili, uniés hatdrparitdson
szamitott CIF-dr szdzalékaként kifejezve a kovetkezd értékekre adddott:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet (%)
CNBM csoport 99,7 %
Yuntianhua csoport 64,7 %

(288) A (43) preambulumbekezdésben kifejtett médon a mintdban szerepls exportdld gyartdi csoportok egyike, a CNBM
csoport nem muikodott egyiitt. Ezért nem volt lehet8ség az alaprendelet 9. cikkének (6) bekezdésével 6sszhangban
sulyozott dtlagos dompingkiilonbozetet meghatdrozni a mintdban nem szerepld egyiittmikodd exportdlé gyartok
szdmdra. A mintdban nem szerepld minden mds egyiittm(ikodd exportdld gyart6 esetében a Bizottsdg a domping-
killonbozetet a mintdban szerepld, egyediiliként egyiittm(ikodd exportdléd gydrtdi csoport (Yuntianhua csoport)
dompingkiilonbozetével azonos mértékben allapitotta meg.

(289) Az Osszes tobbi esetlegesen Kindban miikods exportdld gyartd esetében a Bizottsdg a dompingkiilonbozetet az
alaprendelet 18. cikkével osszhangban a rendelkezésre all6 tények alapjan hatdrozta meg. Tekintettel az exportdl6
gyartok nagyardnyt egyiittmiikodésére, amely a Kindb6l az Unidba irdnyuld, az Eurostat importstatisztikdi szerinti
teljes tivegrostszovet-kivitelre kiterjed, a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a mintdban szerepl§ exportdlé gyartok vagy
exportald gyart6i csoportok dompingkillonbozetei koziil a legnagyobb, nevezetesen a CNBM csoporté tekinthetd
reprezentativnak a maradvany dompingkiilonbozet megallapitdsdhoz.

(290) A végleges dompingkiilonbozetek a vamfizetés nélkiili, unids hatdrparitdson szamitott CIF-dr szdzalékaban kifejezve
a kovetkezdk:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet
CNBM csoport 99,7 %
Yuntianhua csoport 64,7 %
Mis egyuttmiikods vallalatok 64,7 %
Minden mds vaéllalat 99,7 %
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EGYIPTOM
3.9. Exportilé gyartok

(291) A vizsgdlat feltarta, hogy Egyiptomban egy exportalé gydrt6i csoport van, amely a vizsgdlati idészak alatt a kivitel
100 %-at adta. Két egymadssal kapcsolatban dllo gydrté tartozik ide: A Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E
(Jushi Egypt) és a Hengshi Egypt Fiberglass Fabrics S.A.E. (Hengshi Egypt). Mindkét vallalat a CNBM csoport tagja,
és egyuttmikodott a vizsgélat sordn.

3.10. Rendes érték

(292) A panaszos dllitdsa szerint az Egyiptomra vonatkozo rendes érték szdmtani képzésekor az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdésének a) pontjaval Gsszhangban olyan eldillitasi és értékesitési koltségeket kell alapul venni, amelyek
torzuldst6l mentes drakat vagy referenciaértékeket tilkroznek. Azt dllitotta, hogy a rendelet 2. cikke (6a) bekezdé-
sének b) pontja értelmében jelentds torzuldsok allnak fenn a kovetkezd okok miatt: az exportdld gydrték a kinai és
egyiptomi kormdny kozotti hivatalos megéllapodds alapjan létrehozott specidlis gazdasdgi 6vezetben telepedtek le,
amelyet egy kinai kormdnyzati tigynokség (China-Africa TEDA Investment Co. Ltd) irdnyit és ellendriz. Ezenkiviil a
panaszos szerint mindkét egyiptomi exportdlé gydrtd jelentds dllami tdmogatdst kapott azért, hogy ebben a
specidlis gazdasdgi ovezetben telepedjen le.

(293) Az dllitdsra reagdlva mindkét exportdld gyarté kijelentette, hogy az Egyiptomban fenndllé piaci torzuldsokkal
kapcsolatos éllitasokat nem az alaprendelet el6irdsainak megfelelGen nyujtottdk be, és elfogaddsuk esetén sértenék
az exportal6é gydrtok védelemhez valé jogat. Konkrétabban az exportdl6 gyartok azzal érveltek, hogy a panasz nem
fogalmaz meg olyan dllitast, illetve nem mutat be olyan bizonyitékot, amely arra utalna, hogy az egyiptomi
gazdasigot a 2.cikk (6a) bekezdése értelmében vett jelentds torzuldsok sujtjidk. Az exportdlé gyartok elGadtdk
azt is, hogy az allitisok mindenesetre nem elégségesek az alaprendeletben a jelentSs torzuldsok megdllapitdsanak
feltételeként el6irt bizonyitdsi kiiszob eléréséhez.

(294) Ahogyan ez az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének d) és e) pontjabdl kovetkezik, a panaszosnak a panasz
benyujtasakor minden bizonyitékot be kell nytjtania az exportald orszagban fenndlld jelentSs torzuldsokrdl. Ez
lehet6vé teszi a Bizottsdg szamdra annak értékelését, hogy a benyujtott bizonyitékok valéban indokoljdk-e a
jelentds torzuldsokra vonatkozo éllitds értékelését, és elégségesek-e ahhoz, hogy a vizsgdlat sordn megfelel§ kovet-
keztetéseket lehessen levonni.

(295) Az arra vonatkozé éllitdst azonban, hogy Egyiptomban jelentds torzuldsok dllnak fenn, csak néhdny hénappal az
eljdrds meginditdsarol szolo értesités kozzétételét kovetSen nydjtottdk be, amikor az érdekelt feleknek sz616
kérdSivek kitoltésére szabott hatdrid6 lejart, és az adatgyjtés mar el8rehaladott szakaszban jart.

(296) A Bizottsdg tehdt elutasitotta az arra vonatkozé kérést, hogy Egyiptom esetében a rendes érték képzésekor az
alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerinti eljardst alkalmazza.

3.10.1. A rendes érték szdmitdsa

(297) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsdg el@szor megvizsgélta, hogy az egyiittm(ikodd
exportald gyartok mindegyike esetében reprezentativ-e a teljes belfoldi értékesités volumene. A belf6ldi értékesités
akkor reprezentativ, ha a hasonlé termék fiiggetlen vevék részére belfoldi piacon torténd belfoldi értékesitésének
teljes volumene az egyes exportdld gyartok esetében eléri az érintett termék Unidba irdnyuld kivitel keretében
értékesitett teljes volumenének legaldbb 5 %-dt a vizsgdlati idGszak alatt.

(298) Ennek alapjan a Bizottsig megallapitotta, hogy a hasonlé terméknek a Jushi Egypt dltal a belfoldi piacon bonyo-
litott Osszértékesitése reprezentativ. A mdsik exportdlé gyartd, a Hengshi Egypt nem végzett belfoldi értékesitést.
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(299) A Bizottsdg ezt kovetSen azonositotta azokat a belfoldon értékesitett terméktipusokat, amelyek a reprezentativ
belfoldi értékesitésekkel rendelkezd exportdlé gyartd (Jushi Egypt) esetében azonosak voltak vagy szoros hasonld-
sdgot mutattak az Unidba irdnyul6 kivitel keretében értékesitett terméktipusokkal.

(300) A Bizottsdg ezutdn — az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével osszhangban — az Unibba irdnyuld kivitel
keretében értékesitett terméktipusokkal azonos vagy Osszehasonlithaté terméktipusok mindegyike tekintetében
megvizsgalta, hogy az adott exportdld gyarté hazai piacon bonyolitott belfoldi értékesitése reprezentativ volt-e.
Egy terméktipus belfoldi értékesitései akkor reprezentativak, ha a terméktipus vizsgdlati idészak alatti, fiiggetlen
vevSk részére végrehajtott belfoldi értékesitéseinek teljes volumene eléri az azonos vagy osszehasonlithaté termék-
tipus teljes Uni6ba irdnyulé exportértékesités teljes volumenének 5 %-dt.

(301) A Bizottsdg ezt kovetSen valamennyi terméktipus esetében meghatdrozta a Jushi Egypt éltal a belfoldi piacon,
tuggetlen vevSk részére végrehajtott nyereséges értékesitések vizsgalati idészak alatti részardnydt — az alaprendelet
2. cikkének (4) bekezdésével osszhangban — annak megéllapitdsa céljabol, hogy a rendes érték kiszdmitdsdt a
tényleges belfoldi értékesitések alapjdn végezze-e el.

(302) A rendes értéket — fiiggetlentil attdl, hogy az értékesitések nyereségesek voltak-e, vagy sem — az egyes termékti-
pusok tényleges belfoldi dra alapjdn hatdrozta meg, amennyiben:

— a terméktipusnak a kiszdmitott termelési koltséggel megegyezd vagy azt meghaladé nettd dron értékesitett
volumene meghaladta a terméktipus teljes értékesitési volumenének 80 %-at; valamint

— e terméktipus stlyozott dtlagos értékesitési dra megegyezik a termelési egységkoltséggel, vagy meghaladja azt.

(303) A rendes értéket az egyes terméktipusok vizsgélati idGszak alatti — kizdrdlag nyereséges — belfoldi értékesitésének
terméktipusonkénti tényleges belfoldi draként hatdrozta meg, amennyiben:

— a terméktipus nyereségesen értékesitett volumene legfeljebb az adott tipus teljes értékesitési volumenének 80 %-
at tette ki; vagy

— e terméktipus silyozott dtlagira nem érte el a termelési egységkoltséget.

(304) Azokndl a terméktipusokndl, amelyeknél hasonlé terméket nem értékesitettek a belfoldi piacon, a Bizottsdg az
alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdése és (6) bekezdésének b) pontja alapjan képezte a rendes értéket.

(305) A Bizottsdg a rendes értéket tgy képezte, hogy a kovetkezd tényezdéket hozzdadta az egyiittmiikodd exportdld
gyartok altal gyartott hasonlé termék vizsgalati idészakban jellemzé elGallitdsi koltségeihez:

— az egylittm@kodd exportdld gyartoknal a hasonlé termék belfoldi, szokdsos kereskedelmi forgalom keretében, a
vizsgélati idGszak alatt torténd értékesitése sordn felmeriilt SGA-koltségek stlyozott atlaga; valamint
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— az egylittm(ikodd exportdld gydrtéknak a hasonld termék Osszes belfoldi, szokdsos kereskedelmi forgalomban,
a vizsgdlati idGszak alatt torténd értékesitésével elért nyereségének silyozott atlaga.

(306) A Bizottsag eredetileg az dllapitotta meg, hogy a Jushi Egypt esetében a nyolcbdl 6t terméktipusndl az exportalt
terméktipusok azonosak a belfoldi piacon reprezentativ mennyiségben értékesitett terméktipusokkal, vagy nagyon
hasonlék azokhoz.

(307) A végsS tdjékoztatast kovetSen a Jushi Egypt kifogdsolta azt, hogy a Bizottsdg a rendes érték és az exportdr
osszehasonlitdsa sordn kilonbozd tipusi vevSket vett figyelembe. Tovabbi elemzést kovetden a Bizottsdg megerd-
sitette, hogy az elad6i funkciok tekintetében nincsenek olyan kovetkezetes és hatdrozott eltérések a kereskedelmi
szintek kozott az egyiptomi belf6ldi piacon, amelyek indokolndk a vevétipusok kozotti kilonbségtételt. Erre
tekintettel elfogadta a vallalat dllitasat, és a vevStipusok kozotti kiilonbségtétel nélkiil djraszamitotta a haszonkul-
csokat. A Bizottsdg kovetkezésképpen modositotta a Hengshi Egyptre vonatkozdan szdmtanilag képzett rendes
értéket is.

(308) A Jushi Egypt belfoldi értékesitésének a reprezentativ értékesitéssel rendelkezd terméktipusonkénti elemzése azt is
kimutatta, hogy a belf6ldi értékesités tobb mint 80 %-a nyereséges volt, és az értékesitési dr stilyozott dtlaga
meghaladta az el@éllitdsi koltséget. Ennek megfelelGen e terméktipusok esetében a rendes érték szdmitdsa a vizs-
gdlati idGszak alatt tortént Gsszes belfoldi értékesités sordn alkalmazott drak sdlyozott dtlagaként tortént. A fenn-
maradé terméktipusndl, amelynél nem keriilt sor belfoldi értékesitésre, a Bizottsdg a (305) preambulumbekez-
désben ismertetett médon az alaprendelet 2. cikkének (3) és (6) bekezdése alapjan képezte a rendes értéket.

(309) A masik exportdlé gyartd, a Hengshi Egypt kizdrdlag exportra dllitott el§ iivegrost szovetet, ennélfogva nem
végzett belfoldi értékesitést. Ezért, mivel hasonld terméket nem értékesitettek a belfoldi piacon, a Bizottsig az
alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdése és (6) bekezdésének b) pontja alapjin képezte a rendes értéket.

(310) A vizsgdlati id8szak alatt a Hengshi Egypt a Jushi EgypttSl és egy mdsik kapcsolatban 4llé beszallit6tdl szerezte be
az iivegrost szovet elddllitdsdhoz hasznalt {6 nyersanyagot, az iivegrost el6fonatot.

(311) Ebben az osszefiiggésben az exportdld gyartok azt allitottdk, hogy a Jushi Egypt altal az iivegrost el6fonat Hengshi
Egypt részére végzett értékesitésén elért nyereségre tekintettel az tigyletek piaci dron végrehajtottnak mindsiilnek. A
gyartok hivatkoztak a meglévg itélkezési gyakorlatra is (°#), amely alapjan a vizsgélt véllalat nyilvantartasaiban
szereplé adatok felhaszndldsa a szabdly, és ezeknek az adatoknak a kiigazitdsa vagy helyettesitése a kivétel.
Megemlitették tovabbd a torzité kormdnyzati intézkedések hidnydt, azt, hogy az el@dllitdsi koltségek helyesen
jelennek meg a Hengshi Egypt nyilvantartdsaban, valamint azt, hogy ezeket a nyilvantartdsokat kell felhaszndlni
a Hengshi Egypt eldallitasi koltségeinek, majd a szdmtanilag képzett rendes érték megéllapitdsahoz.

(312) Az exportdld gyartok éllitdsaval ellentétben megallapitdst nyert, hogy azok az drak, amelyeken a Hengshi Egypt
vasarolt tivegrost el6fonatot a Jushi EgypttSl, nem tekinthetSk szokdsos piaci drnak, mivel kovetkezetesen és
lényegesen alacsonyabbak voltak azokndl az drakndl, amelyeken a Jushi Egypt Egyiptom belf6ldi piacan értékesitette
ugyanazt a terméket egyiptomi belfoldi fuggetlen vevSknek. A széban forgd drak kozotti jelentSs kilonbség
figyelembevételével a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Hengshi Egypt altal a Jushi Egyptnek fizetett
drak nem tekinthet6k szokdsos piaci drnak. Annak ellenére, hogy ezek az drak jovedelmezdek voltak, nem
tikrozték az egyiptomi piaci drakat, és kapcsolt véllalati viszony nélkill a Hengshi Egypt sokkal magasabb drat
fizetett volna az tivegrost el6fonatért. Ezenkiviill a Bizottsidg nem taldlta relevdnsnak a nyersanyagdrak meghatd-
rozasaban a torzité6 kormdnyzati intézkedés hidnydnak emlitését sem, mivel a jelen iigyben a szokdsos piaci
feltételek vizsgélata a meghatdrozo.

(% A T-121/14. sz., PT Pelita Agung Agrindustri kontra Tandcs {igy (EU:T:2016:500, 47-49. pont.).
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(313) A végsé tdjékoztatdsra adott valaszdban a Jushi/Hengshi Egypt megismételte azt az llitasat, hogy a Jushi Egypt az
tivegrost el6fonatok esetében a szokdsos piaci drat szdmitja fel a Hengshi Egyptnek. Ezt azzal kivanta aldtimasztani,
hogy a kapcsolt felek kozotti értékesités haszonkulcsa 6sszehasonlithaté azzal a nyereségcéllal, amelyet a panaszos
a panaszban a ,hosszii tdvon fenntarthaté piaci mikodéshez” elégségesként hatdrozott meg. A Bizottsdg ramutatott,
hogy a nyereségcél az a nyereség, amelyet az unids gazdasdgi dgazat dompingelt behozatal nélkiil észszertien képes
elérni az uniés piacon, igy nem alkalmas referenciaértékként annak értékelésére, hogy a kapcsolt felek kozott
elfogadott ar megfelel-e a szokdsos piaci feltételeknek. Az ilyen értékelésben a relevans kritérium az Egyiptomban a
kapcsolat nélkiil elérhetd drszint. A vizsgdlat kimutatta, hogy az drak (és a nyereség) szintje az Egyiptomi piacon
valoban magasabb a kapcsolatban 4ll6 vallalatok egymadssal bonyolitott iigyleteihez képest.

(314) A fentiekre és a (312) preambulumbekezdésben vdzolt okokra tekintettel a Bizottsdg elutasitotta azt az allitdst,
hogy az drak az elért nyereségszint miatt szokdsos piaci drnak tekinthetdk.

(315) A Jushi/Hengshi Egypt azt allitotta tovdbbd, hogy a (309)-(311) preambulumbekezdésben ismertetett bizottsdgi
modszertan sérti az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdésében foglalt, szigortian értelmezendd rendelkezéseket,
emellett hivatkozott az uni6s birdsigok és a WTO itélkezési gyakorlatdra is. A Jushi/Hengshi Egypt szerint a
Hengshi Egypt és a Jushi Egypt kozott az iivegrost el6fonatok tekintetében alkalmazott beszerzési dr nem hagyhaté
figyelmen kiviil csupdn amiatt, mert nem felel meg a szokdsos piaci feltételeknek. A Jushi/Hengshi Egypt beadvanya
szerint a Bizottsdgnak bizonyitania kell azt is, hogy a Hengshi Egypt nyilvdntartdsa milyen mértékben nem tiikrozi
megfelelSen az iivegrost szovetek elGallitdsaval és értékesitésével oOsszefiiggd koltségeket.

(316) A Bizottsdg nem ért egyet ezzel az értelmezéssel, és tgy itéli meg, hogy a Jushi/Hengshi Egypt dltal hivatkozott
tigyek egyike sem érvényteleniti a Bizottsdg jelen tigyben tett ténymegdllapitdsait. Valdjaban a WTO-testiiletek (%)
egybehangzé hatdrozatai értelmében az exportdlé gyartdk nyilvintartdsa akkor nem tiikrozi észszertien a széban
forgd termék elGéllitasdval és értékesitésével Osszefiiggd koltségeket, ha példaul a gyarté valamely vallalatcsoport
tagja (ahogy a Jushi és a Hengshi Egypt is), tovdbbd ha a széban forgd termék eldéllitisdval és értékesitésével
oOsszefiiggd inputokat érinté tigyletek nem felelnek meg a szokdsos piaci feltételeknek. Ennek kovetkeztében ezt az
allitast el kellett utasitani.

(317) Az itélkezési gyakorlatra (°°) hivatkozva a Jushi/Hengshi Egypt azt dllitotta tovédbbd, hogy a Bizottsdg hibds
modszertant alkalmazott annak értékelése sordn, hogy az tivegrost el6fonatok beszerzési dra megfelel-e a szokdsos
piaci feltételeknek. A Jushi/Hengshi Egypt érvelése szerint a Bizottsig nem Osszehasonlithat6 drakat hasonlitott
ossze, ezenkivill figyelembe kellett volna vennie a szoban forgd értékesitéssel Osszefiiggé valamennyi relevans
tényezdt, igy kilonosen: i. a szallitdsi feltételeket; ii. a nyersanyagokra kivetett behozatali vamokat; iii. a nem
osszehasonlithaté mennyiségeket; valamint iv. a Jushi Egypt kapcsolodé tigyletekre vonatkozd arképzési politikdjat.

(318) Az aktdban szerepld tényezSk feliilvizsgdlatat kovetSen a Bizottsdg elfogadta az eltérd szallitasi feltételek miatti
kiigazitds irdnti igényt, és az indokolt esetekben az iivegrost el6fonatok értékesitési ardbol levonta a széllitasi
koltségeket. A Bizottsdg az iivegrost szovetek altala ellendrzott, tényleges szdllitdsi koltsége alapjan becsiilte a
széllitdsi koltségeket.

(319) A végs6 tdjékoztatds kiegészitését kovetden a Jushi/Hengshi Egypt azt allitotta, hogy a szdllitdsi koltségek mellett le
kell vonni a hitelkoltségeket is. A hitelkoltségek kérelmezett levondsat illetSen a Bizottsdg megallapitotta, hogy ezek
az eladondl felmertil§ koltségek a nyilt piacon, szokdsos piaci feltételekkel bonyolitott tigyletek természetes vele-
jaréi. A Bizottsignak ezért el kellett utasitania az allitdst.

(%) Ldsd: a Fellebbezési Testiilet jelentése az EU-biodizel (Argentina) tigyr6l (WT/DS473/AB/R, 6.33. bekezdés); a vizsgalobizottsig
jelentése az EU-biodizel (Argentina) tigyrél (WT/DS473/R, 400. ldbjegyzet); a Fellebbezési Testiilet jelentése az Ukrajna—ammonium-
nitrdt (Oroszorszdg) tigyr6l (WT/DS493/AB|R, 6.94. és 6.96. bekezdés). Lasd még a T-607/15. sz., Yieh United Steel Corp iigyben
hozott itéletet (ECLLEU:T:2019:831, 62—-67. és 83. pont).

(*%) A C-393/13 P. sz., az Eurdpai Unié Tandcsa kontra Alumina d.o.o. igyben hozott itélet (EU:C:2014:2245, 30. pont).
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(320) A behozatali vamokat illetGen — tekintet nélkiil arra, hogy ebben a helyzetben indokolt-e a kiigazitds — az tigyben
nem éllnak rendelkezésre bizonyitékok arrdl, hogy a Jushi Egypt megfizette, illetve az egyiptomi hatdsdgok
beszedték a vdmokat. Beadvdnydban a villalat nem mutatott be arra vonatkozd bizonyitékot, hogy megfizette
az emlitett vdmokat, pontosabban annyit k6zolt, hogy a vam ,rendszerint alkalmazandd”, valamint, hogy azt ,a
Jushi Egypt koteles megfizetni”. A mennyiségek tekintetében a vallalat nem tudott 4ltaldnosan alkalmazott kedvez-
ménypolitika meglétére vonatkozé bizonyitékot bemutatni, amely aldtdmasztotta volna azt az éllitasit, hogy a
kapcsolatban 4ll6 és a fuggetlen felek kozotti drakban megallapithaté eltérés mennyiségi kedvezményekbdl adédik.
Valdjdban a tdrsasdg altal benyujtott egyetlen dokumentumbdl az deriil ki, hogy a Jushi Egypt dltal a Hengshi
Egypttel szemben alkalmazott ar alapja a Jushi Egypt dltal a fuggetlen vevknek az el6z6 évben felszamitott és az
el6fonatok tipusdtdl fiiggé mértékben megnovelt dtlagdr. A piaci realitds, illetve a Hengshi Egypttel szemben
alkalmazott és a fuggetlen vevk kozotti drak jelent8s eltérése ugyanakkor azt bizonyitja, hogy a Jushi Egypt
nem hajtotta végre az emlitett drképzési politikdt. Kovetkezésképpen a Jushi Egypt drképzési politikdja nem
tikrozte a kapcsolt fél (Hengshi Egypt) éltal ténylegesen megfizetett drat. A Bizottsdg ezért elutasitotta azt az
allitdst, hogy az tivegrost el6fonatok értékesitési drat az emlitett tényezdk tekintetében ki kell igazitani.

(321) Ugyanigy az egyiptomi kormdny a végs$ tdjékoztatst kovetGen elGadta, hogy annak mérlegelése sordn, hogy az
exportSri nyilvantartdsok megfelelnek-e a szokdsos piaci feltételeknek, az ar csupdn az tigylet egyik feltételének
szamit, tovabbd, hogy a végs6 tdjékoztatds nem tartalmazott arra vonatkozé bizonyitékot, hogy a Bizottsdg
figyelembe vette a szoban forgd tigyletek egyéb feltételeit. Az egyiptomi kormdny azt dllitotta tovdbbd, hogy a
Bizottsag nem a WTO dompingellenes megéllapoddsa 2.2.1.1. cikkének els6 mondata szerint jart el akkor, amikor
figyelmen kiviil hagyta az olyan koltségadatokat, amelyek esetében teljesiilt az emlitett cikkben foglalt két eldirds,
hogy az adatok feleljenck meg az dltaldnosan elfogadott szdmviteli elveknek, és észszertien tikrozzék a koltségeket.

(322) A (318) és (319) preambulumbekezdésben emlitett modon a Bizottsdg a széllitdsi koltségek tekintetében kiigazitdst
hajtott végre. A jelen tigy koriilményeire tekintettel azonban megallapitotta, hogy a tobbi tényezd esetében a
kiigazitds nem indokolt, igy a kiigazitds nem relevdns annak értékelése szempontjdb6l, hogy az drak megfelel-
nek-e a szokdsos piaci feltételeknek. A Bizottsdg tovdbbad a (312) preambulumbekezdésben ismertetett médon
megallapitotta, hogy azok az drak, amelyeken a Hengshi Egypt vésdrolt iivegrost el6fonatot a Jushi Egypttdl, az
indokolt kiigazitdsok utdn is kovetkezetesen és lényegesen alacsonyabbak voltak azokndl az drakndl, amelyeken a
Jushi Egypt Egyiptom belfoldi piacdn értékesitette ugyanazt a terméket egyiptomi belfoldi fiiggetlen vevéknek. A
szoban forgd drak kozotti jelentSs kiilonbség figyelembevételével a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
azok nem tekinthet8k szokdsos piaci drnak. Ennek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az drak
nem titkrozik észszerdien a széban forgd termék elGallitasaval és értékesitésével oOsszefliggd koltségeket az alap-
rendelet 2. cikkének (5) bekezdése szerint, amelynek szovege megegyezik a WTO dompingellenes megéllapoddsa
2.2.1.1. cikkével. A Bizottsdg ezért mindkét dllitast elutasitotta.

(323) A Jushi/Hengshi Egypt el6adta tovdbbd, hogy a villalaton belil az iivegrost el6fonatokra alkalmazott termékko-
dokat figyelembe véve a belfoldi piacon kapcsolatban 4ll6 és fiiggetlen vevSk részére értékesitett mennyiség
oOsszehasonlitdsa nem ad reprezentativ eredményt. A Jushi/Hengshi Egypt ehelyett a Bizottsdg éltal egy mdsik, a
Bahreinbdl és az Egyiptombdl szdrmazé folytonosiivegrostszdl-termékek behozataldra vonatkoz6é démpingellenes
vizsgdlat (°7) sordn megallapitott termékkodstruktiiran alapuld Osszehasonlitdst javasolt. A vallalatok azt allitottak,
hogy ez a megkozelités reprezentativabb eredményt ad. Azzal érvelt tovabbd, hogy mivel a termékkodok alkal-
masnak tekinthet6k az drak osszehasonlitdsira a domping- és a kdrkiilonbozet kiszdmitdsa sordn, ugyancsak
alkalmasnak kell tekinteni ket az tivegrost el6fonatok azon drainak az Osszehasonlitdsdra is, amelyeket a Jushi
Egypt szdmit fel egyrészt a Hengshi Egyptnek, mdsrészt a belfoldi piacon a fiiggetlen vevSknek.

(324) A vallalat szerint a Bizottsdg altal alkalmazott megkozelitésben a Hengshi Egypt és a fiiggetlen felek részére végzett
értékesités pontosan megfeleltetett belsé termékkddok alapjan hasonlithaté ossze, ez pedig lehet6vé teszi a kétféle
vevs részére értékesitett relevans terméktipusok pontos Gsszehasonlitdsat. Jushi/Hengshi Egypt nem igazolta, hogy
az eltérd célra meghatdrozott termékkddok osszehasonlitdsa miért lenne helyénvalébb az azonos termékek ossze-
hasonlitisdhoz képest. Miutdn a Bizottsdg éppen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Jushi/Hengshi Egypt altal
javasolt alternativ megkozelités pontatlanabb eredményt adna, elutasitotta az dllitdst.

(*7) A Bahreinbdl és az Egyiptombdl szdrmazé folytonosiivegrostszél-termékek behozataldra vonatkozd, az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban 2019. méjus 3-dn kozzétett értesitéssel meginditott dompingellenes eljards (HL C 151., 2019.5.3., 4. 0.).
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(325) Kovetkezésképpen a Bizottsig megerdsitette azt a ténymegdllapitdst, hogy az {ivegrost el6fonatoknak a vdllalat
nyilvntartdsaiban szerepeltetett koltsége nem titkrozi észszertien a Hengshi Egypt azon koltségeit, amelyek az
tivegrost szovet elddllitdsa kapcsdn meriilnek fel. Ezért a rendes érték szdmtani képzése sordn az emlitett kolt-
ségeket az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdésével osszhangban ki kellett igazitani a fiiggetlen vevékkel szemben
a belfoldi piacon alkalmazott drak szintjére.

(326) Az (548) preambulumbekezdésben emlitett médon a Bizottsag 2020. februdr 10-én kiegészitette a végss tdjékoz-
tatdst, és felkérte a véllalatokat, hogy tegyenek észrevételt a kiegészitS informdacidk tartalmaval kapcsolatban. A
Jushi/Hengshi Egypt 2020. februdr 13-dn észrevételeket nydjtott be, ezek azonban nem a kiegészitett végsd
tajékoztatds tartalmahoz kapcsolddtak. A vallalat chelyett megismételte a rendes érték szdmtani képzése sordn
alkalmazott bizottsdgi moédszertannal kapcsolatos kifogdsait, éspedig éppen azokat az dllitdsokat, amelyeket a
Bizottsdg nem fogadott el.

(327) A Bizottsag hangstlyozni kivanja, hogy a véllalat részére az dltalanos tdjékoztatoban adott informdcidkra hivatkozd
beadviny a végsé tdjékoztatdssal kapcsolatos észrevételek benydjtdsanak 2020. aprilis 9-i hatdridejét kovetSen
érkezett a Bizottsaghoz. A Bizottsig mindenesetre tigy hatdrozott, hogy ebben a rendeletben reagdlt az észrevé-
telekre.

(328) El@szor: a Jushi/Hengshi azt llitotta, hogy egyetlen gazdasdgi egységet alkotnak, mivel azonos Gvezetben taldlha-
tok, és az altaluk eldéllitott termékek kozott nincs dtfedés. Mdsodszor: a viéllalatok el@adtdk, hogy a Bizottsdg
megsérti az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdését, amely szerint a Bizottsdg nem vizsgdlhatja a szokdsos piaci
feltételek teljesiilését. Tobb vizsgalobizottsagi és fellebbezési testiileti jelentésre hivatkoztak, amelyek éllitolag
aldtdmasztjdk az emlitett dllitdst. Meghallgatdsuk sordn a villalat képvisel6i azt llitottdk, hogy a nyereség nem
tekinthetd koltségnek. Végiill megismételték azt az dllitdsukat, hogy az iivegrost el6fonatok egyiptomi piaci drdnak
felhaszndldsaval (a Jushi dltal az egyiptomi piacon végzett fiiggetlen felek részére végzett értékesités alapjin) a
Bizottsag kétszeresen vette figyelembe az iivegrost el6fonatok SGA-koltségeit és nyereségét.

(329) Az elsé allitast illetGen a Bizottsdg csak akkor tekinthet egyetlen gazdasdgi egységnek tobb vdllalatot, ha a
rendelkezésre 4ll6 informdciokbol kideriil, hogy minden tekintetben egyiittmiikodnek egymdssal. Egyéb elemek
hidnydban a helyszin és a termékek tipusa onmagaban nem jelzi, hogy a véllalatok egyetlen gazdasgi egységként
mikodnek. A Bizottsdg ennélfogva fenntartja, hogy bdr a Jushi és a Hengshi azonos csoporthoz tartozik, a
rendelkezésre 4ll6 bizonyitékok azt mutatjdk, hogy a két jogalany egymadstdl fuiggetlenil mdkodik, igy nem
tekinthetd egyetlen gazdasdgi egységnek.

(330) A mdsodik allitast illetéen az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése tigy rendelkezik, hogy ha a vizsgdlt termék
elgallitasaval és értékesitésével osszefiiggd koltségek nem titkrozik észszertien az érintett fél nyilvantartdsait, akkor
e koltségeket ki kell igazitani. A Bizottsdg tigy itéli meg, hogy a szokdsos piaci feltételeknek nem megfelel§
transzferdr olyannak tekinthetd, amely nem tiikrozi a vizsgalt termékkel Gsszefiiggs koltségeket. A WTO Felleb-
bezési Testiilete megerGsitette ezt az értelmezést (°%). a WTO itélkezési gyakorlata, amelyre a Jushi/Hengshi az
oOsszefiiggéseibdl kiragadva hivatkozott a beadvanyaban (°?), valéjaban ebben az tigyben a Bizottsdg értelmezését
tdmasztja ald. Erre utal, hogy ebben az Osszefiiggésben a Fellebbezési Testillete megerdsitette: az altalanosan
elfogadott szdmviteli elveknek egyébként megfelel§ nyilvantartdsokrdl ennek ellenére megallapithatd, hogy nem
tikrozik észszertien a széban forgd termék eldallitdsaval és értékesitésével Osszeftiggs koltségeket akkor, ha példaul
a vizsgélat ald vont exportdr vagy gyartd olyan vallalatcsoport tagja, amelyben a szdéban forgd termék elGallitdsaval
és értékesitésével Osszefiiggd egyes inputok koltségeit kiilonbozd tagvallalatok nyilvantartasai kozott megosztva
jelenitik meg, vagy ha az adott inputokat érint§ tigyletek nem felelnek meg a szokédsos piaci feltételeknek. Ebben az
esetben pontosan ez a helyzet.

(°®) Fellebbezési Testiilet, EU-biodizel (Argentina) iigy.
(%% Fellebbezési Testiilet, EU-biodizel (Argentina) tigy, a vizsgdlobiztossdg jelentése az EU-biodizel (Indonézia) iigyrdl, a vizsgdlobiz-
tossdg jelentése az EU-biodizel (Argentina) tigyrdl.
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(331) A jelek szerint az emlitett exportald gyartok ugyancsak tévesen értelmezik az alaprendelet 2. cikkének (5) bekez-
dése szerinti koltségfogalmat. Az emlitett fogalom a vizsgélt termék gydrt6jandl, nem pedig az input gydrtdjandl
felmeriilt koltséget takarja. A vevd szemszogébdl az eladé nyeresége koltség, amely beépiil az egyes inputokért
fizetett arba. A Bizottsdg helyesen jart el, amikor értékelte, hogy a Hengshi nyilvantartdsai észszertien tikrozik-e az
tivegrost szovetek el6éllitdsdval osszefiiggd koltségeket, és megdllapitotta, hogy az iivegrost el6fonatok beszerzése
kapcsdn alkalmazott transzferdrak ugyanezen terméktipus egyiptomi piaci drdhoz képest jelentGsen alacsonyabbak
voltak, vagyis nem feleltek meg a szokdsos piaci feltételeknek. Emiatt a Bizottsdg kiigazitotta az iivegrost el6fo-
natok koltségét annak az drnak megfelel6en, amelyet a Jushi fiiggetlen vevSknek szdmit fel az egyiptomi piacon.

(332) Végiil pedig a kétszeres figyelembevételre vonatkozé allitdssal e rendelet (337)—(345) preambulumbekezdése teljes-
kérden foglalkozik.

(333) Az iivegrost el6fonatnak mdsik kapcsolatban dll6 beszallit6tél torténd beszerzését illetden emlitést érdemel, hogy a
szoban forgd széllité nem értékesitett tivegrost el6fonatot egyiptomi fuiggetlen vev6knek. Ezért a Bizottsdg Ossze-
hasonlitotta az e beszallitotdl beszerzett iivegrost el6fonat vételarait a Jushi Egypt éltal fuggetlen vevékkel szemben
a belfoldi piacon alkalmazott drakkal. Ennek eredményeként a Bizottsag megallapitotta, hogy a Hengshi Egypt dltal
a maésik kapcsolatban all6 beszallitotdl beszerzett iivegrost elGfonat vételdrai osszhangban dllnak az egyiptomi
belf6ldi nyilt piacon érvényes drakkal, igy megéllapitdst nyert, hogy ezeket az iivegrostel6fonat-beszerzéseket
szokésos piaci feltételek mellett hajtottdk végre.

(334) Az SGA-koltségek és a nyereség Osszegét illetGen arra tekintettel, hogy a Hengshi Egypt nem rendelkezett belf6ldi
értékesitéssel, az SGA-koltségek és a nyereség Osszege eredetileg a hasonlé termék belfoldi értékesitésén alapult,
amelyet a masik egyiptomi exportalé gyartd, a Jushi Egypt bonyolitott a vizsgélati idGszak alatti szokdsos keres-
kedelmi forgalomban, a kereskedelem azonos szintjén (vagyis kizarolag végfelhaszndlok részére).

(335) A végsS tdjékoztatast kovetSen a Jushi/Hengshi Egypt azt dllitotta, hogy a Bizottsdg azon megkozelitése, amelyben
a Hengshi Egyptre vonatkoz6 rendes érték képzése céljabdl kizardlag a Jushi Egypt végfelhaszndl6k részére végzett
értékesitésével osszefiiggd SGA-koltségeket és nyereséget veszi figyelembe, nem felel meg az alaprendelet 2. cikke
(6) bekezdésének, és ezt a megkozelitést semmilyen tényszer(i megfontolds nem tdmasztja ald. A (306) preambu-
lumbekezdésben emlitett médon valéban nem volt bizonyiték arra, hogy az eladéi funkcidk tekintetében olyan
kovetkezetes és hatdrozott eltérések lennének a kereskedelmi szintek kozott az egyiptomi belf6ldi piacon, amelyek
indokolndk a vevétipusok kozotti killonbségtételt. Ennek megfelelGen a Jushi Egypt altal a szokdsos kereskedelmi
forgalom keretében végzett, valamennyi értékesitési csatorndra kiterjed§ belfoldi értékesitése képezi a Hengshi
Egyptre vonatkozé rendes érték szamtani képzésekor figyelembe vett SGA-koltségek és nyereség alapjat.

(336) A Hengshi Egypt azt dllitotta, hogy a Jushi Egypt tivegrost el6fonat értékesitésébdl szdrmazd nyereségét le kell
vonni a Hengshi Egyptre vonatkozé rendes érték képzésekor. Allitdsdt arra alapozta, hogy i. a villalatok egyetlen
gazdasdgi egységet alkotnak; valamint ii. a rendes érték szdmtani képzése és az elGillitasi koltségek szdmitdsa sordn
a Jushi Egypt nyereségének figyelembevétele kettds beszamitast eredményezne.

(337) A Bizottsag ugy itéli meg, hogy a két egyiptomi exportdlé gyirté nem alkot egyetlen gazdasigi egységet (bar
ugyanazon vallalatcsoporthoz, a CNBM csoporthoz tartozik), mivel kiilondlloé jogalanyok, amelyek onélld jogi
személyiséggel rendelkeznek, tovabbd fiiggetlen gyartdsi és értékesitési folyamatokat miikodtetnek.

(338) Ezenkiviil a rendes érték szdmtani képzésekor a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban
kiigazitotta a Hengshi Egypt el&dllitdsi koltségeit annak érdekében, hogy azok titkrozzék a szokdsos piaci feltételek
mellett érvényes piaci drakat (ezzel gyakorlatilag figyelmen kiviil hagyta a kapcsolt felek kozotti iivegrostelfonat-
értékesitést). Ezenkiviil a rendelet 2. cikke (6) bekezdésének megfelelen a rendes érték szdmtani képzéséhez
haszndlt haszonkulcs a hasonlé termék (iivegrost elSfonat helyett iivegrost szovet) fuggetlen vevék részére,
szokdsos kereskedelmi forgalom keretében végzett belfoldi értékesitésén alapul. A haszonkulcs tikkrozi azt a
profitszintet is, amelyet a gyarté altaldban elérhet az {ivegrost szévet egyiptomi piacon torténd értékesitésébol.
A Bizottsdg ezért elutasitotta az el6z8 preambulumbekezdésben ismertetett allitdst.
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(339) A végsé tdjékoztatdst kovetSen a Jushi/Hengshi Egypt megismételte azt az allitdsdt, hogy a Bizottsdg mesterségesen
megnovelte a Hengshi Egyptre vonatkozban szdmtanilag képzett rendes értéket azzal, hogy kétszeresen vette
figyelembe a Jushi Egypt éltal értékesitett iivegrost el6fonatokkal osszefiiggd SGA-koltségeket és nyereséget. A
véllalatok ennek kapcsdn két kordbbi dompingellenes vizsgalatra hivatkoztak, amelyek sordn a Bizottsdg az SGA-
koltségeket az egyik esetben a félkész termékek értékesitésébdl, mig a mdsik esetben egy nyersanyag-beszillit6
értékesitésébdl vonta le. (199) A vallalatok azt dllitottak, hogy az emlitett tigyek és a jelen vizsgalat koriilményei
osszehasonlithatok. Azzal érveltek tehdt, hogy az emlitett tigyeknek megfelelSen a Bizottsdg részérdl az lenne
helyénval6, ha a Jushi Egypt tivegrostel6fonat-értékesitéssel Osszefiiggs SGA-koltségeit és nyereségét levonnd a
Hengshi Egyptre vonatkozdan az tivegrost szovetek szdmtanilag képzett rendes értékének megallapitdsakor figye-
lembe vett SGA-koltségekbdl és nyereségbdl.

(340) A Jushi/Hengshi Egypt dltal emlitett iigyek koriilményei azonban nem azonosak a jelenlegi vizsgalat koriilménye-
ivel. Az egyik tigyben a kérdés nem a rendes értéknek az alaprendelet 2. cikkének (6) bekezdése szerinti szdmtani
képzésével osszefiiggésben, hanem annak megallapitisa kapcsin meriilt fel, hogy a széban forgd villalat teljes
koltségei alapjan a belfoldi értékesitésre a szokdsos kereskedelmi forgalom keretében keriilt-e sor. Abban az tigyben
mindkét érintett, kapcsolatban all6 véllalat a belfoldi piacon értékesitette a vizsgalt terméket, igy mindkét véllalat
SGA-koltségei a vizsgdlt termék értékesitéséhez kapcsolddtak, viszont a jelenlegi vizsgdlat esetében nem ez a
helyzet.

(341) A jelenlegi vizsgélat sordn a Bizottsdg az iivegrost el6fonatok szabadpiaci drdt vette figyelembe a Hengshi Egypt
tivegrostszovet-eldallitasi koltségének megallapitasakor. Az dr magdban foglalta az iivegrost el6fonat értékesitésével
Osszefiiggd SGA-koltségeket és nyereséget, és a Hengshi Egypt esetében az {ivegrost szovetek teljes eldallitdsi
koltségét eredményezte. Nem foglalta magdban viszont az iivegrost szovetek Hengshi Egypt dltal végzett belfoldi
értékesitésével Osszefiiggd SGA-koltségeket és nyereséget, mivel a véllalat egydltalin nem értékesitett iivegrost
szovetet a belfoldi piacon. A rendes érték megdllapitdsa céljdbol a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (6)
bekezdésével osszhangban az eldéllitasi koltségekhez hozzdadta az SGA-koltségek és a nyereség észszeri Gsszegét.
Ez az észszerli Osszeg az iivegrost szovetek egyiptomi piacon végzett értékesitésével Osszefiiggésben viselt SGA-
koltségeket, valamint elért nyereséget titkrozte.

(342) A Jushi/Hengshi Egypt dltal emlitett masik vizsgalatot illetSen az érintett exportdld gyartok arra vonatkozé allitdsat,
hogy az exportdlé gyartd eldllitdsi koltségeibdl le kell vonni a nyersanyag-beszallitok SGA-koltségeit, a Bizottsdg
arra hivatkozva utasitotta el, hogy a fizetett drban minden nyersanyagvésarldsndl szerepelnek SGA-koltségek, ezek
azonban a beszdllitd, nem pedig a széban forgd exportr SGA-koltségei. A jelen esetre ugyanez vonatkozik.

(343) A fentickre tekintettel az emlitett el6zmények nem tdmasztjdk ald az exportdlé gyart6 azon éllitdsdt, hogy a jelen
tigy nincs osszhangban a korabbi vizsgalatokkal.

(344) A Jushi/Hengshi Egypt azzal érvelt tovabbd, hogy a Jushi Egypt integralt gyartd, amely az iivegrost el6fonatot az
iivegrostszovet-gyartds sordn végzett tovabbi feldolgozdsra dllitja el6, igy tvegrostszovet-értékesitése az iivegrost
eléfonatok eldallitasaval osszefiiggd SGA-koltségeket és nyereséget is magdban foglalja. A Jushi/Hengshi Egypt ezért
azt éllitotta, hogy az tivegrost el6fonatokkal dllit6lagosan osszefiiggd SGA-koltségeket és nyereséget le kell vonni a
Jushi Egypt tivegrostszovet-értékesitésével osszefiiggd SGA-koltségekbdl és nyereségébdl, amelyeket a Bizottsdg az
alaprendelet 2. cikkének (6) bekezdése szerint szdmtanilag képzett rendes érték megallapitasakor a Hengshi Egypt
tivegrostszovet-elGallitdsi koltségei kozott vesz figyelembe. A végs tdjékoztatdst kovetden az egyiptomi kormadny is
hasonlé érvet fogalmazott meg.

(345) A Bizottsdg megjegyezte, hogy az iivegrostszovet-értékesitéssel Osszefiiggd nyereség és SGA-koltségek iivegrost
eléfonatokra valé dtcsoportositdsa teljességgel spekulativ, mivel a nyereséget és az SGA-koltségeket a vonatkozé
termék értékesitése tartalmazza, igy azok nem kothetdk az e termékek el6allitisdhoz felhasznalt inputokhoz. Ennek
megfeleléen a villalat dltal az tivegrost szovetek értékesitéséhez rendelt SGA-koltségekben és nyereségben nem
szerepelhet mds termékhez kapcsolddd koltség. Emellett szamviteli nyilvantartdsaiban maga a Jushi Egypt is
egyértelmten elkiiloniti a véllalat egyes muikodési szegmenseiben, koztitk az tivegrost szovetekkel és az egyéb
termékekkel Osszefiiggésben elért bevételeket és felmeriilt koltségeket. Ha a véllalat dllitdsa helytallé lenne, azzal
voltaképpen kétségessé vilna annak a moédszertannak a megbizhatésiga, amellyel a Jushi Egypt a jelen vizsgélat
sordn meghatdrozza az érintett termékhez tartozé koltségeket.

(199) Nevezetesen a Bizottsdg (EU) 2019/1295 végrehajtasi rendelete (2019. augusztus 1.) az Oroszorszagbdl és Ukrajnabol szarmazd
egyes varrat nélkiili vas- és acélcsovek behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vam kivetésérdl szol6 (EU) 20181469
végrehajtdsi rendeletnek az (EU) 2016/1036 rendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti részleges id6kozi feliilvizsgdlatot kovetd
modositasarél (HL L 204., 2019.8.2., 22. 0., (32) és (33) preambulumbekezdés), valamint a Tandcs 695/2006/EK rendelete (2006.
méjus 5.) a Pakisztdnbdl szdrmazé pamutféle dgynemiik behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl sz6lo
397/2004/EK rendelet médositdsardl (HL L 121., 2006.5.6., 14. 0., (44) preambulumbekezdés).
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(346) Ezért a Bizottsdg megallapitotta, hogy az az dllitds, amely szerint a Jushi Egypt iivegrost szovetekhez kapcsolodd
SGA-koltségeiben és nyereségében a vallalat iivegrostel6fonat-értékesitésével 6sszefiiggs SGA-koltségek és nyereség
is megjelenik, tovdbbd, hogy emiatt a rendes értéknek az alaprendelet 2. cikkének (6) bekezdése szerinti szdmtani
képzése soran a Bizottsdg kétszeresen vette figyelembe az tivegrost el6fonatok SGA-koltségeit és nyereségét, a
tények tekintetében téves, és ennek megfelelGen elutasitotta azt.

(347) Az egyiptomi kormdny emellett gy itélte meg, hogy a Hengshi Egyptre vonatkozd rendes érték szamtani képzé-
sének moddja miatt a csoportra vonatkozdéan szdmitott dompingkiilonbozet is magasabb. Az egyiptomi kormany
szerint a Bizottsdg nem tekinti egyetlen gazdasdgi egységnek a két gyartdt, ugyanakkor éppen a két szervezet
kapcsolatdra hivatkozva hagyja figyelmen kiviil kozottitk végzett tivegrostel6fonat-értékesités arait. Ennek kapcsan a
kordbbi gyakorlatra hivatkozott, amelyben az egyetlen gazdasigi egységet alkoté villalatok kozott keletkezett
nyereséget levontdk.

(348) Azonban csupdn amiatt, hogy a Jushi Egypt és a Hengshi Egypt azonos vallalatcsoporthoz tartozik és kapcsolatban
all egymdssal, a két véllalat nem tekinthet§ egyetlen gazdasdgi egységnek. A (329) preambulumbekezdésben
kifejtett modon a vallalatok kiilondllé jogalanyok, amelyek 6ndllo jogi személyiséggel rendelkeznek, tovabba
fiiggetlen gydrtdsi és értékesitési folyamatokat miikodtetnek. Mindezt az érintett vallalatok egyetlen alkalommal
sem vitattadk. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

3.11. Exportar

(349) Az egyiittm(kods exportdl6 gyartok kozvetleniil fiiggetlen vevéknek, az Union kiviili kapcsolatban all6 kereskedSk
kozremtikodésével, vagy az Unidn kivilli kapcsolatban 4ll6 importdrokon keresztiil exportdltak az Unidba.

(350) Abban az esetben, ha az exportdlé gyartok az érintett terméket kozvetleniil az unids fiiggetlen vevdknek, vagy
kapcsolatban all6, keresked6ként kozremikodd vallalatnak exportéltdk, az exportar az alaprendelet 2. cikkének (8)
bekezdésével osszhangban az Unibba exportra értékesitett érintett termékért ténylegesen fizetett vagy fizetendd ar
volt.

(351) Abban az esetben, ha az exportdlé gydrtok az érintett terméket veliik kapcsolatban dllé6 import6rokon keresztil
exportaltdk az Unibba, az exportir megéllapitdsa az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével osszhangban az
importélt termék uniés fiiggetlen vevék részére tortént elsG viszonteladdsakor alkalmazott dr alapjan tortént. Ebben
az esetben a Bizottsdg az drat a behozatal és a viszonteladds kozott az Unidn belili kapcesolatban allé import6-
roknél felmeriil Osszes koltség, koztik az SGA-koltségek, valamint a nyereség figyelembevételével kiigazitotta.

(352) A vizsgdlatban mindossze egy fiiggetlen keresked6 miikodott egyiitt. Mivel csak elhanyagolhaté mennyiségti
iivegrost szovetet importdlt a vizsgalati idészak alatt, a Bizottsig nem tekintette reprezentativnak a kereskedd
haszonkulcsdt. Egyéb informdci6 hidnyaban a Bizottsdg 5 %-ra becsiilte az tivegrostszovet-dgazatban tevékenységet
folytat6 fiiggetlen kereskedé haszonkulesat.

3.12. Osszehasonlitis

(353) A Bizottsdg a rendes értéket és a két egytittm(ikodd exportdld gyartd exportdrat gyartelepi paritdson hasonlitotta
0Ossze.

(354) Amennyiben a tisztességes Osszehasonlitds biztositdsa érdekében indokolt volt, a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdésének megfelelGen kiigazitotta a rendes értéket ésfvagy az exportdrat az drakat és az drak Gsszeha-
sonlithatdsdgat befolydsolé killonbségek tekintetében. Ennek keretében a Bizottsdg kiigazitdsokat végzett a fuva-
rozasi, biztositdsi, anyagmozgatdsi, rakoddsi és mellékkoltségek, a hitelkoltségek és a banki koltségek tekintetében.
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(355) Ezenkivill a vizsgélati id6szakban mindkét egylittmdkodd gyarté exportdlt iivegrost szévetet az Unidba, ezt az
Unién kiviil, Hongkongban taldlhatd, velikk kapcsolatban &ll6 kereskedSkon keresztill végezték. A hongkongi
kereskeddk tigyfeleket kutattak fel, és kapcsolatot 1étesitettek velitk. Emellett felel@sséggel tartoztak az értékesitési
folyamatért, és a szolgaltatdsaikért dijban részesiiltek. A Bizottsdg ennek alapjan megallapitotta, hogy e kereskeddk
az igynokokhoz hasonl6 funkciot toltottek be. Kovetkezésképpen a Bizottsdg a 2. cikk (10) bekezdésének i) pontja
alapjan kiigazitast végezett az emlitett kapcsolatban dllo keresked6kon keresztiil torténd értékesitésekre vonatko-
zban is. A kiigazitds a keresked6k SGA-koltségeinek levondsat és 5 %-os haszonkulcs alkalmazdsit foglalta magé-
ban. Egyéb informdciok hidnydban a Bizottsdg észszertinek itélte ezt a haszonkulcsot.

3.13. Dompingkiilonbozetek

(356) Az alaprendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével dsszhangban a két egyiittmtikodd exportdld gyartd esetében
tgy allapitotta meg a dompingkiilonbozetet, hogy a hasonlé termék minden egyes tipusira vonatkozé rendes érték
stlyozott dtlagdt gyartelepi paritdson Osszehasonlitotta az érintett termék megfelel§ tipusira vonatkozé exportdr
stlyozott atlagaval.

(357) mivel a két egyiittmikods gyarté kapcsolatban allt egymdssal, a Bizottsdg egységes dompingkiilonbozetet dllapitott
meg az egyedi dompingkilonbozetek silyozott dtlaga alapjan.

(358) A végs6 tdjékoztatdst kovetSen az egyiptomi kormdny vitatta azt a moddszert, amellyel a Bizottsig a CNBM
csoportra vonatkozé dompingkiilonbozetet szamitotta ki. Az egyiptomi kormdny azt allitotta, hogy a WTO
dompingellenes megallapoddsanak 6.10. cikkével Osszhangban az adott vizsgélatban egyiittm(ikodd valamennyi
exportdl6 gydrtora vonatkozdan egyenként kell kiilonbozetet szdmitani. Ezzel 6sszefiiggésben a Jushi Egypt tény-
leges belfoldi értékesitési drait kellett volna figyelembe venni a teljes CNBM csoportra vonatkozé rendes érték
alapjaként, valamint a Hengshi Egypt és a Jushi Egypt exportdranak stlyozott atlagét.

(359) A (34) preambulumbekezdésben emlitett modon az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdése lehetévé teszi a
Bizottsdg szamdra, hogy az exportdld gyartok kozott fennalld vallalati kapcsolatok esetén egységes dompingellenes
vamtételt allapitson meg. A jelen vizsgilat sordn megéllapitdst nyert, hogy a Jushi Egypt és a Hengshi Egypt
kapcsolatban dll egymdssal, és ezt egyetlen érdekelt fél sem vitatta. A Bizottsdg ezért egységes dompingkiilonbo-
zetet szamitott a CNBM csoportra vonatkozdan az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdésével Gsszhangban. A
csoportra vonatkozd egységes dompingkiilonbozet szdmitdsa az érintett vallalatok egyedi dompingkiilonbozetein
alapul. Ennek kapcsdn az alaprendelet 2. és 3. cikkének megfelelGen az egyes vallalatokra vonatkozéan egyedileg
kell megallapitani a rendes értéket és az exportdrat. Az alaprendelet 2. cikke ismerteti a rendes érték megallapitdsira
akkor alkalmazandé modszertant, ha a belfoldi értékesitési drak nem reprezentativak, amely nem azt irja el6, hogy
a rendes értéket elegendd egy mésik véllalat belfoldi értékesitési draira alapozni. Ugyanigy az alaprendelet 3. cikke
sem engedi meg, hogy a dompingkiilonbozet szdmitdsa két vagy tobb villalat exportdrainak silyozott dtlagdn
alapuljon. A Bizottsdg ezért elutasitotta az erre vonatkozé éllitdst.

(360) A végsé tajékoztatds kiegészitését kovetden az egyiptomi kormdny megallapitotta, hogy a Bizottsdg a Hengshi/Jushi
Egypt altal a végs tdjékoztatdst kovetGen megfogalmazott észrevételek és érvek tobbségével nem foglalkozott. Az
egyiptomi kormdny elSadta, hogy ezeket az észrevételeket és érveket is figyelembe kell venni. A Bizottsdg
megjegyezte, hogy a HengshifJushi Egypt dltal a végsS tdjékoztatdst, valamint a végsé tdjékoztatds kiegészitését
kovet6n benyujtott valamennyi észrevétellel e rendelet a megel6z6 preambulumbekezdéseiben teljeskortien foglal-
kozik. Az (548) preambulumbekezdésben ugyancsak emlitett médon a végsé tdjékoztatds kiegészitése azokra a
végsS tdjékoztatdshoz képest moédosult tényekre és megfontoldsokra szoritkozott, amelyek alapjan a Bizottsdg
végleges megallapitasokat tett.

(361) A jelen tigyben az egyiittmiikodés szintje magas, mivel az Eurostat importstatisztikdi alapjan az érintett terméknek
a vizsgélati idGszak alatt az Unidba érkez§ teljes behozataldt 1ényegében a vizsgélatban egyiittmikods exportdld
gyartok adtak. Ennek alapjdn a Bizottsdg ugy dontott, hogy a maradvany dompingkiilonbozetet az egylittmikodd
véllalatokra meghatdrozott egyedi dompingkiilonbozet szintjének megfelelGen éllapitja meg.
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(362) A végleges dompingkiilonbozetek a vamfizetés nélkiili, unids hatdrparitdson szamitott CIF-dr szdzalékaban kifejezve
a kovetkezdk:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet
CNBM csoport 20,0 %
Minden mas villalat 20,0 %
4. KAR

4.1. Az uniés gazdasigi dgazat és az unids termelés meghatirozdsa

(363) A vizsgdlati id6szakban a hasonlé terméket 16 unids gyartd gydrtotta az Unidban. Ezek a villalatok alkotjdk az
alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése értelmében vett unids gazdasdgi dgazatot.

(364) A vizsgélati id6szakban az tivegrost szovetek teljes unids termelése kozel 115 000 tonna volt. Ezt a szdmadatot a
Bizottsdg a panaszos kit6ltott kérdSivében taldlhaté ellenérzott adatokbdl kiindulva, azokat a mintdban szerepld
unids gyartok kitoltott kérdSiveiben taldlhato ellendrzott adatokkal dsszevetve és a szitkséges mértékben kiigazitva
hatdrozta meg. A (12) preambulumbekezdésben jelzett médon a minta négy unids gyartobol dllt, amelyek egyiitt a
hasonlé termék teljes unids termelésének tobb mint 40 %-dt képviselték.

4.2. Uniés felhaszndlds

(365) A Bizottsdg az uni6s felhaszndlds és a behozatali volumenek megdllapitdsahoz az Eurostat kiigazitott adataira
tdmaszkodott, a panaszos dltal javasolt, nem vitatott mddszer szerint. A Bizottsdg a TARIC-adatok alapjin az
inputok kis részét eltdvolitotta a haszndlt importstatisztikdkbol. A Bizottsdg az egyiittmiikods kinai és egyiptomi
egylittm(ikodd exportdld gyartoktol kapott informdcidk alapjan ellendrizte és megerdsitette a panaszos becsléseit az
eljdrds meginditdsarol sz6l6 értesitésben ('°') emlitett KN-kddok (192) alatti mennyiségben behozott érintett termék
ardnydra vonatkozdan.

(366) Az egyéb harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal volumenét és értékét a vizsgdlat sordn a Bizottsdg az egyéb
harmadik orszagokban tivegrost szovetet el6allitd és azt az Unidba importdlé vallalatok kozvetlen ismeretei alapjan
allapitotta meg. A panaszban emlitett szimadatok mellett a panaszos a vizsgélati idészakra vonatkozd frissitett
piaci informéciokat is k6zolt minden harmadik orszagrol.

(367) A Bizottsdg az unids felhasznaldst az uniés gazdasdgi dgazat dltal az unids piacon értékesitett mennyiség és az
osszes harmadik orszdgbd6l behozott mennyiség Osszegeként hatdrozta meg az Eurostat Comext adatbazisdban
szerepld, a (365) és (366) preambulumbekezdés szerint kiigazitott adatok alapjan.

(368) Az unids felhaszndlds a kovetkez8képpen alakult:

2. tdbldzat

Uniés felhaszndlds (tonna)

2015 2016 2017 Vizsgdlati idGszak
Teljes unids felhasznalds 153 287 175 827 181 464 168 270
Index 100 115 118 110

Forrds: Comext, a panasz

(1) 7019 39 00, 7019 40 00, 7019 59 00 és 7019 90 00 KN-kédok.
(19?) Kombindlt némenklatdra szerinti kodok.
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(369) Az unids felhasznalds a figyelembe vett idGszakban, 2015 és a vizsgalati idGszak kozott nagyjabdl 153 000
tonndrél 168 000 tonndra, 9,8 %-kal nétt.

(370) A végsé tdjékoztatdssal kapcsolatos észrevételeiben a Jushi/Hengshi China és a CCCLA arra kérte a Bizottsdgot,
hogy tjabb tajékoztatas keretében pontositsa az alapul vett behozatali és felhasznaldsi adatokat, valamint az azok
megillapitasira alkalmazott részletes médszertant. Ervelésitk szerint erre azért volt sziikség, mert a panaszban
felhaszndlt és a nyilvdnossdgra hozott szdmadatok nem azonosak.

(371) Téves allitds, hogy a Bizottsdg relevans szdmadatokat nem hozott nyilvinossdgra. A Bizottsdg a 2019. december
19-i végs6 tdjékoztatdsban valamennyi érdekelt fél szdmdra nyilvinossdgra hozta az tivegrost szévetek unids
felhaszndlasanak megallapitdsdhoz alapul vett szimadatokat. A panaszban szerepl§ szdmadatok nem a mddszertan
megvaltozdsa miatt térnek el, hanem egyrészt amiatt, hogy a panasz és a vizsgdlat nem azonos iddszakra esik,
mésrészt pedig amiatt, hogy a vizsgélat sordn gy(jtott részletesebb adatok is rendelkezésre dllnak. Mig a pana-
szosnak piaci értesiilések alapjan kellett a relevans KN-kddok ald tartozé behozatalbdl eltdvolitania az ivegrost
szovetet nem tartalmazo tételeket, a Bizottsdgnak TARIC-szint(i behozatali adatok dlltak a rendelkezésére. A (365)
preambulumbekezdésben emlitett médon a Bizottsdg ezeket az adatokat haszndlta fel az olyan termékek eltivo-
litdsdra, amelyeket mds termékekhez tartozé TARIC-k6dok alatt importaltak. Az id6szakok eltérése mellett a
Bizottsdg hozzifért a mintdban szerepl§ eurdpai gyartok tényleges adataihoz is, amelyek ellen6rzése nyomdn
esetenként modositania kellett a bejelentett szdmadatokat.

4.3. Az érintett orszigokbol érkezd behozatal
4.3.1. Az érintett orszdgokbdl érkezé behozatal hatdsainak dsszesitett értékelése

(372) A Bizottsdg megvizsgalta, hogy az érintett orszdgokbdl szdrmazé iivegrost szovet behozataldt az alaprendelet
3. cikkének (4) bekezdése értelmében osszesitve kell-e értékelni.

(373) Az emlitett rendelkezés el6irja, hogy az egynél tobb orszdgbdl torténd behozatalt csak abban az esetben kell
osszesitve értékelni, ha megéllapitdst nyer, hogy:

— az egyes ¢érintett orszdgokbdl érkezd behozatalra vonatkozdan megillapitott dompingkiilonbozetek maga-
sabbak az alaprendelet 9. cikke (3) bekezdésében meghatérozott csekély mértékd (de minimis) kiiszobértékeknél,
és egyik orszdg importjanak mennyisége sem elhanyagolhatd; valamint

— egyrészrdl a behozatal kozotti versenyfeltételek szempontjdbol, mésrészrél az importélt termékek és az Unié
hasonlé termékei kozotti versenyfeltételek szempontjdbdl a behozatal hatdsainak osszesitett értékelése indokolt.

(374) A Kindbdl és Egyiptombdl érkezd behozatalra vonatkozdan megdllapitott dompingkiilonbozetek az alaprendelet
9. cikke (3) bekezdésében meghatarozott csekély mértékii (de minimis) kiiszobértékek felett voltak. A behozatal
volumene az alaprendelet 5. cikkének (7) bekezdése értelmében nem volt elhanyagolhaté. Olyannyira nem, hogy a
vizsgdlati id@szakban a Kindbdl érkezd behozatal piaci részesedése 22,3 % (37 558 tonna), az Egyiptombdl érkezd
behozatalé 9,1 % (15 334 tonna) volt.

(375) A Kinabdl és az Egyiptombdl érkez8 dompingelt behozatal, valamint ezek és a hasonlé termék kozotti verseny
feltételei is hasonldak voltak. Konkrétabban, a behozott termékek egymdssal és az Unidban gydrtott iivegrost
szovettel versengtek, mivel azokat ugyanazon értékesitési csatorndkon keresztiil és a fogyasztok hasonlé kategoridi
részére értékesitik. Az importdrakat illetGen a 4. tdbldzat azt mutatja, hogy bar az altaldnos drszint mindegyik
érintett orszdg esetében eltérd volt, a tendencidk nagyjabol megegyeztek, nevezetesen a figyelembe vett id6szakban
dltaldnos csokkenést mutattak, amelynek sordn 2017-ben és a vizsgdlati id@szakban keriilt sor stabilizdciora,
mindkét esetben dgy, hogy az importdrak jelent@sen aldkinaltak az uniés gazdasdgi dgazat unids piaci értékesitési
drainak.
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(376) Kovetkezésképpen az alaprendelet 3. cikkének (4) bekezdésében meghatirozott kovetelmények teljesiiltek, igy a
Bizottsdg a kdr meghatdrozdsa céljabol osszesitve vizsgélta a Kindbdl és Egyiptombdl érkezd behozatalt.

4.3.2. Az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal volumene és piaci részesedése

(377) A (365) és (366) preambulumbekezdésben kifejtett mdédon a Bizottsdg az Eurostat kiigazitott adatai alapjn
allapitotta meg a behozatal volumenét. A Bizottsdg a behozatal piaci részesedését a behozatali volumen és az
unids felhasznalds osszehasonlitdsdval allapitotta meg.

(378) A Kindbdl és Egyiptombdl az Unidba érkezd behozatal a kovetkezSképpen alakult:

3. tdbldzat

A behozatal volumene és piaci részesedése

2015 2016 2017 Vizsgilati idGszak
A Kindbdl érkez6 behozatal 34 470 42507 44278 37 558
tonndban
Index 100 123 129 109
Az Egyiptombdl érkezé beho- 108 417 6092 15 334
zatal tonndban
Index 100 386 5641 14 198
Az érintett orszagokbdl érkezd 34578 42924 50 370 52892
behozatal tonndban
Index 100 124 145 153
Kina piaci részesedése (%) 22,5 24,2 24,4 22,3
Index 100 108 109 99
Egyiptom piaci részesedése (%) 0,1 0,2 3,4 9,1
Index 100 337 4765 12 934
Az érintett orszdgok piaci 22,6 24,4 27,8 31,4
részesedése (%)
Index 100 108 123 139

Forrds: Comext, az érintett orszdgok exportdl6 gydrt6itdl a mintavételi tirlapra kapott valaszok

(379) Az érintett orszdgok behozatala a figyelembe vett idGszakban, 2015 és a vizsgdlati idészak kozott 53 %-kal, kozel
35 000 tonnérdl csaknem 53 000 tonndra ndtt. Az érintett orszdgok piaci részesedése ennek megfelelGen a 2015.
évi 22,6 %-hoz képest kozel 9 szdzalékponttal, 31,4 %-ra nétt a vizsgdlati idGszakban. Ez a novekedés abszolut és
relativ értelemben egyarant folyamatos volt a figyelembe vett id6szakban.
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4.3.3. Az érintett orszdgokbdl érkezG behozatal drai és draldkindlds

(380) A (365) preambulumbekezdésben kifejtett mddon a Bizottsdg az Eurostat adatai alapjdn dllapitotta meg az

importarak alakuldsat.

(381) Ez alapjn az érintett orszdgokbdl az Unidba érkez behozatal dtlagdrai a kovetkez8képpen alakultak:

4. tdbldzat

Importirak (EUR/kg)

2015 2016 2017 Vizsgdlati idGszak
Importdr — Kina 1,78 1,75 1,69 1,63
Index 100 99 95 91
Importdr — Egyiptom 1,36 1,40 1,32 1,32
Index 100 103 98 97
Importdr — Erintett orszdgok 1,78 1,75 1,64 1,54
Index 100 99 92 86

Forrdas: Comext

(382) Az érintett orszdgok importdrai minden esetben alacsonyabbak voltak a mintdban szerepl§ unids gyartok étlagos
értékesitési araindl (lasd a 8. tdblazatot). Az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal dtlagos importdrai a kozel 14 %-

kal, 1,78 EUR/kg-r6l 1,54 EUR[kg-ra csokkentek a figyelembe vett idészakban.

(383) A vizsgdlati idszak alatti draldkindlds meghatarozasa érdekében a Bizottsdg Osszehasonlitotta egymadssal:

— a mintdban szerepl§ egyiittm(ikodS kinai és egyiptomi gyartoktdl érkezé behozatal tekintetében az els§
fiiggetlen unids vevs részére torténd értékesitéshez (1) tartoz6, ClF-alapon (a koltségek, a biztositdsok és a
fuvardijak megfizetésének feltételezésével) megéllapitott, valamint csak Kina esetében a vamokkal és mindkét
orszdg esetében a behozatal utdn felmeriils koltségekkel megfelel6 médon kiigazitott terméktipusonkénti

stlyozott atlagarakat, valamint

— a mintdban szerepl§ unids gyartdk dltal az Unié piacan a fiiggetlen vevdk felé felszamitott értékesitési drak

gyartelepi szintre dtszamitott terméktipusonkénti silyozott atlagat.

(384) Az drak Osszehasonlitdsa terméktipusonként, az adatok szitkség szerinti kiigazitdsdval, a kedvezmények és az
drengedmények levondsdval tortént. Az Osszehasonlitds eredményét a Bizottsdg a vizsgalati idészak alatti feltéte-
lezett forgalom szdzalékdban fejezte ki. Ez az unids gazdasagi dgazat terméktipusonkénti dtlagos értékesitési drdt az
osszehasonlithaté terméktipusnak az Unidba exportdlt mennyiségével megszorozva szdmithat6 ki. Az ar-osszeha-
sonlitds jelentds, Kina esetében 15,4-55,8 % kozotti, Egyiptom esetében 30,5-54,9 % kozotti draldkinaldst muta-
tott, amelybdl a mintdban szerepld, egytittmiikodé kinai exportdlé gyartok tekintetében 15,4 %-os, az egyiptomi
egylittm(ikodd exportdld gyartok tekintetében pedig 31,5 %-os sulyozott dtlagos alakindldsi killonbozet adddott.

(19%) Az tivegrost szoveteket tobbnyire a vevék el6irdsainak megfelelGen, rendelésre gydrtjak. ezért az értékesitések tilnyomé tobbsége
kozvetleniil fiiggetlen végfelhasznaloknak tortént. A nagykereskedSknek torténd értékesitések az érintett orszdgok teljes értékesité-
sének [1-5] %-at tették ki (a fennmaradé hdnyadot végfelhasznaloknak értékesitették). A kinai exportdlé gydrtok és az egyiptomi
exportdlé gydrtok értékesitéseinek [95-99] %-a kozvetleniill az Unidba irdnyult (a fennmaradé hdnyadot kapcsolatban dllo impor-
t6rokon keresztiil bonyolitottak). A mintdban szerepl§ unids gydrtok tulnyomorészt kozvetlenill a végfelhaszndlok ugyanazon
tipusainak értékesitenek, ami a teljes értékesitésiikon beliil [90-95] %-os ardnyt képvisel, szemben a nagykereskedSk részére torténd

értékesités mindossze [5-10] %-os ardnydval.
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(385) A végs6 tajékoztatdssal kapcsolatos észrevételeiben a Jushi/Hengshi China és a CCCLA megjegyezte, hogy az
egylittm(ikodd gyartokra vonatkozdéan nyilvdnossagra hozott 41,1 %-os aldkindldsi kilonbozet valdszintleg téves.

(386) A Bizottsdg figyelembe vette az észrevételt, és tisztdzta, hogy a téves adat elirdsbdl adddott. Az egytittmikodd
gyartokra vonatkozé aldkindlasi kiilonbozet valdjdban nem 41,1 %, hanem 15,4 %.

(387) A végs6 tdjékoztatassal kapcsolatos észrevételeiben a Jushi/Hengshi China rdmutatott sajat aldkindldsi és alulérté-
kesitési killonbozetére (42,4 %, illetve 116,9 %), és a két adatot Gsszevetette a Jushi/Hengshi Egypt vonatkozasdban
megallapitott kiilonbozetekkel (30,5 %, illetve 61,4 %). Az exportdld gyartd rdmutatott tovabbd arra, hogy jelentds
eltérés tapasztalhaté az emlitett Osszehasonlitds eredményében egyrészt mindkét killonbozet abszolit értékben vett
szdzalékos ardnya, mdsrészt az alulértékesitési killonbozet aldkinaldsi kilonbozethez viszonyitott novekedése tekin-
tetében. Az exportdld gydrté meglepdnek tartotta mindezt, killonosen annak fényében, hogy a Jushi/Hengshi China
és Jushi/Hengshi Egypt esetében a CIF-paritdson szdmitott egységarak stlyozott dtlaga hasonlé.

(388) A Bizottsdg megjegyezte, hogy az eltérés nem szokatlan, ha a széban forgé villalatok eltérd termékosszetételben
értékesitenek az uniés piacon. Ha a termékosszetétel eltérd, ahogy a jelen tigyben is, a CIF-paritdson szdmitott
atlagos egységdrak hasonldsdga alapjin nem hasonlithaté ossze érdemben a két véllalatra vonatkozé aldkindldsi és
alulértékesitési killonbozet, sem pedig e kiilonbozetek véltozdsa. A Bizottsdg ezért elutasitotta az észrevételt.

(389) A Jushi/Hengshi China és a Jushi/Hengshi Egypt megjegyezte, hogy az exportdlé gyartok altal kapcsolatban allo
import6rokon keresztiil végzett értékesitések esetében a CIF-értéket az importdlt termék fiiggetlen unids vevdk
részére tortént elsé viszonteladasakor alkalmazott dr alapjan hatdroztdk meg, majd a behozatal és a viszonteladds
kozott felmerilt osszes koltséggel kiigazitjdk. Az exportdlé gyartd érvelése szerint az aldkindlasi és alulértékesitési
kiilonbozet szdmitdsok sordn az igy képzett CIF-érték alkalmazdsa sérti az alaprendelet 3. cikkének (1) bekezdését,
mivel az alaprendelet 3.cikke nem tartalmaz olyan rendelkezést, amely el6irnd a Bizottsig szdmadra, hogy a
karkilonbozet szdmitdsahoz szdmtanilag képzett CIF-exportdrat haszndljon fel.

(390) Az exportdld gydrtok azzal érveltek tovdbbd, hogy az aldkindldsi kilonbozet szdmtanilag képzett CIF-értéken
alapul6 szdmitdsa hibds. Az emlitett exportdlé gyartok szerint azzal, hogy nem értékelte az allitolagosan dompin-
gelt behozatalnak az uni6s gazdasdgi dgazat dltal értékesitett hasonlé termékek drdra gyakorolt drhatdsait olyan
moédon, hogy az unids gazdasagi dgazat értékesitését Osszehasonlitja az exportdlé gyartok elsé fiiggetlen vevének
felszdmitott végsS értékesitési drdval, a Bizottsdg megsértette az alaprendelet 3. cikkének (2) és (3) bekezdését,

ebbdl adoddan pedig a 3. cikk (5), (6), (7) és (8) bekezdését is.

(391) Egyrészt az alaprendelet 3. cikkének (2) bekezdése a dompingelt behozatal olyan hatdsaira vonatkozik, amelyek
kart okoznak az unids gazdasdgi dgazatnak, nem pedig a véllalatok (kapcsolatban all6 import6rok) azon viszon-
telad6i drdra, amelyet az Unidban egyéb iigyfelekkel szemben alkalmaznak.

(392) Madsrészt az aldajanlasi kilonbozet tekintetében az alaprendelet nem ir el semmilyen konkrét modszertant. A
Bizottsdg ezért széles mérlegelési mozgastérrel rendelkezik e kirtényezd értékelése sordn. Ezt a mérlegelési mozgds-
teret korldtozza az alaprendelet 3. cikkének (2) bekezdése, amely el6irja, hogy a kar megdllapitdsanak egyértelmd
bizonyitékokon ¢és tdrgyilagos vizsgélaton kell alapulnia.
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(393) Az alakindlasi killonbozet (kiilonosen az exportdr) kiszdmitdsandl figyelembe vett elemek tekintetében a Bizott-
sagnak azonositania kell az elsg olyan pontot, ahol az Unié piacdn az unids gazdasigi dgazattal folytatott versenyre
keriil (vagy keriilhet) sor. Ez a pont valdjdban az els§ fiiggetlen importér beszerzési dra, mivel az adott véllalat
elvben valaszthat, hogy az uniés gazdasagi agazattol vagy tengerentili beszallitoktol szerez-e be. Ezzel szemben a
fuggetlen importérok viszonteladéi drai nem titkrozik azt a pontot, ahol a valédi versenyre sor keriil. Ez csak az a
pont, ahol az exportér kialakitott értékesitési strukttrdja megprébal vevSket taldlni, de mdr azt a pontot kovetGen,
ahol az importtal kapcsolatos dontés megsziiletett. Valéjaban, miutdn az exportdld gyartd kialakitotta az Unidban a
vele kapcsolatban 4ll6 villalatok rendszerét, mar eldélt, hogy druknak tengerentili lesz a forrdsa. Ezért az ossze-
hasonlitdsi pontnak rogton az dru unids hatdron vald 4tlépése utdn kell lennie, nem pedig az értékesitési linc egy
késdbbi szakaszdban, példdul amikor az drut a végs6 felhasznalonak értékesitik.

(394) Ez a megkozelités biztositja a kovetkezetességet olyan esetekben is, amikor egy exportdlé gyartd kozvetleniil
értékesiti az drukat egy fiiggetlen vevdnek (legyen ez akdr importdr, akdr végsS felhaszndld), mivel e forgatokonyv
esetében annak jellegénél fogva nem alkalmazndnak viszonteladéi drakat. Egy ettdl eltéré megkozelités az exportdld
gyartok kozotti hdtranyos megkiilonboztetéshez vezetne, csupdn az altaluk igénybe vett értékesitési csatorna
alapjan.

(395) Ebben az esetben az importdr annak névértékén nem vehetd figyelembe, mivel az exportdl6 gyartd és az importdr
kapcsolatban allnak egymadssal. Kovetkezésképpen egy megbizhaté importdr szokdsos piaci feltételek melletti
megallapitdsdhoz ezt az drat tigy kell képezni, hogy kiinduldsi pontnak a kapcsolatban 4ll6 importér viszonteladdi
arat hasznaljak fel. Ennek az drképzésnek az elvégzésekor az alaprendelet 2.cikke (9) bekezdésében szerepld
exportar-képzési szabalyokat kell alkalmazni csakigy, mint az exportdr dompinghez kapcsolédé meghatdrozasa-
kor. Az alaprendelet 2. cikke (9) bekezdésének alkalmazdsa lehet6vé teszi egy olyan dr meghatdrozdsdt, amely teljes
mértékben oOsszehasonlithaté a fiiggetlen vevék részére torténd értékesitések vizsgalatakor felhasznalt (uniés hatdr-
paritdson szdmitott) CIF-drral.

(396) A Bizottsdg megjegyzi tovabbd, hogy a jelen tigyben az értékesités az unids gazdasdgi dgazat és az exportdld
gyartok részérdl is tobbnyire kozvetleniil, azaz keresked6k vagy importérok kozremitkodése nélkil torténik. A
kozvetlen értékesités az unids gazdasdgi dgazat értékesitésének tobb mint 95 %-dt, az exportdld gydrtok értékesi-
tésének pedig tobb mint 95 %-dt teszi ki.

(397) Noha a Bizottsag kitart a fent vazolt okfejtése mellett, a teljesség kedvéért tovdbbi szdmitdsokat végzett az
alakindldsi kilonbozetre vonatkozdan.

(398) Az elsé szamitas figyelembe vette a végsS vevét, ennek keretében sor keriilt a terméktipusok osszehasonlitdsdra a
végs§ vevdk tipusa szerint, ez utébbi pedig jellemzdként kiegészitette a termékkddot. A szdmitds alapjan megalla-
pitdst nyert, hogy a kinai CNBM csoport, az egyiptomi CNBM csoport, valamint a Yuntianhua csoport drai rendre
42,7 %-kal, 32,1 %-kal, illetve 17,2 %-kal kindltak az uniés gazdasdgi dgazat drai ala.

(399) Az aldkindldsi killonbozetre vonatkozé mésodik szdmitds sordn a Bizottsdg kizdrdlag az unids gazdasdgi dgazat és
az exportald gyartok kozvetlen értékesitését vette figyelembe, amely a fent emlitett modon mindkét oldalon az
értékesités talnyomd tobbségét tette ki. A szdmitds alapjan megallapitdst nyert, hogy a kinai CNBM csoport, az
egyiptomi CNBM csoport, valamint a Yuntianhua csoport drai rendre 45,4 %-kal, 30,8 %-kal, illetve 14,7 %-kal
kindltak az unibs gazdasdgi dgazat drai ald.

(400) Az aldkindlasi kilonbozetekben tehdt a szdmitds mddjatdl fuggetleniil nincs jelentds kiilonbség. Ez nem meglepd
annak ismeretében, hogy az unids gazdasdgi dgazat és az exportdlé gyarték hasonld tipust termékeket értékesi-
tenek, dontd tobbségitkben hasonld tipust vevknek. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.
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(401) A végsS tdjékoztatdst kovetSen a Yuntianhua csoport tjabb tdjékoztatast kért sajat vallalatt érintGen az aldkindldsi
és az alulértékesitési killonbozetre vonatkozd, terméktipusonként elvégzett részletes szamitdsokrél. Arra kérte a
Bizottsdgot, hogy kozolje az unids gazdasdgi dgazat dltal értékesitett termékek termékkddjait, valamint termékko-
donként az dtlagos értékesitési mennyiséget, tovabba az dtlagos értékesitési drat. A 2020. janudr 17-i meghallgatds
sordn a Yuntianhua csoport a kérelmét tobbek kozott azzal a megjegyzéssel egészitette ki, hogy a nyilvanossigra
hozott adatokbdl nem deriil ki egyértelmden, hogy a Bizottsdg alkalmaz-e nullazdst. A Yuntianhua csoport jabb
tajékoztatast kért az unids gazdasagi dgazat unids piaci értékesitéseir6l és értékesitési lancairdl is.

(402) A Bizottsig megerGsitette, hogy ebben a vizsgdlatban nem keriilt sor nulldzdsra. Az tzleti titkok védelmének
dltaldnos gyakorlatdval 6sszhangban azonban a Bizottsdgnak nem dllt médjaban terméktipusonként atadni a kért
adatok teljes korét. Az ilyen részletességli nyilvanossdgra hozatal — akdr kozvetleniil, akdr piaci értesiilésekkel
kiegészitve — lehet6vé tenné az egyes unids gyartok bizalmas értékesitési vagy gyartdsi adatainak rekonstrukcidjat.
A bizalmas tizleti informdciok védelmére vonatkozé gyakorlatdval osszhangban a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy
részben elfogadja a vdllalat dllitdsdt, és nyilvanossdgra hozza az adatokat azon terméktipusokra vonatkozdan,
amelyeket a mintaban szerepl§ unids gyartok kozil legaldbb hdrom értékesit. A Bizottsdg ezeket egyedileg, a
végsé tajékoztatds kiegészitésével egyiitt hozta nyilvanossdgra valamennyi érintett exportdld gyarté szdmdra.

(403) Miutdn a Yuntianhua csoport tjabb tdjékoztatdst kért az unids gazdasdgi dgazat értékesitési és forgalmazdsi
csatorndirdl, a Bizottsdg kérésére a mintdban szerepl valamennyi unids gyartd tovabbi informdcidkat nydjtott
értékesitési csatorndirdl. A Bizottsdg roviddel a kérelmet kovetSen rendelkezésre bocsitotta az informdciokat az
érdekelt felek szdmdra betekintésre Osszedllitott aktdban, majd tdjékoztatta errdl az érdekelt feleket. Az unids
gyartok emellett az értékesitési csatorndikkal kapcsolatos részletesebb informdciok bizalmas kezelését kérték. A
Bizottsdg a kérelmek elbirdldsat kovetSen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy azok kelléen megalapozottak, és
indokoljak az alaprendelet 19. cikke szerinti bizalmas kezelést.

(404) A végs6 nyilvanossagra hozatallal kapcsolatos észrevételeiben a Yuntianhua csoport azzal érvelt, hogy mivel a
Yuntianhua csoporton kivill a mintdban szerepld valamennyi uniés gydrté kapcsolatban dllo keresked6kon
keresztiil értékesiti az érintett terméket, a Bizottsagnak az SGA-koltségek, valamint az unids gydrtokkal kapcso-
latban 4ll6 és a mintdban szerepld keresked6k névleges haszonkulcsa tekintetében felfelé kell igazitania a Yunti-
anhua csoportra vonatkoz6 CIF-értéket annak érdekében, hogy az unibs gazdasdgi dgazat értékesitési draival
torténd oOsszehasonlitast a kereskedelem azonos szintjén lehessen elvégezni.

(405) A (396) preambulumbekezdésben emlitett médon az unids gazdasdgi dgazat értékesitésének tobb mint 95 %-a
kozvetlen értékesités. Ezenkivill a (397)—(400) preambulumbekezdésben emlitett médon az aldkindlasi kiilonbo-
zetre vonatkozd szdmitdsok a végfelhaszndlok részére végzett értékesités és kizdrdlag a kozvetlen értékesités
alapjan egyardnt valamennyi exportdlé gyartd, igy a Yuntianhua csoport esetében is draldkindldsi kiilonbozeteket
mutatnak. A Bizottsdg ezért elutasitotta az észrevételt.

(406) A végsé tajékoztatds kiegészitését kovetd észrevételeiben a Yuntianhua csoport megismételte azt az dllitdsat, hogy a
kérkiilonbozetre vonatkozé szdmitdsok nyilvanossdgra hozatala nem elegendd. A véllalat azt allitotta, hogy nyil-
vanossagra kell hozni el6tte az unids gazdasdgi dgazat altal értékesitett valamennyi terméktipus értékesitési arait és
mennyiségeit attdl fiiggetleniil, hogy egy adott termékkdd ald tartozé terméket a mintdban szerepld unids gyartok
kozill hiny értékesit. A csoport elutasitotta a Bizottsdg azon dlldspontjdt, hogy ha egy adott termékkddhoz
kapcsolodo értékesitési adatok legfeljebb két unids gyartohoz kothetSk, akkor egy harmadik fél képes lehet az
adatokat az uniés gazdasdgi dgazaton belill konkrét gydrténak megfeleltetni. Mivel a Yuntianhua csoport nem
rendelkezik az ehhez sziikséges relevans piacismerettel, nem indokolt az adatok bizalmas kezelése. A Yuntianhua
csoport azzal érvelt, hogy alternativ megolddsként a Bizottsdgnak legaldbb a karkiilonbozetre vonatkozé szdmitds
érdemi, betekinthetd Osszefoglaléjat rendelkezésre kell bocsdtania, amelyben értéktartomdny formdjaban megadja
azon termékkodok értékesitési adatait, amelyeknél a kapcsolodd terméket legfeljebb két unids gyartd értékesiti.
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(407) A Bizottsag megismétli, hogy a csak egy vagy két unids gydrtéra vonatkozd adatokat azok bizalmas jellege miatt
nem hozhatja nyilvanossdgra. Ugyanezt a kezelési médot kell alkalmazni azon exportalé gyartok esetében, amelyek
még anonimizdlt formdban sem bocsdtotték rendelkezésre egyedi informdciokat. A vizsgdlat kimutatta, hogy az
{ivegrostszovet-piac viszonylag atlathatd: a nagy tételben vasarld vevsk korlatozott szami tandsitott unids és kinai
gyartotol szerzik be a termékeket. Ennek alapjan észszertien feltételezhet, hogy az Unidban és az érintett
orszagokban mtikodd iivegrostszovet-gyartok sok esetben tudjdk, hogy egy adott terméktipust melyikik szallit.
Az adattartomdny nyilvdnossagra hozataldval magas lenne annak a kockdzata is, hogy olyan bizalmas tizleti adatok
keriilhetnek nyilvanossdgra, amelyeket a Bizottsdg védeni kivan. A Bizottsdg mindenesetre részletes szdmitdsokat
tett k6zz¢é minden olyan terméktipusra vonatkozdan, amelyet hidrom vagy tobb uniés gyarté éllitott elg. A
szamitasok a Yuntianhua csoport altal az Unié részére értékesitett volumen koriilbeliil 70 %-dra, az unids gazdasagi
dgazat dltal értékesitett megfeleld terméktipusok volumenének tobb mint 70 %-dra terjedtek ki. A Yuntianhua
csoportnak nem volt ellenvetése a szdmitdsokkal kapcsolatban. A véllalat nem vette igénybe a meghallgaté tiszt-
visel§ segitségét sem, aki felajanlotta, hogy a vallalat részére elvégzi a nem kozzétett adatok szitkséges ellenSrzését.
A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

(408) A végsé tdjékoztatds kiegészitését kovets észrevételeiben a meghallgaté tisztvisel elStti meghallgatds alapjin a
Yuntianhua csoport azzal érvelt, hogy a mintdban szerepl$ unids gyarték mindegyike az érintett termék egy vagy
tobb, kifejezetten egy adott felhaszndld részére gydrtott tipusdnak elGallitdsdra szakosodott. A Yuntianhua csoport
ezt kovetSen azzal érvelt, hogy vevéspecifikus OEM-termékekrdl van sz6, amelyekre vonatkozdan a Bizottsdg nem
allapitott meg draldkinaldsi vagy alulértékesitési kiilonbozetet. A Yuntianhua csoport szerint ezért a domping és a
kdr elemzését szegmensenként kell elvégezni, az OEM-szegmens esetében pedig nem lenne helyénvalé intézkedést
bevezetni.

(409) Az exportdlo gydrté feltevése a tények tekintetében téves. A vizsgdlat kimutatta, hogy az tivegrost szovetet nem
OEM jelleggel dllitjak el6. A (61) preambulumbekezdésben emlitett modon a Bizottsdg megéllapitotta, hogy a
legtobb alkalmazds esetében az iivegrost szoveteket rendelésre, vevdi el6irdsoknak megfelelGen gyartjdk, igy az
értékesités tilnyomo tobbsége (az unids gydrtok és az exportdld gydrtok esetében egyardnt) kozvetlenill fliggetlen
végsG vevSk részére torténik. A vevdi el6irdsok szerinti értékesités tehdt az iivegrostszovet-piac jellemzdje, és
semmi esetre sem utal egy 6ndlldé OEM-szegmens meglétére. Ez az Yuntianhua csoporttal k6zolt adatokbdl is
kideril. A Yuntianhua csoport uniés exportjaban szerepl§ termékkodok ald tartozé termékek mintegy 70 %-at a
mintdban szerepld unids gyartok koziil 3-4 gydrtja. A Bizottsdg megjegyzi tovabbd, hogy a vizsgdlati idgszak alatt
az uniés gazdasdgi dgazat és a Yuntianhua csoport értékesitése 92 %-ban volt megfeleltethet§ egymdsnak. Ez
ugyancsak ellentmond annak, hogy a piacon kilondsebb specializacié zajlik, és az unids gyarték egy adott
felhaszndlonak gyédrtanak egy vagy tobb tipust. Ezenkiviil nem helytdllé az a kijelentés sem, hogy a legfeljebb
két unids gyart6 altal eldallitott termékek értékesitési drai esetében nincs sz6 aldkindlasrol vagy alulértékesitésrdl az
unids gazdasdgi dgazat értékesitési draihoz képest. A Bizottsdg a hét termékkdd koziil négy esetében dllapitott meg
dralakindldst, ezekre vonatkozdan azonban az adatok bizalmas jellege miatt nem hozhat nyilvanossagra részletes
szamitdsokat. Ez azt jelenti, hogy a 18 megfeleltethet§ termékkdd kozil mindossze négy esetben (a Yuntianhua
csoport exportvolumenéhez képest csekély ardnyban) édllapithaté meg, hogy az értékesités nem kindlt az unids
gazdasagi dgazat drai ald. Magdtdl értetGdik, hogy a termékkodok szintjén megéllapitott draldkindlds csupan koztes
és el6készitd jellegli 1épés az alaprendelet 3. cikkének (3) bekezdésében eldirt dr-osszehasonlitdsban, vagyis az
draldkindldsnak az érintett termék egészével Osszeftiggésben torténd megallapitasdban. A fentiek alapjdn a Bizottsdg
elutasitotta azt az éllitdst, hogy az egyes szegmenseket elkiilonitetten kellett volna elemezni.

(410) A végsé tdjékoztatds kiegészitését kovetd észrevételeiben a Yuntianhua csoport azzal érvelt, hogy a Bizottsdg a
kérra vonatkozd ténymegallapitdsokban olyan termékeket is figyelembe vett, amelyek nem mindsiilnek érintett
terméknek. A villalatcsoport éllitdsa szerint az érintett termékkddok egyike alatt gydrtott termékik exportja olyan
KN-kéd alatt torténik, amelyre a vizsgdlat nem terjed ki.

(411) Amint azt a Bizottsdg a jelen eljarast megindit6 értesitésben jelezte, ,[a] megadott KN- és TARIC-kddok csak
tdjékoztato jellegiiek”. Nem mindsiilnek a vizsgdlt termék leirdsdnak. A jelen tigyben az (EU) 2020/44 bizottsagi
végrehajtasi rendeletben (1%4) mdr megéllapitast nyert, hogy a vizsgalt termékre vonatkozdan az eljards meginditasat
kovetSen is gyakori a valétlan nyilatkozattétel. Emellett a vizsgélat sordn a mintdban szerepl§ exportdlé gyartok

(194 HLL16., 2020.1.21., 1. 0.
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arra kaptak felkérést, hogy az eljdrdst meginditd értesitésben kozolt lefrasnak megfelel§ termék Unidba irdnyuld
exportjarél szolgaltassanak adatot. Ennek keretében a Yuntianhua csoport a széban forgd termékkddot jelentette be
érintett termékként. Mindenesetre a Bizottsdg a helyszini vizsgdlat sordn ellendrizte és megerGsitette, hogy a
kérd6iven megjelolt termékkédok mindegyike a vizsgdlat hatalya ald tartozik. A Bizottsdg 2019. december 19-
én ugyancsak kozolte a Yuntianhua csoporttal, hogy a dompingre és a kdrra vonatkozé szdmitdsokban ezeket a
termékkodokat hasznalja fel. A Yuntianhua csoport nem vitatta ezt. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

4.4. Az uniés gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete
4.4.1. Altaldnos megjegyzések

(412) A dompingelt behozatal dltal az unids gazdasigi dgazatra kifejtett hatds vizsgdlata az alaprendelet 3. cikkének (5)
bekezdésével Osszhangban valamennyi olyan gazdasdgi mutaté értékelésére kiterjedt, amely a figyelembe vett
idgszakban hatdst gyakorolt az uniés gazdasigi dgazat helyzetére.

(413) A Bizottsdg a (12) preambulumbekezdésben emlitett médon az unids gazdasigi dgazat éltal elszenvedett esetleges
kar megdllapitdsara mintavételt alkalmazott.

(414) A kar meghatdrozdsival osszefiiggésben a Bizottsdg killonbséget tett a makrogazdasdgi és a mikrogazdasagi
kdrmutatok kozott. A Bizottsdg a makrogazdasdgi mutatokat a panaszban, valamint a panaszos dltal kitoltott
specialis kérdSiven taldlhaté adatok alapjan értékelte. Az adatok mindegyik unidés gydrtora vonatkoztak, és a
Bizottsdg a mintdban szerepl§ unids gyartok telephelyén végzett ellenSrzések nyomdn szitkség szerint kiigazitotta
Gket. A Bizottsdg a mikrogazdasdgi mutatékat a mintdban szerepl§ unids gyartok kitoltott és ellendrzott kérds-
iveiben taldlhat6 adatok alapjan értékelte. Mindkét adatcsoport reprezentativnak bizonyult az unids gazdasigi
dgazat gazdasdgi helyzete szempontjdbol.

(415) A makrogazdasagi mutatok a kovetkezdk: termelés, termelési kapacitds, kapacitdskihasznalds, értékesitési volumen,
piaci részesedés, novekedés, foglalkoztatds, termelékenység és a dompingkiillonbozetek nagységa.

(416) A mikrogazdasdgi mutatok a kovetkezdk: dtlagos egységdrak, egységkoltség, dtlagos munkaerdkoltség, készletek,
jovedelmez@ség, pénzforgalom, beruhdzasok, a beruhdzdsok megtériilése és t6kebevondsi képesség.

4.4.2. Makrogazdasdgi mutatok
4.4.2.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitaskihasznalds

(417) A teljes unids termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihasznalds a kovetkezdképpen alakult a figyelembe vett

idészakban:
5. tdbldzat
Termelés, termelési kapacitds és kapacitiskihasznalds
2015 2016 2017 Vizsgdlati idGszak
Termelési volumen (kg) 124 892518 134134913 130 312 563 114 509 129
Index 100 107 104 92
Termelési kapacitds (kg) 196 926 458 200 135 505 199 124 465 193 699 831
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2015 2016 2017 Vizsgdlati idGszak

Index 100 102 101 98
Kapacitdskihasznalds (%) 63 67 65 59
Index 100 106 103 93
Forrds: A panasz, valamint a mintdban szereplS uni6s gyartok dltal kitoltott, ellenSrzott kérdGivek

(418) A figyelembe vett id6szakban az unids gazdasdgi dgazat termelése ingadozott, de Gsszességében 8 %-kal csokkent.
Mivel a termelési kapacitds a figyelembe vett idészakban mindvégig csaknem dlland6 volt, a kapacitdskihasznalds
63 %-r0l 59 %-ra esett vissza.
4.4.2.2. Ertékesitési volumen és piaci részesedés

(419) Az unids gazdasdgi dgazat értékesitési volumene és piaci részesedése a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett
idgszakban:

6. tdbldzat
Az értékesités volumene és piaci részesedése
2015 2016 2017 Vizsgdlati idGszak

Teljes értékesitési volumen az 112 925 125056 123108 106 723
unids piacon (tonna)
Index 100 111 109 95
Piaci részesedés (%) 73,7 71,1 67,8 63,4
Index 100 97 92 86
Forrds: A panasz, valamint a mintdban szerepl§ unids gyartok dltal kitoltott, ellenérzott kérdsivek

(4200 A figyelembe vett idészakban az unids gazdasagi dgazat értékesitési volumene 5 %-kal csokkent, mikozben a
Kindbdl és Egyiptombdl érkezd behozatal egyiittes volumene 53 %-kal nétt. A béviil§ felhaszndlast is figyelembe
véve ebbdl adoddan a piaci részesedés a 2015. évi 73,7 %-r6l a vizsgdlati idészak alatt 63,4 %-ra csokkent, ami
tobb mint 10 szdzalékpontos veszteségnek felel meg, mig Kina és Egyiptom a 2015. évi 22,6 %-rdl a vizsgalati
idGszak alatt 31,4 %-ra, azaz kozel 9 szdzalékponttal novelte piaci részesedését.
4.4.2.3. Novekedés

(421) A termelésre, az értékesitésre, a volumenekre és a piaci részesedésre vonatkozd fenti adatok azt mutatjék, hogy az

uni6s gazdasdgi dgazat a figyelembe vett idGszakban sem az abszolut szdmadatokat tekintve, sem a felhaszndlashoz
viszonyitva nem volt képes novekedni a novekedd piacon.
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4.4.2.4. Foglalkoztatds és termelékenység

(422) A foglalkoztatds és a termelékenység a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett id@szakban:

7. tdbldzat
Foglalkoztatds és termelékenység
2015 2016 2017 Vizsgdlati idGszak

Alkalmazottak létszama 1184 1221 1207 1197
Index 100 103 102 101
Termelékenység  (kg/alkalma- 105 504 109 839 108 001 95 665
zott)
Index 100 104 102 91
Forrds: A panasz, valamint a mintdban szereplS uni6s gyartdk dltal kitoltott, ellenSrzott kérdGivek

(423) A figyelembe vett idGszakban az uni6s foglalkoztatds viszonylag dllandé maradt, mindéssze 1 %-kal nétt. A
felhaszndlds novekedését nem kisérte a foglalkoztatds és az értékesitések hasonlé mértékd novekedése, a termelt
mennyiségek pedig visszaestek. A termelés 8 %-os csokkenésével parhuzamosan az unids gazdasdgi dgazat terme-
lékenysége 9 %-kal lett kisebb a figyelembe vett idGszak alatt.
4.4.2.5. A dompingkiilonbozet nagysdga és a kordbbi dompingelt behozatal hatdsaibdl vald felépiilés

(424) Minden dompingkiilonbozet jéval meghaladta a csekély mértékd (de minimis) szintet. Figyelembe véve a Kindbdl és
Egyiptombdl érkez6 behozatal volumenét és drait, a dompingkiilonbozet tényleges nagysaga jelentSs hatast gyako-
rolt az unids gazdasdgi dgazatra.
4.4.3. Mikrogazdasdgi mutaték
4.4.3.1. Arak és az drakat befolydsol6 tényezék

(425 A mintdban szereplS unids gyartok altal az Unidban a vevSk részére felszamitott stlyozott 4tlagos értékesitési

egységdrak a kovetkezdképpen alakultak a figyelembe vett idgszakban:

8. tdbldzat

Atlagos értékesitési drak az Uniéban (EUR/kg)

2015 2016 2017 Vizsgdlati idGszak
Fiiggetlen vevSknek felszdmi- 2,20 2,11 2,10 2,05
tott atlagos gydrtelepi szintd
(EXW) kilogrammonkénti érté-
kesitési egységar az Unidban
Index 100 96 96 93
Kilogrammonkénti  el6allitdsi 2,18 2,15 2,15 2,25
koltség
Index 100 99 99 103

Forrds: a mintdban szerepl§ unids gyartok dltal kitoltott, ellendrzott kérddivek
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(426) Mig a figyelembe vett idGszakban az unids gazdasdgi dgazat eldallitdsi koltsége 3 %-kal nétt f6ként a szélturbina-
dgazat nagy értékd szerzddéseinek kiesése miatt, az unibs gazdasdgi dgazat unibs fiiggetlen vevékkel szemben
alkalmazott dtlagos értékesitési egységdra 7 %-kal csokkent a vizsgélati id@szak alatt. Ez jelzi azt az erds drlenyo-
mast, amelyet az érintett termék jelentdsen névekedd behozatali volumene eredményezett. Ez a (431) és (439)
preambulumbekezdésben kifejtett modon jelentds hatdst gyakorolt az unids gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzetére,

(427)

(428)

(429)

olyannyira, hogy az uniés gazdasagi dgazat a vizsgdlati idészakra veszteségessé valt.

4.4.3.2. Munkaerdkoltség

A mintdban szereplé unids gyarték dtlagos munkaerdkoltsége a kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett

idgszakban:
9. tdbldzat
Alkalmazottankénti dtlagos munkaerékoltség (EUR)
2015 2016 2017 Vizsgélati id6szak
Alkalmazottankénti atlagos 50 005 51 591 52 483 53092
munkaerdkoltség
Index 100 103 105 106

Forrds: A mintdban szereplé uniés gydrtok dltal kitoltott kérdGivek

A mintdban szerepl§ unibs gydrtok alkalmazottankénti dtlagos munkaerdkoltsége 2015 és a vizsgédlati idészak

kozott 6 %-kal ndtt.

4.4.3.3. Készletek

Az unids gydrtok készletszintjei a kovetkezSképpen alakultak a figyelembe vett idGszakban:

10. tdbldzat

Készletek
2015 2016 2017 Vizsgilati idGszak
Zardkészlet (kg) 5426 656 6 841 685 6941 733 6822739
Index 100 126 128 126
Z4arokészlet a termelés szdzalé- 43 51 5,3 6,0
kaban (%)
Index 100 117 122 137

Forrds: A mintdban szereplS uni6s gyartok dltal kitoltott, ellenSrzott kérd6ivek
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(430)

(431)

(432)

(433)

(434)

Annak ellenére, hogy a megszokott piaci koriilmények kozott az iivegrost szoveteket elsGsorban megrendelésre és
nem készletre gyartjdk, a figyelembe vett id@szakban a készletek meredeken, 26 %-kal néttek. Ez azzal magyardz-
haté, hogy az uni6s gazdasdgi dgazat kénytelen volt kompenzdlni azoknak a nagy volumend megrendeléseknek az
elvesztését, amelyeket az érintett orszdgokban taldlhaté versenytdrsai szereztek meg. Annak érdekében, hogy az
atlagos egységkoltséget alacsonyabb szinten tartsa, az unids gazdasdgi dgazat minimélisra csokkentette a gépek
alldsidejét, és olyan iivegrost szoveteket gydrtott, amelyeket nem lehetett azonnal értékesiteni a vevSknek.

4.4.3.4. Jovedelmez8ség, pénzforgalom, beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtériilése és t6kebevonasi képesség

A mintdban szerepl unids gyartok jovedelmezdsége, pénzforgalma, beruhdzdsai és beruhdzdsainak megtériilése a
kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett idészakban:

11. tdbldzat

Jovedelmezdség, pénzforgalom, beruhdzisok és a beruhdziasok megtériilése

2015 2016 2017 Vizsgdlati idGszak

Az Unidban fiiggetlen vevék 2,5 2,2 2,0 -3,4
részére végrehajtott  értékesi-
tések jovedelmezdsége (az érté-
kesitési forgalom szdzaléké-
ban)(%)

Index 100 88 80 - 139

Pénzforgalom (EUR) 8928 397 5507 539 8100 306 1257171

Index 100 62 91 14

Beruhdzdsok (EUR) 4572837 5164214 3963173 5050 438

Index 100 113 87 110

A beruhdzdsok megtériilése (%) 15 14 13 -17

Index 100 93 89 -118

Forrds: A mintdban szereplé uniés gyartok dltal kitoltott, ellendrzott kérd6ivek

A Bizottsdg a mintdban szerepl§ unids gyartok jovedelmezdségét ugy allapitotta meg, hogy a hasonlé termék
fiiggetlen vev6k részére végrehajtott unids értékesitéseibSl szarmazo adézds el6tti nettd nyereséget kifejezte az
értékesitési forgalom szdzalékdban. A figyelembe vett idGszakban a jovedelmezdség csokkend tendencidt kovetett,
és a vizsgdlati idGszakra negativba fordult.

A netté pénzforgalom az unids gydrtok onfinanszirozé képességét jelzi. A nettd pénzforgalom negativ tendencidt
mutatott a figyelembe vett id@szakban. Folyamatos romldst mutat, kiilonosen a vizsgdlati id6szak végén.

A figyelembe vett id6szakban a beruhdzdsok kismértékben, 10 %-kal novekedtek, az idészak sordn azonban
véltakozé tendencidt mutattak. A beruhdzdsok tobbsége a gyartosorok karbantartdsdra irdnyult. Uj {ivegrostszo-
vet-gyartd kapacitdsra irdnyul6 beruhdzdsra nem keriilt sor, ami titkrozi a csokkend piaci részesedést.
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(435) A beruhdzasok megtérillése a beruhdzdsok konyv szerinti nettd értékének szdzalékdban kifejezett nyereség. A
figyelembe vett id@szakban romlott, ami a vizsgélati idGszakban negativ értéket eredményezett.

(436) A végsG tajékoztatdssal kapcsolatos észrevételeiben a Jushi/Hengshi China arra kérte a Bizottsdgot, hogy tisztizza
az unibs gazdasigi dgazat jovedelmezdségére és értékesitési draira vonatkozéan a panaszban és a végs6 tdjékoz-
tatdsban kozolt adatok eltérését.

(437) Az érdekelt felek szdmdra nyilvanossagra hozott bizottsdgi ténymegéllapitisok a mintdban szerepld gyartok pontos
mikrogazdasdgi adatain alapulnak, amelyeket a Bizottsdg a helyszinen ellendrzott. Ezzel szemben a panasz, mint
arra az exportal6 gyartok a végsd tdjékoztatassal kapcesolatos észrevételeikben rdmutatnak, valéban nem terjed ki a
teljes vizsgélati idGszakra, és a rd vonatkozé bizonyitdsi és kozzétételi kotelezettségek is médsok. Az eltérést valo-
szintileg okozhatja az értékesitési adatoknak az ellendrzg latogatdst kovetd modositdsa, valamint az olyan véllalat
felvétele az uniés gyartok mintdjaba, amely nem vett részt a panasz el6készitésében.

4.5. A kérra vonatkoz6 kovetkeztetés

(438) A figyelembe vett id@szak alatt valamennyi {6 karmutaté kedvezétlen tendencidt mutatott. A termelési volumen és
az értékesitési volumen mintegy 8 %, illetve 5 %-kal csokkent. A bévild felhaszndldst is figyelembe véve az
értékelési volumen visszaesésébsl adéddan a piaci részesedés a 2015. évi 73,7 %-rol a vizsgdlati idészak alatt
63,4 %-ra csokkent, ami tobb mint 10 szdzalékpontos veszteségnek felel meg.

(439) Hasonloképpen a {6 pénziigyi mutatdk is negativ tendencidt mutattak, ami az unids piacra gyakorolt jelentSs
drlenyomdst titkrozi (8. tdbldzat). Igy a figyelembe vett idGszakban az értékesitési egységarak 7 %-kal csokkentek,
ezzel egyidejlileg az unids gazdasdgi dgazat termelési egységkoltsége 3 %-kal nétt. Az dtlagos egységkoltség nove-
kedését a termelési volumen amiatti csokkenése okozta, hogy a szélturbina-dgazat kiilonosen nagy volumend
megrendeléseit kinai és egyiptomi gyértok szerezték meg. Ebbél adéddan az unids gazdasdgi dgazat jovedelmezd-
sége a 2015. évi 2,5 %-os nyereséghez képest a vizsgalati idGszakban mdr -3,4 %-os veszteséget mutatott. Hasonl6
kedvezétlen hatdsok figyelhet6k meg a pénzforgalomban és a beruhdzdsok megtériilésében is.

(440) Ennek alapjan a Bizottsdg arra a kovetvezetésre jut, hogy az unids gazdasdgi dgazatot egyértelmdien jelentds kar
érte.

5. OK-OKOZATI OSSZEFUGGES

(441) Az alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a Kindbdl és Egyip-
tombdl érkezd dompingelt behozatal okozott-e jelentds kirt az unids gazdasdgi dgazatnak. A Bizottsdg emellett az
alaprendelet 3. cikkének (7) bekezdésével Gsszhangban azt is megvizsgdlta, hogy ezzel egy id6ben mds ismert
tényez8k okozhattak-e kirt az uniés gazdasdgi dgazatnak. A Bizottsig gondoskodott arrdl, hogy a Kinabdl és
Egyiptombdl érkez8 dompingelt behozatalon kiviili egyéb tényezdk altal esetlegesen okozott kdrokat ne a dompin-
gelt behozatalnak tulajdonitsa. Ilyen tényezd volt az egyéb harmadik orszagokbdl érkezd behozatal, az tivegrost
szovetek irdnti kereslet csokkenése a 2017-2018 kozotti idészakban, a nyersanyagkoltségek alakuldsa, a rugal-
matlan kinalat miatt az dgazat onmagdnak okozott kdra, valamint a szélturbindk telepitésének csokkenése
2017-2018 kozott.
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5.1. A dompingelt behozatal hatdsai

(442) A Kindbdl és Egyiptombdl érkezé behozatal volumene 53 %-kal, Osszesitett piaci részesedése 39 %-kal nétt a
figyelembe vett idGszakban. Ez a novekedés l1ényegesen meghaladja a felhaszndlds azonos id6szakban mért,
kozel 9 %-os novekedését. Ezzel egyidejlleg az unids gazdasdgi dgazat értékesitési volumene tobb mint 5 %-kal,
piaci részesedése tobb mint 10 szdzalékponttal csokkent. Emellett a Kindbdl és Egyiptombdl érkezs behozatal arai
atlagosan kozel 14 %-kal csokkentek a figyelembe vett idszak alatt, és a vizsgdlati idGszakban 15,4-55,8 %
kozotti mértékben, dtlagosan 32,3 %-kal kindltak ald az uniés gazdasagi dgazat drainak. A Kindbdl és Egyiptombol
érkez§ alacsony drti és egyre nagyobb volumenti behozatal tovdbbd jelentds drlenyomadst is eredményezett a
vizsgdlati id@szakban, emiatt pedig az unids gyartok képtelenek voltak draikat az dtlagos elddllitdsi koltségek
folé emelni. Ezzel szemben az unids gazdasdgi dgazat drai a figyelembe vett idGszak alatt kozel 7 %-kal csokkentek.
Kovetkezésképpen az unids gazdasdgi dgazat jovedelmez8sége folyamatos romldssal -3,4 %-os veszteséget ért el a
vizsgélati idGszak alatt.

(443) A kdrmutatékra vonatkozdan a (363)—(440) preambulumbekezdésben bemutatott elemzés tantsdga szerint az
unids gazdasdgi dgazatnak a figyelembe vett id@szak alatt romlott a gazdasigi helyzete, és ez a romlds dgy
kovetkezett be, hogy kozben a Kindbdl és Egyiptombdl érkezd dompingelt behozatal novekedett, és megallapitast
nyert, hogy annak drai az a vizsgdlati idészak alatt az uniés gazdasdgi dgazat drai ald kindltak.

(444) Egy felhasznal6 azt dllitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat altal elszenvedett jelentSs kir és az érintett orsza-
gokbol érkez8 behozatal novekedése id6ben nem esik egybe. A felhaszndlé szerint amikor 2017 és a vizsgdlati
id@szak kozott az unids gazdasdgi dgazat helyzete romlott, az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal volumene és
piaci részesedése valdjaban csokkent.

(445) A (378) preambulumbekezdés 3. tdblazataban bemutatott médon azonban 2017 és a vizsgdlati id@szak kozott az
érintett orszdgokbol érkezd behozatal volumene
50 370 tonnardl 52 892 tonndra, piaci részesedése pedig 27,8 %-rél 31,4 %-ra nétt. A Bizottsdg ezért elutasitotta
az allitast.

5.2. Az egyéb tényezdk hatdsai
5.2.1. Egyéb harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal

(446) Az egyéb harmadik orszagokbdl érkezd behozatal volumene a kovetkez6képpen alakult a figyelembe vett id@szak-

ban:
12. tdbldzat
Harmadik orszdgokbol érkezd behozatal
Orszdg 2015 2016 2017 Vizsgdlati id6szak

India Behozatal  volumene 1057 2495 3290 3095
(tonna)
Index 100 236 311 293
Piaci részesedés (%) 0,7 1,4 1,8 1,8
Index 100 206 263 267
Importér (EUR/kg) 1,45 1,46 1,42 1,34
Index 100 101 98 93
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Orszdg 2015 2016 2017 Vizsgdlati id6szak

Oroszorszdg | Behozatal ~ volumene 2071 2013 2047 2352
(tonna)
Index 100 97 99 114
Piaci részesedés (%) 1,4 1,1 1,1 1,4
Index 100 85 84 103
Importér (EUR/kg) 1,47 1,41 1,39 1,31
Index 100 96 94 89

Egyéb Behozatal ~ volumene 2657 3339 2 649 3208

harmadik (tonna)

orszagok

(India és

Oroszorszag Index 100 126 100 121

kivételével)
Piaci részesedés (%) 1,7 1,9 1,5 1,9
Index 100 110 84 110
Importar (EUR/kg) 2,39 2,20 2,16 2,12
Index 100 92 90 89

Forrds: Comext, az unids gyartok kérddivre adott vélaszai, a panaszos dltal kozolt piaci értesiilések

(447) Az egyéb harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal f6ként két orszagbdl, Indidbol és Oroszorszagbdl érkezett. E két
orszdg piaci részesedése kiilon-kiilon 1 % felett volt a vizsgdlati idszakban, mig a tobbi harmadik orszdg beho-
zatala 6nalldan kevesebb, mint 1 %-os piaci részesedésnek felelt meg, egyiittesen pedig 1,9 %-ot tett ki.

(448) Az indiai exportérok kapcsolatban dllnak az unids gazdasdgi dgazattal. Az Indidbdl érkezd behozatal piaci része-
sedése a figyelembe vett idGszak alatt fokozatosan, 0,7 %-rél 1,8 %-ra nétt. Ezek a vallalaton belilli értékesitések
azonban nem gyakoroltak nyomadst az unibs drakra, mivel belsg elszdmoldédron zajlottak. A szdéban forgd beho-
zatal olyan félkész termékeket érint, amelyeket a végtermék elallitasa sordn, egy adott eurdpai gyartd technologidja
alapjan haszndlnak fel, és nem értékesitenek a nyilt piacon. A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy e
behozatal nem jdrult hozzd az unidés gazdasigi dgazatot ért kdrhoz.

(449) Az orosz behozatal piaci részesedése a figyelembe vett id@szakban stabil maradt, 2015-2017 kozott csokkent is,
majd a vizsgdlati id8szakban a 2015. évihez hasonlé szintet ért el. Bar az Oroszorszdgbol érkezd behozatal drai az
unids gyartok drai ald kindltak, Osszesitett piaci részesedését és a tendencidjat figyelembe véve nem valdszind, hogy
e behozatalnak barmilyen hatdsa volt az elszenvedett kdrra. Az drak inkdbb a Kina és Egyiptom dltal gyakorolt
drnyomdsra reagaltak. Ennélfogva az orosz behozatal nem jarult hozza az uniés gazdasagi dgazat piacvesztéséhez a
figyelembe vett idGszakban. Ezenkiviil a vizsgilat megéllapitotta, hogy az orosz exportérok az unids gazdasigi
dgazattal kapcsolatban all6 véllalatok, igy a télitk érkezd behozatalok nem gyakoroltak nyomdst az unids arakra,
mivel véllalaton beliili, belsé elszdimoldaron végrehajtott értékesitések voltak.
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(450) A (412)—(440) preambulumbekezdésben ismertetett kdr tehdt nem tulajdonithaté az egyéb harmadik orszagokbol
érkezd behozatalnak.

5.2.2. Az iivegrost szovetek irdnti unids kereslet csokkenése 2017 és a vizsgdlati idGszak kozott

(451) Az egyik felhasznal6 azt dllitotta, hogy az uni6s gazdasgi dgazat kdrdt a felhaszndlds 2017 és a vizsgdlati idGszak
kozotti csokkenése okozta, egy mdsik felhaszndl6 dllitdsa szerint pedig a kdr annak tulajdonithatd, hogy ugyan-
ebben az id@szakban kevesebb szélturbina telepitésére keriilt sor. A felhaszndlds 2017-2018 kozotti, -7,3 %-os
csokkenése nem magyardzza az unibs gydrtok értékesitési volumenének -13,3 %-os visszaesését ugyanebben az
idGszakban, kilonos tekintettel arra, hogy 2017 és a vizsgalati idGszak kozott az érintett orszdgokbdl érkezd
behozatal volumene 5 %-kal, 50 370 tonndr6l 52 892 tonndra, piaci részesedése pedig 27,8 %-rél 31,4 %-ra nétt.

(452) Az, hogy a kdrt nem a felhasznalds 2018. évi csokkenése okozta, még nyilvanvalobbd vélik akkor, ha az ossze-
hasonlitds a teljes figyelembe vett idGszakra, és nem csak az elmult két évre terjed ki. Az unids felhaszndlds a
figyelembe vett id6szak alatt nétt, mig az uniés gazdasdgi dgazat piaci részesedése ugyanebben az idészakban
folyamatosan csokkent, az érintett orszdgoké pedig folyamatosan nétt. A felhaszndlds altalanos novekedésébél az
unids gazdasigi dgazatnak nem szdrmazhatott elénye az érintett orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatal miatt,
amely kovetkezetesen és jelentGsen aldkindlt az unids gazdasdgi dgazat értékesitési drainak. Bdr az unids gazdasdgi
dgazat csak a vizsgalati id@szakban vélt veszteségessé, a (431) preambulumbekezdésben bemutatott médon mér a
tobbi évben is folyamatosan csokkent a nyeresége a 2015-2017 kozotti iddszakhoz képest.

(453) Emiatt a Bizottsdg elutasitotta ezeket az allitdsokat.

5.2.3. A nyersanyagkoltségek niovekedése

(454) Mindkét egytittmiikods felhaszndl6 azzal érvelt, hogy a kart a Kinabdl behozott f6 nyersanyag (iivegrost elGfonat)
koltségeinek az e termékekre kivetett végleges kiegyenlit6 vam miatti novekedése, valamint az energiakoltségek
novekedése okozta. A figyelembe vett idszakban az uni6s gazdasdgi dgazat dtlagos egységkoltsége kismértékben,
3 %-kal nétt, mikozben az érintett orszdgokbdl érkezs behozatal importdrai kozel 14 %-kal csokkentek, és 32,3 %-
kal kinaltak az unids drak ald. Az elszenvedett kdr tehdt nem a koltségek novekedésének tulajdonithat6, hanem a
dompingelt behozatal nyomdsdnak, amely nem tette lehet6vé, hogy az unids gazdasdgi dgazat a megnovekedett
koltségekre tekintettel drat emeljen.

(455) Emiatt a Bizottsdg elutasitotta ezeket az allitdsokat.

5.2.4. Az unids gazdasdgi dgazat rugalmatlansdga

(456) A felhaszndlok szerint az unids gazdasdgi dgazat rugalmatlan, és csak hossza tava kotelezettségvallaldsok fejében
szallit nagy mennyiségben, ezek azonban jelentds pénziigyi kockazatot jelentenek a felhaszndlék (szélenergia-
dgazati szerepl6k) szdmdra, amelyek emiatt mds széllitokat valasztanak. A vizsgilat ugyanakkor megallapitotta,
hogy a szélenergia-dgazat a diverzifikalt ellatas politikdjat koveti, igy az elldtdsi lancaban mindig megtaldlhaték az
unids iivegrostszovet-gyartok is. A vizsgélat azt is kimutatta, hogy a szélenergia-termelSknek csak unids tivegrost-
szovet-gyartokkal volt lehetSségiik tobb forrdsra tdmaszkod6 stratégia kialakitdsara. Ez azt bizonyitja, hogy vannak
olyan unids tivegrostszovet-gyartok, amelyek a (471) preambulumbekezdésben részletesebben kifejtett médon a
szélenergia-dgazat szdmdra az altala elvart feltételek mellett biztositjdk a termékmindséget.

(457) Emiatt a Bizottsdg elutasitotta ezeket az érveket.

5.3. Az ok-okozati Osszefiiggésre vonatkoz6 kovetkeztetés

(458) Egyértelmd id6beli egybeesés allapithaté meg az érintett orszagokbdl érkezd behozatal jelentds novekedése és az
uniés gazdasdgi dgazat helyzetének romldsa kozott.
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(459) A Bizottsdg tovabbi kdrt okozé tényezSket is megvizsgalt, de nem taldlt olyan egyéb tényezét, amely hozzdjarult
az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett jelentSs kdrhoz. Tulajdonképpen a tobbi tényezd egyike és Osszessége
alapjan sem vonhat6 kétségbe, hogy valds és lényeges Osszefiiggés dll fenn a Kindbdl és Egyiptombdl érkezd
dompingelt behozatal és az unids gazdasagi dgazat dltal elszenvedett jelentSs kdr kozott.

(460) A végsé tdjékoztatdssal kapcsolatos észrevételeiben az egyiptomi kormdny és a CCCLA dltaldnossdgban azt éllitotta,
hogy az unids gazdasdgi dgazatot ért jelentds kart az egyéb harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal, a felhasznalds
2017 és a vizsgdlati id6szak kozotti csokkenése, a nyersanyagkoltségek alakuldsa, az unids gazdasdgi dgazat
kinalattal szembeni rugalmatlansdga, valamint a telepitett szélturbina-kapacitds 2017 és 2018 kozotti csokkenése
okozta. Az éllitdst alitdmaszté informéciot vagy bizonyitékot sem az egyiptomi kormdny, sem a CCCLA nem
nyujtott be. Nem vitattdk tovdbbd a (442)-(458) preambulumbekezdésben részletesen bemutatott konkrét tény-
megallapitdsok egyikét sem. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az éllitdst.

6. UNIOS ERDEK

(461) Az alaprendelet 21. cikkével 0sszhangban a Bizottsig megvizsgdlta, hogy a kirt okozé domping megallapitdsa
ellenére egyértelmten kijelenthet6-e, hogy a jelen tigyben az intézkedések elfogaddsa nem szolgdlja az Uni6
érdekét. Az unids érdek meghatdrozdsa az Gsszes érintett érdek értékelésén alapult, beleértve az uniés gazdasdgi
dgazat, az import6rok, a felhaszndlok, a beszéllitok, valamint a kapcsol6d6 vagd/garnitiragyartd dgazat érdekeit is.

6.1. Az uni6s gazdasigi dgazat érdeke

(462) A vizsgdlat ramutatott arra, hogy az unibs gazdasdgi dgazatot jelentGs kdr éri amiatt, hogy — a (412)—(458)
preambulumbekezdésben ismertetett médon — a démpingelt behozatal aldkindl az Unié drainak és drlenyomdst
eredményez, ezzel pedig a kozelmiltban jelentSs piacvesztést, illetve a vizsgdlati id6szakban veszteségeket okozott.

(463) Az unids gazdasagi dgazat el6nyét fogja latni az intézkedéseknek, amelyek valdszintsithetGen megakadélyozzdk a
rendkiviil alacsony drd kinai és egyiptomi behozatal tovabbi jelent6s megnovekedését. Intézkedések nélkiil a kinai
és az egyiptomi gyartok az tivegrost szovetek unids piacra irdnyulé dompingelt exportjat folytatva tovabbi drnyo-
mdst gyakorolnak, ami akaddlyozza az unids gazdasdgi dgazatot az iivegrost szovetek megfelelGen nyereséges
értékesitésében, ezaltal pedig tovabbi jelentds kirt okoz az unibs gazdasdgi dgazatnak.

6.2. A felhaszndlok érdeke

(464) A szélturbinagyartok az tivegrost szovetek legnagyobb felhaszndloiként az Unié iivegrostszovet-keresletének
mintegy 60-70 %-dt adjdk. Az egyéb felhaszndlok kozott hajot (~11 %), teherautét (~8 %) és sporteszkozt
(~2 %) gyart6, valamint cs6rehabilitdciés rendszerszolgdltatd (~8 %) véllalkozdsok taldlhatok.

(465) Az eljards meginditdsakor a Bizottsdg 25 ismert unids felhasznalot keresett meg és kért fel az egytittmtikodésre. Két
olyan szélturbinagyartd jelentkezett, amely ellenezte az iivegrost szovetekre vonatkozé potencidlis intézkedéseket.
Hérom szélturbinagyarté jelentkezett, de nem fogalmaztdk meg élldspontjukat annak ellenére, hogy erre az eljards
meginditdsardl szolé értesitésben, valamint az altaluk kitoltott felhaszndl6i kérd6iven is felkérést kaptak. Az
intézkedéseket ellenz8 szélturbinagyartokat az eurdpai szélenergia-dgazatot képvisel§ szovetség tdmogatta. Egyik
tagja, egy francia szélenergia-szovetség azonban hatdrozottan jelezte, hogy semleges kivin maradni a potencidlis
vamokat illetGen.

(466) A végss tdjékoztatdst kovetSen az eurdpai szélenergia-dgazatot képvisel§ szovetség hatdrozottan kijelentette, hogy
szovetségként ellenzi az intézkedések bevezetését. A szovetség pontositotta azt is, hogy a két egyiittmiik6ds
szélturbinagydrtot képviseli. A két szélturbinagyarté kitoltott kérdSivet nyijtott be. Egy harmadik szélturbinagydrt6
ugy nyilatkozott, hogy kizdrélag unids gyartoktdl szerez be iivegrost szovetet. Ezenkiviil tobb, a potencidlis

intézkedéseket tdmogaté sifelszerelés-gyartd és garnitdragyarté is jelentkezett.
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6.2.1. Szélturbinagydrtok

(467) A szélturbina két f6 tipusa i. a part menti turbina, amely dltaldban nagyobb, és partvonal mentén telepitve
mkodik, valamint ii. a szdrazfoldi turbina.

(468) Az Unidban a szélerémipark-projekteket hagyomdnyosan projektfejlesztk (energetikai véllalatok vagy befektet6k),
és nem maguk a szélturbinagyartok valdsitjdk meg. Eredetileg a tagillamok garantiltdk a szélerémiparkokban
termelt energia dtvételi drdt, 2014-t6] viszont a tdmogatdsok olyan pdlydzati alapi projektek keretében elérhetdk,
amelyekben a kiilonféle projektfejleszték versenyeznek egymdssal, legtjabban energiasemlegesen (azaz a szélenergia
a napenergidval is versenyezhet).

(469) A két egyiittm(kods felhaszndlo az Unid legnagyobb szélturbinagydrtdi kozé tartozik, egyiittesen az iivegrost
szovetek teljes unids keresletének tobb mint 20 %-4t haszndljdk fel. Egyiittesen az érintett orszagokbdl érkezd teljes
behozatal t6bb mint 30 %-a érkezik hozzdjuk. Mindkét vallalat tobb allitdst fogalmazott meg, nevezetesen i. az
instabilld valt elldtésra; ii. a szélenergia-dgazat megszlint versenyképességére; iii. a termelés részleges dthelyezésének
kockédzatdra, valamint iv. az intézkedések bevezetése esetén az Unié megujuld energidval kapcsolatos céljaival valo
osszeegyeztethetSségre vonatkozdan.

i. Az elldtds stabilitdsa

(470) A szélturbinagydrtok szerint a turbinalapdtokhoz haszndlt tivegrost szévetek Osszetett tandsitdsi folyamaton
mennek keresztill, amely intenziv és hosszadalmas tesztfizisokat foglal magdban. A felhasznaldk azt is dllitottak,
hogy — vertikalis integracidjuknak koszonhetSen — csak a kinai tivegrostszovet-gyartok képesek nagy mennyiségd,
egyenletes minGségli terméket rovid hatdridSre szdllitani. Azzal is érveltek, hogy az unids gydrtok termelési
volumene nem elégséges, mivel nem éri el a teljes unids felhaszndlast. A felhaszndlok szerint a szélturbina-dgazat
szereplSi az emlitett okokbdl nem képesek gyorsan beszdllitét véltani, de még ha ez lehetséges lenne is, az
Uniéban nem 4éllitanak el§ kell6 mennyiség(i iivegrost szovetet.

(471) Az unids gyartok tobbsége vertikdlisan nem integralt, ugyanakkor a vizsgalat kimutatta, hogy az elldtdsi nehézségek
elkeriilése érdekében a szélturbinagyartdk dltaldban tobb forrdsra tdmaszkodd stratégidt kovetnek, és rendszeresen
vasarolnak azonos tipust iivegrost szovetet unids gyarttol és kinai vagy egyiptomi gyartotdl is. A Bizottsdg
azonban kapott adatokat egy harmadik szélturbinagyartétdl is, amelynek beszdllit6i kozott kizdrdlag unids gyartdk
taldlhatok. Az, hogy egy adott iivegrost szovet tobb forrdsra tdmaszkodd beszerzésekor a vertikdlisan integralt és a
nem integralt unids gyartokat is rendszeresen igénybe veszik, igazolja, hogy a nem integrdlt gyartok éppugy
képesek biztositani a szélturbindk elGallitdsahoz sziikséges iivegrost szoveteket.

(472) Az 5. tabldzatban bemutatott unids termelési kapacitast illet6en az uniés termelés ugyan jelenleg alacsonyabb, mint
a 2. tdblazatban bemutatott felhaszndlds, az Uni6 teljes termelési kapacitdsa viszont meghaladja azt. A vizsgdlat
kimutatta, hogy jelenleg szdmottevs, 40 %-ot meghalad6 szabad kapacitds all rendelkezésre, ami annak tulajdo-
nithatd, hogy a Kinabdl és Egyiptombdl alacsony dron, egyre nagyobb mennyiségben érkez$ dompingelt behozatal
az unids gazdasdgi dgazat rovasdra novelte piaci részesedését. A szabad kapacitds 16 unids gydrt6 kozotti megosz-
ldsa versenypiaccd teszi az Unidt, ahol eltérd bels6 elltasi forrdsok dllnak rendelkezésre. Ezenkiviil tobbletkapacitds
is konnyen kiépithets, mivel az nem igényel jelentés beruhdzasokat. Mivel az unids gazdasdgi dgazat mar szallit a
szélturbina-dgazatnak, tandsitott szdllitonak mindsiil, amely ennélfogva méltanyos piaci feltételek mellett konnyen
novelheti kindlatdt.

(473) Ezenkivil a szélturbinagyartok kozép- és hossza tavon tovabbi iivegrostszovet-gyartokat is tantsithatnak akar az
Uni6bol, akdr mds, nem dompingelt forrdsokbdl. A (465) preambulumbekezdésben emlitett médon az egyik
szélturbinagydrt6 tobb forrdsra tdmaszkodé stratégidt alakitott ki, amely unidés gydrtékra épiil. Rdaddsul ezt az
Uniéban rendelkezésre all6 szabad kapacitds a nagy szélturbinagydrtok dltal igényelt méretekben is lehetévé teszi.
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(474) A végsG tdjékoztatdst kovetSen az egyik szélturbinagydrtd azt allitotta, hogy a Bizottsdg nem vont le kovetkez-
tetéseket a tantisitdsi folyamat alapjin, tovabbd, hogy a Bizottsdg tévesen jutott arra a kovetkeztetésre, hogy a
felhaszndlok egyszertien vélthatnak {ivegrostszovet-beszllitt. Ugyanez a szélturbinagydrté rdmutatott, hogy az
uniés gyartok szabad kapacitdsa 16 unids gyarté kozott oszlik meg, és mind a 16 unids gydrtd tanusitdsa nem
kivitelezhetS. Ugyanez a fél azzal érvelt, hogy a hosszadalmas és koltséges tanisitdsi folyamat és amiatt, hogy az
uniés gazdasdgi dgazat nem képes nagy mennyiségben egységes mindségli terméket el@dllitani, sem a beszallitok
kozotti véltds, sem az unids gyartoktdl vald kizardlagos beszerzés nem lenne gazdasigos. A szélturbinagydrt6
tovabbi érvelése szerint a felhaszndlok arra sem szdmithatnak, hogy az unids gydrték egyszertien bdvithetik
kapacitdsaikat.

(475) El8szor is a (472)—-(473) preambulumbekezdésben ismertetett médon, a megfogalmazott &llitdssal ellentétben a
Bizottsdg figyelembe vette azt a tényt, hogy az iivegrostszovet-gyartok kizdrdlag tandsitdsi folyamatot kovetGen
szdllithatnak a jelen eljdrdsban vizsgdlt szélturbina-dgazatnak. A Bizottsdg emlitette, hogy k6zép- és hosszl tivon
lehetséges tovabbi iivegrostszovet-gyartok tandsitdsa, de nem vonta le azt a kovetkeztetést, hogy a beszallitok
kozotti valts okvetleniil ,egyszer” volna. Eppen ellenkezéleg: a Bizottsig kell koriiltekintéssel figyelembe vette a
hosszadalmas tantsitdsi folyamatot, valamint azt, hogy nem tantsithaté minden uniés gyarté az tivegrost szévetek
minden tipusdra. Ennek ellenére a vizsgalat a (472) preambulumbekezdésben mdr ismertetett médon kideritette,
hogy egy adott gyarté gydrtasi kapacitdsa gazdasigosan bdvithet§ akkor, ha egy szélturbinagydrt valamelyik
tandsitott unids gyart6tdl kivan nagy volumenben vésdrolni. A végsS nyilvanossdgra hozatalt kovetden a szdban
forgd érdekelt fél nem nydjtott be olyan kiegészitd informdcidkat, amelyek csokkentették volna e ténymegalla-

pitasok értékét.

(476) Masodszor: a (472)—(473) preambulumbekezdésben részletesebben kifejtett médon a vizsgdlat kideritette, hogy
kozép- és hosszil tdvon meglehetSsen csekély a kindlati hidny kockdzata. Hasonloképpen az érdekelt fél nem
kozolt olyan kiegészitd informdacidkat, amelyek érvénytelenitették volna az emlitett ténymegéllapitdsokat.

(477) Végul emlitést érdemel, hogy a dompingellenes intézkedéseknek célja a tisztességes verseny és az egyenl$ verseny-
feltételek helyredllitdsa az unids piacon, nem célja ugyanakkor az érintett orszdgokbodl érkezé behozatal megaka-
délyozdsa. A jelen tigyben a vizsgdlat sordn megallapitdst nyert, hogy a dompingellenes vimok nem akadalyozzak
majd a szélturbinagyartokat abban, hogy a tovabbiakban is tisztességes dron szerezzenek be az érintett orszé-
gokban mikods, tansitdssal rendelkezd beszdllitdiktdl. Ezt timasztjdk ald killondsen a (481)—(484) preambulum-
bekezdésben felvazolt ténymegallapitdsok, igy kiilonosen az, hogy a vamoknak csak igen minimalis hatdsuk lenne a
szélturbinagyértok koltségeire és jovedelmezdségére.

(478) A Bizottsdg ezért elutasitotta az elldtds stabilitdsdra vonatkozé allitdsokat.

ii. A szélenergia-dgazat versenyképessége

(479) Az egyuttm(ikodd szélturbinagydrtok azzal érveltek, hogy az tvegrost szovetek dremelkedése nagymértékben
befolyasolna a versenyképességiiket. Allitisuk szerint az iivegrost szovetek koltséghdnyadat a turbinalapatok gyar-
tdsdnak szintjén, nem pedig egy teljes szélerémiiparkhoz viszonyitva célszer értékelni. Azt dllitottdk tovabbd, hogy
a potencidlis vimok miatti koltségnovekedést nem lehet a széler6mdparkok fejlesztSire hdritani a szélerémdpark-
projektre vonatkozé ajanlattétel és a tényleges megvaldsitds kozotti jelentSs idSbeli eltérés miatt. A szélturbina-
gyartok szerint a vimok miatti koltségnovekedés befolydsolja a teljes unids szélenergia-dgazat hosszii tavii tech-
noldgiai talélését, mivel a kutatdsi és fejlesztési beruhdzdsok nélkiilozhetetlenek ahhoz, hogy a gyartok megdrizzék
vezetd helyiiket a leghatékonyabb technolégia terén.

(480) A vizsgdlat kimutatta, hogy a turbinalapatokat nem onélléan, hanem szélturbina részeként értékesitik. Ezzel
osszefiiggésben a szélerémiparkok projektfejlesztéi rendszeresen vésdrolnak egyéb széler6md-infrastruktirdt a
szélturbinagyartoktol. Ezért a szélturbinagyartok versenyképessége szempontjabol az iivegrost szévetek koltséghd-
nyadat vagy a teljes szélturbindhoz, vagy a szélturbinagyértok altal értékesitett teljes széler6mtipark-technoldgidhoz
viszonyitva kell megéllapitani, nem pedig — ahogyan az allitdsban szerepel — csak a turbinalapatok gydrtdsdhoz
viszonyitva, mivel ez nem titkrozné a piaci realitdsokat.
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(481) A turbinalapdtok gyartasanak két f6 alkotéeleme az tivegrost szovet és az epoxigyanta. Ennek megfelelen az
tivegrost szovet lapatok nyersanyagkoltségének [10-35] %-dt teszi ki, egyrészt az iivegrost szovet, mdsrészt a
felhaszndlt egyéb anyagok ardnyatdl fiiggSen. A vizsgdlat azonban azt is kimutatta, hogy a lapdtgydrtds munka-
igényes, ezért az iivegrost szovet ardnya a lapatok teljes eldallitdsi koltségén beliil 1ényegesen alacsonyabb, mind-
ossze [4-14] %. Még alacsonyabb, [0,1-2] %-os ardny adddik a szélturbina teljes koltségét, illetve egy egész
széler6miipark teljes létesitési koltségét alapul véve.

(482) Tekintettel arra, hogy az tivegrost szovet egy széler6mipark koltségeinek csekély, mindossze [0,1-2] %-os hanyadat
teszi ki, a végleges vimoknak a széler6mtpark teljes koltségére gyakorolt hatdsa elhanyagolhaténak tekinthetd,
kiilonosen amiatt, hogy az iivegrost szovetet nagyrészt az Unidban szerzik be. A vizsgdlat kimutatta azt is, hogy az
unids szélturbinagydrtok szdmottevs tdrgyalderejitk révén képesek a széler6mipark-fejlesztSkre héritani a tobb-
letkoltségeket, mivel egyiittesen az unids piac {8 szélturbina-szallitdjanak szdmitanak. Figyelembe véve az iivegrost
szovetek csekély ardnyét egy széler6miipark koltségein beliil, olyan mértékd jovedelmezdségre van szitkség, amely-
lyel fenntarthat6 a kutatdsi és fejlesztési beruhdzdsok szintje, mivel azok nélkiilozhetetlenek ahhoz, hogy a gyartok
megdrizzék vezetS helyiiket a leghatékonyabb technoldgia terén.

(483) Bdr nem zdrhaté ki, hogy a pélydzati eljardsban valé kozvetett részvétel versenyjellege megnehezitheti az athdritast,
azt sem szabad figyelmen kiviil hagyni, hogy az iivegrostszovet-gyartokkal ellentétben az egyiittmkods széltur-
binagyartdk stabil pénziigyi helyzetben vannak, és olyan haszonkulcsokkal mikodnek, amelyek mellett konnyen
elviselik a vdmok csekély hatdsdt. Ezenkiviil mindkét egyiittm(ikodd szélturbinagyarté a szélturbindk mellett
kapcsolodd karbantartdsi szolgaltatdsokat is értékesit a széler6miipark-fejleszt6k részére. Az ilyen szerz6dések
igen jovedelmezdek. A tevékenység szolgaltatdsi részének vonzerejét titkrozi az is, hogy az egyik egyiittmikodd
felhaszndlé a kozelmdltban felvdsarolta fizetésképtelen versenytarsanak szolgéltatdsi részlegét (10%).

(484) A szélturbinagyartok tehdt konnyen elviselnek barmilyen dompingellenes vam miatti koltségnovekedést, amely
nem hdrithaté dt a szélerémipark-fejlesztSkre. Ezenkiviil a (473) preambulumbekezdésben emlitett médon a
szélturbinagydrtéknak minden bizonnyal arra is van lehetGségiik, hogy az tivegrost szovetet dompinggel nem
érintett forrasbol szerezzék be, fuggetlenil attdl, hogy az adott beszdllité az Unidban taldlhaté vagy sem.

(485) A végsS tajékoztatast kovetSen két szélturbinagyarté megismételte azt az érvét, hogy a vamoknak a szélturbina-
dgazat versenyképességére gyakorolt hatdsit nem egy teljes széler6mtiparkkal vagy egy szélturbindval, csupin a
turbinalapdtokkal Gsszefiiggésben lenne helyénvalé értékelni. A két gydrté egyike azzal érvelt, hogy a lapdtokat
nem a szélturbindk egyéb alkotéelemeivel egyiitt dllitjdk el6, tovabbd, hogy a vamok hatdsinak egy teljes széle-
rémiiparkkal osszefuggésben torténd értékelése figyelmen kiviil hagyja az tizleti realitdst.

(486) A madsik szélturbinagydart6 vitatta azt a megdllapitdst, hogy a szélturbina-dgazat pénziigyi helyzete altalinossigban
stabil. Azt allitotta, hogy az értékelést nem helyénvald kiterjeszteni a szélturbina-szervizelési tizletdgra is, mivel az
6ndllé tizleti egység a vallalaton belil.

(487) Ugyanez a fél megismételte, hogy a beruhdzdsoknal a szélenergia kozvetlenil versenyez a mds energiaforrdsokat,
killonosen a napenergiat hasznosité termelSkkel. A napelemeket ugyanakkor az Eurépai Unidn kiviil, alacsonyabb
munkaerdkoltséggel éllitjdk elS. Azt éllitottdk, hogy a Bizottsignak ezt figyelembe kell vennie az elemzésében.

(488) Ugyanez az érdekelt fél azzal érvelt tovdbba, hogy az drnyomds miatt nincs megfelel§ tdrgyalderejitk a koltségek
athdritdsahoz.

(1%%) A Senvion egyes eszkozeit a Siemens Gamesa vasdrolta meg 2019 oktoberében.
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(489) Egy szélturbinagydrtd azzal érvelt tovabbd, hogy a szerviziizletdg mds iizleti egységhez tartozik, a versenyképes-
séget pedig tzleti egységenként célszerli vizsgilni. A szélenergia-dgazatot képvisel§ szovetség ugyancsak azzal
érvelt, hogy az dgazat dltaldnos pénziigyi helyzete nem mondhaté kellSen stabilnak ahhoz, hogy elviselje a
nyersanyagdrak emelkedését, mivel egyes szélturbinagyartok veszteségesek, a haszonkulcsok pedig éltaldban
mérséklGdtek az elmdlt évek sordn.

(490) A Bizottsdg emlékeztetni kivdn arra, hogy a vizsgdlat kideritette: a lapdtokat nem 6ndlldan értékesitik, hanem
szélturbindval egyiitt, vagy akar teljes széler6mtpark részeként. A vimoknak a lapatokat érinté hatdsait ezért a
lapdtgydrtds dthelyezéséhez kapcsolodé kockdzattal osszefiiggésben szitkséges elemezni, a szélturbinagydrtok
versenyképességének vizsgdlata sordn azonban nem. A Bizottsdg elemezte a mintdban szerepl$ szélturbinagydrtok
pénziigyi helyzetét, amely stabilnak bizonyult. A véllalaton beliili kiilonféle tizleti egységekbe torténd szervezddés
ellenére a szélturbindk szervizelése szorosan kapcsolodik az értékesitésiikhoz. A bels tizleti egységek szerinti
felosztds ezért nincs hatdssal a versenyképességi vizsgélatra, amelynek a teljes tizleti modellre ki kell terjednie.

(491) A Bizottsdg figyelembe vette tovabbd, hogy a szélenergia mds energiaforrdsokkal, igy a napenergidval is versenyez
tobbek kozott az energiasemleges pélydzati eljardsokban, valamint azt is, hogy a napelemek tobbségét jelenleg az
Unién kivil dllitjak elS. A szélenergia a teljes széler6mitipark-technoldgia koltsége alapjan versenyez mds energi-
aforrdsokkal. A vizsgdlat kimutatta azt a csekély hatdst, amelyet az iivegrost szovetekre kivetett vdim gyakorolna a
teljes szélerémipark-technoldgia koltségére. Az elmalt évtizedben az Gjonnan telepitett szélenergia-kapacitds kolt-
séghatékonysdga jelentds mértékben javult. Ennélfogva a vimok nem befolydsolhatjik a szélenergia versenyképes-
ségét mds energiaforrdsokkal szemben.

(492) A Bizottsdg figyelembe vette az drnyomdst is, amely ald a pdlydztatdsi rendszer miatt kertiltek a szélturbinagydrtok.
Az uni6s szélturbinagyartok erds piaci poziciéja azonban bizonyos mértékd tdrgyalderdt biztosit a szdmukra.

(493) Az, hogy egyes szélturbinagydrtok veszteségesek, a haszonkulcsok pedig altaldban mérséklédtek az elmdalt évek
sordn, nem mond ellent az dgazat stabil pénziigyi helyzetérdl felvazolt dltaldnos képnek. A haszonkulcsok elmdlt
években tapasztalt csokkenése nem a nyersanyagdrak emelkedésével, hanem leginkdbb a széler6mitiparkok megvél-
tozott palydzati rendszerével fiigg Ossze. A valtozds piaci konszoliddcids szakaszt idézett elS, amelyben egyes
szélturbinagydrtok veszteségesen mtikodtek. Nem szokatlan azonban, hogy a piaci konszoliddcié szakaszdban
egyes piaci szerepl6k veszteségesen mitkodnek.

(494) A végs6 tdjékoztatdssal kapcsolatos észrevételeiben a CCCLA azzal érvelt, hogy ha a Bizottsdg magas domping-
ellenes vamokat vezet be a Kindbdl és az Egyiptombdl importélt iivegrost szovetekre, az unids iivegrostszovet-
dgazat jovedelmez6bbé valhat, egyuttal viszont nének az eurdpai szélturbinagyartok iivegrost szovetekkel kapcso-
latos koltségei is. A CCCLA azzal érvelt tovabbd, hogy a kompozitok, amelyek kozé az iivegrost szovetek is
tartoznak, a turbinalapdtok el6allitdsi koltségének tobb mint 90 %-dt teszik ki. A CCCLA szerint nincs értelme,
hogy a Bizottsdg az {ivegrost szovetek koltségét egy szélerémipark teljes koltségével hasonlitsa 6ssze. A CCCLA
hangstilyozta, hogy az eurdpai szélturbinagydrtoknak a koltségek tekintetében kell versenyképesnek lenniiik. E
tekintetben a CCCLA szerint figyelemmel kell lenni arra, hogy a szélenergia-dgazat a megujuld energiaforrasok mds
tipusaival is versenyez (ideértve az Eurdpai Union kiviil gydrtott napelemeket is).

s

(495) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a (481) preambulumbekezdésben emlitett médon az iivegrost szovet a lapdt elgallitdsi
koltségének [4-14] %-at teszi ki. Ezt az emlitett adatokat szolgdltatd szélturbinagyarték nem vitattak. Emellett a
CCCLA nem pontositja, hogy szerinte miért ,nincs értelme, hogy a Bizottsdg az {ivegrost szovetek koltségét egy
széler6mipark teljes koltségével hasonlitsa 6ssze” olyankor, amikor a teljes szélerémtpark-technolégiat értékesits
véllalatok versenyképességét vizsgalja. Az éllitast tovabbi bizonyitékokkal nem tdmasztottdk ald. Ennek kapcsdn a
(480) preambulumbekezdésben kifejtett médon a vizsgdlat kimutatta, hogy a turbinalapatokat nem o6nalldan,
hanem szélturbina részeként értékesitik. A Bizottsdg ezért elutasitotta a CCCLA erre vonatkozd észrevételeit.
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(496) A fentiekre tekintettel a Bizottsdg elutasitotta a szélturbinagydrtok versenyképességével kapcsolatos dllitasokat.

iii. A lapdtgydrtds dthelyezése

(497) Az egytttm(ikodd felhasznalok azt is allitottdk, hogy a lapatgydrtasi koltségek barmilyen névekedése a szoban
forgd gyartési 1épés Union kiviilre helyezéséhez vezet, amelynek eredményeként tobb ezer munkahely sztinik meg
az Unidban.

(498) A szdrazfoldi lapdtok gydrtdsdt illetSen a vizsgalat kimutatta, hogy a gydrtds athelyezése jelenleg, az iivegrost
szovetekre vonatkozd intézkedések alkalmazdsa nélkiil is zajlik. Ennek oka a széler6miipark-projektek Unién kiviili
piacdnak béviilése, valamint az Unidban tapasztalt visszaesés az Uj széler6miipark-projektek fejlesztésében, amely
példdul Németorszdgban 20 éves mélypontot ért el. Tovdbbi ok a munkaerdkoltség magas ardnya a lapdtgydrtds-
ban. A vizsgélat kimutatta, hogy a lapatgyartds munkaigényes, valamint azt is, hogy a munkaer8koltségek [300-
700] %-kal haladjdk meg az tivegrost szovetek koltségét. Ezért a harmadik orszdgok alacsonyabb munkaerdkoltsége
jelentds mértékben Osztonzi a lapatgyartds athelyezését. Ha az {ivegrost szovetekre kivetett dompingellenes
vamoknak van egyéltalin barmilyen hatdsuk e tekintetben, az semmi esetre sem szdmottevd.

(499) A vizsgdlat azt is feltdrta, hogy a part menti turbindkhoz valé lapdtok esetében a szdllitdsi koltségek fontosabb
szerepet jatszanak, mint a lapatok gydrtdsahoz felhaszndlt nyersanyagok, példdul az iivegrost szovetek koltségei.
Mivel a szdrazfoldi turbindkhoz val6 lapatokhoz képest a part menti turbindkhoz valdk hosszabbak és nehezebbek,
széllitasuk is bonyolultabb és dragabb. Nem val6szind tehdt, hogy a part menti turbindkhoz valé lapatok gyartasat
az érintett termékre vonatkozé dompingellenes vamok miatt helyeznék at.

(500) A végsé tdjékoztatdst kovetden az egyik szélturbinagydrté megismételte, hogy az intézkedések bevezetése a lapat-
gyartas athelyezését eredményezi, tovabbd, hogy a Bizottsag elemzése hibds feltevéseken alapul.

(501) A (498) és (499) preambulumbekezdésben kifejtett értékelésben szerepld modon a vizsgdlat tobb mds tényezdt is
azonositott, amelyek jelentSsen befolydsoljak a lapatgyartds elhelyezésére vonatkozé dontést, tovabba megélla-
pitotta, hogy az iivegrost szovetek koltségeinek emelkedése az dthelyezés kapcsan valdszintileg nem meghatirozé.
Az a tény, miszerint a gydrtds dthelyezése (498) és (499) preambulumbekezdésben emlitett tényez8k miatt mdr
megtortént, alitdmasztja ezt az értékelést. Emellett az, hogy az alacsonyabb munkaerdkoltségek és a fontos gratasi
kapacitds ellenére maradt gyartdsi kapacitds az Unidban, dgyszintén a szdllitdsi koltségek fontossdgat emeli ki,
amelyek meggatoljdk az dthelyezést, ha azt kizdrolag az eldallitdsi koltségek tekintetében szerzett elény motivilja.

(502) Ezért a Bizottsdg elutasitotta a lapatgyartds mds harmadik orszdgokba torténd athelyezésére vonatkozé allitdsokat.

iv. Megtijuléenergia-politika

(503) Az egyik felhaszndld azt allitotta, hogy az intézkedések bevezetése ellentmond az Unié megtjuldenergia-politikd-
jaban megfogalmazott célkittizéseknek, mivel jelent@sen noveli a szélturbindk eldallitasi koltségeit. Ennek aldtd-
masztsara hivatkozott a Bizottsdg szélenergidval kapcsolatos eurdpai ipari kezdeményezésére, amelyben célkitdi-
zésként szerepel a szélturbindk és alkatrészeik elddllitasi koltségeinek 20 %-os csokkentése 2020-ig.

(504) A (480)—-(484) preambulumbekezdésben bemutatott médon a vizsgdlat nem igazolta az éllitdst, mivel azt dlla-
pitotta meg, hogy barmilyen dompingellenes intézkedésnek csak elhanyagolhat6 hatdsa lenne a szélturbinagyarték
koltségeire. Ezenkivill a felhasznalé azt sem tudta bemutatni, hogy a szélerémipark-technoldgia koltségeinek
csupan toredékét kitevs iivegrost szovetekre vonatkozé dompingellenes intézkedések hogyan akaddlyozndk a
szélenergia folyamatosan névekv ardnyat Eurépaban, vagy a 2020. évi cél elérését. A Bizottsdg ezért elutasitotta
az allitast.
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(505) A szélturbinagyartok egyike megismételte, hogy a vamok ellentétesek lennének az Unié meguajuléenergia-politikd-
jaban foglalt célkittizésekkel, tovabba azt allitotta, hogy a Bizottsdg nem mutatott be ezt cifol6 bizonyitékot vagy
érveket.

(506) Az (504) preambulumbekezdésben emlitett médon a Bizottsdg a ténymegallapitasait a széler6mdipark-technoldgiat
ér6 koltséghatds elemzésére alapozta. A vizsgdlat szerint e hatds nem tekinthet§ szdmottevének, és valdszintileg
nem jar jelentSs negativ hatdssal a szélenergia-dgazat egészére sem. A vizsgdlat kimutatta tovdbbd, hogy az
tivegrost szovetek unids gyartdi fontos szerepet jatszanak abban, hogy az uniés megtjuléenergia-politika szdmadra
gy biztositanak hossza tdvi beszerzési stratégidt, hogy nem vezetnek fiiggéséghez a kizdrélag harmadik orsza-
gokbdl érkezd kindlattdl. Az eurdpai iivegrostszovet-gyartokra szitkség van ahhoz, hogy a megutjuléenergia-politika
részét képezd szélturbinagydrtok megbizhaté partnerrel rendelkezzenek az Gj nyersanyagok fejlesztése terén, és
megdrizzék a harmadik orszagbeli gyartokkal szembeni versenyelényiiket. Végiil pedig gy tekinthets, hogy az
Unién beliili egyenld versenyfeltételek politikdja nem ellentétes a megujuléenergia-politika céljaival.

(507) A Bizottsdg ezért elutasitotta az érdekelt felek erre vonatkozé éllitésait.

6.2.2. Sifelszerelés-gydrték és egyéb felhaszndlok

(508) Tobb sidgazati felhaszndlo érvelt azzal, hogy stabil ellatdsukhoz nélkiilozhetetlenek az unids iivegrostszovet-gyar-
tok, mivel helyi partnerre van sziikségiik a szoros egyiittmtikodéshez, valamint kisebb volumenben, egyedi igény
szerint gydrtott iivegrost szovetekre, amelyeket jelenleg nem dllitanak el§ az Union kiviil. Hangsulyoztdk tovabba,
hogy az unids {ivegrostszovet-dgazat nélkilozhetetlen partner a termékeik fejlesztésében és az 4j megolddsok
kidolgozdsdban. Az iivegrostszovet-gyartokkal folytatott kutatdsi és fejlesztési egyiittm(ikodés az utdbbi években
szamos esetben vezetett hatékonysagnovekedéshez, jobb termékteljesitményhez és dj, kornyezetbaratabb termékek
kifejlesztéséhez. Ezek a felhaszndlok azt dllitottdk, hogy az unids sifelszerelés-gyartok nem folytathatnak ugyanilyen
szintd egyuttmiikodést az iivegrost szovetek kinai vagy egyiptomi beszdllitoival, mivel igy nem maradhatndnak a
(zold és fenntarthatd) innovaciok élvonaldban, egytttal kiszolgaltatottabbd is vdlndnak a tisztességtelen verseny-
feltételek melletti behozatallal szemben.

Py

(509) A Bizottsdg meggySzdnek taldlta az el@adott érveket, killonosen arra tekintettel, hogy azok egy K+F-orientdlt
dgazat kutatdsi és fejlesztési tevékenységét érintik. Az exportdlé gydrtok nem fogalmaztak meg ellenérveket a
felvetett kérdésekkel kapcsolatban. A Bizottsdg ugyanakkor azt is megallapitotta, hogy a sifelszerelés-gyartok a
szélturbinagydrtokhoz képest kisebb volumenben haszndlnak fel tivegrost szovetet.

(510) A vizsgdlat sordn nem jelentkezett mas unids felhasznald.

(511) Ezért a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy felhasznaléi oldalon nem all fenn kényszerité ok a domping-
ellenes intézkedések bevezetése ellen, épp ellenkezbleg: az unids tivegrostszovet-dgazat fennmaraddsa tobb felhasz-
naléi csoport szdmdra fontos.

6.3. Beszdllitok

P

(512) Jelentkezett az iivegrost szovetek {6 inputjat, az iivegrost el6fonatot el§dllitd két unids gydrtd, valamint az unids
tivegrostelGfonat-gydrtokat képvisel§ szovetség, amelyek a dompingellenes intézkedések bevezetése mellett érveltek.
Allitdsuk szerint az uniés iivegrostel6fonat-gyartk szdmara kiros lenne, ha elveszitenék f6 vevéiket, mivel ez sajt
fennmaraddsukat veszélyeztetné az Uni6ban.

(513) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az intézkedések bevezetése egyértelmtien az Unién beliili
tivegrostel6fonat-gyartok érdekében éll, amelyek az iivegrostszovet-gyartok beszallitoi.
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6.4. Import6rok

(514) A (16) preambulumbekezdésben emlitett modon csak egy fiiggetlen importér jelentkezett, amely azonban csupan
elhanyagolhatd, 25 tonna alatti volumenben importalt iivegrost szovetet Kindb6l. Mivel a legtobb nagyfelhaszndl6
egyedi megrendelésre készitett tivegrost szoveteket igényel, nem olyan termékrdl van sz6, amelyet fiiggetlen
keresked6k rendszeresen nagy mennyiségben importlnak.

(515) Ezért a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a fiiggetlen importdrok oldaldn nem 4ll fenn kényszerit§ ok az
intézkedések bevezetése ellen, mivel ezen import8rok csak elhanyagolhaté volumenben importdlnak iivegrost
szovetet.

6.5. Végdssal és garnitdragydrtdssal foglalkozé szolgdltatok

(516) A felhasznalok — kiilonosen a szélturbina-dgazatban — az {ivegrost szoveteket egyre inkdbb garnitirdk formdjdban
igénylik (lasd a (58)—(66) preambulumbekezdést), amelyek kiilonbozd formdra vagott tivegrostszovet-rétegek
egymdshoz varrdsdval késziilnek, ezdltal a felhaszndlé dgazat szdmdra gyorsabb gyartdst tesznek lehet6vé. Az
elmalt években ez piacot teremtett a szolgdltatok szdmdra az Unidban. Egy vdgassal foglalkozd vallalkozds
jelentkezett, és jelezte, hogy tdmogatja az intézkedések bevezetését. Mivel az unids gazdasigi dgazattal szemben
a kinai és egyiptomi exportdl6 gydrtok egyre inkdbb integraljak ezeket a kiegészits szolgéltatdsokat, a szolgéltatok a
megrendeléseik jelentés részét elveszitenék, ha az unids gyartok eltlinnének a piacrdl. A vagassal foglalkozé
szolgéltatok becslései szerint az unids vdgddgazat tobb mint 2 000 {6t foglalkoztat.

(517) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az intézkedések bevezetése egyértelmien azoknak a garnitd-
ragyartassal és vagdssal foglalkozd, Unién beliili véllalatoknak az érdekében éll, amelyek az iivegrostszovet-gyar-
tokat szolgdljdk ki.

6.6. Az uniés érdekre vonatkozé kovetkeztetés

(518) Az intézkedések bevezetése egyértelmtien az unids {ivegrostszovet-dgazat érdeke, amelynek fennmaradasat veszé-
lyezteti az érintett termék dompingelt behozatala. Az unids tivegrostszovet-dgazat fennmaraddsa fontos az dgazat
unids vevSinek stabil elldtdsihoz, kilonds tekintettel a szoros helyi egyiittmtikodéstsl fiiggs felhaszndlokra,
amelyek kisebb volumend, de egyedi rendelésre gydrtott, Kindbdl vagy Egyiptombdl nem beszerezhetd iivegrost
szoveteket igényelnek. Egyes felhaszndlok szdmdra emellett azért is elengedhetetlen az 4j tivegrost szovetek
fejlesztésének fenntartdsa az Unidban, hogy maguk ne keriiljenek hdtranyos helyzetbe az Unién kiviili behozatallal
val6 versenyben. Ezenkiviil az unids tivegrostszovet-dgazat fennmaraddsa elengedhetetlen az e felhaszndldkat ellaté
unids iivegrosteléfonat-beszallitok, valamint vigdssal és garnitragyartéssal foglalkozé unids szolgdltatok fenn-
maraddsdhoz is.

(519) Az intézkedések bevezetése azonban a (467)-(504) preambulumbekezdésben bemutatott médon nem jirna
jelent8s karos hatdssal a szélturbinagydrtok szdmadra.

(520) Ennek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem dllnak fenn olyan kényszerit6 okok, amelyek
miatt a Kinabdl és Egyiptombdl szdrmazd tivegrost szovetek behozataldra vonatkozd végleges intézkedések beve-
zetése ne szolgdlnd az Unid érdekét.

7. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(521) A dompinggel, a dompingbdl szdrmazé karral, az ok-okozati Osszefuggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban
levont kovetkeztetéseket figyelembe véve végleges dompingellenes intézkedéseket kell bevezetni annak megaka-
dilyozasa érdekében, hogy az érintett termék dompingelt behozatala tovabbi kirt okozzon az unids gazdasdgi
dgazatnak.



2020.4.6. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 108/85

7.1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges mérték (karkiilonbozet)

(522) Az intézkedések szintjének meghatdrozasihoz a Bizottsdg elGszor az unidés gazdasdgi dgazatot éré kar megsziin-
tetéséhez sziikséges Osszeget allapitotta meg.

(523) A jelen iigyben a kar akkor szinne meg, ha az unids gazdasigi dgazat fedezni tudnd eldallitdsi koltségeit, beleértve
azokat a koltségeket is, amelyek az alaprendelet Ia. mellékletében felsorolt ILO-egyezmények jegyzSkonyveibdl,
valamint olyan tobboldalii kornyezetvédelmi megallapodasokbdl és azok jegyzdkonyveibdl fakadnak, amelyeknek
az Uni6 részes fele, tovdbbd észszerd nyereségre (a tovdbbiakban: nyereségcél) is szert tudna tenni.

(524) Az alaprendelet 7. cikkének (2c) bekezdése szerint a nyereségcélt legaldbb 6 %-ban kell megéllapitani. E rendelke-
zésnek megfelelGen a Bizottsdg a nyereségcél megéllapitdsa sordn figyelembe vette a Kinabdl és Egyiptombdl érkezd
behozatal megnovekedése el6tti jovedelmezdséget, a koltségek, a beruhdzasok, a kutatds-fejlesztés (a tovabbiakban:
K+F) és az innovaci6 teljes koltségének fedezéséhez sziikséges jovedelmez@séget, valamint azt a jovedelmez@séget,
amelyre rendes versenykoriilmények kozott szdmitani lehet.

(525 A 3. tdblazatban bemutatott médon a Kindbdl és Egyiptombdl érkezd Osszesitett behozatal a figyelembe vett
id6szakban folyamatosan nétt. Ezért ezen évek egyike sem haszndlhat6 fel az alaprendelet 7. cikkének (2¢)
bekezdése alkalmazdsiban a nyereségcél megdllapitisihoz. Emellett egyetlen, a mintdban szerepl§ gyartdé sem
fogalmazott meg kell6en aldtdmasztott dllitdst az elmaradt beruhdzasok osszegérdl, illetve a K+F és az innovéci6
koltségeirsl. Mindezek miatt a Bizottsig a 6 %-os minimdlis nyereségcélbdl indult ki, és a kdrt nem okozd dr
megallapitasa érdekében ezzel novelte meg az unids gazdasdgi dgazat tényleges eldallitasi koltségét.

(526) mivel a 7. cikk (2d) bekezdésével 6sszhangban az érdekelt felek a felsorolt ILO-egyezmények, illetve a tobboldala
kornyezetvédelmi megéllapoddsok és azok jegyzSkonyvei kovetkeztében felmeriil§ jelenlegi vagy jovébeli kolt-
ségekkel kapcsolatban nem fogalmaztak meg észrevételeket, a Bizottsdg az igy megallapitott kdrt nem okozé drat
nem novelte meg tovabbi koltségosszeggel.

(527) A Bizottsg ezt kovetSen a mintdban szereplS kinai egyiittmitkodé exportalé gyartd silyozott atlagos importard-
nak, valamint a mintdban szerepld uni6s gyartdk altal az unids piacon a vizsgalati id6szak alatt értékesitett hasonlo
termék kart nem okozé sulyozott atlagardnak osszehasonlitdsdval meghatdrozta a kdr megsziintetéséhez szitkséges
mértéket. A Bizottsdg az ebbdl az Osszehasonlitisbol kiadodo kiilonbséget kifejezte a behozatalok ClF-alapon
szamitott stlyozott dtlagos értékének szdzalékaként. Ebbél 79,5 %-os alulértékesitési kilonbozet adédott.

(528) Az e rendelet mellékletében felsorolt egyéb kinai egytittm(ikodd vdllalatokra vonatkozdan a Bizottsig a kar
megsziintetéséhez sziikséges mértéket a mintdban szerepld, egyediiliként egyiittm(ikodd exportald gydrt6i csoportra
(a Yuntianhua csoportra) vonatkozéan a (288) preambulumbekezdésben kifejtett médon megéllapitottal azonos
mértékben, 37,6 %-ban éllapitotta meg.

(529) A ,minden mds véllalat” kategéridba tartozé kinai vallalatok esetében a Bizottsdg a kdr megsziintetéséhez sziikséges
mértéket a (289) preambulumbekezdésben az e villalatok dompingkiilonbozetének megéllapitdsa kapcsdn ismer-
tetett modszert kovetve, a legnagyobb egyedi alulértékesitési kiilonbozet mértékében, 109,3 %-ban hatdrozta meg.
A Bizottsdg a karkilonbozetet az alaprendelet 18. cikkével dsszhangban a rendelkezésre ll6 tények alapjdn hatd-
rozta meg. Tekintettel az exportalé gyartdk nagyaranyu egyiittmiikodésére, amely a Kindb6l az Unidba irdnyuld, az
Eurostat importstatisztikdi szerinti teljes tivegrostszovet-kivitelre kiterjed, a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a
mintaban szereplé exportdlé gyartdk vagy exportdlé gyartéi csoportok kdrkiilonbozetei koziil a legnagyobb,
nevezetesen a CNBM csoporté tekinthetd reprezentativnak a maradvany kérkiilonbozet megéllapitdsahoz.
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(530) A Bizottsdg ezt kovetSen a mintdban szerepl$ egyiptomi egylittmikodd exportald gyarté silyozott dtlagos impor-
taranak, valamint a mintdban szereplS unids gyartok dltal az unids piacon a vizsgalati idGszak alatt értékesitett
hasonlé termék kirt nem okozé stlyozott dtlagardnak Osszehasonlitdsdval meghatdrozta a kdr megsziintetéséhez
szitkséges mértéket. A Bizottsdg az ebbdl az Gsszehasonlitdsbol kiadodé killonbséget kifejezte a behozatalok CIF-
alapon szdmitott stlyozott dtlagos értékének szdzalékaként. Ebbdl 63,9 %-os alulértékesitési kiilonbozet adddott.

(531) A ,minden mds vdllalat” kategéridba tartoz6 egyiptomi véllalatok esetében a Bizottsdg a kdr megsziintetéséhez
szitkséges mértéket a (361) preambulumbekezdésben az e villalatok dompingkiilonbozetének megdllapitasa
kapcsdn ismertetett modszert kovetve, az egyiittmiikods vallalatokra vonatkozdan megéllapitott egyedi alulértéke-
sitési kiilonbozet mértékében, 63,9 %-ban hatirozta meg.

(532) A végsé tajékoztatdssal kapcsolatos észrevételeiben a Jushi/Hengshi China azzal érvelt, hogy garnitiraértékesité-
siiket helyénvald lenne kizdrni a kdrkiilonbozet szdmitdsabdl, hogy az aldkindldsi és alulértékesitési kiilonbozet
szdmitdsa tekintetében tisztességes Osszehasonlitdst lehessen végezni. Az exportdlé gyartd szerint a garnitirdk
tobbféle eltér6 mindségd, alakd, teriiletd, sulya és stirtiségdi, egyedi elirdsok szerint Osszerendezett szovetet
tartalmaznak. Ennélfogva nem hasonlithaték 6ssze az unids gyartok éltal értékesitett garnitardkkal.

(533) A Bizottsdg az exportdld gyartok érvelését mérlegelve elfogadta, hogy a garnitdrdk egyedi osszedllitdsdra tekintettel
az osszehasonlitds kiilonboz8 garnitirakat venne alapul. A Bizottsdg szem el6tt tartotta, hogy az exportalé gyartok
és az unids gazdasdgi dgazathoz tartozd gyarték egyardnt aggodalmukat fejezték ki annak kapcsdn, hogy a jelen
vizsgdlat céljabol megfelel6 pontossiggal osztdlyozhatok-e a garnitirdk. Noha kétségtelen, hogy a garnitirdk az
érintett termék részét képezik és kart okoztak az unids gazdasdgi dgazatnak, a Bizottsdg az exportdld gyartok
kérelmével sszhangban észszertinek itélte, hogy a garnitiirdk ne szerepeljenek az aldkindldsi és az alulértékesitési
killonbozetek szamszerdGsitésében. A Bizottsdg ennek megfelelSen djraszamitotta az alulértékesitési és az alakindldsi
kiillonbozetek mértékét. Az Gjraszdmitdsnak csekély hatdsa volt a (384) preambulumbekezdésben emlitett, aldki-
naldsi kilonbozetre vonatkozé szdmitdsokra, mivel a garnitirdk értékesitése, illetve behozatala nem volt jelentds.
Az Gjraszdmitdssal érintett egyetlen exportdlé gyartéra vonatkozdan megallapitott alakindlds 42,4 %-rdl 42,1 %-ra
valtozott.

7.2. Végleges intézkedések

(534) A Kinai Népkoztdrsasagbol és Egyiptombdl szdrmazé tivegrost szovet behozataldra végleges dompingellenes intéz-
kedéseket kell bevezetni az alaprendelet 7. cikke (2) bekezdésében foglalt alacsonyabb vam szabdlydnak megfele-
16en. A vdm osszegét a domping-, illetve kdrkillonbozetek koziil az alacsonyabb szintjén kell rogziteni.

(535) Mindezek alapjdn a végleges dompingellenes vamtételek a vamfizetés nélkili, uniés hatdrparitdson szdmitott CIF-ar
szazalékdban kifejezve a kovetkezdk:

Erintett orszdg Villalat Démping(l;)i;lénbézet Kdrkiilonbozet (%) Vi‘(ﬁl:l%s: sg?%;gg-
Kina CNBM csoport 99,7 108,9 99,7
Kina Yuntianhua csoport 64,7 37,6 37,6
Kina Mis egylittm(ikods vélla- 64,7 37,6 37,6
latok
Kina Minden mds villalat 99,7 108,9 99,7
Egyiptom CNBM csoport 20,0 63,9 20,0
Egyiptom Minden mds vallalat 20,0 63,9 20,0
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(536) Az e rendeletben az egyes meghatdrozott vallalatok esetében megallapitott egyedi dompingellenes vamtételek a
vizsgélat ténymegallapitdsain alapulnak. Ennek megfelelSen ezek a vamtételek a jelen vizsgédlat sordn feltart hely-
zetet tikkrozik. Ezek a vamtételek kizdrdlag a Kindbol és Egyiptombdl szdrmazd és a megnevezett jogalanyok éltal
gyartott érintett termék behozataldra vonatkoznak. Az e rendelet rendelkezd részében kifejezetten meg nem jel6lt
véllalatok — koztiik a kifejezetten megjeldlt véllalatokkal kapcsolatban 4ll6 vallalatok — dltal gydrtott érintett termék
behozatalaira a ,minden mds véllalatra” vonatkozé vamtételt kell alkalmazni. E vallalatok esetében az egyedi
dompingellenes vamtételek nem alkalmazhatok.

(537) Ha egy villalatnak a késébbiekben megvaltozik a neve, a rd vonatkozd egyedi dompingellenes vdmtételek a
kérelme alapjan alkalmazhaték. A kérelmet a Bizottsdghoz kell intézni (1°). A kérelemnek tartalmaznia kell minden
olyan relevans informdci6t, amely alapjan bizonyithat6, hogy a valtozds nem érinti a véllalatnak a rd vonatkozé
vamtételre valé jogosultsdgat. Ha a vdllalat nevének megvdltozdsa nem érinti a vdllalatra vonatkozé vamtétel
igénybevételére valé jogosultsagot, a névvaltoztatdsrl a Bizottsdg értesitést tesz kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban.

(538) A dompingellenes vimok megfelel§ érvényesitése érdekében a ,minden mds vdllalatra” megéllapitott domping-
ellenes vam nemcsak az e vizsgdlatban nem egyiittm(ikodd exportdld gyartokra alkalmazandd, hanem azokra a
gyartokra is, amelyek a vizsgélati idGszak alatt nem exportéltak az Uniéba.

(539) Figyelembe véve az (EU) 2018/1046 rendelet ('°7) 109. cikkét, az Eurépai Unié Birdsdgdnak itéletében eldirt
visszatérités esetén az Eurdpai Kozponti Bank irdnyadd refinanszirozdsi miiveleteire alkalmazott, az Eurdpai
Uni6 Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kozzétett, az esedékesség napja szerinti hénap elsé naptdri napjan érvényes
kamatldb egy szdzalékponttal megnovelt értékének megfelel6 késedelmi kamat fizetendd.

(540) A végs tdjékoztatast kovetSen az egyiptomi kormdny a WTO dompingellenes megéllapoddsanak 15. pontjara
hivatkozva azzal érvelt, hogy a dompingellenes intézkedések alkalmazdsanak mérlegelése sordn az emlitett cikk
értelmében a Bizottsignak kiemelt figyelmet szitkséges forditania Egyiptom mint fejl6d6 orszdg helyzetére. A
Bizottsdg megjegyzi, hogy kifejezetten felkérte az egyiptomi exportdlé gyartokat arra, hogy az alaprendelet 8. cik-
kének megfeleléen nytjtsanak be kotelezettségvallaldsi ajdnlatot, azonban erre alapozott javaslat az exportdlo
gyartok egyikétdl sem érkezett. A Bizottsdg ezért agy itéli meg, hogy maradéktalanul teljesitette a WTO domping-
ellenes megdllapoddsdnak 15. cikkében foglalt elSirdst, amely szerint vizsgdlnia kell a konstruktiv jogorvoslati
lehetSségeket.

7.3. Kiilonleges ellendrzésre vonatkozé ziradék

(541) A vamtételek kozotti jelentSs killonbségbdl adddd, az intézkedések kijatszdsaval kapcsolatos kockdzat lehetd
legkisebbre csokkentése érdekében az egyedi dompingellenes vamok alkalmazdsinak biztositdsdhoz kiilonleges
intézkedésekre van szitkség. Azoknak a véllalatoknak, amelyekre egyedi dompingellenes vamok vonatkoznak, be
kell mutatniuk egy érvényes kereskedelmi szamldt a tagdllamok vdmhatésdgai el6tt. A szdmldnak meg kell felelnie
az e rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek. Ha a behozatalt nem kiséri ilyen
szamla, a ,minden mds véllalatra” megéllapitott dompingellenes vamot kell alkalmazni.

(1%6) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié.

(197) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. julius 18.) az Uni6 dltaldnos koltségvetésére
alkalmazand6é pénziigyi szabdlyokrdl, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013/EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013(EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat médositdsardl,
valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 193., 2018.7.30., 1. 0.).
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(542) Bdr a szdmla bemutatdsa szitkséges ahhoz, hogy a tagallamok vdmhatdsdgai egyedi dompingellenes vamtételeket
alkalmazhassanak a behozatalokra, nem a szdmla jelenti az egyetlen olyan elemet, amelyet a vamhatésagoknak
figyelembe kell venniiik. Ugyanis, még ha a bemutatott szdmla teljesiti is az e rendelet 1. cikkének (3) bekezdé-
sében elbirt Osszes kovetelményt, a tagallamok vdmhatésdgainak akkor is el kell végezniiik a szokdsos ellen-
Srzéseket, és — minden mds esethez hasonléan — tovdbbi dokumentumokat (fuvarokmdnyokat stb.) is be kell
kérniitk a nyilatkozatban foglalt adatok pontossiganak ellendrzése céljdbél, valamint annak érdekében, hogy az
alacsonyabb vamtétel alkalmazdsa a vamjognak megfelel6en indokolt legyen.

(543) Amennyiben az érintett dompingellenes intézkedések bevezetését kovetSen az alacsonyabb egyedi vamtételekben
részesiil§ véllalatok kivitelének mennyisége jelentdsen megnd, ez a mennyiségi novekedés onmagdban is az
alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése szerinti, a kereskedelem szerkezetében az intézkedések bevezetése nyomén
bekovetkezett véltozdsnak tekinthetd. Ilyen koriilmények kozott, és amennyiben a feltételek teljesiilnek, a kijat-
szdsok feltdrdsara vizsgdlatot lehet inditani. E vizsgdlat tobbek kozott irdnyulhat annak megdllapitdsdra, hogy
szitkség van-e az egyedi vamtételek eltorlésére és ebbdl kovetkezSen orszdgos vam kivetésére.

8. AZ ERDEKELT FELEK TAJEKOZTATASA

(544) 2019. december 19-én az érdekelt felek tdjékoztatdst kaptak azokrdl a lényeges tényekrdl és szempontokrol,
amelyek a Kinabdl és Egyiptombdl szdrmazé iivegrost szovetek behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes
vam bevezetésére irdnyuld javaslathoz vezettek.

(545) Az érdekelt felek lehetdséget kaptak tovabbd arra, hogy a tdjékoztatast kovetGen adott hatdridén belill benyujtsak
észrevételeiket. A tdjékoztatdssal kapcsolatban az unids gydrtok szovetsége, a két egylittmiikods szélturbinagydrtd
felhaszndld, az eurdpai szélenergia-dgazati szovetség, az érintett orszagokban mikod6 hdrom exportdlé gyartd (a
Jushi/Hengshi, a Taishan és a Yuntianhua csoport), a CCCLA, valamint az egyiptomi kormdny nydjtott be észre-
vételeket.

(546) A Jushi/Hengshi China, a Jushi/Hengshi Egypt, valamint a Yuntianhua csoport kérelme alapjan sor keriilt az emlitett
felek meghallgatdsdra. A meghallgaté tisztvisel§ kozbenjdrdsdt a Yuntianhua csoport kérelmezte. A meghallgatdsra
2020. janudr 17-én kertlt sor.

(547) Az egyiptomi kormdny el6adta, hogy érdekelt félként nem kapott tdjékoztatdst azokrdl az alapvetd tényekrdl,
amelyek vizsgalatdin a végleges intézkedésrdl szolo dontés alapul. A Bizottsdg jelezni kivdnja: azaltal, hogy az
alaprendelet 20. cikkével Gsszhangban 2019. december 19-én kozzétette az dltaldnos tdjékoztatét, az emlitett
napon teljeskordien tdjékoztatta az egyiptomi kormdnyt a bizottsdgi kovetkeztetéseket megalapozd 1ényeges
tényekrdl és szempontokrdl. Az (545) preambulumbekezdésben emlitett médon az egyiptomi kormdny a tdjékoz-
tatdst kovetGen észrevételeket nydjtott be.

(548) A végsé tdjékoztatst kovetGen benyujtott, a vizsgalat eredményét befolydsold egyes éllitasokat figyelembe véve a
Bizottsdg 2020. februdr 10-én nyilvdnossdgra hozta azokat a tényeket és megfontoldsokat, amelyek alapjin
modositotta az el8z6leg nyilvanossdgra hozott végleges ténymegallapitasokat. Az érdekelt felek lehetdséget kaptak
tovabbd arra, hogy az tjabb tdjékoztatdst kovetSen adott hatdridén beliil benytjtsik észrevételeiket. A Jushif
Hengshi Egypt, az egyiptomi kormdny és a Yuntianhua csoport észrevételt nyujtott be. A Jushi/Hengshi Egypt
kérelme alapjan meghallgatdsra keriilt sor. A meghallgaté tisztvisel§ kozbenjardsat a Jushi/Hengshi Egypt kérel-
mezte. A meghallgatdsra 2020. februdr 25-én keriilt sor.

(549) Az érdekelt felek dltal benyujtott észrevételeket a Bizottsdg kellGen figyelembe vette, és az indokolt esetekben a
ténymegdllapitdsokat ennek megfelelden médositotta.

(550) Az (EU) 2016/1036 rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével létrehozott bizottsig nem nyilvanitott véleményt,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A Bizottsdg végleges dompingellenes vamot vet ki a Kinai Népkoztdrsasdgbol és az Egyiptombdl szdrmazd, jelenleg
az ex 7019 3900, ex7019 4000, ex70195900¢és ex7019 9000 KN-kdédok (TARIC-kédok: 7019 39 00 80,
7019 40 00 80, 7019 59 00 80 és 7019 90 00 80) ald tartozd, kovetkez6képpen meghatdrozott termék behozataldra:
folytonosiivegrostszal el6fonatbél ésfvagy fonalbdl késziilt sz6tt ésfvagy tiizott (stitched) szovet, beleértve a mds elemeket
tartalmazot is, de kivéve az impregndlt vagy elmmpr gnalt prepreg) termékeket, valamint a hosszdban és szélességében
egyarant 1,8 mm-nél nagyobb szemnagysdgd, 35 g/m*-nél nagyobb tomegi hdloszoveteket.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott és az alabb felsorolt vallalatok dltal gyartott termék vamfizetés el6tti, nettd,
unids hatdrparitdson megdllapitott drdra alkalmazandé végleges dompingellenes vamtételek a kovetkezsk:

Orszag Villalat Végleges dompingellenes vim TARIC-kiegészit6 kod

Kinai Népkoztarsasag Jushi Group Co., Ltd; 99,7 % C531

Zhejiang  Hengshi  Fiberglass
Fabrics Co. Ltd;

Taishan Fiberglass Inc.

Kinai Népkoztarsasag PGTEX China Co. Ltd; 37,6 % C532
Chongqing  Tenways Material
Corp.

Kinai Népkoztarsasag A (mellékletben felsorolt) minta- 37,6 %

vételben nem szerepls egyéb
egylittmiikodd vallalatok

Kinai Népkoztarsasag Minden mds vallalat 99,7 % €999
Egyiptom Jushi Egypt for Fiberglass Industry 20,0 % C533
S.AE;
Hengshi Egypt Fiberglass Fabrics
S.AE.
Egyiptom Minden mds vallalat 20,0 % €999

(3) A (2) bekezdésben megjelolt véllalatok esetében meghatdrozott egyedi vamtételek alkalmazdsanak feltétele olyan
érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagillamok vdmhat6sdgainak, amelyen szerepel a szdmldt kibocsdté villalat
név és beosztds szerint azonositott tisztségviselGje altal keltezett és alairt kovetkezd nyilatkozat: ,Alulirott igazolom, hogy az
e szdmla tdrgydt képezd, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett (mennyiség) (érintett terméket) a(z) (vdllalat neve és cime)
(TARIC-kiegészit6 kdd) dllitotta elg [érintett orszdg]-ban/-ben. Kijelentem, hogy az e szdmldn szerepld adatok hidnytalanok és
megfelelnek a valdsdgnak.” Ha ilyen szdmlat nem mutatnak be, a minden mds vallalatra alkalmazandé vamot kell alkal-
mazni.

4. Eltér6 rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozé hatilyos rendelkezések alkalmazandok.
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2. cikk
Amennyiben egy 4j kinai exportdlé gyirté elegendS bizonyitékot nydjt a Bizottsdgnak, a Bizottsig moddosithatja a
mellékletet gy, hogy az 0j exportdlé gyartdt felveszi a mintdban nem szerepld egyiittmtikodd véllalatok kozé, és

ennek megfelel6en a gydrtéra a 37,6 %-os silyozott tlagos dompingellenes vamtételt alkalmazza. Az 1j exportdld
gyartonak bizonyitania kell, hogy:

a) a vizsgdlati id6szakban, azaz 2018. janudr 1-jét6l 2018. december 31-ig nem exportédlta a Kinai Népkoztarsasagbol
szarmazd, az 1. cikk (1) bekezdésében megnevezett arut;

b) nem 4&ll kapcsolatban olyan exportSrrel vagy gyartoval, amelyre az e rendelettel bevezetett intézkedések alkalmazan-
dok; valamint

¢) a vizsgalati id6szak vége utdn exportélta ténylegesen az érintett terméket, vagy vallalt visszavonhatatlan szerzédéses
kotelezettséget arra, hogy jelent@s mennyiséget exportdl az Unidba.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.
Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2020. dprilis 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET

A mintdban nem szerepl§ egyiittmiikodd kinai exportiloé gydrtok

Villalat neve

TARIC-kiegészit§ kod

Changshu Dongyu Insulated Compound Materials Co., Ltd B995
Changzhou Pro-Tech Industry Co., Ltd C534
Jiangsu Changhai Composite Materials Holding Co., Ltd; C535
Jiangsu Jiuding New Material Co., Ltd C536
Neijiang Huayuan Electronic Materials Co., Ltd C537
NMG Composites Co., Ltd C538
Zhejiang Hongming Fiberglass Fabrics Co., Ltd C539
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